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Munkácsy Mihály.
(S*.) Elszenvedett. A nagy, a világren­

dül tragédiák mestere; maga is egy nagy, 
kegyetlen tragédia hőse, Munkácsy" Mihály’ 
bevégezte pályafutását. Meghalt egy szo­
morú intézetben, hol elborult elmével élt 
esztendők óta.

Különös módon bánt el vele a végzet. 
Egyik kezével áldást szórt reája, másik 
kezével meg irgalmatlanul sújtotta. Előbb 
kiemelte a semmiségből. Nagygyá tette, el­
halmozta dicsőséggel. Világraszóló fényt 
fakasztott elméjében, melynek alkotásait 
egy világ bámulta. Azután sötétségbe bo­
ntotta ezt a fényes, tüzes elmét, kegyetlen 
szenvedések gyilkos kínjaival látogatta meg 
a nagy mestert. Élőhalottá tette, össze­
törte, hogy most, mikor a halál elszólj 
tolta: ez a halál már csak tökéletessé 
tette számára azt, a mit előbb megszerzett 
magának: a halhatatlanságot.

Csodálatos pályát futóit meg. A lángel­
mék fényes, dicsőséges pályáját. Sikereit, 
mik úgyszólván mesések voltak, egyedül csak 
a maga tehetségeinek köszönhette. Fiatalsá­
gát, ifjúságának aranykorát, nehéz küzdel­
mek töltik ki. Mert nem hirtelen gyűlt ki 
az u csillaga. Nehéz munkának gyötrelmei 
előzték meg sikereit. De legyőzvén a ne­
hézségeket, mikor nőni kezdett, egyre 
emelkedett. És mindig a maga erejéből. A 
magyar nemzet, mikor észrevette, már nem

is, idegenek is; de igaz magyarságában 
rejlett nagy erényeire mi, csak mi lehetünk 
igazán büszkék.

Megnyílt előtte az egész világ. Ott élt 
Párisban, ragyogó környezetben. Fény, 
pompa, gazdagság vette körül. Maga is 
szerette a fényt, pompát és gazdagságot. 
Maga is körülvette magát mindezzel. Ba­
rátságával megtisztelte, kitüntette nagy fér­
fiak egész serege. Müveit magasztalta a 
legkényesebb kritika, s mesés árakon vet- 
téc. meg azokat külföldi nábobok. Iianem 
azért soha egy pillanatra sem szédítette el 
a müveit világ által rászórt dicsőségnek 
kápráztató fénye úgy, hogy megfeledkezett 
volna rólunk, magyarokról. Hogyan is fe­
ledkezhetett volna meg, mikor egész ka­
rakterének minden nagy és apró vonásá­
ból a tősgyökeres magyar ember formáló­
dott ki ?

Ezen a helyen, méltatván ezt a nagy 
embert most, mikor végkép elvesztettük, 
előttünk egyéniségének is, művészetének is 
azok a vonásai legbecsesebbek, melyek ma­
gyarságát teszik tökéletessé. Ezeket'kell fő- 
képen kiemelnünk és magasztalnunk. Bár ide­
genben élt, bár idegenben lett igazán nagygyá: 
még sem tartozott soha azok közé a mű­
vészek közé, kik azt tartják, hogy művész 
hazája széles c világ. Az ő hazája Magyar- 
ország volt mindig. Az ő nemzete a magyar 
volt mindig.

Az idegenbe, hol dicsőség környékezte, 
hol sikereit aratta, hol beczézgették, ünne­
pelték. nem vitt magával hazájából egyebet, 
mint egy küzdelmes ifjúkor súlyos gyötrel­
meinek emlékezetét. Meg hazafi lelkének 
lobogó füzét. És ez a fűz mindig erősen 
égett lelkében. Hazaszeretete összeforrt a 
művészetért való rajongásának szenvedélyé­
vel, s összes alkotásaiban ez a tüzes, soha 
nem alkudozó, erős és tökéletes magyar 
hazafiság harmonizált a müvész-lélek nyil- 
vánulásaival.

Müveiben a magyar élet igazságait örö­
kítette meg. És bár hírnevét inkább a nagy, 
világi enditö és korszakalkotó tragédiák 
megfejtésével szerezte meg: magyar tárgyú 
festményeiben sokkalta tökéletesebben, me­
legebben, közvetlenebbül nyilvánul az a 
művészi genialitás, mely Munkácsy! korá

Ott is, akkor volt legboldogabb, ha magyar 
honfitársai közt lehetett; ha velük beszél­
gethetett, s feledvén bajt és bánatot, úgy 
mint a részegítő dicsőséget: vidám vagy 
szomorú magyar nótákat fütyőrészhetett.

Előbb nem igen jöhetett haza, csak úgy 
néha-néha látogatóba. Szegényes művészeti 
viszonyaink mellett nem lehetett volna neki 
itt semmiképen alkalmas tért és talajt te­
remteni. De mihelyt a mi hazai mű­
vészetünk is föllendült, mihelyt mozgalma­
sabb művészeti élet támadt Magyarorszá­
gon: szüntelenül égő vágyát ki akarta elé­
gíteni, s elhatározta hogy hazajön. És Íme, 
fátuma nem engedte meg neki ezt a gyö­
nyörűséget. Utolérte kegyetlen tragikuma. 
Fényes elméje, mely sugarözönt szórt ön­
magából, elborult, mielőtt a mester régi 
vágya valóra válhatol!.

Nem jöhetett haza dolgozni. Meghalni 
sem. Most már jön. Most már hozzák. 
Nemzete, mely szeretettel ünnepelte vala­
hányszor hazajött, most mélységes gyász­
nak keserű fájdalmaival fogadja, mikor ha­
zahozzák. Ha nem élhetett, ha nem dol­
gozhatott itt a magyar földön, melyet olyan 
rajongással szeretett: legalább pihenjen 
ebben a magyar földben. A dicsőséget, 
mit nemzetének szerzett, ez a nemzet már 
csak azzal fizetheti meg, hogy pihenőhelyet 
ad neki a magyar földben és kegyelettel őrzi 
meg fényes emlékezetét.

• valamennyi hirdetési Iroda.

Budapest, május 2.

kellett, hogy segítsen neki. Mert attól
nak legnagyobb mesterei közt is a legelsők

pillanattól fogva, hogy Munkácsy föltűnt a 
művészet terén, már csak ő adózott nem­
zetének. Minden egyes alkotása egy-egy 
íenyes sugárt hintett a magyar névre.

Soha magyar művész több és tisztább 
dicsőséget nem szerzett nekünk, a magyar 
nemzetnek, mint ö. Mert a mellett, hogy 
nagy volt, a mellett, hogy az abszolút 
szépnek és igaznak volt mestere: nemcsak 
művészetében, de egész egyéniségében 
mindig magyar maradt. Művészetének és 
egyéniségének ez a vonása az, mely öt 
nemzete előtt igazán nagygyá teszi. Alko­
tásainak. mesteri tökélyét, lángelméjének 
szikrázó fényességét magasztalhatják mások

sorába emelte
Ha érdemeket szerzett arra, hogy a mü­

veit világ tisztelje, becsülje, s mint nagy 
mestert ünnepelje: nekünk magyaroknak 
ezenfelül még mindig arra is adott okokat, 
hogy szeressük és a magunkénak tarlsuk. 
Oh hogy vágyott ide közénk! Haza! Nem 
találta sohase igazi honját az idegen 
hazában. Paris minden fénye, az előkelő 
franczia társadalom minden kedvezése, a 
mivel elhalmozták, nem volt elég arra,
hogy kioltsa lelkében a hazavágyódás égető
szóróját. Kedvesebb volt ö előtte a magyar 
föld rúnájának délibábos tája és egyszerű 
világa, mint a franczia világváros raffinált 
életének minden gyönyörköd tető édessége.

Magyar miniszterek Becsben. Széli Kál­
mán miniszterelnök tegnap Bécsbe érkezett, hogy 
a királynak, Berlinbe való utazása előtt, referál­
jon a lolyó ügyekről. A miniszterelnök tegnap 
délután hosszabb ideig tárgyalt gróf Goluehotcski 
külügyminiszterrel, majd meglátogatta Körtér 
osztrák miniszterelnököt. A király ma fogadta 
Szélit magánkiliallgatáson. Körber osztrák minisz­
terelnökkel — mint levelezőnk jelenti — Széli 
megállapodott a kvótaküldöltségek dolgában. A 
kvótaküldőttségeket alkalmasint úgy Budapesten, 
mint Bécsben újra fogják megválasztani. A viszo­
nosság szerint a dcputaczióknak ezúttal Bécsben 
kellett volna tárgyalniok. de tekintettel arra, hogy 
a delegacziók Budapesten fognak ülésezni, Buda­
pesten lesz a kvótabizottságok tanácskozása is. 
Alig van kilátás rá, hogy a tárgyalásoknak ered­
ményük legyen s ezért ismét a királynak kell 
majd döntenie, csakhogy ezúttal a döntés nem 
félévre, hanem egész esztendőre fog szólam. Széli 
Kálmán tegnap többek közt fogadta báró Bed;, 
osztrák főldmivelésügyi osztályfőnököt is, a kivel 
az állategészségügyről konferált. Délután a minisz

az 1900. évre megválasztott és a magyar or­
szággyűlés által az 1867. évi XII. törvényezikk 
alapján az 1900. évre kiküldendő közösügyi 
bizottságot, másolatban mellékelt kézirataimmal 
ez évi május hó 12 éré Budapestre egybehív­
tam és megbízom önt, hogy az illető előter­
jesztések megtétele iránt intézkedjék.

Kelt Bécsben, 1900. évi április hó 27-én. 
Ferenci József, s. k.

Goluchmste, s. k.
IT.

Kedves Széli! A kozösügyek tárgyalására a 
magyar országgyűlés részéről az 1867. évi XII. 
törvényezikk értelmében az 1900. évre kikül- 
dendö bizottságot, valamint a birodalmi tanács 
áKal az 1867. évi deczember hó 21-ikén kelt 
törvény alapján az 1900. évre megválasztott 
bizottságot a részükre törvényileg meghatáro­
zott teendők elintézése végett, ez évi május hő 
l-’-ére Budapestre ezennel egybehívom. Midőn 
ehhez képest egyúttal közős minisztériumaimat 
alkotmányszerü előterjesztéseik megtételére uta­
sítom, megbízom önt, hogy a magyar ország­
gyűlés bizottságának kiküldése és e bizottság 
tagjainak egybehivása iránt intézkedjék.

Kelt Bécsben, 1900. évi április 27-én.

Ferenci József, s. k.
Széli Kálmán, s. k.

Ugyanilyen elhatározás szól dr. Körber osztrák 
miniszterelnökhöz is.

A bizalom csotíavirága,

A kereskedelmi kamara a 
alatti üzelmek ellen.

kéz-

terelnek elhagyta az osztrák fővárost és vissza­
utazott Budapestre. — Wlassics Gyula kultusz- 
miniszter tegnap óta szintén Bécsien tartózkodik 
s e héten nem is ád kihallgatást. A kultusz­
miniszter délben, egy órakor audicncziáu volt a 
királynál.

A Uelegácziök összehívása. A hivatalos lap 
május 1-iki száma közli a királyi kéziratokat, me­
lyek a delegációkat május 12-ére, Budapestre 
hívják egybe. Ezek a kéziratok a következők:

I.
Kedves gróf Goluehotcski! A közösügyek 

tárgyalására a birodalmi tanács által az 18C7. 
évi deczember hó 21-én kelt törvény alapján

Sándor Pál, a budapesti kereskedővilág kiváló 
tagja intcrpellácziót intézett tudvalevőleg a buda­
pesti keicskedelmi és iparkamara elnökéhez az 
úgynevezett kczalalti üzelmek tárgyában. Elmondta, 
hogy a delegáczió ama határozata, a mely szerint 
a hadsereg egyenesen a termelő gazdáktól sze- 
iezné be a szükségleteit, a legnagyobb visszaéié- 
sekre vezetett. Nem az történik ugyanis, a mit a 
delegáczió szándékolt, tudniillik, hogy a hadsereg 
egyenesen, közvetítő kizárásává!, a gazdáiul vegye 
meg annak terményeit, hanem cilenkczoleg: be­
folyásos emberek kapják meg a szaliüásokal, a 
kik azután nem a saját terményeiket szállítják, 
hanem a hasznon osztozkodva, vállalkozókkal 
üzérkednek. Ennek a visszás állapotnak a meg­
szüntetésé volt a Sándor Pál inlerpellácziójának 
a czélja. Ez iutcrpelláczió kapcsán támadt az 
utóbbi évek egyik legnagyobb politikai botránya, 
az Ugrott Gábor zabügye is. mert kitudódotf, 
hogy Ugrott is ama bizonyos belolyásos urak közé 
tartozik, a kik a hadsereg s/áliitói, de nemcsak a 
saját terményeiket szállítják. A budapesti kereslte.- 
delim kamara holnap fart ülést s az elnök ezen 
jelenteni fogja, hogy Sándor Pál inlerpellácziója 
folytán az elnökség a kamara nevében feliratot 
intézett a kereskedelmi miniszterhez ebben az 
ügyben, sürgetve a visszás állapot megszüntetéséi, 
mert jelenleg úgy a termelő gazda, mint a köz­
vetítő kereskedő elesik a szállításoktól s csal; 
egyesek nyerészkednek kézalatti üzclmeik révén. 
A kamara a régi állapot visszaállítását sürgeti, 
vagyis azt, hogy isméi nyilvános árlejtés utján 
adassanak ki a szállítások és ne kézalatt. Az 
elejétől végéig teljes tárgyilagossággal megszer­
kesztett feliratot lapunk mellékletén közöljük.

5 Szép volta , szabadelvű pártnak1' tegnapelőtt! 
gyűlése, igazán szén. A nagy, poshadi tónak 
felületén, melyet már oly vastagon borit el a 
penész zöldje, hogy szinte nehéz észrevenni az 
alatta nyüzsgő varangyokat, békákat, skorpiókat: 
ezen a virító felületen egyszerre pattant ki és 
íeslett szét óriási levelekkel, széles szirmokkal, 
változatos buja szinpompában az a politikai 
csodavilág, melyet a parlamenti többség bizalmá­
nak neveznek. Sőt mondhatnók. hogy az aioe- 
virág ritka kinyitásához hasonlított i- ez a váratlan 
bizaiomfakadás a Uoyd-patota liberális gőzökkel 
telített üvegházában. Mert nemde huszonöt évig 
élt a nagy szabadelvű párt a sejtelmes- csírázás 
állapotában, a míg megnyilvánulhatott az ö leg­
igazibb, legmélyebb, legbensőbb bizalma, a mely 
a gondviselés intézéséből öröktől fogva Széli 
Kálmán koronájának volt rendelve ? De ra brilliacs 
színgazdagság mellett, melylyel a szabadelvű biza­
lom jubiláns virága szemünkbe ragyog, sajna 
valami áthatóan kellemetlen illat is ér hozzánk. 
Ismerjük ezt. A sok rikító szín é> ez a bántó 
szag együtt, ez épen a mocsárién veszetnek jel­
lemző sajátsága.

Igen, ráismerünk erről a nagyszerű bizalom- 
nyilvánításról: ez a .szabadelvű'- kormánypárt a 
maga valóságában és teljességiben. A ha­
talma teljében clhajasodotl. majdhogynem elfúló 
fényes nagymogul ei • járultak ők valamennyien, 
az udvaronczol: rajai, a tányérnyai ;k csoportjai, 
mindazok, k;k :zövelkeznek, yulu' űdne,,-. .<gyár­
kodnak egymás ellen, de természeteden n ind na­
gyon egyetértenek abban, hogy hódolatukat fe­
jezzek ki a kegyek t s juta.mak osztogat ja előtt. 
Uh ez a sokszínű bizalom, melynek mindegyik 
színére ki is kcie~.tr;. megfelelő szónokot és az 
alkalmas hangnemet. 1 Padomnak önkényes adujául 
mutatta be egyik azt a a ejts érzet1, meiv a ha­
talomnak és befolyásnak megszerzett bentiivziu- 
mában szelesen terpeszkedik. P bizalomnak töm- 
jónes áldozatául vallotta a másik az! a kiáltó 
éhséget, mely minden áron a hatalom javadal­
maihoz akar Bizalomnak jelenteita ki
magát az a gyáva irigység, mely a: ostor 3uho- 
gása elől meglapulva húzódik v-za a kuczkóba. 
Es bizalomnak árulta magát az alkuvó életből- 
cseség, mely ha maga jóllakhatni, igen szívesen 
hódol a leben und leben lassen elvének: Mind, 
mind kegyesen forgatták szemeiket, lengettek a 
pávatollas legyezőket és áhitatosar. círebeeték j. 
.bizalom- jelszót a nagy mogul :runja leit. És 

persze a legerősebb bizalommá vannak azok a 
ncmak is, kiknek mindenkor szeri! parancs a 
kormány véleménye. Egymásra néztek és joggal 
elmondhattak é. a/ összes oá i ziózus harsonákon 
büszkén hirdethették, hogy ez a közó.-, általános 
bizalom ,a .-zabádéivá jent szellemi erkölcsi 
egysége*. Igaz, úgy van ’ Berzevi ;zy v. b. t. !. 
0 Kxczcllencziája kenetesen jelentette ki azt is, 
hogy ez az egység és w-zctarl:-. valamennyi-üknek 
igaz „szabadéivüségen* alapul. Ö exczelleucziája 
még mindig nem tud eléggé hálálkodni azeri. hogy 
Széli Kálmán az obatrukczio válságaiból kimentet'.o 
az alkotmányosságot. Nagyon megijedhetett akkor 
o cxccllencziaja! Óh. csak kerüljük azoaat a 
csúnya válságokat ee erúezakvs tülekedéseké;.

A nagy asszony.
Irta: 33. ír.

Bon,: .-„amuc-lne fűlött zárult ive a sirgődűr. A 
rokonok siratják a jó anyát, a szelíd nagyanyát, 
a Űzte ősz dédanyát, az édes testvért, a szives 
nagy népét. A vérrokon szive alig tehetne mást. 
á na;-v közönség elolvassa az újságok halálhírét 
s a t mészet rettentő törvényén meg nem ütközve 
olva tovubb lóversenyről, vetések állásáról, állam­
férfiak viszálykodásáról, ledér asszonyok és férfiak 
dolgairól. Alig gondol többé a halálesetre, alig 
gondol arra, a kit eltemettek. Öreg asszony 
’eb, i, éves volt, ineg kellett halnia, nyugosz­
talja isten.

Pedig a ki meghalt, a kit eltemettek, az Eónis 
Sámuelné volt. S a mikor rágondoltofc: ne a

eves aggnöre gondoljatok, a ki már vissza- 
’onult a nyilvános élettől, a ki már elrejtőzött 
családiának árnyékos rejtekébe s a ki már sem- 
m:i ?e tud a világról, a mely már ő róla nem 
akar tudni semmit. Gondoljatok annak az asszony­
ok ede- dicső múltjára, egész életére, férjéhez 
való szerelmére, honáért való nagy szenvedésére. 
Gondoljatok arra a nagy lélekre, mely nagygyá 
b't árért, mert férjének szerelme s gyermekeinek 
psdas nevelése mellett nemzetének, magyar 
•ójának nagyságáért élt, küzdött, szenvedett, ra- 
jo igott, imádkozott.

BiZonynya! mondom : nemzetünknek nagy asz- 
szonya volt az, a kit eltemettek. Nem a szentek- 

nem a királynőkben, nem a magas születés 
ás rengeteg vagyon kőmlrajzott nőalakjaiban lá­
tom én a magyarság nagy asszonyait. Azokban 
•á om, a kik nemük törvényét híven teljesítik, de 
•tért nemzetük minden örömét és minden fájdal­
mát csak oly igazán és szentül érzik, mint azok
a ‘ácGak. kiket a végzet nemzedékük vezéreivé 
jelűit.

E'-ek közül való volt Bónis Sámueiné. Dicsőség
nevének.

Minő családból származóit!
A nagy-rétbi Darvas-család már Bocskay korá­

ban számot tett a nemzet történetében. Vérségi 
kapocsban az Ebeezky, Rliáday, Palásthy, Gyürky, 
I őldváry, Mocsáry, Lónyay, Fáy, Bornemisza, 
Máriássy, Szilassy, Madách, Szemere, Patay, Péchy, 
Puky s egyéb előkelő családokkal, nyolez-tiz vár­
megyében a nemzeti ügynek száz meg száz baj­
nokul állitá a küzdőtérre harezban, békében, egy­
házban s megyék és országnak gyűlésein. Egy 
ily családnak története a nemzet háromszáz éves 
viszontagságainak története. Rákóczv fejedelem füg­
getlenségi háborúiban két Darvas végzett dicső 
munkát. Darvas Mihály és Darvas Ferencz. És 
századokon át, a mikor a; bécsi politika irtotta a 
kálvinista magyart, hogy el földről kiirtsa a ma­
gyart és az alkotmányt és a szabadságot: a Dar­
vas család mindig ott állott az első sorban, hogy 
vagyonát, életét, egész jövendőjét áldozza fajának 
és szabadságának megmentéséért.

E család kebelén s e csalad százados hagyo­
mányain nőtt fel Darvas ! Erse, a ma eltemetett 

nagy asszony.
Hozzá méltó férfit rendelt főijéül a gond- 

viselés.
A tolcsvai Bónis család Magyarország történeté­

ben ép oly magasan áll, mint a nagy-réthi Darvas 
család. A vértanú Bónis Ferencz dicső életét 
hóhér pallosa oltá ki 1671-ben. A pozsonyi nagy 
vértanú életének és halálának története főnséges 
és irtózatos. Nincs a szentek és vértanuk seregé­
ben ember, a ki többet szenvedett volna hitéért, 
mint ő szenvedett hitéért, hazájáért s magyarsá­
gáért regéczi és pozsonyi börtönében. S mind a 
háromhoz hű maradt tőrbe tlenül.

Hol van az a történetíró, a ki megírja ezt 
igazán?

S a ki megírja Bónis Sámuelnek, a nagy 
asszony férjének gyötrődéseit ? S a hü feleség 
áldozatát, könyeit és csodás fáradalmait ?

Sokszor kétségbe esett s őrökre elmúlt volna 
már a nemzet, ha olyan fiai és lányai nem szü­
letnek, mint a Darvasok és Bónisok.

^ isszatérünk még a nagy asszony emlékezetére. 
Most még csak azt a rajongó honszerelmet em­
lítjük föl, melyet e nő Jászay Pálnak, a lelkes 
történetírónak lelkében lángra lobbantott. Tör­
ténelmi müveit igy ajánlotta a nagy asz- 
szonynak.

.Darvas Ersébetnek tisztelet, szeretet s barát­
ság jeléül.*

„Lelkem kedves barátnéja! Zsenge korom óta 
egy boldogitó vágy hevítette szünetlen keblemet: 
magyar nyelven és magyar szellemben megírni a 
magyar nemzet dicső, bár tövises emlékeit. Azon 
vidéken születtem, melyet Árpád, az országalkotó 
s vitéz nemesei a tarczali hegy tövéből Jakta 
melletti táborukból őrömpillanattal áttekintvén, 
szivük fölgerjedésében Szerelmesnek neveztek. 
Boldogkőtől csevegő morajjal kergeti e kies völ­
gyön Szeremse pataka mindig hév, mindig tiszta 
habjait, (.soda-e tehát, ha krónikáink minden 
egyes szava magával ragadta telkemet! Gyűjtö­
gettem és gyüjtötttem, sem időt, sem fáradságot 
nem kímélve, és — miként e nemzet első vezé­
rének, Álmosnak anyjáról beszélik — a jövendők 
felől arany álmákban merengtem. Máskép történt 
s hő vágyaimnak csak némi forgácsai ma­
radtak.*

.Tégedet azon megye földe nevelt, mely engc- 
met. Csak a zavaros Hernád választott bennün­
ket, téged a Bársonyos jobb téréire, engem a 
Szeremse patak bal vidékére szorítván. Nincs ki 
azokat, miket én édes nemzetünkről elmondani 
képes vagyok, hőbb kebellel s szendébb figye­
lemmel kisérje, mint te. Engedd hát, hogy meg­
maradt forgácsaim pislogó világánál feltünedez- 
tessem elölted kózhazánk s nemzetünk töredékes 
fátyolképeit. Türelmed nem fog kimerülni, ha 
tudod, hogy ezek hozzád, irántad soha nem szűnő 
hálám s örök tiszteletem zálogául közelednek. 
Szántó, Márt. 8. 1851."

Minő fenséges lélek volt az. a ki 
hőseit igy tudta lelkesíteni! 

Dicsőség emlékezetének.

a tudomány

Munkácsy Mihály.

frta

(1 £44—1900.)
**a5c»c*e* Tnmá«.

Mennyi lelkesülés, mily nemes imádat, mennyi 
rajongás azért, hogy Bónisné megelégedésére ír­
hassa meg a magyarság igaz törtépetét.

A via crucis véget ért.
A mi nagy betegünk megszűnt a kis Endenich 

nevezetessége lenni: halálának hírét Bonnból most 
hozta meg a táviró. A gyászjelentés mély meg­
döbbenést log kelteni világszerte, mert hiszen 
Munkácsy nevét és értékét a müveit világ minden 
országában ismerték: de mi, kik tanúi voltunk a 
mi drága mesterünk szomorú keresztfájának, a 
megdöbbenés mellett a megnyugvás érzésével is 
fogadjuk a szomorú hirt, mert hiszen tudjuk, 
hogy a halál reá nézve megváltás volt, megvál­
tása a javulással nem kecsegtető, hosszas és kínos 
szenvedéseknek.

Es mégis nehezünkre esik kimondani és leimi, 
hogy Munkácsy Mihály, a mi büszkeségünk, a 
magyar faj zsenialitásának ékes szavú hirdetője, 
u*nes többé! Nehezünkre esik megbarátkozni azzal 
a gondolattal, hogy mestermüveket nem várilatunk 
többé attól a művésztől, ki csodás tehetségével 
minden idők legnagyobb képírói közé emelkedett, 
s barom évtizedre terjedő művészi pályafutása 
alatt müveiben folyvást újabb és újabb meglepe­
téseket szerzett nemcsak honfitársainak, hanem 
mindazoknak, kik a széprnüvészetek őrök életre 
szánt alkotásai iránt érdeklődnek.

Mert annyi bizonyos, hogy Munkácsy tűncmény- 
szorü pályafutása telve volt meglepetésekkel. A 
hatvanas évek közepén, mint festegetni szerető 
fiatal asztaloslegény jött fel az ország fővárosába. 
Vsak mesterének : Szainoseynak ajánló levelét és 
néhány, a dilettánst nagyon is eláruló rajzát hozta 
magával ; de első festménye : A hazatérő és el­
beszélő honvéd, melyet a képzőművészeti társulat 
igazgatójának : Harsányi Pálnak hizlalására készí­
tett, elég volt arra, hogy a müértökben nagy re­
ményeket keltsen jövője iránt.

A tehetségébe vetett bizalmat minden újabb 
müve igazolta és fokozta.

A Knkomczapattogtatás. a magyar népétet vi­
dám ábrázolásává!, már a sajtó figyelmét is 
magára vonta.

Ugyanekkor sok mindent ósszerajzott s iró- 
barátai (tprt. többnyiti ezsk közt forgott) mipd

jobban és jobban kezdték hangoztatni, bog- c: i 
az isten különös kegyelméből való tehetségei orszá­
gos segítséggel is támogatni kell. Ekkor ózonban 
még nem ösztöndíjjal, hanem eladott eP.> képei­
nek arán utazott Becsbe, hogy i mag varokkal 
mindig rokonszenvező Hah! Károly oldalán képezze- 
magát. Szerencsétlenségére Bécsbe érkezese után 
alig hat hónapra Julius 9.) meghalt
Rahl, többi tanárai pedig nem bírtak azzal 
az adoroánynyai, hogy megértsék az ö sa­
játságos művészi egyéniségét. Munkácsy aztan 
nem is sokat gondolt velők, hanem szor­
galmasan látogatta a képtárakat, követte sajat 
géniuszának sugallatát s festett tovább is ügy, a 
mint jónak latta. Így fejezte be a Felolvasói 
czimü festményét s kevéssel később a Húsvéti 
locsolás-1, ezt a derült kompozicziót, melynek 
alakjai már szerencsésen jellemzett magyarok. 
Mindez 1866 első felében történt. Vgyanebben az 
időben a Szokoly Viktor által szerkesztett Hazánk 
és Külföld számára is szorgalmasan rzjzoigatotl. 
Egvniás után jelentek meg 'öle a JIusii i ívcső1 a . 
a Knkoriciapiittogfatás, a Borivó és Sörivó külön­
böző stádiumokban, a Betyár a dárdában, me­
lyek mind tehetségének egy-egy uiabb markáns 
vonását mutatták.

A sok munka azonban csakhamar annyira meg­
viselte a szemei!, hogy családi kóréból kórházba 
volt kénytelen menni s csak dr. Hirschler hat 
heti gondos kezelése után gondolhatott ujbó1 
arra, hogy kezébe ecsetet fogjon. Először hálából
orvosának festett egy vidám paraszt genre-t.
egeret űző kutyát, azután pedig megfestette 
»Petőfi búcsúja a szülői háztól* czimü képét, 
mely abban a pillanatban ábrázolja a költőt, 
midőn ,vagyainak sólyomszárnyain“ odahagyja 
édes anyját s a Duna mentében fekvő szegényes 
viskót. Ez. a festmény egyúttal az ö vágyakozását 
is kifejezte a nagyvilág, különösen pedig Düssel­
dorf után, hol az ő ideálja Knaus élt és dolgozott.

Egyelőre azonban, 1866 októberének végén, 
csak Münchenbe utazott, Wagner Sándor osztá­
lyára vétetvén föl magát, kinek nem történeti 
festményeiért, hanem a magyar népéletből merí­
tett kompoziczióiért lelkesedett. A bajor főváros­
ban Rembrandton kívül főleg Adára Ferencz, a 
csatalestő, volt rá befolyással. Hogy mindinkább 
kereste a meghamisitatlan természetességet: az 
első sorban ennek a német képirónak az érdeme. 
Hatása már a következő képén: Zivatar a pusz­
tán meglátszott. Az erős hangulatú, életteljes 
kompogiczió (s egyúttal az első Muokácsy-kép,
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melyek megzavarhatják az olyan ideálisan gyö­
nyörű alkotmányos világot is, a hol „a szabad- 
elvüség* hősei mindig a hatalom élvezetében 
részesülnek és a titkos tanácsosság nimbusában 
fényeskednek. Szeressük hát egymást az örök 
.szabadelvüség“ nevében!

Szép szavak, nagy szavak — no meg okos 
szavak, de mily rossz illattal ömlőitek a szónokok 
ajkairól! „Szellemi és erkölcsi egységet“ akartak 
demonstrálni, a mikor tüntetést rendeztek BántTy 
Dezső ellen, ugyanaz a Bánffy Dezső ellen, kinek 
még nem régen lábainál hevert a mai „szabad­
elvűsig“ kilencz tizedrésze, és kit az ex-lex vak­
merő kísérletébe követett a legteljesebb „szabad­
elvű* bizalom mai letéteményese, Széli Kálmán 
miniszterelnök is! Szellemi és erkölcsi egység! — 
hogy is ne volna ez meg nemcsak az ő egyet­
értésükben, hanem még viszálykodásaikban is! 
Hisz. tulajdonkép szellemi és erkölcsi egység 
viszonyában kellett jobb és balfelőli frakczióikat 
látni abban az időben is, a mikor az egyik tábor 
magasra emelt fejszével rohant a másikra. Elvi 
egyetértésre sohasem volt szükség közöttük; de 
valamennyink elvtelenségének közös medrét immár 
megtalálták Széli Kálmán gondviselésszerü kor­
mányzata alatt. Egységes elvi alapon az ilyen 
szörnyeteg arányú majoritás nem is képzelhető. Ez az 
alaktalan képződmény már a parlamenti élet folyto­
nos elfajulásának legalsóbb foka. Tisza kormányzata 
alatt a többségnek volt igazi egysége a személyes 
hatalom kultuszában. Wekerle alatt rövid időre 
elvi egységet is nyert, — azaz, hogy épen ezzel a 
csodás metamorfózissal mindjárt el is vesztette 
biztos többségi szervezetét. Mi van most ? Elvi 
egységnek nyoma sincs, és a mi a legnevezete­
sebb, nincs itt már a személyes hatalom és sze­
mélykultusz egysége sem, mely a Tisza-rendszer 
erejét alkotta. Az a mai helyzetnek a legjellem­
zőbb vonása, hogy Széli Kálmán kormányzati 
viszonya a többséghez nem is uralkodó személyes 
tekintélyén, nem az elismert vezető erőn sarkall. 
Micsoda csodavirág ez az általános bizalom, mely 
általános bizalmatlanságból van leszűrve.

£s mégis van óriási többség, a milyen nem 
volt az első nagy fúziónak részegítő mámorában 
sem. Sőt van valami, a miről a Tisza-korszak 
idejében jóformán képzet sem létezett: van a 
paklizó ellenzékiség frakcziója is, mely ellenzéki 
lobogó alatt áll be a hatalom hátvédül. Persze 
Széli Kálmán megtalálta a fúziós vegyészet leg­
mélyebb titkát is. „Nur wenn wir im Koth uns 
fanden, da verstanden wir uns gleich.“ Igenis 
a „szabadelvűsig“, ez amaz ősi sár, melyben min­
den hatalomvadász stréberségnek találkoznia, 
minden opportuniszlikus clvtclenségnek egy­
mást megértenie kell. Micsoda kolosszális sár- 
tömeg ! Herkules hires csodatettei közé tar­
tozott az is, hogy Augias király istállóit a 
harminc?, év alatt összegyűlt szeméttől ki­
tisztította. Gondviselésszerü kormányelnökünktől 
megfordítva láttuk Herkules csodáját. A szél, az 
uralkodó szél, — a mi voltakép csak levegöhul- 
lámzás, testetlen atomok rezgetése — ime egyet­
len csimborasszó magasságú tömeggé fújta és 
seperte össze mindazt a szemetet és piszkos le­
rakodást, mi huszonöt év jubileumos tartama alatt 
közéletünk összes nyílt piaczain és félreeső zugai­
ban felhalmozódott. Nyilván ez is oda tartozik 
tűre-: mintagazdaság trágyázási rendszeréhez. Most 
ott a „szabadeivüség“ fcltornyositott halmazának 
csúcsán áll sajat örök szobra méltóságával, mint 
mindnyájuk bizalmának koronázottja — Széli 
Kálmán.

tegnapi ülésén, az elnöki bejelentések után, megválasz­
tották az alelnoköket, a háznagyot és a jegyzőket, majd 
pedig kisorsolták az osztályok tagjait. Alelnökök lettek: 
Tallián Béla és Dániel Gábor; háznagy: Osávossy 
Béla- jegyzők : Dedovics György, gróf Eszterhazy 
Kálmán, Lázár Árpád, Kyegre László, Lukáts 
Gyula, Perczel Béni, Molnár Antal és Buzath 
Ferencz. Az osztf.lyokba történt sorsolás végeztével 
Lukács László p-'-nzügyminiszter törvényjavaslatot nyúj­
tott be -. a beruházási kölcsönről és a szeszkon- 
tingensről, Darányi Ignácz földmitelésügyi miniszter 
az állatorvosi közszolgálat államosításáról és 
Plősz Sándor igszságügyminiszter a kúriai bírásko­
dásról szóló 1899. XV. tezikk 98. §-nak kiterjesztéséről.
A törvényjavaslatokat az illetékes bizottságokhoz uta­
sították.

A főrendiház alig néhány perczig tartó ülésén a 
bizottsági tagokat választották meg, mire a jegyzőkönyv 
hitelesítése után az ülés véget is ért.

A képviselőház mai ülése egész sereg elnüki beje­
lentéssel kezdődött, melyek közül a legfontosabb volt az 
osztályok és a bizottságok megalakulásáról szóló 
jelentés.

A ház úgy az osztályok, mint a bizottságok megala­
kulását tudomásul vette. Ezután Hegedűs Sándor 
kereskedelemücyi miniszter nyújtott be törvényjavaslatot 
az 1884 : XVII tezikk 00. § ban a megrendelések 
gyűjtésire vonatkozólag foglalt intézkedésnek módosí­
tásáról, vagyis a házaló kereskedés korlátozásáról. 
Itt megjegyezzük, hogy úgy a tegnap, mint a ma be­
nyújtott törvényjavaslatokat lapunk más helyén Ismer­
tetjük részletesen.

Áttérve a napirendre, minden hozzászólás nélkül 
tudomásul vette a liáz a következő jelentéseket:

A számvizsgáló bizottság jelentését a képviselüház 
pénztárának az 1899. év első felére vonatkozó szám­
adásairól, Győr város részére az 189G : XX11I. türvény- 
czikk 5. § a alapján engedélyezett rendkívüli liázadó- 
mentesség tárgyúban a pénzügyminiszter jelentését. A 
valutarendezés czéljaira szolgáló aranykészletek ellen­
őrzésére az 1892: XXI. törvényezikk alapján kiküldött 
országos bizottságnak az 1899. évre vonatkozó jel-ntését. 
A törvényhozás által engedélyezett évi hitellel szemben 
(1899. vili. törvényesítfj az 1899-iki számadási év 
harmadik negyedében előfordult tulkiadások, előirányzat 
nélküli kiadások és hitelátrubázásokról az allami szám­
vevőszék jelentését. Magyarország és Horvát-Szlavon- 
orszácok közt az 1897. évre eszközölt leszámolásról az 
állami számvevőszék jelentését. A szigetvár — kaposvári 
helyi érdekű vasút engedélyezésének megtörténtéről a 
kereskedelemügyi miniszter jelentését. A szatmár 
erdőd! keskenyvagáuyu helyi érdekű vasút engedélyezé­
sének megtörténtéről a kereskedelemügyi miniszter jelen­
tését. Végül pedig ugyancsak szó nélkül a nagykikiuda— 
nagybecskereki és a szeged-Larlovai helyi érdekű vas­
utak engedélyokiratainak egyesítéséről a kereskedelem­
ügyi miniszter törvényjavaslatát megszavazták.

Más tárgy nem lévén a napirenden, az elnök az 
ülést bezárta. A holnapi ülésen ugyancsak kisebb jelen­
tőségű ügyek kerülnek tárgyalásra.

Budapest, május 2.
Országgyűlés. Az országgyűlés tegnapi és mai mü- 

1 ütéséről, melynek különben főtárgya a megalakulás 
y,,:, a következőkben adunk számot. A képviselőhöz

Érdekes beszámoló. Barabás
getlenségi és 48-as párt 
Dobozon beszámolói tart, a 
Hentaller Lajos is leutazik.

«E beszámolónak — Írja a 
érdekességet kölcsönöz azon

tagja,
melyre

választópolgárok közül is számosán ott lesznek Dobozon, 
hogy Barabás nyilatkozatait meghallgassák. Barabás 
ugyanis annak idején, mint a pártnak Bartha Miklós 
érdekében kiküldött tagja, lenn járt Gyulán és tényleg 
az ó beszédei nagy mértékben megkünnyitetlék Bartha 
megválasztatását. Bartha csak legutóbb számolt be 
Gyulán, a hol neki bizalmat szavaztak, sőt egy oly 
határozati javaslatot is fogadlak el, melynek éle a 
Kossuth-párt egy része ellen irányult. E bizalmi sza­
vazatot sokféle kommentárral kísérték a párt tagjai éi 
erre vezethető vissza a gyulaiak érdeklődése az előttük 
megtámadod párt egyik vezérférfia nyilatkozatai iránt.»

Eddig a Kel. Ért. Mi a tudósításhoz ezúttal 
csak annyit teszünk, hogy a gyulai függetlenségi 
és 4S-as (Kossuth) part vezető fél fiai maguk 
értesítették Barabast, hogy ők átmennek a beszá­
molójára, a mit az ottani viszonyokkal ismerős 
ember csakis tüntetésnek vehet Bartha ellen, mert 
a Bartha beszámolóján a gyulai Kossuth-párt 
nem jelent meg.

latot nyújtott be. A javaslat mindössze két szakaszból 
áll ds a kúriai bíráskodásról szóló törvényezikk 98. §-át 
terjeszti ki. A javaslat szSvege ez:

1. §. Az 1899. évi XV. törvényezikk 98. §-ának az 
1878. évi V. törvényezikk 224. §-a 1. pontját módosító 
rendelkezése arra a képviselőre vagy jelöltre is kiter­
jesztetik, a ki az országgyűlés képviselőházának bíráló­
bizottsága vagy kiküldöttje előtt választási ügyben mint 
panaszszal megtámadott fél valamely cselekményére 
nézve saját kívánatéra tanukép kihallgattatott.

2. § E törvény a jelen országgyűlés berekesztését 
követő napon lép hatályba, s annak végrehajtásával az 
igazságügyminiszter bizatik meg.

A beruházási kölcsön.
_ As nj kölcsönttgy a pénzügyi bizottságban. —

— As Egyetértéa tudósítójától. —

A képviselőház pénzügyi bizottsága ma tárgyalta 
az uj koronakőlcsőn ügyét. A bizottság kormány­
párti tagjai nagy számmal voltak jelen; az ellenzék 
részéről Kossuth Ferencz, Komjáthy Béla és Bartha 
Ödön.

A vitát Keményt Ambrus előadó vezette be, a 
ki ép úgy, mint később Lukács pénzügyminiszter 
is hosszadalmas előadást tartott hazánk rózsás 
pénzügyi helyzetéről. A bizottság tagjai azonban 
úgy az előadó, mint a pénzügyminiszter beszédé­
ből arról győződhettek meg, hogy biz az nem 
fenékig tejfel. Mert ki hinné el azt Lukács László­
nak, hogy ü irtózatos pénzügyi eredményeket ért 
el hat éves miniszterkedése alatt — a mikor köl­
csönre van szüksége hogy az elköltött állarn- 
vagyont pótolhassa?

Az ellenzék jelenvolt tagjaira Lukács László 
beszéde azt a szomorú benyomást tette, hogy a 
hosszú éveken keresztül a számadatok tömkelle- 
gébe sülyesztett dcficcit fedezésére hell az a .tö­
ménytelen összeg, a miről a hivatalos körök ma 
oly kicsinylőleg diskuráltak, mintha pár doboz 
gyufáról lett volna szó.

A kölcsön czime: „Beruházási kölcsön*, s hogy 
megszavazza a ház is, az kétségtelen. De az mar 
kétséges, s őrökké homályban fog maradni, hová 
tette a pénzügyminiszter azt a sok fölösleget, a 
mivel a költségvetési vita alkalmával is oly nagy 
garral hivalkodott. Mert hisz akkor még azt sem 
tudta, hol helyezze el a szertelen sok milliót, 
nehogy az az államkincstárt felvesse.

Az az egy kiderült a bizottság ülése alatt, hogy 
a kormánynak pénzre van szüksége s hogy szűk 
sémidét fedezhesse, kölcsönt kénytelen felvenni 
„und n úron. Ezt a kölcsönt tehat most, idegen 
ezégér alatt, beruházási kölesön czime alatt veszi 
fel,Cnoha Lukacs ma egész nyíltan kijelentette, 
hogy ne is gondolja senki, hogy ebbői a beruhá­
zási száz millión felüli összegből valami nagyobb 
összeget adhasson voltaképeni beruházásra. Elé_ 
volt, hogy a kormány lapjai megírták akkor, a 
midőn a kölcsön ügye kipattant, hogy mi minden 
lesz. Hisz a czigany is karnyi vastagságú viaszk- 
gyertyat Ígért áldozni, ha kimenekül az örvényből, 
s a mikor kint volt, elégnek tartotta a krajezuros 

Béla, a füg- faggyugyertyát is. Elég, ha meg volt írva! 
május 13-un Valljuk be, hogy Lukacs László pénzügyi ered- 
a pártkörből menyei egyszerű szemfényvesztés. E miatt volt ma 

az ellenzékkel brutálisan ideges, 
különös yiár pedig idegesnek egy pénzügyminiszternek 

gyulai lenni nem szabad.
A bizottság ülése így folyt le:
Fáik Miksa elnök nyitotta meg az ülést s felkérte az 

előadót a javaslat ismertetésére.
Nemónyl szerint ez nem uj kölcsön, hanem az 

18117 : 30. t.-cz., a beruházási törvény összeesik egy kor­
szakos jelentőségű fordulattal. A kamatláb akkor állan­
dónak látszott; a penzpiacznak pedig tetszett a jó papír, 
az osztrákok akkor bocsátottuk ki a beruházási kulcsúul. 
Mi is ! Ennek csak egy része lelt átvéve. Időközben 
nagy fordulat állott be. Avagy pénzbankok megváltoz­
tattak politikájukat. Németország főleg tengerentúli be­
fektetésekbe tette pénzét. Ezért a.legjoUb német papírok is 
szenvedtek. A papírok hanyatlását statisztikailag mutatja 
ki. Ezután azt iparkodik beigazolni, hogy ez a törvény­
javaslat lehetőve akarja tenni az 1897-iki törvény elíek-

L>r. Plusz Sándor igazság* 
álasztási bíráskodásról szóló 

évi XV. törvényezikk módosítására törvényjavas-

A kúriai bíráskodás
ügyi miniszter tegnap a 
1899.

ludasat. Az összegből 79 millió a refundáczió czéljaira 
szolgai, a többi 28 millió korona nem meríti ki u bé­
leltéin! szándékolt összeget. Hosszas beszédben ajánlja a 
javaslatot elfogadásra.

Matlekovlos Sándor : Kérdi, mennyi a refundáczió 
összege ? Szerinte nem 79 miliő, hanem több. Szeretné 
tudni, hogy a 107 millió felveendő kölcsönből mi marad 
rendelkezésre '< Kérdi továbbá, hogy miután 1U7 millió 
veendő fel, mily modalitásuk mellett lesz e 1U7 millió 
beszerezve ?

Kossuth Ferencz: Miután a pénztári készletek ily 
nagy összeget bírlak előlegezni, kérdi, miből áll a 
pénzkészlet ?

László: A pénztári készletekből még mindig 
előlegezünk. Ha ez^egtérül, US millió marad. Ha 
a pénztári készletek refund áltatnak, akkor kepea esz 
kormány jövőre is a pénztári készletek terhére beruhá­
zásokat tenni. Hogy mily módosítások mellet esz a 
kibocsátás, az üzleti titok. Azt konzorcium vette át, 
részben fix, részben optióra. 70 milliót fix. Arfolyamr 
s más kényes dolgokról nem nyilatkozhatik. 0S.S*J j 
Ferencznek bajos felelni. A pénztári készlet naponként 
változik, tehát nem mondhatja meg, ma mennyi a 
pénztári készlet? Nem annyi, mint a holnapi és a teg­
napi. A kamatozásra elhelyezett összegek, továbbá bankó, 
ezüst, arany van elég, de biztosan nem tudja mennyi.

Matlekovtcs sajnálja, hogy nem válaszolt a minisz­
ter, mert a 3«/a%-os kölcsön felvétele alkalmával is 
80 on alól maradt a kibocsátás. Most a 4°/0-nál 1» ily 
rossz fog lenni.

Kukaca László : Elismeri, hogy most a helyzet rósz- 
szabb, mint akkor volt. Hisz a szász kölcsön is 83%-on 
bocsáttatott ki. A mi árfolyamot 6 elért, azt ó ered- 
menynek tartja, mert annál jobbat nem lehetett 
volna elérni.

Barta Ödön nem járulhat elvi alapon sem a kölcsön­
höz. A közös ügy az államot végképen megdönti köz­
gazdaságilag. Ennek a küzösügyes kormánynak nem 
nyújt módot a kormányzásra. Az Ausztriával erőszako­
san fentartott közösség Magyarországra csak káros. Ez 
abban is nyilvánul, hogy nem bírunk aranykülcsönt 
kibocsátani, hanem koronakölcsönt, melyre az egyetlen 
vevő Ausztria, a mely nem 'jóakaratu velünk szemben. 
Képes a magyar hitel megrontására minden eszközt 
felhasználni. Másik hibája a kölcsönnek az elaprózás. 
eldarabolás. Ez a kölcsönmüveiet az 1897-iki törvény 
befejezése. S ezt mégis különböző típusú kölcsönökkel 
kell előteremteni. Ő a törvény 9-ik §-ának rendelkezését 
is megsértve látja. A törvényhozás ellenőrzési jogát e 
javaslat illuzoriússá teszi. Bedig a kormány e kölcsönök 
fedezéséről már gondoskodhatott volna. Az törvénytelen, 
hogy az állam pénzét ellenőrzés nélkül elköltsék. Elis­
meri, hogy vannak üzleti titkok, melyeket elárulni 
nem lehet. De hat az ellenzék nem ellenőrző közeg?
A bankház dlszponense külömb-e, mint a törvényhozás 
tagjai ? Avagy a pénzügyminiszter hivatalnokai, kik az 
árfolyamról tudnak ? Felhozza ezt azért, mert olyat 
kiván a pénzügyminiszter a törvényhozástól, a mit 
semmi rendes gazda nem tenne meg, hogy : látatlanba 
venne vagy adna. Tudni keli, mily árfolyamon lesz 
kölcsön elhelyezve s megfelel e viszonyainknak. Ha ezt 
nem tudja, sem meg nem szavazhatja, sem el nem 
vetheti. De inkább elveti, mert nem tartja helyesnek.

Komjáthy Béla osztja Barta nézeteit. Nem bővíti 
Egy kérdést intéz a miniszterhez : .lütt-e a kölcsön tár 
gyalusa előtt szóba az osztzák járadékadó kér­
dései’ Az allam e nagy sérelmét mar szanalnt kellene.
Az osztrákok — mint ö hallotta — bizonyos tarifa 
kedvezményeket akarnak kierőszakolni. Maga a konzor- 
cziuin, a mely a pénzt adja, szinten lekötötte a tarifa 
kérdés rendezését. Ez eddig is törvénytelen volt. Mit 
szólna Ausztria, ha mi az osztrák posztóra adót vetnénk 
ki ? Az egyszerűen a kormány gyávasága, hogy e kérdés 
még nines befejezve. Hozzájárul Barta indítványához.

Pnlszky Gusztáv szintén szeretne informacziót 
osztrák járadékadóra vonatkozólag. De a kölcsönök 
egyrésze invesztíciókra fordítandó. A miniszter mondta, 
hogy cgvéb inveslicziókra is tordit valamit. Mik ezez az 
investicziók ? A kölcsön árfolyamat helyesnek tartja. 

Komjáthy (közbeszól): Vakon ugrani!
Pnlszky: Nem! Csak akkor nyilatkozhatnék a mi­

niszter, ha a kölcsönt itthon lehetne elhelyezni. Hozzá­
járul a javaslathoz.

Lukács László megjegyzi, hogy ő nem passzióból 
köti a kölcsönt. Az utóbbi időben a pénzplacz viszonyai 
oly rosszra fordultak, hogy a vállalkozási szellem telje­
sen stagnál. A kölcsönnel életet akar hozni a stagnáló 
helyzetbe. Bar hónap előtt már telt kísérletet. Nem 
volt jó. Abbahagyta. Most kénytelen volt vele, 
mert esetleg még rosszabb viszonyok köze Is juthatunk. 
Nem varia, hogy e miatt meg legyen tumadva. Ez 
különben csakis az ellenzéki álláspontra vezethető vissza. 
E felfogással nem is akar vitatkozni. Ausztriát véd-lmébe 
veszi Bartával szemben. Az talán nem szerencsétlenség, 
hogy az osztrákok kölcsönt adnak ? Ha a valuta ren­
dezve volna, akkor aranyértékü koronakölcsönt kötött 
volna. A valutarendezés e kérdésre nem volt befolyással. 
Az elaprózásra megjegyzi, hogy a 123 milliónál sukkal 
kisebb összeget sem kepes sem Ausztria, sem Németór- 
szaghan elhelyezni. A törvényhozás jogáról megjegyzi, 
hogy Barta szerint előbb kellett volna a házhoz fordulni, 
azután kölcsönt keresni.

Barta Udöu : Nem ! De előre nem kellett volna a 
készletet elkölteni.

Lukács László: Csak azt tette, a mit a fenforgó 
viszonyok közt tenni lehetett. Különben sohasem lehetne 
pénzügyi eredményre jutni, hl előzetesen nyilvánosságra 
jutnak "a tárgyalások. Ú előre feltétlen bizalmat követel. 
Azután lehet bírálni. A sürgősségre megjegyzi, hogy 
refuodáiás a rendes adminisztratív kiadásokra uezve 
nem szükséges. De az inveszticziét hamarosan be kellett 
volna már szüntetni, mert így is 89 milliót előlegezett 
az állampénztár. Komjáthy és Bulszkynak a járadék* 
papír kérdésére azt mondja, hogy a Let kormány e kér­
désben tárgyal. Komjáthy vadjai, a gyávaságot, nem 
fogadja cl. Elismeri, hogy az árfolyamra befolyással van 
a jaradékadó kérdése.

Barta: És van benne nagy perfidia!
Lakács: Nem tagadja, hogy az osztrákok bizonyos 

feltételeket kötnek ki. Hogy mit, — azt nem mondhatja 
meg. De a kérdést az állam javára akarja megoldani.
Kéri a bizottságot, ne kutassák a kölcsön feltételeit, 
mert az nem szolgál a lebonyolítás előnyére.

Az investiczióra megjegyzi, hogy nagy, világra 
szálú investicziúkról szó sem lehet, sajnálja, hogy 

sajtó fellovalta a közönséget, pedig ebből az 
Összegből uj inveslicziókra nagyon kevés jut, 
ha egyáltalán marad valami. Nem fog tehát u 
törvényhozás elé nagy programmal lépni. Eev pár igaz­
ságügyi és vallási építkezést; továbbá zálogházat keil 
épitni és pénzügyminisztériumot, ezenkívül egypár kn 
vasúti beruh ez is az egész, a miről szó lehet.

Oyurkovlca György: A horvat- és szlavonorszugi 
építkezések mellett ránt kardot. Megjegyzi, hogy az 
osztrák járadékadó nemcsak a napi árfolyamra, de erre 
a külcsínre Is befolyással lesz. Azért a jaradékadó 
kérdésének megoldása előtt nem szeretné a kölcsönt 
megkötni.

Koeauth Ferencz hozzájárul a Barta és Komjáthy 
által elmondottakhoz, de el nem ismerheti, hogy az 
általuk felhozott érvek csak is ellenzéki szempontból 
indultak ki, mert a függetlenségi párt csak oly kérdé. 
sekben indul ki elvi szempontból, a mely kérdések z 
ország függetlenségének visszaszerzését és a szabadelv;., 
ség elveit érintik. Számtalanszor támogatunk olyan túr- 
vényjavaslatokat, melyek elveinket nem érintik. A jeh-n 
esetben maga a miniszter kérte a bizottság bizalmat 
eljárása iránt. — line tebat bizalomról vau_ szó, mi 
pedig a kormány Irán. bizalommal nem lehetünk. Nem 
ellenzéki viszketeg annak a keresése, hogy milyen ár< a 
fogja az ország megvásárolni azt a tőkét, a melyről sz í 
van. A ki bizalommal van a kormány iránt, feltételezi, 
hogy a lehető legolcsóbb áron szerzendi meg e la- 
két, a ki nincs bizalommal, az nem tételezi fel. 
Az’ sem ellenzéki viszketeg, hogy helytelenítjük 
a koronajáradék kibocsátását, mert ezzel a k'u. 
csőn Ausztriában lesz elhelyezhető, mi pedig Ausz­
triával a viszonyt annál kevésbbé akarjuk ezzel is 
növelni, mert ott az arakra befolyással lesz az oszlr, z 
járadékadó. Vagy bízik a kormány a valutarendezésbeu, 
vagy nem, ha ig«n, akkor nincs ok aranyjáradékot nem 
bocsátani ki, a mely egész Európában lenne elhelye.- 
belő. Az sem áll, hogy ez esetben nem lehetett voma 
Magyarországon is elhelyezni a höicsön egy részét, mert 
itt is lehet aranyat vásárolni addig, míg beáll az arab). 
fizetés felvétele. Az sem ellenzéki viszketeg, hogy au 
helytelenítjük azt, hogy nem szerzi meg a kormány « 
pénzeszközöket, mielőtt a költségek meztetetnek, mert ez 
helyes parlamentáris felfogás és az ellenkező megfosztja 
a képviselőilázat a Pudgetjogtól.

Farbaky István : Elfogadja a javaslatot 
Komjáthy Béla: Egy szemé.yes természetű dologban 

szól, daczára hogy Kossuth Ferencz már reflektált rá. 
Nem tudja, miért vágta a miniszter arczához, hogy 
ellenzéki szempontból túrnád. Megköveteli a minisztert1. 
hogy hozza fel az eseteket, melyből e vádját kovácsolta. 
Hivatkozik a bizottság tagjaira, hogy az ellenzék kép­
viselői minden egyes véleményüket szakszerűen indokol­
ták meg. Volt oly eset, hogy támogatta a minisztert. 
Nem engedheti meg az ily vadat a miniszteri székből. 
Ha kell a házban hozza szóba ez ügyet. A szavakkal 
nem szabad játszani.

Lukács László: Kijelenti, hogy a bizottsági tagúk 
vagy félreértették, vagy pedig nagyobb fontosságot tulaj- 
donitottak szavainak, mint ő akarta. Az ellenzéki kép­
viselők támadásul n»:n tartotta objektivnek. 0 n.:u 
akart sérteni senkit. A mi a kölcsön sürgősségét .He , 
azt nem Magyarországra, hanem u külföldi pénzpiarzokrn 
értette. Nincs kilátás arra, hogy a magyar kamatláb 
lejjebb menjen.

Pulszky Ágoston ismételve pártolja a javaslatot. 
Barta Ödön : Azt gondolta, hogy u miniszter egy­

szerűen ó rá vonatkoztatta megjegyzését. Meggyőződése, 
hogy Ausztriával együtt csak ily santa pénzügyi műve­
letet lehet csinálni. Mert ki vagyunk szolgáltatva a! 
osztrák kapzisugnak. Bulszky inai beszédénél is látja, 
hogy az ellenzik alaposan Pirul, mert Bulszky ina a: 
ő régebbi álláspontjára helyezkedett a bosuyák kölcsönt 
illetőleg. A vasúti politikáról szóivá, kijelenti, hogy a; 
legkcvvshhe sem megnyugtató. Az osztrákok gúnyt üzou 
velünk- Mert rendszeresen uda törekszenek, hogy gyors 
vonatainkban rossz összeköttetést csatoljanak. A mi 
forgalmunkat a maguk előnyére használjak ki. kiéin- i 
a b- rpgmegyei vonalcsatlakozások ahszurdit .sut, \ 
kormány gyenge Ausztriával szemben. Fordítsanak tubu 
gondot a va-uti pol tik ira. Intézi » kérését a pénzügy 
miniszterhez, mert a kereskedelmi mini szór kuio, 
ressortja kedveert e kölcsönt felveszik, nincs jelen.

A többség a javaslatul úgy általánosságban, min: 
részleteiben elfogadta.

A beruházási kölcsönről szóló törvényjavaslat szövésé 
a következő :

1. 5. Fclhatalmaztatik a pénzügyminiszter, hogy
a) az 1897. évi XXX. törvényezik 4. §-a érteimében 

beszerzendő 86.817.792 korona összeg ama résién»», 
mely az ugyanezen Sj. alapjan kibocsátott 3 7, százalékos 
járad.'kkülvvuyek értékesítése utján beszerzett rész után 
fedezetlenül maradt, vagyis dl,917..92 boronanak,

b) az 1896. évi XXX. törvényezikk 7. §a alapjan 
kibocsátott bU.UUU.UUU korona 31/, százalékos jurajei-

rnely a nemzeti múzeum gyűjteményébe került) 
u magyar állam nyoezszáz lorinlos ösztöndíjat 
szerezte meg a fiatal képirónak. Ezt követte az 
Itatás, majd a Szénás szekér, biztosan jellemzett, 
tipikus alakokkal. Ezen már szakit a sima, túlsá­
gosan gondozott akadémiai modorral, ecsetkeze­
lése energikus, süt iit-ott rakonczútlan.

Még nagyobb haladást mutat a Lakodalmi lá­
togatók. Módos falusi ház szobájában vagyunk. A 
sarokban búbos kemencze, s ennek padkáján ül 
az anyjuk, kezében a guzsalylyal. Mellette jobbiul 
vállára hajlik az egyik eladó leanya, balkézt pedig 
gazduram látható, szemeit a leány kérő legényekre 
függesztve, kik méltúságos lisztességtudással áll­
nak előtte. Az egyik, kezében virúgbokrétás, piros 
pántlikás pálczával adja elő a mondókaját, rnig a 
másik meg nem allhatja, hogy egy pillantást ne 
vessen maga mögé, a ház másik leányára, ki a 
bütyköst veszi le a lapolczrul, hogy túladatuk el­
végzése után megkínálja vele a legényeket. Magyar 
népiélek, magyar érzület szólal ■ cg a kép minden 
részletében. Ez az igazi paraszt ottiion, meleg, 
boldog fészke az egyetértésnek és összetar­
tásnak.

Mindezek a müvek nagy népszerűséget szerez­
nek neki a magyar fővárosban s még inkább 
inegérlelíék benne a vagyat, hogy mielőbb Düssel­
dorfba utazzék. Szunnyadozó ambicziúja itt kez­
dett ébredezni. Valami nagyot, valami meglepően 
újat akart alkotni, hogy környezetének érdeklő­
dését maga felé terelje és szénnél gyorsan kar­
tonra hevenyészte a Siralomház első vázlatát. A 
kísérlet merész volt; maga Knaus is elbizakodott­
ságnak 1 elintette vállalkozását. De vásznán csak­
hamar annyi erővel és igazsággal bontakoztak ki 
a tragikus jelenet alakjai, hogy a mester is kény­
telen volt meghajolni a tanítvány sikere előtt. A 
koropoziczió megrázó tragédiát ábrázol. Az ala­
csony, bolthajtásos helyiség félhomályában, fehér 
térítővel bontott asztal mellett ül a halálra Ítélt 
betyár, szemeit komoran szegezve maga elé. 
Előtte, körülötte kiváncsi asszonyok és szepegő 
gyermekek állanak. A kalonaviselt, marezona ko­
vács csak félvállról tekint reá, mig egy fiatal 
parasztlegény lesütött fővel megliatottan nézi s 
látszik rajta, hogy biztató, jó szót is kívánna 
mondani neki, ha hala mögött ott nem ullana 
szuronyos fegyverével a katona. A tulajdonképeni 
tragédiát azonban az a két alak csinálja meg, 
mely ott jobbra, egészen közel all hozzá: a fal 
felé fordulva zokogo asszony s az ujjait szopó, 
meátlábos csöpp jószág. Mi lesz ezekből, ha el­

végezte munkáját a kérlelhetetlen igazságszolgál­
tatás ?

Munkácsy Sirahmháza az első magyar életkép, 
mely szélesebb tarlatot nyit meg előttünk s az 
igazság erejével ragadja meg szivünket. Ez mar 
maradandó bccsü alkotás s a művészetek történe­
tében méltán követelhet helyet a legnagyobb 
mesterek remekei mellett. A kép teljes elismerést 
aratott: mar a festőallvanyon megvásárolta egy 
amerikai inübarat s nemsokára azután (1870) a 
párisi világkiállításon arany éremmel jutalmazták. 
Ez a diadal művészünket egyszerre a leghíresebb 
modern mesterek sorába emelte. A Siralomhoz 
érdekteszitű tárgya, a lüalak bevégzett egyénitése, 
az aranyos szerkezet, lúlcg pedig a sötét, busko- 
mor színezet, mely a képnek megdöbbentő han­
gulatot kölcsönöz, elragadtuk és csodálkozásra in­
dították a nagy közönséget ép úgy, mint a mü- 
értöket.

A siker oly nagy volt, hogy szinte ráneheze­
dett Munkácsy alkotóképességére. Párisi tartóz­
kodásának első idejében (mert időközben Düssel­
dorful a Iranczia fővárosba tetle at lukasát) alig 
tudott valamit alkotni, annyira rettegett attól a 
gondolattól, hogy későbbi müvei nem fogják el­
emi a Siralomház mesés sikerét. És csakugyan, 
úgy a Tépéscsinálok-bői, mint az É/jeii csavargók- 
hói (1873) hiányzik a Siralomhúz megrázó erede­
tisége. Munkácsy mindezekben a müvekben gyer­
mek- és iljukora szomorú emlékeinek hatása alatt 
áll. Szívesebben rajzolja az élet komor, mint de­
rűs oldalait s koloritjaban is nagyobb előszeretet­
tel viseltetik a sötét, mint a világos színek iránt. 
Müveiben az alsóbb néposztály költője s mindaz, 
a mit vásznára vet, arról tanúskodik, hogy ezt a 
nyomort nemcsak ismeri, de at is érezte.

Színei a Zálogházban czimü képén (1873) kez­
denek derülni; a nemzeti múzeumban levő 
Uionczok-kai s a l'alu hösé-xe 1 (187u) pedig mát 
vidámabb hangulatokra törekszik. Az elsőn a 
mulató legények jókedvét a sirvá-vigadus igaz 
magyar humorával érzékiti; az utóbbin figyelemre 
méltó komikai érről tesz tanúságot. Nagyon érde­
kes müve a kővetkező évről a Műterem czimü. 
Ez tulajdonképen kettős arczkép : saját magát és 
a feleségét festette meg rajta, a mint a rue 
Legcndrei műterem kandallója előtt egy készülő­
ben levő tájképet vizsgálnák. A lestményről valami 
jóleső melegség árad felénk: a nyugalmas otthon 
édes poézise. De a Sirutomház-at ez sem volt 
képes elfeledtetni. Miltonnak kellett jönnie, hogy 
Munkácsyval újra behatóbban foglalkozzanak.

Ez a történeti kép (1877) mulatja a legmaga­
sabb fokon mesterünk művészetét. Megfestésénél 
óriási feladat várakozott Munkácsyra: bemutatni 
a lángeszű költőt, úgy, hogy lássuk benne a mé­
lyen gondolkodó filozofot, a szabadság hősét és 
vértanúját, de egyúttal a magánembert is, ki sze­
rencsétlen volt dicsőségében úgy, mint szerelmé­
ben, túlélté pártja szerencséjét, a sajat egészségét, 
tűzhelye kényelmét, sőt még gyermekei szereleiét 
is. És a mester bámulatos sikerrel oldotta meg 
ezt a feladatot. Nem folyamodik színpadi foga­
sokhoz. kompozicziójának központja maga az 
egyszerűség; de a ki ránéz Milton alakjara, a 
mint egyik keze a szék karját markolja, a másik 
pedig akaratlanul is a mellére nehezedik: látni 
lógja ott a szülendő gondolatot s erezi a lélek 
teremtő alkotását. A megtört külsőn, a sápadt, 
magas homlokon, a világtalan szemeken a géniusz 
visszfénye sugárzik.

Milton szerzi meg számára a Sedelmeyer mü- 
árus érdeklődését, a ki aztán állandó összekötte­
tésbe lép vele s müveiért tiz év alatt többet fizet 
neki két millió franknál. Lázas munkássága itt 
kezdődik. A szerződéses esztendők alatt száztizen­
egy képet fest össze, köztük egész sorát a tetsze­
tős szalonképeknek. Megfesti hires képét is: Krisztus 
JHIátus előtt (1881), inelylyel ismét uj téren, a 
vallásos festészet terén, mutatja be tehetségének 
bámulatos sokoldalúságát.

A kompozicziút itt is végtelen egyszerűség jel­
lemzi. A mester ezúttal a jeruzsálemi tanacsházba 
viszi nézőit, melyet egészen ellep a túlizgatott 
nép, hogy halaira kivanja Megváltóját. A túrel- 
metlenkedöket egy római katona tartja vissza 
lándzsájával. Pilátus, a római tiszttartó, jobboldalt 
ül, négy lépcsővel magasabban a törvénytevő 
székben, mig körülié a zsidó Sanhedrin, papi 
fejedelmek, a nép vénei, az Írástudók foglalnak 
helyet. Jonb oldalán a vádló, Kajafás, a szelíd 
názaretire mutat. Jézus pedig ott áll középen, 
nyolez-tiz lépésnyire Pilátus előtt, a törvénytevő 
szék elé terjesztett keleti szőnyegen. Kezei össze 
vannak kötözve s rajta főidig érő fehér köntös 
van, az ártalmatlan bolondok köntöse, melybe 
lleródes. semminek állitván őtet és megcsufolvan, 
szolgaival felöltöztette.

A legilletékesebb bírálók hirdetik, hogy ehhez 
hasonló magasztos kompozicziót az utolsó nagy 
mester: Rembrandt Italala óta nem mutat fel a 
művészettörténet. Krisztus Pilátus eUitt vallásos és 
történeti festmény egyszerre, a mennyiben nem 
csak a szenvedő Krisztust állítja elénk, hanem a

hitében erős vértanút is, s az eredmény, melyre 
szemlélése után jutunk, nem csupán vallásos jel­
legű meghatottság, de egyúttal komoly tanulság, 
mert a mester az események mellett az eszmek 
küzdelmét is érzékiti.

Második vallásos tárgyú festménye: a Kálvárián 
(1884) folytatása és kiegészítése a Krisztus Pilátus 
előtt czimü képnek. A hatalmas mü a nagy töt- 
téneti drama utolsó felvonását tünteti elénk s 
vilagtörténeti jelentőségét óhajtja kifejezni annak 
a bibliai jelenetnek, mely a hóhérok kezere adott 
Jézus keresztje körül folyt le. A kép két részből 
all s nem az a rész a fontosabb, melyen Jézust 
a két lator közt keresztre feszítve latjuk.

A mit Munkácsy meg akart festeni, a mit cso­
dálatraméltón fogott fel és adott vissza, az a 
keresztre feszítés aktusának a következménye. A 
tömeg, megelőzve a hóhért, most szállt le a Gol­
gotha lejtőjén : a farizeusok egyikét mar megra­
gadta az önvád : szalad a szomorú jelenet szín­
helyéről, mintha kisértet űzné; mögötte a lóhaton 
ülő ember lelkében az irgalom küzködik a rémü­
lettel ; egy fiatal farizeus esdő gesztusokkal 
arról igyekszik meggyőzni hófehér szakallu, öreg 
társat, hogy nem történt igazsdgtalansag, de ez egé­
szen meggornyed gondolatainak suiya alatt éssehogy- 
sem képes megnyugtatni a lelkiismeretét. A kép bal­
oldalán dúlt arczu, lelkiismeretükkel küzküdő ala­
kok tanúskodnak arról, hogy az eszmek, melyekért 
a keresztre ieszitett kinhalalt szenvedett, csak 
annal erősebben élnek. A mester ezt az eszmét 
még magasztosabb kifejezésre juttatja amaz ifjú 
alakjaban, ki az előtérben fordul a kereszt felé s 
szive mélyéig megindulva hallgatja Jézus utolsó 
szavait. Ebben az ideális alakban Munkácsy magat 
az ifjúságot festi, mely egész lelkét kitarja az uj 
eszméknek, hogy átadja azokat a következő nem­
zedéknek.

A nagy vallásos képcziklusba a középső dara­
bot : az Ecu homo-1 épen tizenkét évvel később 
(1896.) ékelte be Munkácsy Mihály. Itt foglalko­
zom vele, hogy a Krisztus-képek csoportja tel­
jessé legyen, bár, mint a mester utolsó nagy 
munkáját, akkor kellene bemutatnom, midőn 
Munkacsytúl szellemi ússzeroskadasanak szomorú 
pillanatában búcsút veszek. A festmény azt a 
jelenetet ábrázolja, midőn Pilátus az üdvözítőt 
homlokán a tőviskoronaval, vállán a megalazas 
szegyenjelével: a biborpalásttal vezeti a csócselek 
elé a jeruzsaieuu túrvenyhaz oszlopos csarnoká­
ban. Folytatásai látjuk a Krisztus emeltetését kö­
vető nagy momentumnak, ugyazokkal a fana­

tikus, türelmetlen és kiengesztelhetetlen ala­
kokkal, kik már a mester első nagy képé­
ről ismerősek előttünk. A kompoziezió jóba 
oldalát os?.lopos erkély foglalja c1, egyszerit 
lépcsözettel. Középen lelki nyugalmának teljessé ­
gében a meggyala'ott üdvözítő all, tejen túvi - 
poronával : meletle Pilatus, ki épen bemutatja öt 
a fanatizált népnek: Ecce homo ! E két alak 
mügött a római katonaság képez sorfalat, vala­
mint katonák foglaljak el az erkélyhez veze 
lépcsőket is. Rideg, komor alakok, kik éles ellen­
tétet képeznek a tőrvényház udvarán csoportosuló, 
tolakodó és zajongú csőcselékkel. Ez a sürgö-lorgo 
tömeg tölti be a festmény kétharmadát.

Az egyik csak tanúja akar lenni a nem min­
dennapi látványnak, a másik már tele torokból 
kiabál, sőt akad olyan is, a ki az oszlopos er­
kély elé turakodik s ökleit emeli az üdvözítő fel*. 
Közvetlen közelében latjuk Magdolnát ; kibontoit 
szűke haja összekuszálva ; fajdalmában, ketségbe- 
eséseben fehér kezeit tördeli. Mária, az üdvözítő 
anyja szintén tanúja a meggvaláztatás jeleneié­
nek. Ö azonban néma fájdalmával az erkély felé 
tolakodó tömegben marad s elalélva roskad Haus 
apostol karjai közé. Arcza a fölmagasztosult fájdalom 
beszédes tükre s bar meglehetősen el van rejtve a 
kompoziczióban, a testménv egyik legszebb részletévé 
válik a jellemzés nagy ereje áltál. A jelenemet 
alig van olyan szereplője, a melyik valamely ha­
tározott gondolatot vagy érzést ne képviselne. A 
mester végzetes betegsége azonban mar nyomu­
kat hagy a nagy vászon egyes részein. Az előtér 
alakjainak egy része el van rajzolva, az ecset­
kezelés gyakran tétovázó, a légtávlatok sok helyen 
hiányzanak. Egyes helyeken habozás, elernyedés 

látszik, bar viszont vannak olyan részletek m 
melyek még mindig egész erejében mutatja» 
Munkácsy karakterizaló képességét.

Félbe szakítottam a mester munkásságánál, 
időrendben való ismertetését, hogy együtt mutat­
hassam be váltásos tárgyú kompoziczioit. 
szólottám a családi eleiből vett bajos genre- 
képeiről, melyeket úgyszólván a pihenés óráiban 
lestett; nem szólottám tájképeiről sem, melyek­
ben a természet átérzésének oly magas foka nyt* 
latkozik meg, a minővel csakis a legnagyobb 
mesterek vásznain találkozunk; mellőztem soka 
kritizált alkotását: Mozart-ot s az Első frlhrrori- 
is ; de vissza kell térnem a bécsi császári mütő1* 
ténetmi inuzeum menyezetképéhez (1884) s ■ 
magyar kormány megrendelésére készített B0"'

■ foglalás-hoz (1894), melj utóbbi hosszas és km°"
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etetlen ala- 
nagy képé- 

iziczió jobu 
r1, egyszerű 
iák teljessé- 
fejér, tövis­
bemutatja öt 
É két alak 
rfalat, vala- 
yhez vezet'» 
K éles eilen- 
csoportosuló, 
a süigő-lovgú 
át.

nem min­
dé torokból
iszlopos er- 
idvözitö felé. 
t ; kibontott 
in. kétségbe- 
az üdvözítő 
ás jeleneie- 
z erkély felé 
roskad János 
sült fájdalom 
van rejtve a

?bb részletévé 
i jeleneinek
valamely ha- 
épviselne. A 
mar nyomó­
in. Az eióter 
va, az ecset- 
k sok helyen
, elernyedés

részletek is« 
ien mutatja*

|unkásságánaé 
gyütt mutat- 

kiezioit. Néni 
bajos genré- 

és óráiban 
lem. rnelyek-
|gas foka nyi-

legnagyobb
kiűztem sokat
JTsz- frlhrnilés-l
Jászain raütór- 
J (lbti4) s ;l
feszített B-Oü-

és kinő-

kötvényeknek 390.238 koronát tevő kibocsátási költsé­
geinek. végül

c) az 1897. évi XXX. torvényczikk alapján az 1898 
2*99., és 1900. évi állatni költségvetésekben vasuü 
beruházásokra előirányzott összesen 74.800.000 koro 
nának.

mindössze tehát 107,108.030 koronának beszerzése 
tégett koronaértékre szóló 4 százalékos, adómentes olv 
jiradékkötvényeket bocsáthasson ki, mint a milyenek 
az 1$92- évi XXL torvényczikk alapján kibocsát-
tattak.

2. S. Az 1. §. szerint kibocsátandó kötvények értéke- 
sitéséből befolyó összeg az 1. g-ban részletezett a-züksé-- 
letek czéljaira ideiglenesen a pénztári készletekből elő­
legezett összegek erejéig e készletek kiegészítésére 
jenmarado rész peoig az 1897. évi XXX. torvényczikk 
alapján loganatositando beruházások czéijaira fordi
tando.

3. £ Az 1. §. alspjan foganatosított hitelműveletről 
•2 országgyűlésnek jelentés teendő.

* §• A jelen törvény kihirdetése napján lép életbe 
légrebajtásavil a pénzügyminiszter bizatik meg.

A transzváli háború.
A harcztéren ismét nem történik semmi. Roberts 

nem tudott ötvenezer emberével egyetlen búr 
katonát sem eliogni s a kifáradt angol gyalogság 
s lovasság ismét visszatért Bloemfonteinbe, hogy 
erőt gyűjtsön. Londonban nem is titkolják, hogy 
kuiiarcznak tekintik az oranjei expedicziónak 
ilyetén végéi, mert Roberts nagy dolgokat 
helyezett kilátásba, sőt fenhangon kürtűlte őket.

A háborúnak az a szakasza, mely most végző­
dött. nagy dicsőségére válik a buroknak s azáltal, 
hogy Roberts előnyomulását ismét feltartóztatták, 
nagy sikert is értek el. Mert az tagadhatatlan, hogy 
P.obertsnek hetekre lesz megint szüksége, mig a 
serege az akczióképesség legelemibb feltételeivel 
rendelkezhetik.

Ma érkezett távirataink a következők:

London, május 2.
Roberts lord jelenti Bloemfónteinböl tegnapi 

kelettel: Hamilton tábornok tegnap lovasitott 
gyalogsággal Tabanehuból észak felé indult. Honi­
méi: niellett Botha parancsnoksága alatt erős búr 
sereg állta utjai, a mely a nap folyamán segítsé­
get kapott. Éjjel Hamilton segítségére kiküldtem 
Tabanehuból French tábornokot. French elmehe­
teit. mert Tabanehu közeiében a búrok száma 
nagyon rnegfogyott. Ma újabb segitőcsapatoknak 
kellett Hamiitonhoz érkezniük. Hamilton tegnap 
30 embert veszített. Maxwell dandára, a mely a 
7. hadosztályhoz tartozik, tegnap Vlaksonters és 
Scharskraal mellett megszállott egy domblánczot a 
nélkül, hogy komoly ellenlábasra bukkant volna. 
Csak a lovasitott gyalogság keveredett harczba 
nchany orara.

London, május 2.
A P.euter-ügynükség jelenti Tabanehuból teg­

napi kelettel: A búrok elszánt oldaltámadást in­
téztek az angolok ellen, hogy hatalmukba kerítsék 
a hegyszorost és elvágják a kísérelek French 
tánoreok azonnal megtámadta az ellenség szárnyát 
é- csapatokat küldött ki a hegyekre, a melyek itt 
nagyon meredekek. A sötétség lehetővé tette a 
húroknak, hogy visszavonuljanak. A búról: hadál­

lása szinte lére ehetetlen. A hegyei: nieredelebbel:, 
m,nt LoksUrgnél és mertfuldchre nyúlnak el a vá­
ros Ijt, A helyzet különben változatlan. Egész 
nap ágyultarez folyt. Egy hadoszlop Hamilton tá­
bornok parancsnoksága alatt előrenyomult észak­
nyugat leié, felkulatta az ellenség hadállását és 
lövöldözött rá nagy távolságról.

London, május 2.
A Reuter-ügynükség jelenti Tabanehuból: Há­

taikon tábornok lovasitott gyalogsága tegnap és 
ma harczba Keveredett az ellenséggel, hogy Hut- 
neken át kierőszakolja az. átmenetet észak felé. 
Az ellenség azokat a dombokat tartotta meg­
szállva, a melyek a szoros mindkét oldalán ural­
kodna»: a vidéken, de kénytelen volt a támadás 
eii. visszavonulni és a szorost átengedni. A kívül 
!ev'ű angol tábort a hegyeken álló búr csapatok

lövöldözik, úgy, hogy est a tábort biztosabb helyre 
hell áthelyezni.

London, május 2.
A Reuter-ügynökség jelenti Beirából április 

28-iki kelettel: Carrington tábornok Maran-Del- 
lasba érkezett.

Ugyanez az ügynökség jelenti Aliwalnorthból 
tegnapi keleltel: Egy ide érkezett lovasfutár azt 
jelenti, hogy Wepenemél 26 búrt fogtak el. OU- 
vieT' tábornok lábán megsebesült. Utódjául Potgieter 
Izsák neveztetett ki.

London, május 2.
A Hutmek mellett vívott tegnapelőtt! csatában 

a Hamilton tábornok parancsnoksága alatt álló 
csapatokból elesett két tiszt és egy katona, ré­
szint megsebesült, részint eltűnt hat tiszt és 
tizenöt katona.

Pretoria, május 2.
A johannesburgi robbanás ötletéből a kormány 

ma újabb proklamácziót bocsátott ki, a melyben 
elrendeli, hogy a még ott maradt britt alattvalók, 
kevés kivétellel, 48 óra alatt hagyják el a köz­
társaság területét. Egyidejűleg rendkívüli közbiz­
tonsági szolgálatot szervezlek az állami ipartele­
peken dolgozó magyar és olasz munkások vé­
delmére.

Munkácsy Mihály.
1344—1900.

Elvégeztetett! A ki immár évek óta élő halott 
volt: Munkácsy Mihály most teljesen halottra vált. 
A gyilkos kór, mely munkásságának delén béní­
totta meg ecsetvezető kezét, nem kegyelmezett 
tovább, és alig engedve a férfikor végére, el­
ragadta őt. A művészet számára már évek óta 
nem volt az élők között és az orvosok egyáltalá­
ban már rég lemondottak róla; de mi idehaza 
még mindig reméltük, hogy sikerül öt megmen­
teni. Mily aggódó szemmel néztünk az endcnichi 
szanatórium leié és hogy figyeltünk minden hírre, 
melyet onnan röpített hozzánk a táviról Mint 
gyűlt bennünk reménység egy-egy vigasztaló szóra 
és mint borult el lelkünk egy-egy Hiob-postára! 
Mert nekünk sokkal több volt Munkácsy, mint 
egy nagy művész; nekünk a nemzeti dicsőség 
egyik palládiuma volt ö; büszkesége a ma- 
yar művészetnek és jogezim a kulturnépek között 

i'aló elismertetésre. Többet használt ó nekünk 
ebben a tekintetben, mint a mennyit használha­
tott volna egy nagy hadvezér; nagyobb dicső­
ségünkre vált, mint a mennyit diadalmas buditok 
zereznek hazájuknak. Nem volt magyar festő, a 

kinek nevét oly magasra vitte volna a hir, mint 
Munkácsyét, és abból a nagy ragyogásból, mely­
ikei az egész világ elismerése övezte öt, bő sugár­
zással áradt a rokonszenv mi reánk is, magyar 
nemzetére, a kiket most Íme gyászba borit az ő 
elmúlása, a mi csak nekünk elmúlás, a kik el­
veszítjük őt; de neki annyit jelent, hogy a ha­
landóság birodalmából átköltözött a dicsőség hal­
hatatlan kegyeltjeinek pantheonjába.

Munkácsy haláláról tegnap délután érkezett az 
első hir Budapestre. A nagy mester gyászba bo­
rult özvegye adta lel ezt a táviratot, mely a kö­
vetkezőleg hangzik:

Mein armer Miska starb heule um ein Uhr 
iu meinen Armen im Sanatorium zu Endenich. 
Cecile de Munkácsy, Hotel Royal, Bonn.

(Szegény Miskám ma egy órakor, karjaim 
közt, az endcnichi szanatórimban meghalt. 
Munkácsy Czcczil, Royal-szálloda, Bonn.)
A hír vétele után Zsilinszky Mihály, az elhunyt 

művész rokona, miután a kultuszminiszter: U'las- 
SiCS Gyula Becsben van, nyomban intézkedett, 
hogy a nagy halottat hazahozzál: és itthon temes­
sél: el. Zsilinszky maga utazott ma délután két 
órakor Endenichbe (a mi harminczhat órai ut), 
hogy erre nézve az első intézkedéseket megtegye. 

Az elhunyt mester életrajzi adatait itt közöljük :

Munkácsy élete és pályája.

Több mint két év óta volt mester az Eudenich-féle 
gyógyintézetbe internálva Borin mellett, hol május elsején

töprengéseknek volt előidézője s nem kis befő 
Bact gyakorolt a mester szomorú katasztrófájá­
nak siettetésére.

A b—r=i menyezet-kép elkészítésére Munkácsy 
mindjárt Makart halála után kapóit megbízást, 
■d képzőművészetek apotheosisá-nak megfestése vá­
rakozott ru a múzeum körcsarnokában, hol Mun- 
kaciv a renaissance korszakalkotó alakjait cso­
porté itatta a 11. Gyula pápa páholya alá, egy 
oszlopos körcsarnokban, mely remek folytatásai 
mmat,a a császári muzeurn lépcsőházának. Kom­
ponáló képessége talán soha sem nyilatkozott meg 
bijon fényesen, mint a mosolygó olasz ég teljes 
bábáját mutató menyezetképen. Minden egyes 
alakot behatóan tanulmányozott, s úgy rendezte 
éi őket, gyakran a legmeiészebb rövidítéseket 
iüuználva, hogy azt az újabb idők egyetlen deko­
ráló művésze sem végezhette volna nagyobb vir­
tuozitássá!. Az óriási képről a halhatatlanok egész 
tár,a,jga tekint felénk, s Munkácsytól nem ve­
hetjük rossz néven, hogy köztük szerényen elhú­
zódva, magának is helyet keresett.

Talán még több előtanulmányt és töprengést 
követelt tőle az uj országházunk számára meg­
rendelt történeti kép. Munkaesyra itt az a nehéz 
föladat várakozott, hogy a hagyományon alapuló 
monda fölhasználásával, saját hazafias érzületéből, 
^ivének, lelkesedésének sugalmazdsából teremtse 
meg a honfoglalás nagy momentumát szemeink 
ele állító képet. Magúnak kellett megalkotnia a 
jelmezeket iegyvereket, típusokat egyaránt. Ha 
nem bolygatjuk, vájjon az a déli, méltóságteljes, 
jóságos arczu Árpád igaz mása-o a nomad nép 
'ezerének, vájjon azok a fegyverek, azok a jelmezek 
olyanok lehettek-e a honfoglalás idejében, mint 
a minőknek azokat .Munkácsy képén elénk tűnteti ; 
hanem csak azt vizsgáljuk, hogy a mester képe 
tesz-e reánk olyan magasztos, lélekemelő hatást, 
mint a minőt egy ilyen jelenetnek elő kell idéznie: 
be keil vallanunk, hogy Munkácsy a Honfoglalás- 
han is a leghatásosabb alkotások egyikével aján­
dékozta meg nemzetéi. A Honfoglalás nem egy­
szerű czerernóniás kép, a minőt újabb időben 
nagyon sokat festettek, hanem a hazai fényes 
mnltért lelkesülő művész álmainak és tudásának 
megnyilatkozása. Ilyen müvet csak az a mester 
alkothatott, ki érezte, hogy most nemzetének dol­
gozik s azt kell munkájába bele öntenie, a mi 
művészi egyéniségében a legértékesebb.

■Munkácsy, egyik életirójának állítása szerint, a 
Honfoglalás t tartotta az igazi, a legjobb képének, 

hogy « mester halála utáa aagy alkotásai*

nak egész hosszú során végigtekintek, úgy talá­
lom, hogy ez a nyilatkozat csak az apa gyenge­
sége lehetett, ki gyermekei közül mindig a leg­
utolsót dédelgeti szeretetének egész melegével. 
Munkácsy művészi genieje ebben a kompozicziu- 
ban már azért sem nyilatkozhatott meg a maga 
teljességében, mert alkotó és alakító erejét a 
megrendelés föltételei ha meg nein bénították is, 
de teljes szabadságában minden bizonynyal kor­
látozták. Nem, Munkácsy nagysága nem a Ilon- 
foglalás-rúl sugárzik felénk egész lényében, hanem 
azokról a régi alkotásairól, melyekben őt csakis a 
saját művészi ösztöne vezeti a teremtés nagy 
munkájában. Ezekben a müvekben páratlanul nagy 
ő és utánozhatatlan. A legegyszerűbb eszközökkel 
ér el bámulatos hatásokat, úgy, hogy még az 
előadás művészetében is fölülmúlja kortársait. A 
mihez fog, mindenben mesternek, az isten külö­
nös kegyelméből való alkotó-erőnek mutatja ma­
gát. 11a tájképeit nézzük, azt, hiszszük, hogy első­
rangú tájképfestői talentum, saját hangulatának, 
érzéseinek annyira beszédes tükrévé tudja tenni 
az őt környező természetet: ha vidám genre- 
képei állanak előttünk, kedélyének mélysége és 
szubjektivitása bűvöl el, inig elbeszélő müveiben ; 
a Siralomház-bun, az Éjjeli csavargók-ban s a 
Zálogház-ban nagy objektivitása és jellemzési ereje 
vonja magára csodálkozásunkat. Ma a genre re­
mekét festi meg s holnap már nagyszabású tör­
ténelmi képpel all elénk, melyen nem tudjuk ; a 
mély gondolkozót bámuljuk-e meg, vagy az em­
beri érzelmeinkhez szóló poétát? És alig raga­
dott el a filozófiai mélységeket mutató történeti 
képpel, már a bibliában talál inspirácziót s a vi­
lágtörténelem egyik legmagasztosabb jelenetét veti 
vásznára. Fényes pályáját szédületes gyorsasággal 
futja meg; mindig azt hisszük,* hogy már elérte 
a csúcspontot és mégis minden következő mun­
kája újabb meglepetés. Nem hasonlít senkihez, 
azokhoz iegkevésbbé, a kiktől tanult; minden izé­
ben credcli s epén ezért iskolát sem tudóit te­
remteni, mert azok, a kik utánozni akarták, csak 
egyes külsőségeket lestek el tőle, de alkotási mód­
jának műhelyébe betekinteni már nem voltak 
képesek. A mit nyújtott, mind annyira ere­
deti, annyira sajátlagos volt, hogy csak az ö 
művészi egyéniségéből fakadhatott, csak az ő 
érzelem- és gondolatvilágának lehetett a vissza­
tükröződése.

Munkácsy tagadhatatlanul egyik legérdekesebb 
alakja a művészetek történetének. Igazi tünemé­
nyes tehetgég, a minővel egyes nemzeteket osak

délben megváltotta a halál. Neki tényleg megváltás voll, 
— nekünk egy fényes művészi pálya befejezése, melynek 
műtörténet! emléke marad fenn örök időkre. Régóta 
vártuk mi már, nem a katasztrófát, hanem a balált, — 
mert hisz a katasztrófa bekövetkezett akkor, midőn a 
nagy mestert az élőhalottak intézetébe szállították, a 
mikor tudatában voltunk annak is, hogy Munkácsy 
Mihály végkép kiejtette kezéből művészi ecsetjét, ragyogó 
színeinek palettáját. — Ez az ecset, a paletta az avenue 
de villiers-i műterem elárvult, s elárvult a szimpatikus 
genre, roelylyel a mester művészi hírnevét megalapította, 
elárvult a história-festés, melynek egyedül 6 volt méltó 
mivelöjc hazai festőink egész sorozatában.

Kölülbelül egy időben szállt fel kőt világitó, fénylő 
meteor. Az egyik a szomszéd Lengyelországban : Jan 
Matejko, ki hazája történetéből merítette sziogazdag 
festményeihez az anyagot, s hazája szőkébb körében 
futotta is meg pályáját, — a másik : Munkácsy Mihály, 
ki a oyugoti kultúra és czivilizáczié Mekkájában : 
Parisban tiint fel először, onnét árasztotta el azt a 
fényt, mely oly sok dicsőséget szerzett neki is, hazájá­
nak is. S ha ezt a ritka szép pályafutást végig tekintjük, 
a fejlődés proczesszusát nézzük, s látjuk mint lett a 
szegény asztalosinasból a világ egyik legnagyobb, 
istenített művésze, ki egy csapásra hódította meg ezt a 
világot, szinte bámulattal kell adóznunk a véletlennek, 
a szerencsének, a fokozatosan fejlődő művészi tudásnak, 
a merész szárnyalásnak, mely a mestert a csillagokig 
emelte.

főbb mint két éy óta várjuk a megváltó halált, mely 
a nagy művészt, a kitűnő, derék embert megváltja faj­
dalmaitól, s most, midőn a várva várt megváltás órája 
elkövetkezett, megdöbbenéssel kérdezzük : igaz-c a hir, 
tényleg meghalt-e Munkácsy Mihály ? Azt, a kit szere­
tünk, a kit becsülünk és bámulunk, örökké magunk 
küzött szeretnék látni, s ez az odaadó szeretet és 
csodálat adja nekünk a kétkedést, mely a halálban 
hinni tud ugyan, de nem akar . . . Csak a gondolat 
tud lépést tartam azzal a tüneményszerü pályafutással, 
melyet most a sir szélén újból fel akarunk eleveníteni, 
kezdve a szárnypróbálgatástól, fel a magasságig, hová 
csak a Munkácsy Mihály géniusza tudott emelkedni, az 
örökké napsugaras régiókig, hol a művészei, a sziopomjia, 
a szépség fényétől mugiltasodik az elme.

A~ ifjúkor küzdelmei.
Munkácson született 1841 február 20-án. Asztalosnak 

készült, s az öreg Szamosi érdeme, hogy a liatal 
asztalosinas fogyatékos ornamentális rajzaiban és íeste­
sében, melylyel a bútordarabokat diszitelle, felfedezte a 
talentumot. Az üreg Szamosi vette pártfogásába, 6 
vezette be a rajz és festés misztériumába, ő egyengette 
első lépéseit is, mikor ajánló levelével Pestre küldötte, 
hol a lialal müvésznövendéket a képzőművészeti társaság 
szerény eszközökkel támogatta, Itt kezdett neki a művé­
szét ege derengeni. 1865-ben már érezte, hogy Pest 
még sem az a talaj, hol művészeket nevelni és kiképezni 
lehetne, — tekintete a császárváros felé fordult, elment 
Pécsbe, hol a képzőművészeti akadémián tanult. Á 
kitartás, a buzgalom, ernyedelleu szorgalom azonban — 
mint mindenkor az életben — illjjs hajótörést szenvedett 
az anyagiságon, s egy év leforgása alatt Munkácsy Mihály 
meggyőződött arról, hogy anyagi támogatás hiányában 
Becsben tovább nem maradhat. Munkácsy Mihály újból 
haza jött Pestre, itt vette fel a léttel való küzdelmet, s 
bécsi mestereitől elsajátított irányban és szellemben itt 
készítette az arczképeket, melyek az akkori művészek­
nek, habár szerény, megélhetési módot biztositoltak. A 
régi családok mai napig is kegyelettel őrzik Munkácsy 
Mihály ifjúkori alkotásait, melyek mind kifejezik az 
akkori bécsi festészeti modort és technikát.

A továbbképzés vágya, s annak tudata, hogy az eddig 
nyeri oktatás és képzés mellett ép ugy cl fog posvá­
nyosodni, a mint elposványosodott sok más társa — 
tovább űzte, tovább hajszolta. Münchenben vélte fel­
találni az eszközüket, melyek őt előbbre viszik a művé­
szi pályán, melyhez egész lelkűidé oda volt lánezolra.
A bajor fővárosnak akkoriban hires akadémiája volt. A 
bajor király kitűnő tanerőkről gondoskodott, a Cornelius 
által a század elején megnyitott akadémia virágkorát élte, 
a gyűjtemények világhírűek voltak s folyton gyarapítói­
tok őket: meg volt tehát minden eszköz arra, hogy az 
amhicziózus művész megtalálja azt a légkört, mely neki 

éltető eleme, termő talaja. De minden anyag együttlétc 
daczára ki tudja a vágyakozó lelkek szárnyalását ellen­
őrizni V Ki tudná kipuhatolni, hogy egy művészi lélek

nagy időközökben és jó kedvében szokott meg­
ajándékozni a gondviselés. Az ily tehetségek pá­
lyafutását kimérni, megjelölni a lehetetlenséggel 
határos. Föltűnnek, hogy ragyogásukkal bámu­
latba ejtsék a világot, de értéküket mérlegelni, 
helyüket társaik közt kijelölni alig lehet. És nem 
is arra valók, hogy közönséges kategóriákba so­
rozzuk őket. Magukban ullanak s nem tűrik meg 
a másokkal való összehasonlilgatást, mert igazá­
ban csakis magukhoz hasonlítanak. Munkácsynk 
csak egy volt, csakis egy.

vágyainak mi felel meg legjobban egyéni szempontokból ? 
Munkácsy Mihály nem sokat időzött a hires bajor fővá­
rosban, lelke inkább odavágyott a Rajna csodás vidékére, 
Düsseldorfba, melynek akadémiáját szinte Cornelius 
alapította még a müncheni előtt, közvetlenül azután, 
midőn Rómában a Casa Bertholdy-ban befejezte hires 
freskóit s a Rómában időző ifjú német művé­
szekkel visszatért a német hazába. A német művészet 
akkoriban teljesen pangott s a német szellem felvirágoz­
tatását a fiatal erőktől várták. Hogy az a várakozás 
mennyire vált be, azt legjobban bizonyltja a düsseldorfi 

és müncheni akadémiák alapítása és gyors felvirágzása. 
Mikor Munkácsy Mihály Düsseldorfba érkezett, az ottani 
akadémiának két hires professzora volt: Knaus Lajos 
és Vciutier Benjamin. Ezekre bízta a fiatal művész az 
ő további nevelését. Különösen Knaus vonzotta, kinek 
hollandi modorban készített genreképei akkoriban híresek 
voltak 6 jó hírnevükben mai napig megmaradlak. 
Képeinek tárgyait az életből merítette, nem ment túlzásokba, 
mint a bécsiek, megmaradt abban a természetes,^becsületes 
igaz mederben, mely legjobban ragadja meg a szemlélőt. 
Ez a mester vette kezébe Munkácsy Mihály nevelését, 
kit első sorban arról beszélt le, hogy tájképeket készít­
sen, nagyobb talentumot fedezvén fel benne a genre- 
képek iránt. A fiatal művész megvált tehát régi tárgyai­
tól, az arczképtől és tájképtől, melyeket eddig nagyrészt 
csakis a megélhetés szempontjából festett s felébresztett 
nj vágyakozással lépett az uj pályára

Az első siker.
így készült cl itt lS69-bcn a Siraloniház. — Ez a 

kép az 1870-iki párisi világkiállításon egy csapásra 
hódította meg a világot. Egy uj név és egy uj kép tűnt 
akkor fel : a Munkácsy Mihályé. Hugo Viktor valamikor 
aztjmondotta : «Francziaország a világ, cs Páris Franczia- 
ország.» Ez a mondás akkoriban jobban bevált, 
mint bármikor inaskor. Parisban a fiatal magvar mű­
vészről beszéltek és az o remekéről s a mit Páris 
mondott, azt mondta az egész világ. -- Néhány évvel 
ezelőtt hazánk egy másik nagy fiával; Zichy Mihály- 
lyal találkoztam egy bécsi szállóban, s hosszabb cgyütí- 
leliink alatt szóba jött ez a kép is. Zichy Mtháiv areza 
sugárzott az örömtől, szeme felragyogott ■ igazi lelkesedés­
sel mesélte nekem, hogy a «Siraloniház* után Düsseldorfig 
utazott akkoriban, s élete legkedvesebb emlékének tartja 
azt a jelenetet, mikor Munkácsy Mihály híre- festményét 
megtekinthette. Ebben a képben, mely ragyogó színekkel 
és mesteri technikával vari festve, megnyilatkozik cgv 
darab magyar dráma. Megnyilatkozik benne azja kisvárosi 
brutalitás, midőn az elítéltnek két nappal előbb auják 
tudtára, hogy meg kell halnia, s a világ csúfjára
beereszteuek hozza boldog-boldogtalant, hogy a kío.k 
tetszik, gyönyörködjék az elitéit utolsó óráinak kincs 
vergődésében cs hozzátartozói szivszaggalv fajdalmában. 
Ezt a drámai jelenetet, ezt a brutalitást, ezt a lélektani 
állapotot Munkácsy Mihály oly megragadó módon tudta 
vásznán kifesteni, bogy bizony

, ? sírni 
Miit un

nem csoda, ha mesteri 
csapásra iüressé tette aecsetjének ezen terméke egy 

művészt.

Még Düsseldorfban 1871-ben megfestette a Tipis- 
csinál ókat, mely méltán sorakozott előbbi festményé- 
hez s aztán 1.s7iM)uij végleg Parisba költözött. Itt 
talalta meg Munkácsy művészetének igazi légkörét. Itt 
találta meg az elemet, mely munkásságra serkentette, 
itt festette meg képeinek egész sorozatát, mely hírnevűt 
fokozatosan emelte s amely a mestert mar bevitte a halha­
tatlanság csarnokába. Mert a környezet nagyon sokat tesz 
egy alkotó művész életűben -- különösen Paris volt az a 
talaj, hol nemcsak a politikában, *le a tudománvbaii, 
az irodalomban, a költészetben es a művészetben meg­
teremtette világra szóló eseményeit. Tudósok, művészek, 
Írok, államférfiak és fejedelmek kerestek fel h mester 
műtermét, mely neki a világot jelenté, s melyben meg­
találta boldogságát. Arról a munkaszeretetről, lelkesedésről 
' sak azon. tudnak igazán beszelni, kik abban a szerencsés 
helyzetben voltak, hogy a mestert műtermében megláto­
gathatták. lukkor nyilatkozott meg az ö nemes szive, 
ekkor lelt beszéd.- az v ajak a s a műterem sarkúban 
Ic\ő kanapén tudott bizalmas dolgokról js beszélni. Plső 
sorban az u hazájáról, melyen lelkes szeretette! csüngött, 
aztán müveiről, melyeket apai szüretelte! szeretett, de a 
melyekről az őszinte szót mindenkor szívesen vette. Azt 
tekintette a mester igaz barátjának, a ki nem tartotta 
szükségesnek, hogy nr*ki okvetlenül tömjénczzcD, 
ki merte mondani az őszinte szót i-, melyet na 
tudatában is szívesen fogadott. Mikor 1 SS

*7-'Sa­

harában Dúczy Lajos ajánlatával beállítottam a mester 
avenue de villiers-i műtermébe, bizony elfelejtettem, 
hogy messze vagyok a magyar hazától, oly szives, ma­
gyaros fogadtatásban részesített.

Azután még egyszer voltam nála !895. november 
havában, mikor — szalmaözvegy lévén — barátságos 
gulyáshus-vacsorára hívott meg. Akkor már készült 
hazafelé, s mint a kis gyermek örült annak, hogy végleg 
hazajön. Hisz Páris mégis csak Paris, a hol szerették, 
kényeztették, beczézgettéb, — de mindez nem tudta 
neki a hazai földet kárpótolni. Hírneve dicsőségében 
mindig a hazai rögre gondolt, melyhez szive hozzá volt 
nőve. Csak néztem a mestert, a szép férfiút, k: ugy örült 
ennek a gondolatnak, mint a gyermek.

rí termékenység éréi.
Párisban tartózkodása első idejében hü maradt a 

düsseldorfi tradiczióhoz. Majdnem kizárólag geore-képe* 
két festett, itt készült cl az Kjjcli csavargólc» 1873-ban: 
a <Zálogházban* 1874 ben, az <Ujonczofc»t a 
«Falu hőse» 1877-ben. Ezeken a képeken az uj légkör 
befolyása már szembeötlő. A magyar tárgy Pár isban ui 
lehetett, de a festés technikája, színeinek tisztasága, a 
tartalom élénksége újabb hódítást vitt véghez. Az idegen 
sujet is meg tudta hódítani a fraueziákat, képei elemen­
táris erővel törtek utal a Parnassus felé, -. nak egy 
hang létezett a nyilvános kritikában a:- elismerés, a 
bámulat, a hódolat hangja. Különösen a Zálogház» 
tette meg hatását, mely tárgyánál fovv i nemzetközi. A 
leplezetlen és a hamis előkelőség áhal kendőz*'»!? nyo­
mor, a nélkülözés, a remény vékony sugara lengi át ezt 
a szomorú képet, melynek színe'» művé-v:re vaunak a 
tárgyhoz hangolva. Majd áttér saion-genre terére és 
megfesti iS7G-ban > Millerembe!) > rzimü kepei, melv 
- mestert és úriét ábrázolja, a mint csendes nyugalom- 
ma] szemléinek ugy készülő í-sfmenyi, mely ,n‘im tár­
gyával és pompás szintivel keltett feltűnést. Máid el­
készült az r- / jsz 18.8M
atya. mőmespja-, d'ijk"■*
festett geurc-kqi z két /

A génre-tV>testűn ;vurd»ur; i.«
mtl/ííz -íiuk urak .
, mely í ? 7 1- u í

v: k angol költő !.• inyan-.-k -liai t 
radicsow '-zimü költemény' t. 
érzik az oroszlán kónr.u, Műnk 
Ennvi szerelt.*?, ennyi IcHm-ed; 
nyilatkozhatik meg, mint Műnk ■ 
magas röptű szárnyalását b*v. u.íivéi.

Hl aztán fordul egyet r. művészi }• .iir,.

Történet írt i /V
Munkácsy Mihály szakit a zn.--. ■ Ué;s -j 

kozik a történeti festéssel. A érré! ( 
bizonyos aggodalommal tekintettek az u, ki 
Aggodalmat keltett, hogy a mester szakit t 
vv, mely neki a haihatatlanságot megsze?• 
osztatlan riiani^rc--? tudott m.-génak >/■ rezn 

í a miatt is, hogy ... é L.-vrk-lez/s e-mtic-g;
^ nem lug; i-e lerombolni a hecsiiPtee fára .oz i- 

ka- -. ge.;! szerzet * hírnevei.
Megfest-tfc i -a-n Lvricztus Tl-ú’u < 

festményei, nie y nagyszabású komw zicziu 
örök (iicbouuget szerzett volna. hr. eddig ma 
volna meg. A nagy korapo/.tuzón ny«ir.ikozo‘í meg iga­
zin nagy munkája. Ennyi szakszerű stúdium, ennyi 
kitűnő karakterű típus, ily sok beszédes alaK egy képeu 
csoportosítva nagyszerű történeti Loniftoziczióvú ebben a 
szazadban még nem készüli, krisztus megad*., nyugal­
mas alakja, átszellemült tekintetével, szimpatikus lényé­
vel a történeti kép központ.a, Li körűi minden egyéb 
alárendelt szerep, az nkűvndeilsvg k fejezJ* karaktere 
nélkül, muii hisz zek a vádló, lódé, denuncziáió 
alakok mindegy,ke pompás karakter, icdxu in-voltuknál 
fogva nem is mind szimpatikusak. L- Munkácsy, mintha 
minden időkön a', csakis történeti k« ..Műi ]-stett volna, 
oiy kitünően állította össze genre n-ciynek minden 
egyr-s alakja min! kitűnő kifejezései üjálíú alkut. dom« 
borod ik ki a tömegből, minden egy*, usouot i önálló­
ságra törekszik a háttérbő!. Minucz.ézus leik.ismeretes- 
ség, alapos tanúim;*ayozás, íenküif szellem : :. mzik ezt 
a kitűnő alkotási, mely vándorútra kei! Európa tó váró* 
saiba, s ez a vándorul igazi diadatuítá lelt ;» Munkácsy 
Mihály dicsőségére. Csak a közelmúltban lehetett a nem­
zeti szalon kiállításán látni s műremek pompás váz­
latait éf, tanulmányán, melyek újra u ónk emlé-

on. u.; követi .1 
'> egy kitűnő humorral 

, 'Zinu i; ] hK 1-ben. 
y raiiv s/iiivonalon
n:ul:* ■ i.i-i a

>t.-H meg, ut elv *.-a a 
U olz elveszett po.- 
Ezcn a feslműnyílj ki- 

* sy virágkorában volt. 
-■ik olyar i ingészben 
-y Mih Uy, ki a poézig

sr.it gr íróba I- 
•hv1 tudtak,

.-du g: rr.tnyá- 
melylyel 

v. 'mgédtak
'vs i;a isikére 

és műn-

elölt uzimü 
u művésznek 

nem lett
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— És mit nyertek volna a lökfejüek abból, 
ha most az egyik átszűrt tüdővel feküdne 
itt, és a másik várná, mig felakasztják ? — 
folytatta tovább King Bob. Van itt elég erős ág, 
a mely elbírja az ilyen iiczkókal. És ki tánczolta 
volna el a leien kijáró béreteket, mi? Köszönjé­
tek meg, hogy megóvtalak a bajtól, a helyett, 
hogy ilyen vasvilla szemeket vettek rám, mintha 
nekem akarnátok esni. Ha tetszik egyébkint, csak 
próbáljátok meg.

— Szabad emberek, ha összevesznek, joguk 
van el is intézni dolgukat maguk közt — szólt az 
egyik küzdő dühösen.

Igen, a mig a késnek csak az éle beszél — 
felelt Bob közönyös hangon. — Mert az olyan 
sebet könnyen meggyógyítja a súsviz és llastrom. 
De ki az ördög kúrál ki akkor, ha markolatig 
megy be a kés a bordád közé ? Megválasz­
tottatok királyotoknak, és igy parancsolok az 
utolsó perczig, vagy mentek pokolba, én meg az 
utamra.

— Ki látott már olyat, hogy ilyen csekélysé­
gekért ugy fellökik a tisztességes embert, hogy 
egy bélig se tudja kezét-lábát mozdítani V — si­
ránkozott az, egyik már megbékülve, mialatt a 
többiek hangos kaczajra fakadtak.

— Az már más — szólt King Bob. — Bizony 
örülhettek, hogy nem tört be pár bordátok. No, 
majd adok valami kenőcsői, a mi hamarosan 
meggyógyít — és visszament sátrába. Ott kibon­
totta az egyik csomagot és fonott üveget vett ki, 
melylyel ismét kilépett a szabadba :

— Ide mindannyian ! Hozzátok ide a kertiete­
ket, jut egy korty valamennyire. A két kakas 
elsőnek, hogy bebalzsamozza a bőrét.

A com-boyok körülvették King Bobot. Mind­
egyiknek teletóltőtte bádogpoharát whisky vei, 
melyet víg tréfálkozás közben ittak meg. King 
l.ob iijra lefeküdt -■ nyugodtan czigareltázotl 
tovább.

— ilyen ő — lórié meg a csendet Hickup
asszony, mikor odalenn Icesendcsudlek._Ön
látta, fiatal ember, milyen legény ez. Ilyen pom- 
pas, erős fiút még nem küldött az Úristen

meg ezek 
katonai

közt az őrült uu.xi- 
rendet és figyelmet te­

vágtató ló dobogása lial-

a luldre, hu 
kúiak közt 
remisen.

Bertrand még mindig a látottak halasa alatt 
volt és nem lelelt. Megvallotta ugyan magának, 
hogy . nehéz volna még egy másodikat találni, a 
ki, mint King Bob egyesítette volna magában egy 
kentaur tulajdonságait. De gyönyörködésének vége 
szakadt rögtön, mikor visszaképzelte magát ten- 
gerentuii otthonába, a hol kedves, szeretett alakok 
emlékeztették feladatára.

Mintha eltalálta volna gondolatát, boszusan 
szólt most líickup asszony :

És ez a King Bob, a kit minden szenátor 
leánya is szerencsének tartana, ez a hóbortos 
uaplopú ki'pes volt elkezdeni egy squatlerieány- 
nyal. a kinek az apja még tetejében el is uta­
sítja ! Az a Bell csinos, erős leány ugyan, de 
azt hiszem, Bobra valami magasabb rendelte­
tés vár.

A völgyből sebesen 
látszott.

— ' alaki jön, hogy bejelentsen bennünket — 
szólt Hickup asszony. — Most már fölösleges, 
hogy tovább itt főnt maradjunk.

fölkelt és Bertrandtól követve, a part szélén 
olyan helyet keresett, a hol egy vízmosás lehetővé 
telte a leszállást a kiszáradt mederbe.

A táborban is figyelmessé lettek a zajra. Fe­
szült figyelemmel várták a lovas jóllét. Majdnem 
valamennyien kezükbe vették fogy erüket, hogy 
valami hirtelen támadás ne érje őket váratlanul. 
Csak King Bob maradt nyugodt.

Csak a mikor egy feketcszatállas, spanyolos 
jellegű cow-boy ugratott a tűz mellé, a hol hirte­
len szorítással megállította lovát, akkor látszott 
King Bob kissé izgaloltabbnuk.

— Halló, Jósé 1 — kiáltott az érkező elé —
az ördög bujt betétek ott lenn, hogy olyan rietős 
az utad ?

Caramba I Az ördög nem, hanem két ide- 
gen, a kika az ördög már régen elvihetett volna. 
iaJyjgajukkal belehajtottak a gulya közepébe és

gv-kfct

í: Csakhogy va­
da es King Bob

olyan riadást okozlak, mintha farka—v=o: in lórt 
volna rá. A marhák még mos! sem nyugodtak 
meg teljesen.

— Nem tudtatok őket a pokolba küldeni :•* - 
kérdezte King Bob közönyösen. - Az ember 
megfordítja a rudat és egy darabig ostorral és 
iassoval mutatja a lovaknak a:: utat. Ha 
ütés az utast éri, az se ba.,.

— Dehogy nem tudtuk voin. 
kuni asszony személy is ült i koc: 
után tudakozódott.

— Asszony ?! — kérdezte megdöbbenve King- 
Bob, meri Belire gondolt. — Milyen volt ? Beszé.j 
gyorsan, hamar. Fiatal, csinos leány ?

— A sötétben az ördög ismeri meg, ki a csi­
nos leány; de vénnek elég ven volt ahhoz, hogy 
a nagyanyád lehelne, a mi már a hangjából is 
hallatszott; vakmerősége és nagy szájusága pen.g 
akármelyik dragonycsnak is becsületére válnék.

— Hol maradtak ?
— Mi ide küldtük. A kocsit és lovai ott tai- 

lottuk zálogban. Ha nem törték ki nyakukat a 
vízmosásban, már régen itt kellene lenniük.

Más baj nincs nálatok ?
— Csak annyi, hogy egész éjszaka kongatha­

tunk. Azokból az átkozott barmokból csak nem 
akar kiveszni az ijedtség.

— Hát csak lovagolj oda, a hol jobban vaa 
rád szükség, mint itt.

A mexikói megfnrdiíotla lovat és nemsokára 
már a lódobogás is elhangzott a távolban.

King Bob elgondolkozva bámult a tüzbe. Ha 
nem is nyugtalankodott, de nem tudta elgon­
dolni, ki lehet az a nő, a ki oly messzire ki tu­
dott jönni a prairiebe, hogy őt megtalálja.

Töprengéséből a gulyások figyelmeztetése riasz­
totta föl. Két alakra mutattak, a kik a meredek 
part alján haladva, el-eltüntek még egyes ma­
gasabb cserjék árnyéka mögött. Mikor" azonban 
kiléptek a szabadba, a hol a tűz teljes világossága 
árasztotta cl ókéi, king Bob majd hogy kővé nem 
meredt bámulatában, Arczán végtelen csodálkozás 
látszott. Nem hitte, hogy nem álmodik.

Csak a mikor néhány lépésnyire volt már hozza 
Hickup asszony begyürött nemez-kalappal, vállán 
puskával, bőr-övében revolver és kés, széles szij- 
jon lóporos szaru és golyós-zacskó — akkor 
kiáltott harsányan :

— Vakuljak meg, ha ez nem maga az öreg
házi sárkány 1 ......................
zott ide ?

Az istenért! ? Micsoda szél ho‘

oh totósa következik.)
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Nyilván a váratlan fényes siker birta rá a mestert, 
hogy a genre-festéshez többé vissza se térve, tovább 
induljon a megkezdett s még fényesebbnek ígérkező uj 
pályán. A biblia történetét választotta újból s elkészült 
a Krisztus a kálvárián, az előbbi festmény folyta­
tása, egy komor hátterű kép, közepén a keresztre 
feszített megváltóval, melynek sugárzó teste világította 
meg a festmény középső részét. A lelki fájdalom nyu­
galmas kifejezése megdöbbentő hatást idézett elő, oly 
élénken, oly elevenen tudta megörökíteni azt a jelenetet, 
midőn a megváltó vértanúhalált szenved magasztos 
tanaiért. — S ott láttuk Máriát, a szenvedő anyát, 
ki a kétségbeesés kitörésekor rogyik össze és oda esik 
szenvedő fiának átszögezett lábaira. Mind a többi alak, 
bármily mesteri karakterrel és színnel van is megfestve, 
háttérbe szorul ezen két remek alkotás mellett. Fölséges 
kép s annyira megrázó egyszersmind, hogy az olasz 
remekek között hiába keresünk hozzá hasonló tartalmú 
alkotást.

A művészet zenitjén.
Párisban és mindenütt Európában, mint a festők 

királyát ünnepelték a mestert, kit, bárhol jelent is meg, 
fejedelmileg fogadtak. Nemcsak nálunk, de Amerikában 
ir. nagy ünnepségeket rendeztek tiszteletére s alig akadt 
uralkodó, ki, ha Párisba került, fel ne kereste volna a 
művészek fejedelmét.

Közben, i 886-ban, megfestette Mozart utolsó per- 
czei czimü képét, melyet, befejezéséhez közel, műtermé­
ben láttam, aztán 188S-ban a Pillanatnyi fellievülést, 
melyeknek csak pompás színe hasonlítható össze eddigi 
alkotásaival ; megfestette Haynald Lajos bibornok 
gyönyörű arczképét, valamint Liszt Ferenczét is, mely 
utóbbi kevésbé sikerült. Ezeket követte egy nagyobb 
kompoziczió, a Renaissance, mely a bécsi császári 
képtár menyezetét díszíti, s melyen a renaissance nagy 
mestereit örökítette meg munkáiknál. Tizian, Rafael, 
Michelangelo, Brama.nte, s a többi nagyság mind 
együtt van s dolgozik a művészet dicsőségének, mely a 
gyönyörű Itáliát oiy híressé tette. —• Festészet, szobrá­
szat és építészét 1 m e remek képen együtt, hogy 
egyesült erűvel fejezzék ki a renaissance nagyszabása 
szellemét. Ez a fényes kor lebegett a mester előtt, midőn 
ezt a műremekét megalkotta, s a meiy a bécsi muzeum 
lépcsőházinak dísze. S ha olt nem is tud teljes erejével 
és szépségével hatni, annak nem a mester, mint inkább 
az elhelyezés az oka; mert Makart erős színekkel 
lestett lunette-képei mellett kissé halvány benyomást 
gyakorol, holott jól tudjuk, hogy Munkácsy! első sorban 
is remek, üde színei jellemzik.

A Honfoglalás, melyet a kormány megrendelésére 
festet az uj parlamenti palota díszítésére, s melyet hely­
szűke miatt majd a szépművészeti múzeumban fognak 
elhelyezni, az egyetlen magyar tárgyú történeti fest­
ménye. A kompoziczió itt már nem oly harmonikus, 
mint eddigi alkotásain, s a mester, daczára sok tanul­
mányozásának, sok tekintetben vét a történeti hűség 
ellen. De színei itt is szépek még és üdék, s remélhető­
leg így is fognak maradni.

Az 1896-iki ezredéves kiállításon láttuk utolsó történeti 
képét, a Krisztustrilogia harmadik jelenetét, az Ecce 
homo 1. Ezt a nagy képet már nem a csodálkozás, 
hanem a fájdalom érzelmeivel szemléltük. A beteg 
mester 1 estette, kiről m :r akkor tudtuk, hogy a 
művészet számára űrökre elveszett. Nem a meggyön­
gült művészi tudás és erő, hanem a beteg elme, a 
beteg test készítette. A kompoziczió még mindig a nagy 
művészt, a csodálatra méltó erőt árulja el, színei 
azonban már nem az élénk, szép színek. Ezek iránt 
való érzéke megcsappant. Befejezése volt ugyan a 
hármas Krisztus-képnek, de a két elsőnek nem volt 
méltó társa. A vád nem a mestert, liánom a gond­
viselést illeti, — de az ellen hiába emelünk vádat.

Mikor ez a képe itt ki volt állítva, a mester végleges 
hazatérése el volt döntve. Visszatért Párisba, hogy ügyeit 
niég rendezze. Útközben lett beteg, s bevitték az Ende- 
nich-ffcle intézetbe Bonn mellett. A kik ismertük, tudtuk, 
hogy a szeretett mester onnan élve nem jön ki tünbé. 
Az élő holtak közé soroltuk, s jó barátai vágytak a 
halál után, mely reá nézve megváltás lett. Ide vágyódott 
iiozzánk, hazájába. Életében nem jöhetett végiig haza, 
tehát hazajön haló poiaiban, s a küzdelmes életpálya 
után az anyaföld adja meg neki az örök nyugodalmat. 
Munkácsy Mihály dicsősége a mi dicsőségünk is, neve 
azonban az egész világé; mert mint halhatatlan művész 
elsőrangú helyet biztosított maganak a művészetek 
történetében.

Dr. Nyári Sándor.

Apróságok Mun/cácsyról.
A Siralomház egy csapásra híressé avatta a fiatal 

művész nevét. Goupil, a párisi műkereskedő, mielőtt még 
megszavazta volna a párisi jury Munkácsinak az arany­
érmét, személyesen utazott le hozzá Düsseldorfba, hogy 
megvásárolja, a mi kész képet talál műtermében s 
lehetőleg állandó összeköttetésbe lépjen vele.

Ekkor vitte el tőle, ha nem csalódunk, a Mosónék-at, 
mely később Munkácsy barátja s 1876-tól kezdve 
állandó megrendelője, a világhírű műkereskedő ; Sedel- 
tneyer Károly birtokába került és jelenleg is tulajdona.

Május tizenhetedikén vásárolta meg Goupil az Ébre­
dés czimü kis képét is, mely Knoedler tulajdona s 
jelenleg valahol Amerikában van.

Goupil dicsérettel halmozta el őt és két képet rendelt 
meg nála tízezer tallérért, teljesen reá bízva, hogy fesse 
azt, a mi neki tetszik, sőt úgy egyeztek, hogy a 
képek után nyerendő hasznot meg fogják felezni. Mun­
kácsy vsak habozva fogadta el a műkereskedő ajánlatát- 
Epen most, első nagy sikere ulán rendült meg önma­
gába vetett bizalma : attól félt, hátha nem tud majd 
olyan jó képet festeni, mini a Siralomház ! ?... Hátha 
vsak úgy véletlenül sikerült az olyan szerencsésen !?... 
Vonakodott, nem akarta a pénzt előre elfogadni. Végre 
Goupil azt tanácsolta, telepedjék at Párisba s egyszer­
smind megígérte neki, hogy ő gondoskodik majd költ­
ségei fedezéséről.

— De hátha nem készülök el a kikötött időre a 
képeimmel ? — töprengett még egyre Munkácsy. — Mert 
olyannal, a mivel magam meg nem leszek elégedve, 
meg nem kínálom az urat.

— Nincs itt szó határidőről, biztatta ót Goupil. — 
Akkor ad képet, a mikor készen lesz vele. Csak azt 
ígérje meg, hogy dolgozni fog.

Munkácsy végre beleegyezett s elhatározták, hogy át­
költözik Párisba, előbb azonban haza néz egy kicsit.

Haza is jött. Hozta az aranyérmét. Bécsben meg­
állóit s meglátogatta barátját, Engelt, ki akkor készült 
orvosi szigorlataira. Boldogan kopogtatott be hozzá 
hajdani közös kis diákszobábá. «Hej be nagy öröm, 
az ifjúkori öröm!» — Írja Engel. — «Azt hittük, 
mienk a világ. Kivágta a nagy érmét. Ezt megtartom 
monda, de ezt (és egy csomó bankót mutatott), ezt 
elmulassuk! Mulattunk lelkesen, egy boldog jövőért.

Május végén érkezett Pestre s hálás örömmel beszélte 
vl Ligetinek és jóbarátainak sorsa váratlan fordulatát, 
melyben még maga Is alig-alig tudott njogodUui hinni

Es ha elhitte is, hogy most igy van — «hisz az arany 
érmet állandóan a zsebemben hordtam s isten tudja, 
hányszor meg nem tapogattam egy nap, hogy megvan-e 
még?!» — de igy lesz-e holnap? ... Nem volt nyugta 
nem tudott ő pihenni. Alig töltött néhány napot tétlenül 
Pesten, már festeni akart. Műtermet keresett, hogy 
menten megkezdjen valamit Goupilnak. Bajos volt 
akkoriban kellő világitásu műtermet találni Pesten, ma 
se igen sok van. Végre a belvárosi reáliskolában fede­
zett föl Ligeti egy jó világitásu termet s kieszközölte, 
hogy az igazgató átengedje Munkácsynak.

Az Avenue-Villiers-n állott Munkácsy kétemeletes 
palotája. Mesés berendezésű otthon volt az, garmadában 
hevertek benne a műkincsek s minden fülke, minden 
szöglet megannyi gyönyörű kép volt. Egy-egy részletét 
megörökítette családi jeleneteket ábrázoló képein.

A második emeleti nagy szalonban történtek a pénteki 
fogadások s ugyanott folytak le azok a fejedelmi estélyek, 
melyeken két-háromszáz meghívott vendég vett részt. 
Egy óriás kandalló áll ott a terem hátterében, akkora 
és olyan, 
párja. A 
hogy az 
egy páncz-

hogy csak a velenczei dózsék palotájában akad 
terem méreteiről némi fogalmat nyújthat az, 
emelet magasságnyi kandalló tetején még elfért 
ilos vitéz lóháton, öles dárdával jobbjában. Es 

mind'en bútordarab műremek volt ott. És mindezen
Munkácsy Ízlése, ki olyan elragadó harmóniába rendezte 
el felesegi vei e kincseket éró tárgyakat, hogy nem az 
értékükkel nyomták agyon egymást, hanem szépségükkel 
alkottak egy művészi," meleg, barátságos otthont, melyben 
megfordult Lajos Viktor, a mi királyi hcrczegünk, — 
az angol trónörökös, — a jelenlegi orosz czár apja 
czárevics korában, — a svéd király, — a dán uralkodó, 
— a spanyol királyné, — a nápolyi királyné, — Frigyes 
herczeg, — a luxemburgi nagylierczegné, — Bonaparte 
Roland herczeg, — a franczia, angol, német anszto- 
kraczia, — a magyar főurak, hogy a sorrend kedviért 
először a született méltóságokat említsük, mert ritka az 
olyan művész vagy Író Párisban, ki ne járt volna nála vagy 
helyet ne foglalt volna vendégszerető asztala mellett, 
lev Daudet, Dumas, Pailleron, Müntz a tudós mütörté- 
nctiró, Yriarte, Pitié tábornak, J. Comte rendes vendégei 
voltak s velük a Párisban élő művészek, Írók s tudósok 
közül: J. Breton, Chaplin, Jules Lefebvre, Duez, Ste­
vens, Vibert, Detaüle, Roger-Jourdain, Schenk, Mosier, 
Antokolszkl, Laguillermie, E, Kenan, Hébrard, Arsene- 
Houssaye, Nordau, Goncourt, L. Ulbacb, de Péne, 
Albert Wolf, Gonse, Kéné Delorme, Dézamv, Derouléde, 
Deschaocl, Blowitz, Brozik, Bruk Lajos, Charleraont, 
Jettel, Liebermann, de Thoren, Krieshaber, Massenet, 
Bertha Sándor, Fourcaud ; nagyobbszabásu alkotásainál 
meg a műteremben tett látogatást a franczia köztársaság 
elnöke Carnot, annak idején még Gambetta; Türr tábornok 
terítéke, midőn Parisban időzött, rendesen az asztalon volt s 
a magyar társadalom előkelőbb alakjai az ö szalonjában 
ismerkedtek meg a franczia társasággal. Az angol és 
amerikai nábobuk vetélkedtek Munkácsynének egy-egy 
meghívójáért s ö nem egyszer gyűjtötte maga köré 
párisi magyar kolónia fiatal müvesznövendékeit, kik 
milyen elfogulva nyitottak be abba a fejedelmi palotába, 
annyi fesztelen lelkesedéssel érezték aztan a körében, 
hogy hiszen szerelő jó barátjuk, segítő kollegájuk az az 
édes nagv ember, a ki embernek is akkora volt, mint 
művésznek. Soha se felejtette ő el, hogy milyen jól 
esett néki, midőn Knaus düsseldorfi fényes műtermében 
barátságosan kezet szorított vele s vissza is adta ó azt 
a kézszóritást kezdő t usainak mindannyiszor, vala­
hányszor csuk alkalma nyílt reá, a mint n°ra 
feledkezett meg milliókkal fizetett vásznai közt azokról 

szerény százasokról, melyekkel az ő sorsán lendített 
annak idijében a magyar kormány: nemcsak stipen 
diumot bocsátott magyar jmüvésznövendékek segélyesé- 

azt is hálásan lerótta, a mit néhai mestere, 
vesződött vele valaha. Szamossy tehetséges fia 

zott mellette s az ó műtermében állott egykor 
Klrlovszkv és Bónai festőállványa is.

sere, d 
Szamoss; 
ott dől

Csak 
gyermek 
dog . . 
melyen, 
ne volna 

Egy c: 
is Leleje: 
kis tarsa 
királyiig

hazafit is siratjuk benne, a kinek életpályája nemzete 
dicsősége volt s kinek elhunyta nemzeti gyászt jelént.»

A szikes főváros törvényhatósági bizottsági is kiveszi 
részét a gyászból. Ma délután Márkus József főpol- 
gármestee elnökete alatt közgyűlést tartott, melyet 
Munkácsy emlékének szentelt.

A gyűlést Márkus József nyitotta meg, jelentvén Mun­
kácsy halálát. Hosszabb beszédben méltatta Munkácsy 
érdemeit és a következő indítványt tette:

1. Méltóztassék Munkácsy Mihály elhunyta felett érzett 
igaz és mély fájdalmunknak mai ülésünk jegyzőkönyvé­
ben kifejezést adni ;

2. méltóztassék az elhunytnak gyászba borult özve­
gyéhez fájdalmunkat és részvétünket tolmácsoló iratot 
intézni. (Helyeslés.)

Balmos János polgármester ennek kapcsán indítvá­
nyozta, hogy Munkácsy Mihály holttestének a befogadá­
sára külön díszsírhelyet ajánljon föl a törvény- 
hatóság.

Fölhívja a közgyűlés a tanácsot, hogy az ide vonat­
kozó intézkedéseket tegye meg s hogy a temetésben 
való részvétel tekintetében is t»gye meg a lépéseket.

Végül indítványozza a polgármester, hogy a mennyi­
ben Munkácsy emlékét Budapesten majd megörökítik, 
a tanács tegyen annak idején konkrét indítványt az 
iránt, hogy a főváros miként vegyen részt az emlék 
állításában.

A közgyűlés egyhangúlag elfogadta a polgármester 
indítványait.

Az országos magyar képzőművészeti társulat 
csütörtökön este félhét órakor rendkívüli ülést tart a 
városligeti műcsarnokban, a melyen megállapítják a 
Munkácsy Mihálynak adandó végtisztesség módozatait,

MunKácsy sírhelye.
A fővárosi tanács ma délben foglalkozott a Munkácsy 

Mihály temetésének kérdésével. A tanács azon fáradozott, 
hogy alkalmas sírhelyet találjon a nagy halott számára, 
a ki 1883. óta díszpolgára a székes fővárosnak. A 
tanács terve az, hogy Munkácsy Mihályt a kerepes! 
temetőben a Batthyány-uton levő 11. számú parczellábau 
t messék el, hol a tervezett díszes síremlék n Batthyány 
mauzóleummal épen szembe kerülne. Ugyanebben 
parczellában van a Czaká Zsígmond, Beöthy, Szent- 
pitery és Vachot Sándor sírja is. A parczella két 
oldali szomszédja közül az egyik a 1U. számú Lisznyay 
Kálmánnak és Kisfaludy Károlynak ad nyugvóhelyet 
a másik, a 12. számúban pedig Cselka érseki helynűk 
és Bogisich a budapesti kir. törvényszék volt elnöke 
eküsznek.

;y vágyat nem teljesítette a sors, — nem volt 
Pedig talán akkor lett volna egészen hol- 

Imadta a gyermekeket, ritka az olyan képe, 
ha helyet szoríthatott neki, egy-egy gyermekalak

te, — a Honfoglalás-on dolgozott akkor, kétszer 
te és nem volt ruegelcgedve munkájával, — 
sag volt nála. A kandalló elé egy hatalmas 

bőre volt terítve s két oldalt magas 
tamláju lángol díványok állottak, apró Louis X\. székekkel 
és zsámolyokkal vegyesen. Egy óriási paima levelei 
mintegy sátort vontak a társaság fölé. A vöröses-barna 
gerendákból ácsolt menyezet díszes faragvanyai közül 
apró villanyfényü csillagok szelíden hintettek le a 
világítást. Munkácsy szótlanul állt közöttük, a kandalló 
előtt. Hala mögött embermagasságnyira lobogott a tűz. 
Szeretlek volna szórakoztatni, de nem igen sikerült. 
Megható, felejthellen látvány volt az akkor este : abbao 
a pazar környezetben az az érdekes fejű, fehér szakálla 
művész, a mint a kandalló vörösen árnyalta körül 
mozdulatlan alakjai és ő gyötrődött, mint egy kezdő 
növendék, mint egy elzülléstől reszkető, vagyocbukolt 
milliomos, ki a rémes dobszót hallja szüntelen,

— Mondja, mester, — kérdezte tőle egyik látogatója, 
— mikor érzi magat boldognak ?

— Soha 1 — felelt határozottén, majd utána tette: 
Akkor legkevésbé, mikor készen van a Lépem.

Egy derültebb epizód Munkácsy Mihály gyermek­
korából :

A kis Miska szerette kavicsokkal teliszedni a zsebeit 
az utczán. Valóságos szenvedélye volt ez, pedig sokszor 
kikapott érte, mert biz az nem igen használt a nadrág­
jainak. Az apja szigorúan megtiltotta neki ezt a mulat­
ságot, de hát az ilyen apró bünokréd csak olyan bajos 
leszokni, akár a nagyobbakról. Nem hasznait ellene a 
vessző se. Egyszer, éppen délben, az asztal körül üllek, 
Miska az apja mellett, midőn megcsörrentek zsebeiben 

kavicsok.
-- Fordítsd ki a zsebeidet, te gyerek! — parancsolt 

rá az apja.
Nagy busán előszedte hát a kavicsokat s kirakta 

sorjában az asztalra. Apja mélyen a szemei közé nézett 
és komoran igy szólt hozzá:

— Edd meg azonnal!
Hogy megrémült. . . . Arra gondolni se mert, hogy 

meg ne tegye, a mit az apja parancsolt neki. Megeszi a 
kavicsokat, meg, de hogyan ? . . . Apja lógta a legna­
gyobbat s oda adta neki, hogy lessek, lásson hozzá. 0 
próbálta is, de a kavics nem fért a szájába, bármily 
keservesen erőlködött.

— Csak rajta, rajta Siess !
Végre is hát sírva fakadt, mire apja, látva benne a 

jo szándékot, hajlandónak nyilatkozott egy ünnepélyes 
ígéretben kiegyezni vele még egyszer, de utoljára. A 
kavicsot az apjának kellett kivennie a szájából, úgy 
beleszorult erőlködései közben.

— Tehát ígéred, hogy soha többé, egy árva kavics 
nem sok, de annyit se teszel a zsebedbe í

— Soha! — ígérte a gyerek zokogva, — soha I
A részvét.

Munkácsy Mihály temetése tárgyában ma dél­
előtt a vallás- és közoktatásügyi minisztériumban 
megtartott értekezleten elhatároztak, hogy az el­
hunyt művész holttestét államköltségen liazaszálit- 
jak és méltó diszszel fogják Budapesten eltemettetni,

Zsilinszky Mihály meghatottan közölte az egybe­
gyűltekkel, hogy a nemzetnek nagy halottja van, 
hogy mily gyász érte kultúránkat, hazánkat, s 
annak elhatározását kérte, hogy Munkácsy tetemét 
hazahozzuk s mint a nemzet halottjának,' országos 
jelentőségű temetést adjanak.

Az értekezlet mindenben hozzájárult az állam­
titkár indítványához. Munkácsyné kizárólag maga 
kívánta ápolni hosszan haldokló férjét, de a drága 
halottat kész átengedni hazájának. A további in­
tézkedéseknek tehat mi sem állja útját.

*
Wlassics Gyula vallás- és közoktatásügyi mi­

niszter Munkácsy Mihály özvegyéhez á kővetkező 
táviratot intézte:

«Fogadja a legmélyebb részvétemet nagy nevű férje 
halála alkalmából, a mely nekünk, magyaroknak kettős 

1 fájdalmat *k#z: nemcsak a nagy művészt, de a lelkes

EGYHÁZ
Mangra — rehabilitálva. Az Aradon ül 

sezö román zsinaton ma Goldis József püspök 
meglepő jelentést terjesztett elő. Azt mondja 
ugyanis jelentésében, hogy Mangra Vazulnak 
magyarfaló üzelmei miatt hét év előtt fölfüggesz­
tett szemináriumi tanarnak, ügyében a tavaly 
zsinat fölhatalmazása értelmében eljárt a vallás 
és közoktatásügyi miniszternél, még pedig teljes 
silxrrel. Mangrát visszahelyezik már legközelebb 
hivatalába. Az ügyet ebben az értelemben fejezték 
be és csak technikai okokból késedelmezik a 
döntés leérkezése. Ő azonban már biztos tudo­
mással bír az elintézésről. A A/e/mmi-párt nagy 
ellenszenvvel fogadta a jelentést és Jlotanu fal 
élesen kikelt a püspök ellen, mert — úgymond 
— a kormány méltatlan arra, hogy a püspök 
alkudozzék vele. Goldis válaszában azzal mente­
gette magát, hogy ő nem alkudozott a kormány­
nyal, hanem a kapott fölhatalmazás alapjun az 
ügy elintézését sürgette. — Mangra rehabilitálásá­
ról az Egyetértés már hónapok elölt adott hirt, 
de akkor épen Goldis püspök czálolta meg leg­
erősebben. A kérdésre különben még visszatérünk.

ÚJDONSÁGOK.
— Személyi hirelc. József Ágost főherczeg 

nejével, Auguszta főhcrczegnővel és sógorával 
fut tip orleánsi herczeggel tegnap este Budapest­
ről Kis-lenöre utazott. —■ Olló főherczeg Bécsbói 
Güdingbe érkezett.— Ferdinand Károly főherczeg 
május közepén Madridba utazik.

— A király Berlinben. A német császár- 
város lassankint teljes pompájában tündöklik. 
Verőfényes, habár kissé hűvös tavaszi az idő­
járás, a mely tartósnak ígérkezik. Mindenütt láza­
san dolgoznak az utak feldíszítésén, a melyeken 
Frrencz József király holnapután Berlinbe vonul. 
A legnagyobbszerii előkészületeket a brandenburgi 
kapunál teszik, a hol Berlin varosa fogja üdvö­
zölni uralkodója szövetségesét. A diadalkapuknak 
valósaggal művészi csoportja épül az „Unter den 
Linden“ előtt. A középületek közül nagybun 
folyik a díszítés a művészeti akadémián, a ka­
tonai szertáron, a muzeurnon és a királyi opera- 
huzon. Vilmos császár szobra fenyőlomb-füzérek- 
kel, továbbá császári koronával és a császárság 
egyéb jelvényeivel van díszítve. Fér evez József 
király ottléte" alatt a királyi kastélyból hat villa­
mos fényszóró fogja megvilágítani a szobrot.

— Felhőszakadás, Jégeső. Tikkasztóim meleg dél­
előtt után tegnap délután öt órakor valóságos nyári 
felhőszakadás csapta le a fuvaros porát. Jégeső is járt a 
záporral s a gyakran galambtojás nagyságú jégszemek 
könyörtelenül leverték a fák rügyeit, bimbókat, s az alig 
kibújt, gyenge hajtásokat. Jó félóra után állt csak el a 
zivatar, a mely a temperaturát is alaposan lehütőtte. 
Megemlítjük, hogy az oly sokszor kigunyolt és oly sok 
rossz vicczben szereplő viharjós, Falb Kudolf megjósolta 
ezt a napot.

A főváros tőszomszédságában levő községekben (is úgy 
tegnap, mint az előtte való napon rettenetes zivatarok 
voltak, a melyek a gyümölcsfákat teljesen tönkretették. 
Hétfőn, Péczelen, Soroksáron és Bakosfalván volt óriási 
jégeső a délutáni órákban. A zivatar után másfél órával 
is még egy jó ötujinyi magasságban állt a jég. Tegnap, 
kedden a budai oldalon, Bicskén, Kelenfüidün, Eörsön 
volt óriási jégverés, a mely majdnem mindent tönkre 
tett. A Kelenfölden még ma reggel is tartotta magát a 
lezúdult jégtömeg.

— Fejedelmi esküvő. Münchenből jelentik, 
hogy Maliid bajor herczegnő és Lajos szász- 
kóburg-góthai herczeg ma délelőtt kötötték meg 
a polgári házasságot a királyi palotábaa Crailshuim 
bajor miniszter előtt. Ott voltak a bajor királyi 
ház összes tagjai, Alfréd szász-kóburg-góthai 
herczeg, Klementina herczegnő és a Kóburg-család 
többi tagjai, a kik az esküvőre jöttek. A házasság 
megkötése után Crailshaim miniszter beszédet 
mondott, a melyben a Wittelsbach- és Kóburg- 
családok egyesülését dicsőítette. A fejedelmi sze­
mélyek azután ünnepies menetben a Mindenszentek 
templomába hajtattak, a hol a legfőbb udvari és 
állami méltóságok, a tábornoki kar és más. elő­
kelőségek jelenlétében az egyházi esketést vé­
gezte a müncheni érsek.

— A debrsczenl dlákkongresezus. A debreczem 
diákkongresszus tegnap már negyedik napja, hogy 
tanácskojoU. Déleiéit az Ümvg*J Exjffleon

először sorra. Sárkány Loránd előadó a 
egyetemi polgárság által tett első kísérletek kedvező 
eredményéről tett jelentést. A kongresszus kimondta, 
hogy az University Extensyont a vidéken meghonosítja.

Mensa Academica előadója Tuka Béla (Budapest) 
volt. Zsendovi-cs József (Magyaróvár) és Ball Lajos 
(Magyaróvár) a Magyar gazdasági egyetem felállításának 
fontosságát és szükségét fejtegették. Azután a magyat- 
országi ev. ref. httianl akadémiák diákkongresszusa 
kezdődött az oratóriumban isteni tisztelettel, a mélyen 
jelen volt Kiss Áron püspök is. A kongresszus többek 
között elhatározta, hogy a hittan! akadémiák ifjúsága 
közti összeköttetés fentartása végett és a közös érdekek 
megvédelmezésére évente kongresszust tartanak és meg 
valósítják a modern supplicatiot: az iskolák kölcsönös 
meg-meglátogatását, A délutáni ülésen az oláh kérdés 
jutott szőnyegre. Két ellentétes felfogás küzdött egymás­
sal. Medvigy a nemzetiségi kérdést a napirendről 
levétetni javasolta, illetőleg, hogy a kongresszus e 
tárgyban ne hozzon határozatot. Szántó Pál Sándor 
elfogadásra ajánlotta a maga hatáiozati jsvaslatát, a 
mely a nemzetiségek diákjainak igazságtalan és szertelen 
izgatásai leczáfolását czélozza. Medvigy indítványa 
mellett csupán a váradiak állottak fel, mire a kon­
gresszus nagy lelkesedés mellett Szántó javaslatát 
fogadta el. A debreczeni hittanhallgató ifjúság dicséretes 
jelét adta ma kegyeletének és hálás emlékezésének 
azok iránt, a kiket a pozsonyi vértörvényszék, Szelep- 
csényi elnüklése mellett 1676-ban bitókért a nápolyi 
gályákra küldött. Az emlékoszlopot megkoszorúzták. 
Balogh Ferencz hittanár és Csomasz Dezső pápai 
szenior mondottak beszédet. A theologus kongresszus 
tagjai délben banketet rendeztek.

— Szerencsétlenül Járt kapitány. Székesfehér­
várról táviratozza tudósítónk: Báró Perényi Gábor, 
az itt állomásozó 12-ik dzsidásezred kapitánya ma s 
csabai-uton oly szerencsétlenül bukott le lováról, hogy 
agyrázkódást szenvedett. Lakására vitték, a hol esz­
méletlenül fekszik.

— Tűzvész. Sajü-Szent-Täer borsodmegyei 
községben ma óriási tűzvész pusztított. Oltásról a 
nagy szélvihar melleit alig lehetett szó. Elham­
vadt harmmezegy lakóház, harminezűt mellék- 
épület, sok szarvasmarha, ló és takarmány. A 
kár óriási, mert csak nagyon kevés volt biz­
tosítva.

— A munkálok ünnepe. Nagyszabású tüntető kör- 
menetekkel ünnepelték meg a szoczialIsták május elsejék 
A két munkáspárt külön-külün ünnepélyt rendezett. A 
pártvezetőség pártja délután két órakor gyülekezett az 
uj vásártéren s onnan a kerepesi-uton, Erzsébet-kűruton 
és Andrássy-uton keresztül a városligeti Klemens-féle 
vendéglőhöz vonultak, a hol ünnepély volt. Minden 
szakma és szervezet saját zászlója vagy jelzőtáblája alatt 
gyülekezett. Ezenkívül különböző feliratú táblák voltak 
lathatók. Délután 3 órakor Indult meg a menet, a 
melyben t-üOOU munkás vett részt. A menet munkás- 
dalokat énekelve vonult végig a kijelölt útvonalon, 
mindenütt nagy feltűnést keltve. A Klemens-féle ven- - 
déglöben nagy ünnepély volt, melyen az általános , 
munkásdal a rda és a kőművesek dalárdája énekelt muo- 
kásdaiokat, Bokányi Dezső és Báron Ede pedig 
beszédeket tartottak. A rend mindenütt mintaszerű volt.
A húsvéti kongresszuson különvált Újjászervezett szo- 
cziál demokrata párt Budán ünnepelte május elsejét.
A Margithid budai oldalán gyülekeztek délután 2 óra­
kor s három óra tájban elindulva, Buda utczám keresz­
tül a budaürsi-uton levő Kretter-féle vendéglőbe mentek, 
a hol ünnepélyt tartottak. A menetben mintegy 4-ÚGŰO 
munkás vett részt.

— Ői-Bndavára, a székes főváros kedvelt mulatója, 
megifjodva nyitja meg kapuit május 3-án, csütörtökön 
este 7 órakor. Oly pompásan átalakítottak mindent, 
hogy a látogatok kellemesen lesznek meglepve. Az első 
főtéren rendkívül diszes uj zenepavilon épült a honvéd- 
zenekarnak. A kuvéházak, borozók és vendéglők, a 
melyek ezt a teret szegélyezik, oly fényűzéssel vannak 
dekorálva, hogy bármelyik elsőrangú fürdőnek is díszére 
válnának. Ettől a főtértől jobbra a vállalat egy nagy 
népmulatót nyitott, a mely már magában véve is egy 
csomó uj látványossággal lep meg. Ez a része Os-Buda- 
vúninak nappal is nyitva áll. \ an tehát egy nappali 
Os-Budavára kávéházzal, vendéglővel, szórakozásokkal 
telve és van egy éjjeli Us Budavára, a mely csak esti / 
órakor nyílik meg. A második téren, a mecsettéren uj 
fedett nézőtéri színpad épült a magyar színi előadások 
részére. Az ülőhelyeken kívül az ingyen állóhelyek is 
fedél alatt vannak. Ez a színpad lesz a jóízű magyar 
humornak, a víg múzsának otthona. A közvetlen mel­
lette fekvő kórkép kavéhaz is teljesen ujjú alakult át, 
nagy kényelemmel berendezve, tökéletesen megújult a 
harmadik tér, a Variette tér. ht minden uj. A ponyvával 
fedett nézőteret egy óriási ivezetü szolid fedélzet vallotta 
fel, az egész nézőteret padlózattal, uj páholyokkal látták 
el.’A variété vendéglője is uj majdnem véges végig. Itt 
is mint egész Ús-Budavárán, zárható fedett heiyisvgek, 
mindmegannyi menedék kellemetlen időjárásban. Azt, a 
mi a leirt tereket és színpadokat népesíti majd be, 
nehéz ily szűk téren leírni. Mint eddig is, a főérdekesség 
lesz a variété, melvnek májusi főszama a világhírű 
Lockhardt Geo elefánt idomító, vagy azok az angol 
szépségek lesznek, a k,L bisters Bengler név alatt 
tánczolták és daloltak végig London és Báns deszkáit. 
A kik a férfiul ügyesség és bátorságban gyönyörködnek, 
páratlan légtornaszatot és felülmúlhatatlan equilibnstak.it 
találnak A lőtéren a közkedveltségnek örvendő honvéd- 
zenekarunk fog állandóan hangversenyezni Bacsó 
karnagy személyes vezetésé mellett. Ugyanezen a téren 
van egy uj speczialitása az idényc-k. Arabs és damas- 
kusi tanezosnök tartanak félóránként előadást. Van 
aztan mutoskop, zene-automata kiállítás és sok más 
szórakozás. De a mi fődolog, mindaz, a mit Üs-Buda- 
vara nyújt, oly erkölcsi nívón all, hogy az előadásokat 
a hölgyek is pirulás nélkül megnézhetik.

_ Vasárnapi munkaizttnet. Az alább felsorolt 
papirkereskedö ezégek üzletüket május G-tól augusztus 
26 lg közös megegyezés folytan minden ünnep- és 
vasárnap zárva tartják. Rigler József Ede papirnemü- 
gyar részv.-társ., Posner Károly Lajos és Ga, Dona 
Döme és társa, Seefehlner J. L., Felberth Gyula, 
Zágrábi papírgyár részv.-társ., Cs. és kir. szabadalmazott 
hermaneczi papírgyár raktára, Péterfalval papírgyár 
raktára. Klassobn Gyula és társa, Weisz és Berger, 
Kanitz C. és fiai, Karolyi György, Glaser Lajos, Teichner 
Gyula, Ploticbof Mór, Galitzenstein H., Loebl Izor, 
Kohn és Grüohut, Sas és Bauer, Vetwart és Werber, 
Szedő Gáspár és társa, Varga és Weiss, Szénasy Béla, 
Bauer Adolf, Kalmár és Tichler, Blődy Izidor, Sziklai 
S Goldzieher Géza, Országos küzp. községi nyomda 
részvénytársaság, Első magyar papíripar részvénytársa­
ság, Leykam-Josefsthali papírgyár raktára, Kurtz Alajos.

-- Vásároljon oextálysorsjegyet Lukács Vilmos 
bankházánál Budapest, V., Purdő-utcza 10. sz.

széde után Bercsényi Béla üdvözölte a művészek ne­
ben az uj igazgatót, Beöthy László beszédében hang. 
súlyozta, hogy közönséget kell csinálni a színháznak, 
tehát színházat a közönségnek. Beszéde után sorra 
kezet szorított a művészekkel, mire a bemutatkozás 
véget ért.

— Ax országos színezze győzőiét közgyűlése.
Tegnap délelőtt kezdte meg az országos szinészegyesület 
ez évi rendes közgyűlését.

Elnökké választották egyhangúlag Tiszai Dezsőt, 
aleloükök lettek Somogyi Károly és Komjáthy 
János, jegyzők Vidor Dezső és Barta István. 
Miután Tiszai Dezső elnök megnyitotta a köz­
gyűlést, a bizottságokat alakították meg. A bizott­
ságok a délután folyamán üléseket tartottak, a 
melyen elkészítették a ma előterjesztendő jelentéseket. 
Ma délelőtt 10 órakor nyitotta meg Tiszai Dezső a 
közgyűlést. Molnár László elnök a pozsonyi színház 
ügyéről szól. Kárhoztatta a tanács múlt évi intézkedé­
sét, a mely által a pozsonyi színháznak megadatott a 
kétnyelvű színészetre az engedély. Ha ő akkor elnök 
lett volna — úgymond — megakad.ilyozta volna az 
ilyen megoldást. Breznay Géza sajnálkozását fejezi ki 
a fölött, hogy a pozsonyi kétnyelvű színészettel szemben 
kifejtett akczióban az elnök magára maradt. A tömérdek 
vád után felemelkedett helyéről Relle Iván és a köz­
gyűlés élénk «Hoch!» kiáltásai közben kijelentette, 
hogy nem tudja megérteni, hogy micsoda sérelem 
az, a melyet az ő színháza ejtett a magyar szine 
szeten. A magyar színészeknek német darabosban 
való fellépésében nem lát semmiféle sérelmet. Azt pe­
dig, hogy magyar társulatához egyesületen kívül álló 
tagokból is összeállíthatja a kórust, a miniszterembe 
megengedte. Többek hozzászólása után, elnök a v.tat 
berekesztette, mire a közgyűlés egyhangúlag hozzájáró t 
a Breznay Gejza javaslatához és elhatározta, hugy a 
miniszterelnökhöz leiterjesztendő memorandum mez- 
szerkesztésével Janovícs Jenőt bízza meg, a monstre- 
küldöttség vezetésére pedig Berczegh Ferencz orsz. 
képviselőt kérte fel. — Délután a ver fikáló bizottság 
előadója Bulla Kálmán a tanácsosvalasztis eredmenye 
röl számolt be. E szerint tanácsosoknak megválasztanak 
Molnár László és Breznay Gyula közfelkiáltással, 
továbbá Ditrói Mór, Berczegh Ferencz, Rátkay 
László, Márkus József es Vidor Dezső főváros, 
Tiszai Dezső, Makó Lajos, Komjáthy J idus es 
Leszkay Andor vidéki tagok szavazattöbbséggel. Ezután 
az egyes bizottságok tették meg jelentésüket.

Két színházi est.

A pólyásbaba.
— május 1.
angol •-leii.to-

Egy egész ára 12 kor., 7-2 6 kor., 7, 3 kor., '/, 1 -bű kor.

_ Legjobb egyenruhák, legszebb diszöllönyük, leg­
olcsóbb libériák, revolverek és fegyverek Till-er Mór és 
társa, cs. és k. udv. szállítóknál Budapest, Káioly-laktanya.

Osxtálysorejegyek a legjobb és legszerencsésebb 
beszerzési forrásból a dohány- és szivarkülönlegességi 
árudában Budapest, Váczi-utcza 11. kaphatók.

SZÍNHÁZ és művészet.
— A nemxetl színház nj igazgatója. Gróf Fes­

tetlek Andor tegnap délben búcsúzott el hivatalosan a 
nemzeti színház tagjaitól A tisztviselők nevében Tóth 
Imre főrendező mondott búcsúszót, azután a színpadon 
gróf Reglevich intendáns méltatta a távozó igazgató 
becsületes törekvéseit. A művészek nevében Mihály fi 
Károly búcsúzott el a volt igazgatótól, mire gróf Feste- 
tich kérte az intendánst és a müvésztestületet, hogy 
tartsa meg továbbra is szeretetébeo. A bucsuzás után 
az intendáns Beöthy Lászlót, az uj igazgatót mutatta 
be a színház mtivészazemélyzetének. Az intendáns be-

(Bohózat 2 íulvonúsban Entrance Sterner 
és MarquL Géza fordítása után. átdolgozta 
alkaiiuaz'a Szomahazy István. A \ vszínház u_Uui.-i.-a l;j>)

Az első felvond0. Fass J-mos lakában játszik. A 
pólyásba r?y kitett gyermek, a kit a kaszinó A•" s Li­
zában tálait meg l a <3 János Zepw -Lő, óit. M-nL >.y 4 
kaszinó tagok nem tudjak a cmű -ttiyj tt LdVue u. 
elhatározzák, hogy a gyermeket közös- n fői neve ,6. 
Yass János felesége £ la az apaság gyanú; «La 
veszi fúrj ét és lelV-kenykedm kezd. De nem csuk 
egyedül Y'assné féltékeny, hanem a nővére Mnr 
Qzt, dr. JJinzár Miklósnak a menyasszonya szin­
ten féltékeny sz.cénakat csinál a pulyaababa miatt a 
vőlegényének, a ki egy Payer Emma nevű laiu-u 
leánynak udvarolt valamikor. A nővérek dai uvü.gyi 
Menyét Manón*, színésznő tanácsára ferli ruhába 
öltözve, fülm'-nnt-k a kaszinóba, hogy kipuhatolják, k j, 
pulyasbaba apja. Ede «apjuk, Tamassy György szinten 
alöltözetben megy a Kaszinóba, hogy megtudja a valót, 
mert ö is gyanakszik a vejére, Yass Jánosra,

A második felvonás a kaszinóban folyik le. A klub­
tagok dédelgetik, dajkálják a pólyasbabat.

A zajos társaságban ott van a három átöltözött alak 
is. Tarnassyt egy félreértés következtében, mindenki 
daruvölgyi Menyét Muflonénak hiszi, mint a ti szioesznú 
létére bujt férfiruhaba. Yassne gyanúja a klubban m-rg 
több laput nyer arra, hogy az 6 férje a póiyasbaba 
apja. A kaszinótagok pedig gyűlést tartanak és elhatá­
rozzák, hogy a r-secsemót kifogják sorsolni. A siró-rivó 
nyereményt Tamássy nyeri meg.

A harmadik felvonás ismét Yassék lakásán játszik, a 
hová Tamassy beállít a gyermekkel. Lila annyira Lizto 
benne, bogy a pólyasbabunak az ő férje az édesapja, hogy 
válni készül. Margit pedig még mindig a vőlegényei gyanú­
sítja s kiadja neki az utat. Az ür<*g Ta;n..s-y ekkui, 
ho.v a beket helyreállítsa, magáénak vallja a pólypsöa- 
but. Csakhogy most meg Yassne kerül különös he-yzetfa*. 
m* rt a kaszinóban elveszített egy övöt, miivel P^'hÜ 
rendőrbiztos talált meg, a ki a bűnös anyai keresi. A 
sok félreértés után végre kiderül, hogy a pólyásbaDa a 
színésznőé, a ki második férjé előtt eltitkolta, hogy el-ű 
házasságából gyermeke vau. így aztan Yassék is, meg i 
jegyesek is kibékülnék.

Ez röviden a darab meséje.
A bohózatok tárgyát es alakjait természetesen nem 

lehet komoly kritika tárgyává tűnni. A bohózat kerete 
ben sok minden van az írónak megengedve, bt 
ez <»•/ pólyásbaba> annyira tele van való­
színűtlenségekkel, lehetetlen alakokkal és képteleu 
helyzetekkel, hogy a’közunség inkább boszankodott rajta, 
mint mulatott. Yalúszinü, hogy *t pólyán baba ango. 
eredetiben többet ér. A magyarra való átültetés 
azonban határozottan ártott neki, mert a darab ezáfttal 
elreszitette angolos jellegét, a nélkül, hogy magyaros 
evegő és zamat volua benne.

Az előadás a jobbakhoz tartozott. Tamássy szerepű­
ben Vendrei, a vígszínház uj komikusa mutatkozott 
be. Kétségtelen, hogy Vendrei sok érzékkel és kepesseg 
gél bír arra, hogy egészséges humorával derült hangú 
latot szerezzen a közönségnek.

Delli Emma, mint EUa£}6 kedvvel játszott s szerepel 
sok szeretetreméltó vonással ruházta föl. Margitul Hajdú 
Kamilla adta. a ki állandóan elfordította arczat a kö­
zönségtől s a mellett olyan halkan es hadarva besz-'it. 
bogy egyetlen szavát sem lehetett tisztán megérteni 
Hegedűs, mint Fass János, ismét méltónak bizonyult 
arra a szeretetre, a melyiyel a fővárosi közönség min­
den újabb alakítását fogadja. Hozzáfogható komikum ma 
kevés van. Haraszthy Hermin a színésznőt adta Ez 
az intelligens asszony valóságom üde levegőt és termé­
szetes elevenséget teremtett maga körűi, mikor a szín­
padra lépett. Külső megjelenése is bajos volt. Szerému 
mint a színésznő férje, tipikus alakot mutatott hu 
Különösen maszkjával keltett zajos derültséget, a oiei; 
ben egy a fővárosban is jól ismert művésznőnek a férjél 
kopizálta.

Nem hisszük, hogy a Pólyásbaba megvénü-jon i 
vígszínház deszkáin.

II.
Pálmay Ilka « népszínházban.

május 2.
A népszínháznak ma fényes estéje volt. Pál may 

Ilka asszony, az ünnepelt diva, ma ismét megjelam 
azokon a deszkákon, melyeken a nyolczranas étekben 
annyi fényes diadalt aratott. Tíz éve sine», hogy m g 
vált a magyar színpadtól ez a zseniális asszouy, a U 
azóta külföldön aratta babéralt, s a főváros közönségé­
nek m0g élénk emlékezetében vannak, a Pál may estek. 
a melyeken a művésznő lázba hozta a publikumot. Még 
mindenki emlékezik a dédelgetett primadonna tárolá­
sára, a mely akkor annyira fojt a magyar közönségnek.

A mai est után azonban konstatálhatjuk, hogy » 
milyen fájó volt az elválás, éppen olyan fényes és ün­
nepélyes volt a viszontlátás ! A magyar közönség ni» 
este megmutatta, hogy ha egyszer valakit igazán meg 
szeret, az hozzá van nőve a szivéhez őrökre, felejthe­

tetlenül ...
A népszínház igazgatósága a Pál may Ilk* tend g- 

szereplese alkalmából jótékonyczélu előadást rendezett 
a budapesti újságírók egyesület-e és az Ottlum- 
kőt javára. Síkre kerűU htcofd ogecítWjáaeka f*
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j^ld-nak első felvonása, Herezeg Ferencz Qyurkovics 
lányok első felvonása és a Szép Heléna második
fcNucisa.

A mikor a Nap és Holdéban Pálmay asszony — 
„int Manda — megjelent a deszkákon, szerepéhez 
híren az ablakon ugorva be a színpadra, szűnni nem 
atari tapsvihar zúgott fői s a művésznő nem tudta a 
játékot elkezdeni, hanem csak hajlongott és hajlongott, 
a közönség pedig éljenzett és tapsolt, hogy ismét és 
:cmét lássa azt a gracziózus meghajlást, a melynek 
parja nincs s a melyet csak Pálmay Ilka tud produ­
kálni, a sző szoros értelmében leomolva a közönség 
előtt...

Aztán belékezdett énekszámába, azon a szubtilis, kis 
terjedelmű, de kellemesen csengő hangon, melynek az 
jdö nem használt, de sokat el sem vehetett belőle. 
Sokszor láttuk már Pálmay Ilkától Manolát, mely 
mindig parádés szerepe volt, de soha jobban nem ját­
szotta, mint ma este. Annyi természetességet, tempara- 
meotumot és üde bájt fejtett ki a portugál leány szere­
pében, hogy a tapsvihar minduntalan kiújult s a diva 
minden énekszámát megismételte.

Ebből az óriási sikerből kivette a részét Hegyi 
Aranka is, a ki — mint régen — ma is Beatrixot 
játszotta s méltó partnere volt a nagy operette-divának. 
A mikor Kenedich (Miguel) azt kérdezte Pálmaytól, 
ßegyi Arankára mutatva, hogy:

- Hát ti ösmeritek egymást ? — S Pálmay azt 
felelte rá:

— De . még milyen régen! . . .
A közönség zajos derültségben tőrt ki.
Felvonás végén pedig a nagy közönség együtt akarta 

látni a két primadonnát s Hegyi Aranka a tomboló 
tapsra másfélig demaszkirozva jelent meg a lámpák előtt 
, , mikor a nyílt színen megcsókolták egymást, a lelke­
sedés tetőpontját érte eb

Természetesen virágadomány volt bőven. Pálmaynak 
valóságos virágmonstrumokat nyújtottak fel.

Ezután a Oyurkovics lányok első felvonása követ­
kezett, Katinka szerepében Csillag Terézzel, a ki ma 
este szeretetreméltóságának egész varázsát kifejtette. A 
közönség sokat tapsolt úgy neki, mint régi kedvesének. 
Somló Emmának, a ki Miczit játszotta. Gyurkovicsné 
Lakosi Szidi volt, Sári Bojár Teruska, Ella pedig 
Kápolnái Irén.

Ezután az est fénypontja következett. Pálmay Ilka 
mint Szép Heléna ! A közönség a szó szoros értelmé­
ben extázissal figyelte a diva minden mozdulatáti Töké­
letesebb Szép Helená-t már képzelni sem lehet, a minőt 
Pálmay asszony mutatott be ma este 1 Olyan bűvös 
megjelenés volt, vörös parókájával, fehér leplében, hogy 
yt csak látni kellett. Leírni nem lehet.

A játéka pedig káprázatos volt. Az 6 Szép Helénája 
valódi klasszikus görög királynő i nem szeczessziós 
alak. Hegyi Aranka mint Páris eredeti, finom és sikkes 
volt, mint mindig.

Pálmay Ilka pénteken megismétli fülléptét, ugyancsak 
e két operetteben. Ootiier Lajos.

TUDOMÁNY ES IRODALOM.

Az akadémia nagygyűlése.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Tegnap kezdődött meg a magyar tudományos akadémia 
nagy hete, a mi más években meglehetősen zajtalanul 
szokott lefolyni, de most meg van a pikáns értékessége. 
Az történt tudniillik, hogy az akadémia plénuma 
dzivuálta az egyik bizottság ítélkezését, még pedig 
oly fel tűnőén, hogy széles körben kelt visszhangot és 

oly igazság érzettel, a mely teljesen megérdemli az 
Ismerést

A Bródy-jutalómról van szó. Ezt a dijat három- 
évenkint adják ki, még pedig az alapitó intencziói 
iz^rint, egy-egy publiczistának, a kinek ez a jutalom 
egész munkásságának az elismerését jelenti. Az idén a 
bíráló bizottság, melynek tagjai voltak *. Panier Gyula, 
Heinrich Gusztáv, Ballagi Aladár, Concha Győző 
él Riedl Frigyes, azt javasolta, hogy a dijat báró Kaas 
Ivornak adja ki, ám a nagygyűlés ezt a javaslatot IS 
fzőval 4 szavazat ellen elvetette. A mily helytelen 
volt a javaslat, olyannyira elismerésre méltó az a 
józanság, melylyel az akadémia elzárkózott annak elfo­
gadása elől. A bíráló bizottság ugyanis olyan indoko­
lással ajánlotta Kaas Ivort a jutalomdijra, mely épen- 
Seggel nem illik reá.

Elhalmozta dicséretekkel, valóságos himnuszt zengett 
róla, — az igazság rovására és a valódi érték kigúnyo­
lására, a mivel szemben annál dicséretre méltóbb az 
akadémia plénumának az állásfoglalása, a mennyiben 
Dem engedte magát megtéveszteni és majdnem egyhan­
gúlag elutasította a javaslat frázisainak készpénzre 
Váltását.

A tegnapi ülésben döntött az akadémia az 1. osztály 
jutalmainak és a tagsági jelöléseknek a tárgyában.

Az 1. osztályban kiosztásra kerülő jutalmak közül 
a nagyjutalmat kapta Szinnyey József r. tag 
«Magyar tájszótár> czimü munkájáért, a Marczibányi 
mellékdíjat Munkácsi JBernát «Volják szótáráért».

A Lukács Krisztina-íéle jutalmat a «A magyar nyelv 
tCiúk elemei» czimü munkának ítélték oda. A Sámuel- 
dijat László Géza: «Zilah vidéki nyelvjárás» czimü 
ér? kezesének adjők ki. A Lévay-jutalinat «Kisfaludy Sán­
dor élete és munkái», melyre két pályamű érkezett. 
Dem adják ki. Ezután következett a szavazás az ürese­
désben levő tagsági helyekre. A szavazás során Vadnay 
K .rolyt jelölték rendes tagnak. Levelező tagoknak : dr. 
Mehch Jánost, Kégl Sándort, Frecskay Jánost és Erödy 
Lélát. Külső tagságra jelölték: Barbier de Mcynardot, 
Lrogmann Károlyt, Hohidákis Gergelyt és Krombacher 
Károlyt, mind a négyet egyhangúlag.

.1 II. osztályban : Tiszteleti tagnak jelölték Bubics 
2' gmondot, rendes tagoknak: Concha Győzőt és 
C dnki Rezsőt; levelező tagoknak : Csorna Józsefet, 
iínáczy Ernőt és Wertheimer Edét

A III. osztályban : Tiszteleti tagnak jelölték Duka 
Tivadart, rendes tagnak Béthy Mórt; külső tagoknak 
I'ültznudlin Lajost, Mendelejef Dimitrijt, Stachel
Falt.

A ma délután tartott nagygyűlésen a Wahrmann- 
jutalmat Bezerédj Pálnak ítélték oda, a ki a selyem* 
V nyésztés terén szerzett elévülhetetlen érdemeket.

Következett a Bródy-jutalom oda ítélése. Ez a 
jutalom tudvalevőleg valamely kiváló publiczistának 
adandó ki. A bizottság, melynek tagjai: Pauler Gyula, 
Heinrich Gusztáv, Ballagi Aladár, Concha Győző 
ís Riedl Frigyes valónak, egyhangúlag azt java­
solták, hogv a dijat adják ki báró Kaas Ivornak. 
dm a nagygyűlés — a mint fentebb meg­
írtuk — a bizottság javaslatát elvette és 18 szó- 

4 éllcn úgy határozott, Rogy a~dijat nem 
adja báró Kaas Ivornak. Minthogy azonban a 
dijat még az idén ki kell adni, majd november hónap- 
lan rendkívüli ülésen újból fognak határozni a dij 
ty.ött.

A 11. osztályban a pesti hazai első takarékpénztár 
Eáy-jutalmát Pauler Gyulának ítélték oda «A magyar 
nemzet története» czimü müvéért. A Sztrokay-jutalmat 
Hajnik Imre kapta meg «A magyar bírósági perjog» 

munkájáért. A kereskedelmi csarnok dijának 
Balasz Sándor lett a nyertese. A Vitéz és Vigyázó 
tilalmakat nem adják ki.

A Hl- osztály Forster-juta Imát Rázsó Imrének 
adják, megbízva őt, hogy a vetőmagtermelésről írjon 
terjedelmes dolgozatot.

Végül kitűzték az aj pályatételeket és tudomásul 
v ették az osztályok által megejtett tagjelöléseket.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti önkéntes tttzoltőtestület tegnap 

tartotta dr. Szily József parancsnok elnöklete alatt évi 
rendes közgyűlését a tűzoltólaktanya épületében. A 
parancsnokság évi jelentését, a számvizsgálóbizottságnak 
a számadások s a leltár vizsgálatáról szóló jelentését 
tudomásul véve, a felmentéseket megadták. Határozatba 
ment ezután, hogy az augusztusban Parisban rende­
zendő nemzetközi tüzoltóversenyen a testület részt vesz, 
annál is inkább, mert az eddigi versenyektől a magyar 
tűzoltóság mindeddig távoltartotta magát s a küllőid 
tűzoltói, a némely tekintetben haladottabb magyar tüzol- 
rók gyakorlottságáról az ezredév! kiállítás alkalmával itt 
járt tűzoltókon kívül alig volt alkalmuk tudomást sze- 
tezni. A folyó ügyek elintézése után Bulyovszky 
Aladár alapító tag elnöklése alatt megejtették a most 
jóváhagyott alapszabályok nyomán a tisztujitást, a mely­
nek eredménye a következő : parancsnok dr. Szily József, 
aiparancsnok Oszetczky Lajos, szakaszparancsnok dr. 
Balogh Dezső, Szidonits Ferencz, Kálmán Géza, 
Hausseggert Menyhért, Hevesi Jakab és Flóris Áron, 
titkár Kallaj Imre, pénztáros dr. Balogh Dezső, szer­
táros Kálmán Géza, szolgálatvezető Haussegger Meny­
hért, szivattyumesterek id. Walser Ferencz és Köhler 
István, orvosok dr. Gerber Béla és dr. Balogh Dezső, 
mérnök Kajlioger Mihály. Parancsnoksági tagokká a 
nem működök sorába megválasztották Bulyovszky Ala­
dárt, Boros: Somát, Peringer Ferenczet és Sándor 
Pált. Kiváló szorgalmukért a parancsnokság kitüntette 
Schneider Jakab mászol három aranyoyal, Jakobovits 
Lajos órparancsnokot két aranynyal, Weisse Artúr Gr- 
parancsnokot egy aranynyal, Székely Zsigmond és 
Scbwarcz Ármin mászókat és Jobbágy Károly űrparancs­
nokot elismerő okmányéval, Weszely Ferencz mászót 
pedig csóvezetűvé léptették elő. Ezenkívül tízéves szolgá­
lati érmet kapott Bundschuh Pal csővezető, ötéves 
szolgálati érmet Bartók Ödön őrparancsnok, Havas Ede 
és Mezey Mór maszók. A jutalmakat és kitüntetéseket 
dr. Szily József parancsnok lelkesítő beszéd kíséretében 
osztotta ki az illetőknek, kiket a jelenvoltak zajosan 
megéljeneztek.

SPORT.
— A vlvób&Jnokeág ügye. Azt irtuk a minap a 

vivóbajnokságról szóló tudósításunkban, hogy dr. Haber- 
féld Marczel, a ki többekkel együtt visszalépett a ver­
senytől s óvást is emelt, nem ismeri el a győztes kard- 
bajnokságát. Az óvás felett döntött a versenybíróság, 
dr. Haberfela pedig most annak kijelentésre kér fel 
bennünket, hogy 6 nem vonja kétségbe a győztes 
bajnokságát.

— Budapesti ttgetorersenyek. Május 1-én fejezte 
be tavaszi meetingjét az Urkocsisok szövetkezete egy 
pótversenynappal, a melynek programmja épen nem 
állott az előbbiek alatt. A benevezett fogatok nagyrésze 
indult az egyes futamokban és izgató végküzdelmekben 
sem volt hiány. Közönség csak kis számmal volt jelen, 
a mi az esős időnek tulajdonítható. A részletes ered­
mény ez:

I. Helyezetlenek handicapja. 800 korona. Egyes 
fogatoknak. 2400 méter. Báró Sennyey Géza Don 
Juan-ja első, Bramarbas második, azután Szerencsétlen 
és Trilby L. Tot.: 10: 42.

II. Nemzetközi handicap. 1900 kor. Egyes foga­
toknak. 3000. Gróf Karolyi Lajos Lady Nutling-je 
első, Mátka második, Schipfcr harmadik, azután Brava 
G., Való és Chatsworth. Tot. 10:18.

III. Háromévesek handicapja. 1000 kor. 2900 
m. Egyes fogatoknak. Gróf Keglevich Gyula Vaselin-je 
első, Kurucz második, Don Juan harmadik, indult még 
Trilby L., Vívmány és Kontár. Utóbbi eredetileg máso­
diknak, Trilby L. pedig harmadiknak érkezett be, de 
diszk va lilik áltattak. Tot. 10:23.

IV. Villám-handicap. SUOO kor. Egyes fogatoknak. 
3000 m. írj- Vojnich Mutku-ja első, Schnipfer második, 
N epri a tel 11. harmadik, azután Naczi, Talány és Brava 
G. Tot. 10 : 60.

V. Kettős handicap. A dijakat aláírások utján 
szerezték be. Az összeget a programra nem jelezte. 4ü00 
m. Gróf Zichy Béla kettes fogata (Ladylike és Purgoi; 
hajtotta báró Sennyey Géza) első, Kubinyi Márton 
fogata második, ifj. Bernrieder Józsefé harmadik, azután 
báró Sennyey István két fogatja, a melyek közül az 
egyik ma nagy térhátránynyal indult. Tot. 10 : 25.

VI. Bérkocsisok handicapja. 600 kor. 3000 m. 
Mike Károly bérkocsija első, Wachtelschneideré máso­
dik, Faiser Sándoré harmadik : indult még 3 bérkocsi, 
közöttük, a Luczianovics Ferenezé, a mely vasárnap 
imponáló stilusban győzött, de ma egyáltalában nem 
játszott szerepet a versenyben. Tot. 10 : 30.

Bécsi lóversenyek,
— IX. nap. Május 1. —

— Az Egyetértés tudósítójának táviratai. —

A Fenék-versenyen kivül a két első kétéves verseny : 
a Micsoda verseny és a Lipót-dij adott érdekességet. 
A Fenék-versenyben Semper idem mutatott olyan 
képességet, hogy ezek után egyik legjobb hároméve­
sünknek lehet tekinteni, s mint ilyennek Karával és 
Polónius-sal szemben is kilátása van most a vasárnap 
eldülő Nemzeti Hazafi díjra ; a Micsoda-versenyben gróf 
Festetich Spitzbubja, mint nagy favorit, a Lipótdijban 
Blaskovich Elemér Nézz reámja mint nagy outsider 
aratót győzelmet.

A részletes eredmények a következők :
I. Nyeretlenek versenye. 2000 k. 2400 m.

1. Königswarter 3é sm Felemás 5G kg. lov. Adams
2. Péchy A. 3é sm Longfellow 56 kg. » Black
3. Wiener 3é sk Imorham 641/2 kg. » Hyams
0. Dreher A. 3é pm Orkán 56 kg » Sharpé

Könnyén 2 hosssal nyerve, 3 hosszal harmadik.
Tot.: 10 : 15, kelyre: 50 : 54, 60. i

II. Eladó-verseny. 2000 k. 1600 m.
1. Mautner V. 5é ph Wagner 59w2 kg. lov. Ad ama

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A főváros közgyűlés*. A főváros ma délután 

közgyűlést tartott, a melyen, mint lapunk más helyén 
közöljük, az elnöklő Márkus József elparentálta 
Munkácsy Mihályt. A részvét nyilvánítása után inter- 
pellácziók következtek. Del Medico a footbal játék 
eltiltását követeli, Stiganics Elek a közlekedési bajok 
ellen szólalt fel, Fenyvessy Adolf pedig indítványozta, 
hogy a főváros feliratot intézzen a kormányhoz, hogy 
az őrlési forgalmat raczionális, úgy a termelők, mint a 
malmok érdekeit megóvó szabályozás melléit, mielőbb 
újból léptesse életbe. Az interpellácziókat és az indít­
ványt kiadták a tanácsnak. Most rátértek a napirendre. 
Nagyobb vita egyik pontnál sem fordult elő. Szó nélkül 
elfogadták a tanács egy csomó előterjesztését, a melyek 
legnagyobbrészt lényegtelen ügyekre vonatkoztak.

— Budapest—Berlin. Halmos János polgármester 
a Berlin—Budapest—Konstantinápoly között közlekedő 
express-vonatnak Budapesfre történt első Ízben való 
megérkezésekor táviratilag üdvözölte Berlin városa ható­
ságát, a melyre ma a kővetkező válasz érkezett :

A váios hatósága nevében köszönetét mondunk a 
berlin—budapest—konstantinápolyi express-von.it meg­
nyitása alkalmából hozzánk intézett szives üdvözletért, 
mint a barátságos érzelmek újabb megnyilatkozásáért. 
Osztozunk abban az óhajtásban és reményben, hogy az 
uj összeköttetés arra fog szolgálni, hogy a viszony a két 
főváros : Budapest és Berlin között még bensőbbé válik. 
Ürömünket pedig betetőzi, hogy ő felségét a magyar 
királyt, már a legközelebbi napokban falaink között 
üdvözölhetjük. Kirschner főpolgármester.

Segrott 
Fache 
S, Bulford 
Hyams

2. Szemere M. 3é pk Fillette 50*/2 kg.
3. Mr. G. Wood 3é pm Monsa 49 kg.
0. Egyedi A. 3é sm. Szüret 45'/2 kg.
0. Ferdinándy 3é stpk Ártatlan II. 53 */2 kg.
0. Trautmansdor ff 3e Pharisäer 52Y2 kg.

Igen könnyen 2 hosszal nyerve, háromnegyed hosszal 
harmadik.

Tot.: 10 : 76, helyre: 50 : 222, 107.
A győztest 2100 koronáért visszavásárolták.
III. Micsodaverseny. 3000 k. 900 m. 2 évesek.

1. Gr. Fesztetich T. pm Spitzbub 56 kg. lov. Park
2. Mautner V. pk Jtvisa 56 kg.*/2
3. Gr. Károlyi M. Néha Néha 56 kg.
0. Dreher A. pk Product 54‘/2 kg.
0. M. Brooke pk Joke 541/2 kg.
0. Gr. Eszterházy F. Nachtwächter 56 kg,
0. Gr. Henckel A. pk Sonate 54’/2 kg.
0. Br. Königswarter H. Bakator 56 kg.
0. Lemberg H. pk Saffy 51l/2 kg.
Of Lov. Lederer L. sp Sabes 56 kg.
0. Sőllinger R. sk Akárhogy 54 V2 kg.
0. Br. Springer G. pra Kicsoda 56 kg.

Biztosan fej hosszal nyerve, egy hosszal harmadik. 
Tot. : 10: 44, helyre: 50: 103, 272, 292.
IV. Fenékverseny. 8000 k. 2000 in.

1. B. Königswarter Semper idem 53 k. lov. Adams

Black
Poole
Sharpe
Bulford
Cleminson
Chaloner
Adams
Barker
S. Bulford
Wilton
Hyams

2. Szemere M. 3é sm Topromene 53 kg.
3. Gróf Sztáray J. 4é pm Adoma 63 kg. »
0. B. Spriűger G. 3é pk Duenna 51V, kg. »
0. Gr. Wimpffen 3é Miss Duncan 51 */2 kg. »

Igen könnyen 3 hosszal nyerve, 3 hosszal 
Tot.: 10: 16, helyre: 50: 65, 97.
V. Szent Lipót-dij. 1000 k. 1000 m. Kétévesek.

Cleminson
Gilchrist
Gilchrist
Wilton
harmadik.

1. Blaskovich E. Nézz ream 54*/2 kg. lov. Black
2. Báró Harkányi I. pm Cleo 56 » Wiltoi
3. Gr. Festetich T. sk Honleány 54V2 
0. B. Königswarter H pm Don Diego 50 
0. Guttmann M. fm Satan 56 kg.
0. Mr. Silton szm Cordial 56 kg.
0. Báró Springer G. pm Joconde 56 kg.
0. Szemere M. pm Periasz 50 kg.
0. Triókéi A. pra Parapliue 50 kg.
0. Gr. Trau-tmannsdeff S. pm Earl 56 kg.

Könnyen 3 hosszal nyerve, 1 és fél hosszal harmadik. 
Tot. 10 : 180, helyre 50 : 228, 141, 121.
VI. Praterquai dij. 2000 k. 1200 m.

1. Mautner V. Algier (Walkower) 54*/2 kg. lov. Adams 
A győztest tulajdonosa 6900 koronáért visszavásá­

rolta.

Wilton 
Park 
Adams 
S. Bulford 
Gilchrist 
Hyams 
Cleminson 
Poole 
Barker

VIL Akadályverseny. 1800 k. 3200 m.
1. Mautner V. 4é pm Bokhara 65 kg. lov. Buckenham 
c tHg. Auersperg Sehr möglich lü'/2 > > Williamson 
~ tSilberer V. 4é pk p. p. c. 65 kg. » Morton
0. Garagos Steilo 4é pk Zsuzsi 60 kg, » Hesp

Künynyen két hoszszal nyerve, holtversenyben második. 
Tot.: 10:41. Helyre: 53 (Bokhara), 49 (Sehr

möglich), 48 (p. p. c.)

X. nap. Május 3.
A tizedik napnak már alig jutott jelentősdgteljesebb 

versenyszám. Meglátszik a nevezésében is, hogy az 
utolsó nap lesz a holnapi s az istállótulajdonosok már 
javarészt a budapesti versenyekre készíttetik elő lo­
vaikat.

A Duna verseny nyitja meg a programmot, a mely 
valószínűleg Max győzelmével fog végződni. Erősen 
van e versenyben a Dréher-istólló is képviselve s 
igy helyre az tarthat számot.

A kétévesek nyeretlenek versenyében nemcsak 
nyeretlen, de ismeretlen lovakkal állunk szemben s igy 
a jelölés merő találgatás.

A Kincsem handicapra első sorban a Milne- 
istálló bírja bizalmunkat, másodsorban a Lederer- 
istállónak adunk esélyt.

A kétévesek éladó-ver senyéről bajos véle­
ményt adnunk.

A Beaten handicapot Moving nyerheti meg, ha 
csak fätzli Putzli meg nem előzi a czélnál.

Az él adóverseny legnagyobb valószínűség szerint a 
Szernere-islÁlló zsákmánya lesz. Helyre Golden 
Lock ot várjuk.

Az Rrbprinz-gátverseny kimenetelét Erbprinz és 
Aga közé helyezzük.

Tipjeink :
1. Max—Dreher-istállő.

11 Victress - Csillag.
111. Milne-istálló—Lederer-istálló.

[ÍV. Sporting Lady—Tünde.
V. Moving—Vitzli Putzli.

VI. Szemere-istálló— Golden Lock.
VII. Erbprinz—Aga.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
Halál a klinikán. Nyomorék, tízesztendős, Nagy 

József nevű gyerek feküdt tavaly a klinika belgyógyá­
szati osztályán lábszársorvadásban. A nyomorék se 
mozogni, se járni nem tudott. Kezelő orvosa fürdőt 
rendelt a betegnek, s utasításának Tóbiás József beteg­
ápoló tett eleget A beteget beletette a fürdőkádba, s 
aztan magára hagyta. Hogy történt, hogy nem : a beteg 
megfulladt a kádban. A büntető törvényszék gondat­
lanságból okozott emberölés miatt vonta ma fele­
lősségre Tóbiást és hathónapi fogházra ítélte.

A számtiszt bűne.
(Gaeitecher István btin pőre.)

— At EgyttérU) tudósítójától. —
Úri vádlottja van újra a budapesti törvényszéknek. 

Gagitscher Istvánnak hívjak, számtiszt volt a pénz­
ügyminisztériumban, s hadnagy a második számú sze­
kerész ezredben. A sors és könnyelműsége erkölcsileg 
is, anyagilag is tönkre tette. Felesége, szül. Grau, 
Aranka megtébolyodott, az őrültek házába került. A 
huszonnyolez éves fiatal ember egész valóját megrendí­
tette a szörnyű csapás, s tán ennek következtében adta 
magát könnyelmű, haszontalan életre. Hivatalából el­
csaptak, sarzsijától megfosztották.

Mind a két eset erkölcsi súlyát érezte, de nem tért 
vissza a jó útra, tovább gurult lefelé a lejtőn. A székes 
főváros árvaszéke elmebeteg neje ügygondnokául nevezte 
ki. s mint ilyen, kezelte ennek és sógorának budai két 
bérházát. A két bérház jövedelmét a lakóktól beszedte, 
a pénzzel azonban mai napig se számolt el. Sógora 
sikkasztás miatt feljelentette, s a törvényszék vád alá 
is helyezte.

De ez nem minden bűne a megtévedt embernek. 
Mikor a pénzügyminisztériumból elmenesztették, bucsu- 
látogatásra ment hivatalnoktársaihoz. Miközben érzékeny 
búcsút vett, Sibrik György számtiszt fiókjából nagy 
ügyességgel elcsent egy csomó m. kir. államvasuti ezüst- 
kölcsün-szelvényt. Kétszázat megtartott magának, a többit 
állítólag a Dunába lökte. A szelvények csak a felerészen 
voltak átlyukasztva, s Gagitscher a sértetlen felerészeket 
nagy ügyességgel összeragasztotta, aztán értékesítette. A 
bankokba rendesen uniformisban járt el, hogy nagyobb 
legyen iránta a bizalom. Ily módon vagy 2$00 forintot 
harácsolt össze. További működésében azonban meg­
akadályozta a rendőrség, a mely a bécsi Boden- 
Credit Anstalt figyelmeztetésére letartóztatta. A tör­
vényszék, miután az államnak a pénzzel egyenlő értékű 
kötvényeit hamisította, pénzhamisítás miatt helyezte 
vád alá, s ügyében ma tartott tárgyalást Lénk Gyula 
táblai birö elnöklete alatt. A vádhatóságot dr. Geszti 
Ármin kir. alügyész képviselte, a védelmet Eötvös 
Károly helyettese, dr. Németh Béla látta el. A bíróiig

tisäeäEliSS

a sík-ma csak a hamis szelvények ügyét tárgyalta le, 
kasztási eset holnapra maradt.

Az elnök kérdéseire elmondja a vádlott, hogy 28 
esztendős számtiszt volt a belügyminisztériumban.

— Állásából elbocsátották ?
— Igen.
— Volt e katona?
— Tartalékos hadnagy voltam a második számú sze­

kerészezredben.
— Bűnösnek érzi magát ?
— A mennyiben a szelvényeket beváltottam: igen.
— Hogyan szerezte be ezen szelvényeket, hogyan 

jutott ezek birtokába s hogyan váltotta be ezeket ?
— Az allara által kibocsátott s 1898 január 2-án

esedékessé vált államvasuti ezüstkölcsön kötvényekhez 
tartozó szelvényeket a pénzügyminisztériumi számvevőség 
hitel ügyi osztályában szereztem meg.

— Hogyan?
— Felmentem 1898 márczius végén — a napra 

bizonyosan nem emlékszem — Sibrik György barátom 
látogatására. Benn a hivatalszobába észrevettem, hogy 
az egyik szekrény fiókja, a melyben azok a szelvények 
voltak, nyitva van. Oda mentem s kihúztam a fiókot. 
Mindjárt elől a fiókban 112 frt 50 kros szelvények 
voltak. Ekkor jöttem arra a gondolatra, hogy elveszem 
ezeket a kuponokat s átnézem, van-e közöttük olyan, a 
melyik még nincs átlukasztva, s a melyet még értékesí­
teni lehetne. £ czélból egy egész csomót zsebre vágtam.

— Mennyi lehetett az ellopott szelvények darab­
száma ?

— Körülbelül 2500 darabot vittem el.
— Mit tett a szelvényekkel ?
— Kétszáz darabot kiválasztottam, a többit a Dunába 

dobtam.
— Mondja meg, mi vitte rá erre a cselekményre ?

Nekem a pénzügyminisztérium adta az eszközt a
kezembe, mikor olyan dolog miatt fosztott meg állá­
somtól, a melylyel nem szolgáltam rá ilyen büntetésre. 
Szabadságot kértem, de nem adtak, én elmentem s 
köröztettek.

Baroti Ede pénzügyminiszteri osztálytanácsos el­
mondja, hogy 2962 darab szelvény hiányzott a szekrény­
ből, a honnan Gagitser lopott. A vádlottat a szolgalat­
ból hanyag viselkedése miatt bocsátották el.

Dr. Németh Béla védő : Mennyi fizetése volt a 
vádlottnak.

— Ezer forint,
— Ls mennyi ideig állott szolgálatban?
— 1885-től 1895-ig.
— Ismerte ün Gagitsert ?
— Nem.

\ an egy pénzügyminiszteri rendelet, 
mondja, hogy a hibás vagy összeragasztott 
nem szabad beváltani. Miért váltottak be mégis ?

A szabály gyanús, vagy sérült szelvényekről szól. 
A miket a vádlott beváltott, se gyanúsak, se sérültek 
nem voltak.

— D< hogy nem ! K ülöm ben arra kérem a tekintetes 
törvényszéket, szerezze be e miniszteri rendeletet, s 
olvastassa fel az államnyomda szakvéleményét.

Librik György számellenőr abban az osstályban 
dolgozott, a hol Gagitser, a ki azt vallotta, hogy a 
vádlott azután is, hogy állásából elbocsajtottak, feljárt a 
hivatalba.

— ön milyen szelvényeket kezelt ?
— A vasúti ezüstkölcsön 4 és fél százalékos szel­

vényeit.
— Mikor volt Gagitser utoljára a hivatalban ?

Julius 2-ikan bejött s kert, hogy egy kérést meg­
írhasson. Én nem engedtem meg neki, de a számtaná­
csos megengedte; erre én eltávoztam. A szekrény 
kulcsát, a miben a szelvények voltak, az asztalomon 
hagytam.

Lehotzky Ferencz számtiszt elmondta, hogy 1S9S 
julius 3-án, délután két óra tájban Jalta Gagitsert 
Sibrik szolgánál allani, a kezében rózsaszínű kupon­
csomagot tartott. Midőn Gagitser észrevett, behívott: 
«Jöjjön be csak kollega ur! Én bementem, erre azt 
mondta : Képzelje csak, a miniszter áthelyezett Alsó- 
Kubinbu, most az áthelyezés iránti kérelmemet írom. 
Tényleg láttam is Sibrik asztalán egy kérvényt, a mely 
igy kezdődött: N agy méltóságú .. .

Le ich ne r Nándor pénzügyminiszteri számvevőségi 
hivatalszolga vallja, hogy Gagits r julius 3-án. mikor 
Sibriknél járt, előzőleg vele beszélt s kérdezősködött 
Sibrik után, majd pedig leküldte mimszterpapirért, 
hogy egy kérvényt írjon. Egyéb lényegeset nem tudott 
mondani az öreg, 77 éves szolga, a kit azután meghi- 
teltettek vallomásara.

A tárgyalás folytatását elnök holnap délelőttre halasz­
totta el.

GYÁSZROVAT.
Özvegy Illyés Istvánná született Szathmáry 

Ágnes április 29-én Fehér-Gyarmaton elhunyt 92 éves 
korában. Az elhunyt uriasszony jószívűsége és feokűlt 
gondolkodásmódja miatt messze vidéken nagy népszerű­
ségnek örvendett. Halála mély gyászba borította Illyés 
Bálint országgyűlési képviselőt és kiváló költőt, a ki az 
elhunytban édes anyját gyászolja. Temetése tegnap 
délután volt óriási részvét mellett. Az egész környék 
intelligencziája összegyűlt a koporsó körül, hogy meg­
adja az elköltöződnek a végtisztesseget. A független­
ségi és 48-as párt a haláleset alkalmából Kossuth 
Ferencz elnöklete alatt ülést tartott, a melyen egyhan­
gúlag elhatározta, hogy Illyés Bálint országgyűlési 
képviselőhöz az őt ért súlyos csapás alkalmából rész­
vétnyilatkozatot intéz.

Lenkey István gazdasági igazgató, 3-ik zászlóaljbeli 
48-as honvédszázados április 27-én, életének 78 ik 
évében, hosszas szenvedés után meghalt Jánosiban. Te­
metése tegnapelőtt volt nagy részvét mellett.

Hőgyes András, dr. Hogyes Endre egyetemi tanár 
és űr. üügyes Ferencz orvos édes atyja, meghalt 85 
eves korabau. Az elhunyt egyike volt azoknak a tipikus, 
egyenes lelkű magyar embereknek, a kit mindenkinek 
becsillése és szeretete kőznvezett. Ravatalánál Szász 
Karoly református püspök tartott imát igen előkelő 
közönség jelenlétében, azután a holttestet Hajdu-Szo- 
boszlóra szállították, a hol a családi sírboltban helyez­
ték örök nyugalomra.

Szandál Sréter Ferencz földbirtokos, miniszteri 
osztálytanácsos május 1-én rövid betegség után életének 
52 ik évében meghalt. Temetése holnap lesz.

Lenk Sándcrnó született: zendrei és gerendei 
Hegedűs Hegedűs Ida április 28-án meghalt Jász- 
Jákóhalmán.

Bónis Sámuelnó temetése.
A 48-as idők rendithetetlen bajnokának, a kitűnő 

hazafi : Bónis Sámuelnek hozzá teljesen móltó hitves­
társát, üzv. Bónis Sámuelnél, tegnap délután 4 órakor 
temették el az Erzsébet-körúti 56. számú lakásából. A 
gyászszertartáson nagy és előkelő közönség vett részt, 
hogy lerójja a kegyelet adóját a megboldogult nemes 
lelkű és nemes szivü úrnő iránt, a ki nagy volt nem­
csak a boldogság ragyogó, hanem a szomorúság és a 
gyász súlyos napjaiban is. Végtisztességén megjelentek a 
többek közt : Perczel Dezső, a képviselőhúz elnöke, 
Gromon Dezső államtitkár, Czorda Bódog, a magy. 
kir. kúria másodelnöke, Hieronymi Károly, dr. Fáik 
Miksa, Bujanovich Sándor, Szerb György orsz. 
képviselők, Elischer Gyula, Korányi Frigyes, Pertik 
Ottó egyetemi tanárok, báró Harkányi Janos, 
Veress Pál, Pauer Leo stb.

A gyászszertartást Papp Károly ref. lelkész, a kiváló 
egyházi szónok végezte, a ki megható imádság után a 
következő szép beszéddel búcsúztatta el a nemesszivü 
honleányt :

Elmentél hát végre drága lélek 1 Már évek óta olyan 
voltál itt, mint az ősz közeledtével a távozni készülő 
madár, mely bár vágyik messze földre menni el, mégis 
hangja mind csendesebbé, beszéde mind bánatosabbá 
lesz. Mert bár sejti, hogy jó hazája lesz ott is, mégis fáj

neki elhagyni megszokott otthonát, fáj megválni azoktoi, 
kik szárnyai alatt nőttek fel. Úgy te is készülsz évek 
óta már. Mindig azzal a hittel kezdetted meg az eszten­
dőt, hogy ez lesz az én életemnek utolsó esztendeje e 
földön, de az Untak kegyelme volt rajtad és 
megsolcasitotta a te esztendeiéinek számát 
nagy örömére azoknak, a kik téged a magukénak tar­
tottak.

Ha azokat a hosszú életkort mutató számokat nézzük 
a koporsón, melyek az Ur prófétája által meghatározott 
emberi élet véghatárát is túlhaladják, s ha a minden­
napi viszonyokra gondolunk, azt mondanánk, hogy ez a 
késő életkor sok gyarlósággal, gyengeséggel jár, s azok­
nak is teher már, a kik gondozzák s nemcsak maga, 
de azok is kívánnák már, ha feloldatnék az élet terhé­
től. De nem úgy volt itt! Öröm volt látni, mikor övéi 
között megjelent, minérmi tisztelettel, szeretettel, milyen 
ragaszkodással rajongta körül mindenik, az unokák, a szép 
unokák vetélvkedve keresték, hogy a kedves nagyanyának 
kedvébe járhatnának. Ö pedig a léleknek ama* tisztasá­
gával, szelídségével, mely csak a magas léleknek a 
sajátja, mintha csak a túlvilágról szállott volna le 
hozzánk, felszabadulva az emberi indulatoktól, senkinek 
sem akart kedvetlenséget, alkalmatlanságot szerezni s 
a tiszta léleknek minden önzéstől ment magaslatáról, 
szelídséggel nézte, szeretettel áldotta azokat, a *kik körü­
lötte forgolódtak. S látva azt a nagy szeretetet, a nielvet 
iránta éreztek, már eleve fajlaita, hogy milyen fájdal­
mat okoz nekik halálával s azon búcsúszóban, melyet 
pár év előtt magányában irt gyermekeihez s halála 
után találták meg, még ő vigasztalja őket. Édes gyer­
mekeim, ne sirassatok engem, nem veszteséi már az én 
etkültűzésem ti nektek s ha mégis könyek fakadnának 
szemeitekből: gon-.oijatok gyermekeitekre, unokáitokra, 
ezeknek szeretete fölszántja, letörli könyeiteket. így 
éreztek mindnyájan, hogy istennek áldása van velük, míg 
ő itt van, mintegy az isteni szeretetnek melege sugárzott 
reájuk ő általa, mint a hogy a szentirás mondja” : ha 
öreg tagja van ez családnak, jele az Isten 
áldásának. Aggódnak most, hogy nem csak őt vesztik 
el, hanem vajon nem zarul-e be ö utána az isten 
aldus.inak forrása is. Lehet-e csodálni, hogy nem csak 
leányai, unokái, szépunokái, hanem a férfiak : vejei is 
megrendült szívvel, könnyező szemekkel bocsátják el őt, 
a ki nem csak összetartotta a családtagokat, hanem 
családi jólétüknek, boldogságuknak is tényezője volt.

Polkák ma mar az ilyen nagy lelkek. A for­
radalmi nagy időkre adott nekünk az Isten, hogy a mig 
küzdeni kell, a lelkesedés oly magasan lobogó láng­
jára fokozzak a hazaszeretet tüzet, a mely hazájának

a mely azt 
szelvényeket

szabadságáért, nincs oly drága kincs, melyet kész ne 
lenne feláldozni ; mikor pcoig bekövetkeztek a gyászna­
pok, s azok, a kik rettenthet áleriüi harezuitak, zokogva 
siratták az eltemetett szabadságot, s kétségbe estek 
hazájuk sorsa fölött: akkor Fmét ott állottak mint 
mentő angyalok, hogy fölemeljék, vigasztalják, bátorít­
sak s bizalmat, reménységet öntsenek az elcsüggedt 
lelke, a jövő iránt.

lg°n ! Isten küldöttei voltak ezek. Visszahívja már 
őket, csak ritkán, imitt-amoit találunk m g egyet-kettőt, 
de olyanok már ezek, mini a késő őszre véletlenül itt 
maradt vándormadár.

Egy volt ezek közül ez a nem^s lélek is, a ki lélek­
ben ott küzdött a harezolók között, mert az ő szeli rnök 
vezette, erősítette a harezoló karokat. A gyásznapok.>an 
vigasztaló angyala lett a leverelett, az összetört szivek­
nek s maga is szívta a börtön sorvasztó levegőjét, itt 
már női hivatását töltötte be férjénél, majd azutaa mint 
kitűnő családanya teljesítette hivatását.

Ezt az édes anyát, nagyanyát siratják most gyermekei, 
unokái.

Ha azt hinnétek, hogy körötökből távozva, nem lesz 
többé veletek, méltán nagy volna veszteségtek. De ezt 
ne higvjétek. Az az igazi, mély vallásos érzelem, mely 
egesz kedélyét áthatotta, az az erős ragaszkodás a meg­
váltóhoz, az a föltétien bizalom, melylyel életét, sorsát, 
üdvét istenre bízta, az a lelek, a melynek az fajt, hogy 
erejének lőrédéi messég» miatt nem jöhet isten házába, 
az a lélek halálával csak hazát cserélt, az helyhez kötve 
nincs. Isten kegyelme megengedi, hogy veletek legyen s 
szeretett vei kísérjen, tanácsoljon, óvjon minden gonosztól, 
a ki most isten közelében lévén, könyörög a h boldog­
ságtokért.

A beszéd végeztével feltették a koporsót a négy fogatú 
gyászkocsira s kivitték a nagyasszony földi maradványait 
a kerepesi-uti temetőbe, a hol ugyancsak Papp Károly 
imádsága után, utadtak az anyaföldnek.

A5 is n /■ 1 is ' \közönség koreboi,
Valódi angol Lawn-Tennis játékok, S:“:
ponyvák és i.-h-r ruha t»riiökótci«‘k legelőnyösebben -zv- 
rezhetök b», SEFFER ANTAL zsineg e- k-htélaru-rakik­
rában Budapesten, IV . Károly-utcza I. boltszám 12. központi- 
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Dr. TiSrSk Sáador

köz- és váltóügyvéd Irodáját 38^0
VI., GyáMitoza 43. sz. alá

(Teróz-körut 52. átjáró ház), helyezte át.

Hatíridünapló ügyvédek és közjegyzők részére ugyanott,

KÖZGAZDASÁG.
Becs, május 2. Az alsó-ausztriai tartománygyülés 

hosszabb vita után nagy szótöbbséggel megszavazta Becs 
•város 12 millió koronás kölesönét.

Közgazdasági törvényjavaslatok.
Négy közgazdasági törvényjavaslatot terjesztet­

tek a szakminiszterek a képviselőház elé. Lnleács 
László pénzügyminiszter az 1899. évi XXII. t.-cz. 
valamint az 1899. évi XXIV. t.-cz. némely hatá- 
roztnanyainak módosításáról, vagyis a sseszkontin- 
gensről egyet, egyet pedig a 120 milliós beruhá­
zási kölcsönről, Darányi földmivelési miniszter az 
állatorvosi közseolgálat államosításáról, Hegedűs 
Sándor pedig a kereskedelmi ügynökökről nyújtott 
be törvényjavaslatot. A szeszkontingensről, állat­
orvosi közszolgálatról és a kereskedelmi ügynö­
kökről szóló törvényjavaslatot a mellékleten, a 
beruházási kölcsönről szólót pedig más helyen 
közöljük.

A szeszkontingensröl.
Az 1859. évi XXII. t.-cz. 1, § a az újonnan keletkező 

mezőgazdasági szeszfőzdék számára a kisebbik adótétel 
mellett termelhető alkoholból u3.941 hektolitert oly mó­
don tartott fenn, hogy abból az 1899 1900-iki termelési 
időszakban 13.941 hektoliter, a fenmaradó 40.000 hekto­
literből pedig a következő négy felosztási (termelési) 
időszakban tiz-tiz ezer hektoliter veendő az uj mező- 
gazdasági szeszfőzdéknek kontiegentalására igvnybe. 
Minthogy az 1899/1900 iki termelési időszakban rend- 
kivüli nagy számban jelentkeztek uj mezőgazdasági szesz­
főzdék, ezek számára a rendelkezésre állott 13.941 
hektoliter kontingensből a részesedési alapnak megfelelő 
hányad nem egészben, hanem csak nagymérvű arunyla- 
gcs levonás mellett voit kiosztható. E felosztás eredménye 
szerint ugyanis a jelentkezett 85 szeszfőzde közül min­
den egyesre, a részesedési alapnak megfelelő mennyiség, 
illetőleg 960 hektoliter helyett tényleg csak 1 /0—172 
hektoliter törzskontingens jutott. E csekély törzskontin­
gens melleit az illető szeszfőzdék annál kevésbbé vol­
nának üzemben tarthatók, mivel azok 7 hektoliter üzleti 
terjedelemre lettek berendezve. Az említett szeszfőzdék- 
emez aránytalanul csekély törzskontingense a termelési 
időszak folyamában némileg felemelhető volt, mert a 
kontingenUlás iránt jelentkezett 85 szeszfőzde közül a 
törvényben meghatározott időn belül tényleg csak 5* 
szeszfőzde k zdette meg az üzemet. Ezen utólagos ki­
osztás mellett is azonban az üzemet tényleg megkezdett 
szeszfőzdéknek törzskontmgense csak 328, illetőleg v„0 
hektoliterre volt felemelhető; tehát még mindig oly 
csekély mérvű maradt, hogy az e terjedelemben folytat­
ható szeszfűzés a szeszfőzde berendezési költségeivel 
alanyban nem áll. Eire való tekintettel is nagy 
méltányosnak latija a miniszter, hogy az 1899,1900-iki 
termelési időszakban tényleg már üzembe helyezett uj 
mezőgazdasági szeszfőzdék mindegyike részére az 1899. 
évi XXII. lürvényczikk 4. §-a 3. pontja szerinti részese­
dési alapnak megölelő, illetőleg egyesek részéről ezen 
részesedési alapúul kisebb mennyiségben teljes törzskon­
tingens osztassuk ki.

Minthogy azonban az erre törvényszerűen jelenleg 
felhasználható alkoholmennyiség a fentiek szerint mar 
teljesen kiraenttotett, a lOrzskoutingeosnek e felemelése 
csakis törvényhozási újabb intézkedés alapján történhetik 
meg; s minthogy továbbá a türzskontingenseknek az 
említett mérvre való felemelése esetében az a kontingens, 
mely a későbbi termelési időszakokban keletkező uj 
mezőgazdasági szeszfőzdék Lontingentálására van ez idő­
szerűit fentariva, legnagyobb részben e felemelés czéljára 
igénybe vétetnék : ennélfogva a törvényhozás olyan 
intézkedése is szükséges, mely a későbbi termelési idő­
szakokban létesítendő mezőgazdasági szeszfőzdék kontin- 
gentálását is lehetővé teszi.

A javaslat olyan intézkedést tartalmaz, mely szerint 
1900. évi szeptember 1 -tői kezdve minden termelési 
időszakban G"U0 hektoliter kontingens az újonnan ke­
letkező r: . J1-. zd.-isági szeszfőzdék reszelt,-lésére fordí­
tandó. L tlvt.v hektoliternyi mennyiségből évenkmt 8 uj 
mezőgazda- :i szeszfőzde lesz az e javaslat szerint i-ü 
hektoliterrel megállapított legnagyobb kontingensben ré­
szeltette iu s ha i.gyelembe vétetik az, hogy minden évben 
oly uj sz—ztőzdek is jelentkeztek, melyek 720 hektoliternél 
kisebb k nfinxPBst Igény itek s bizonyára lövőben is ilye­
nek jel;Ilik-zni fognak, úgy feltehető, hogy a 6000 
hektoliterből évenkmt legalább 10 uj szeszfőzde lesz 
kontingent..iható. A javaslat szerint az újonnan keletkező 
mezőgazda sági szeszfőzdék számára rendelt 6000 hekto­
literen 1. iül további 3000 hektoliternyi kontingens ama 
régi mezőgazdasági szeszfőzdék kontingensének kiegészí­
tésére fog felhasználtatni, melyek az 1899. évi XXII. 
t.-cz. alapján kisebb törzskontingensben részesültek, mint 
miiyennel eiubb bírtak. Ekként a levonás évenkint össze­
sen 9000 hektolitert fog tenni. A levonás utján fedezendő 
mennyiség egyharmad része a 960 hektolitert meghaladó 
kontingenssel bíró mezőgazdasági szeszfőzdéktől és a 
3650 hektolitert meghaladó ipari szeszfőzdéktől vétetik, 
mig e mennyiségnek további kétharmad része kizárólag 
az utóbbi szeszfőzdéktől vétetik.

A javaslat a kártalanítás mérvét is meghatározza és 
azt az önkéntes ajánlat alapján létesült megváltás esetére 
60 koronában, az általánosan alkalmazandó levonás 
esetére pedig 70 koronában állapítja meg a megváltott, 
illetőleg ii v nt kontingens minden egyes hektolitere után.

Az állatorvosi közszolgálat államosításáról.

Az állatorvosi közszolgálat államosításáról szóló tör­
vényjavaslat kettős rzéit szolgál. Először: Magyarország 
egész területén egyformán szakszerű állatorvosi szolgálat 
és ennek támogatásával egyformán hathatós állategész­
ségügyi rendészet által oly állategészségügyi viszonyokat 
teremteni, a melyek között Magyarország állatállománya 
a ragadós állati betegségek okozta pusztításoktól, ily 
betegségek felléptétől, különösen pedig elterjedésétől a 
lehetőségig megúvassék ; — másodszor : állategészségügyi 
rendészetünknek, illetve az állatorvosi közszolgálatnak 
olyan szervezetet adni, a melyet a ránk nézve kiviteli 
piaczokul szolgáló idegen államok föltétien bizalommal 
és megnyugvással nézzenek.

Az állategészségügyi igazgatás lepten-oyomon olyan 
jelenségekkel kell, hogy számoljon, a melyek a ma már 
magas fejlettséget ért állatorvosi tudomány tárgyai lévén, 
csak e tudományban speciálisan kiképzett egyének, az 
állatorvosok előtt ismeretesek. Ennélfogva az állat­
egészségügyi igazgatás terén különösen fenforog annak 
a szüksége, hogy a hatóságok az állatorvosi tudomány­
ban kellően kiképzett és jártas szakemberek által támo- 
galtassanak; légióként ettől függ tehát az állategészség-

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MÁJUS 3.
Ügyi igazgatás sikere, miként van biztosítva ezen szak 
emberek közreműködése, miként van szervezve a ható­
ságokkal való együttműködése. És mivel Magyar- 
országon ezen hatósági állatorvosi szolgálat nincs 
úgy szervezve, hogy az állatorvosi szaktudomány 
mindenkor és mindenütt hathatós támogatója és irányí­
tója lehetne az állategészségügyi igazgatásnak, az állat­
egészségügyi rendészet hiányainak oka legelső sorban e 
szakszolgálat szervezetlenségében rejlik, ugyanazért a 
hatósági állatorvosi szolgálat, vagyis az úgynevezett 
állatorvosi közszolgálat rendezése és megfelelő szerve­
zése az egyetlen eszköz, melylyel állategészségügyi viszo­
nyaink hiányain segíteni lehet.

Ezt az eszközt pedig még áldozatok árán is meg kell 
szereznünk, mert ha önmagunk nem is támasztanánk 
az eddiginél fokozottabb igényeket állategészségügyi 
viszonyainkkal szemben, de a közép-európai állatkeres­
kedelem terén, melyre állattenyésztésünk utalva van, ez 
idő szerint már az állattenyésztés általános emelése 
folytán oly erős versenynyel állunk szemben, hogy csak 
a fejlettebb s kifogástalan állategészségügyi rendészet 
garancziáival leszünk képesek megváltoztatni azt a 
rideg álláspontot, melyet állatexportunkkal szemben az 
érdekelt külállamok mostanig elfoglaltak s a melyet 
főleg állategészségügyi rendészetünk hiányosságával 
indokoltak.

Magyarország a javaslat szerint, állattenyésztési és 
állatforgalmi viszonyait figyelembe véve, hét állat­
egészségügyi felügyelői kerületre osztatnék. E felügyelői 
kerületek élén egy egy m. kir. állategészségügyi felügyelő, 
illetve főfelügyelő állana, mely körülmény hat m. kir. 
állategészségügyi felügyelői és egy főfelügyelői állás 
szervezését teszi szükségessé.

Az ezen hét állategészségügyi felügyelői kerületbe 
beosztandó 63 vármegyei és 25 városi törvényhatóság­
nak összesen 88 II. fokú hatósága lévén, e czélra tulaj­
donképen ugyanannyi számú törvényhatósági m. kir. 
állatorvosi állás volna szervezendő. A törvényhatósági 
városok egy részébe azonban egyfelől állattenyésztésének 
jelentéktelensége folytán, másfelől pedig azért, mert 
egyúttal a vármegyei törvényhatóságoknak is székhelyét 
képezi, nem lesz föltétlenül törvényhatósági m. kir. 
állatorvos kihelyezendő, mivel ezen törvényhatósági joggal 
felruházott városok II. fokú hatósága mellett elláthatja 
az állatorvosi szakteendőket azon törvényhatósági in. 
kir. állatorvos, a ki az illető vármegyei törvényhatóság 
II. fokú hatósága mellé van beosztva, illetve lehetővé 
válik 32, hogy két egymáshoz közel fekvő városi tör­
vényhatóság II. fokú hatósága mellé osztassék be egy 
törvényhatósági m. kir. állatorvos.

Az állatorvosi szakszolgálatnak az I. fokú hatóságok 
mellett való ellátása — tekintettel a területi viszonyokra, 
községek számára és állatlétszámra — 750 járási, illetve 
városi m. kir. állatorvosi állás rendszeresítése által volna 
teljesen biztosítható. Az ezen törvényjavaslat előkészítése 
során foganatosított előtanulmányok eredményéhez képest 
azonban kénytelen a miniszter konstatálni, hogy azon 
750 m. kir. állatorvosi kerület, melynek azonnali ki* 
kerekítését és megfelelő egyénnel való betöltését állat­
egészségügyi rendészetünk érdekeinek végleges biztosítá­
sára szükségesnek tartaná, mindjárt e törvény életbe­
lépte után nem lesz létesíthető, mert a szükséges elő­
képzettséggel Liró és egyébként is megfelelő állatorvosok 
elégtelen száma miatt nem lenne betölthető.

Ezt figyelembe véve, a törvényjavaslatból alkotandó 
törvény életbeléptetése idején, a jelenlegi állami állat­
orvosi állásokat is leszámítva, a miniszter 601 m. kir. 
állatorvosi és 40 ra. kir. állatorvos-gyakornoki állás 
rendszeritését tervezi.

A kereskedelmi ügynökökről.
1. §. Az 1884. évi XVII. lürvényczikk 50. §-ának 

azon rendelkezése, melynél fogva minden iparosnak joga 
van úgy saját, mint masok készítményeire nemcsak lak­
helyén, hanem azonkívül bárhol és bármikor minták 
előmutatásával is megrendeléseket gyűjteni vagy gyüj- 
tetni, oda módosittatik, hogy az iparosuk, kereskedők 
vagy ezek megbízottai, az iparos vagy kereskedő telep­
helyén kívül, mintával vagy minta nélkül megren­
delések gyűjtése végett, egyenest arra irányuló 
előzetes írásbeli felhívás hiányában, csak oly iparosokat 
vagy kereskedőket kereshetnek föl, kik üzletkörükben 
az illető áru eladásával vagy felhasználásával foglal­
koznak.

2 § Mennyiben engedhető meg a megrendelések 
gyűjtésé minden előz» les felhívás nélkül az 1. § ban 
jelzett személyeken kívül másoki) ái is, azt bizonyos 
üzletágak és iparezikkek tekintetében, a kereskedelmi- és 
iparkamarák meghallgatása után, a kereskedelemügyi 
miniszter állapítja meg, ki e részb°n Horvat-Szlavon- 
országokr.a nézve a horvát szlavon-dalmátországi bánnal 
egyetértő leg jar ei.

it. §. A ki a y len törvény 1. §*ában foglalt rendelke­
zést megszegi, kihágást követ el s ezért az 1889. évi 
XVII. tűz. VII. fejezetében említett iparhatóságok ál­
tal 2<> koronáiul 600 Koronáig terjedhető pénzbün­
tetéssel büntetendő.

A jelen törvény 1. § ában foglalt tilalom ellenére
létrejött ügylet a megrendelővel szemben hatálytalan.

4. $ Jelen törvény végrehajtásával a kereskedelemügyi 
miniszter, Horvát-Szlavonországban pedig a horvát­
szlavon-dalmátországi bán bizatik meg.

A fenti törvényjavaslattal, annak a sok visszaélésnek 
óhajt a miniszter végett vetni, melyet a különböző, kü­
lönösen a bécsi kereskedelmi ügynökök a magyar ipa­
rosok és kereskedők rovására a fővárosban, de különösen 
a vidékén elkövetnek.

állandó iparpártoló bizottsága nevében arra a mozgalomra 
irányítja, mely a magyar ipar termékeinek minél hat­
hatósabb fölkarolását és terjesztését czélozza, 
kérve az illető egyleteket, hogy a május 12-—28-ig a 
városligeti iparcsarnokban rendezendő honi szövő, fonó, 

ruházati és bőrdíszmű kiállítást k ülönös figyelmére 
méltassák s arra összes tagjai figyelmét körlevélben 
nyomatékosan felhívják.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A Holtiepaoh-ostég csődje. A budapesti keres­

kedelmi és váltótörvényszék a Holtzspach A. fiai 
felszámolás alatt levő budapesti bejegyzett ezég és ezen 
ezég egyik tagja; Holtzspach Ferdinand építési vál­
lalkozó ellen a mai napon hozott 53.700 számú vég­
zéssel a csődüt megnyitotta. Elneveztettek csődbiztossá: 
dr. Mezei/ László kir. tvszéki albiró, tömeggondnokká: 
dr. Szabó József ügyvéd, tömeggondnokhelyettessé; dr. 
Sztankovits Viktor ügyvéd; a követelések bejelenté­
sére 1900. év június 2., felszámolási tárgyalásra julius 
2., a csődválasztmány megválasztására julius hó 4. 
napja tűzetett ki határidőül.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Első leányktháiaaltásl egylet m. »*. Folyó 

•vi április hóban 113G julalekrész irattatéit be év nász- 
utalékok fejében 2G.G94 kor. 4G fillér fizettetett ki. 
1900 január 1 -töl április 30-áig beirt összes jutalékré- 
zrk száma 4858 és a kifizetett nászjutalékok összege 

130.548 kor. 69 fillér.

KÖZLEKEDÉS.
() A budapesti villamos városi vasút részvény-

társaság vonalain ez évi április havában összesen 244.346 
korona bevétet éretett el. A múlt év ugyanezen hónap­
jában a bevétel 246.904 koronát tett ki. Az ez év 
január 1-től az összes bevétel 923.029 koronára rúgott, 
a múlt év ugyanezen időszakában elért 927.415 korona 
bevétellel szemben.

(> A budapesti közúti vaspálya-társaságnak
ez évi április havában 507.420 korona 0 fillér bevétele 
volt. Az összbevétel ez évi január hó l-lől április hó 
30-ig 2,047.853 korona 20 fillér volt, a múlt év hason- 
szakában 1.919.988 korona 74 fillérre rúgott.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Május 2. —

Gabonatőzsde.
A gahonapiaczon az erős árvariácziók most napirenden 

vannak. Mérvadók most — még pedig váltakozóan — a 
hörzeteclmika, a napfény, az eső stb., tehát csupa olyan 
tényezők, melyek normális észjárással előre ki nem 
számíthatók. Különben is a vetések állásáról oly eltérő 
hírek érkeznek, hogy nincs mit csodálni, ha ép úgy 
fogyasztók, mint a szolid kereskedők és legutolsó 
sorban a spekulativ elemek a helyzetet nagyon zavaros 
nak látják, minek azután nem is lehetnek mások : 
következményei mint a folytonos óránkinli áringado­
zások.

A mai készárupiaczon elkelt 22.000 mm. búza 
változatlan árakon. — Eladatotl:

Búza. Tiszavidéki: 100 mm. Sl kg. 8.45 k.,
100 mm. 80 kg. 8.50 k , 100 mm. 80 kg. 8.45 k., 
ICO mm. 80 kg. 8.35 k., 100 mm. SO kg. S.471/, k., 
200 mm. 80 kg. 8.30 k„ 200 mm. 79'5 kg. 8.30 
k„ 100 mm. 79 5 kg. 8.30 k., 100 mm. 79 5 kg. 
8.30 k., 200 mm. 79 kg. 8.20 k„ 100 mm. 79 kg. 
S.25 k., 200 mm. 78-5 kg. 8.20 k., 100 mm. 78 kg. 
8.10 k., mind három hónapra.

Pestmegyevidéki : 100 mm. 79 6 kg. 8.20 k.,
100 mm. 79 5 kg. 8.20 k., 400 mm. 79 kg. 8.20
k., 300 mm. 79'5 kg 8.20 k., 100 mm. 79 kg. 8.15 
k., 200 mm. 79 5 kg. 8.20 k., 1000 mm. 78*4 kg. 
8.20 k., 500 mm. 78 kg. 8.05 k., 150 mm. 77*5 kg.
8.05 k., 300 mm. 77 kg. 8.10 k., mind három hó­
napra.

Fehérmegyei: 200 mm. 77 kg. 8.20 k., 760
mm. 75 kg. 7.91 k., mind három hónapra.

Erdélyi '. 100 mm. 79 2 kg. 8.30 k., 50 mm. 79*2 
kg. 8.30 k., 50 mm. 79 kg. 8.30 k„ 750 mm. 79 kg. 
8.20 k., 100 mm. 78 kg. 8 10 k., 500 mm. 77 kg. 7.50

kg. 8.— korona, három 

73*7 kg. 7.7>'/i korona,

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Szölöszetl szakértekezlet volt április 30-án a 

földmivelési minisztériumban annak megállapítása végett, 
hogy a fi nem csemegeszőlőfajták milyen kosarakban 
szállíttassanak, s melyek azok a külföldi piaczok, a 
melyeket csemegeszőlőnk számára meg lehetne nyerni. Az 
értekezleten résztvett érdekeltek - nagyobb része a falá­
dákat ajánlotta az eddig használt kosarak helyett, a 
kivitelnek pedig a többség véleménye szerint elsősorban 
Németországba, esetleg Angliába kell irányulnia, de e 
mellett nem hanyagolandók el az osztrák területen lévő 
fogyasztási piaczok sem. A kivitel szervezésére nézve az 
értekezlet azt a véleményt nyilvánította, hogy az anyag 
összegyűjtésére leginkább ajánlható a termelők szövet­
kezése, a tömegesitett árunak a külföldi piaczokra való 
juttatása ellenben utaltassák kereskedelmi vállalathoz. 
Nagyon kívánatosnak és fontosnak jelezte az értekezlet 
,i szállítmányok védelmére a külföldön szükséges intéz­
kedések megtételét. A kereskedelemügyi miniszter meg­
bízottja azt a kijelentést tette, hogy a kereskedelemügyi 
miniszter készséggel fog a szállítás könnyítése és 
lebonyolításának gyorsítása érdekében mindent meg­
tenni.

IPARÜGYEK.

— A kereskedők hivatása as iparpártolás te
rén. jHegedűs Sándorné, a magyar nők iparpártoló 
bizottságának elnöke levelet intézett a budapesti kéresk. 
egyesületekhez, melyben azok figyelmét a magyar nők

8
k., mind három hónapra.

Écskai: 3000 mm. 73 
hónapra.

Becslcerelci: 4700 mm. 
három hónapra.

Bácskai -. 4600 mm. 74*2 kg. 8.10 k., három 
hónapra.

Szerbiai -. 3050 mm. i4'5 kg. 7.37,/2 korona, három 
hónapra.

Rozs 700 mm. 7.— k., 500 mm. G.97 k., 500 mm. 
G.8U k., három hónapra.

Tengeri: 200 mm. 5.65 k.
Zab: 150 mm. 5.57V2 k., 100 mm. 5.40 k.
Az árak 50 kilogrammonkint koronaértékben ér­

tendők.
A katari uöpiaczon kezdetben lanyha volt az irány­

zat, később azonban a spekuláczió ismét csak a hausse- 
mozgalommal győzött. A kukoriczaárak az elmaradt 
felmondások következtében emelkedtek — mert csakis 
3000 métermázsát mondtak fel és ezen kvantum is 
inkább egy véletlen folytán — a mely beadandó 
körülményre különben már rég utaltunk tudósításaink­
ban. — Köttetett:

Dói alőtt :
Szokvány búza májusra 7.84. 7.86, 7.88, 7.87 k. 
Szokványbuza októberre 8.04, 8.02, 8.04, 8.06, 

8.09 k.
Szokványrozs októberre 6.98, 6.99, 7.—, 7.03,7.04, 

7.00 k.
Tengeri májusra 5.58, 5 59, 5.G1, 5.G5, 5.CG, 5.68 

korona.
Tengeri júliusra 5.70. 5.72, 5.75, 5.74, 5.75 k.
Zab októberre 5.36, 5.37 k.
Repcze 12.85, 12.95 k.

Déli 1 óra 30 perczkor hivatalosan záródnak:
Szokványbuza májusra..........................» 7.91 — 7.93
Szokványbuza októberre..........................» S.10— 8.11
Szokványrozs októberre. . . . . » 7.07— 7.09
Tengeri májusra..................... ..... . » 5.70— 5.71
Tengeri júliusra . . ..... > 5.76— 5.//
Szokványzab májusra ...»•> 3.06— 5.08
Szokványzab októberre ...... 3.36— 5.38
Káposztarepcze augusztusra ...» 12.85—12.95

Délutáni forgalom.

A határidőpiaczon tovább is szilárd maradt az irány' 
zat, a kukoricza-repurtdiáétei ennek következtében — 
mint az a dolog természetében rejlik — összezsugorodott. 
Délután 4 ora 30 perczkor hivatalosan zárodnak:
Búza májusra................................ kor. 7.97— 7.98
Búza októberre................................» 8.14— 8.15
Rozs októberre ....... » 7.12— 7.13
Zab májusra.....................................» 5.06— 5.07
Zab októberre . ....... » 3.35— 5.36
Tengeri májusra ....... * 5.70— 5.71
Tengeri júliusra.......................   » 5.77— 5.78

Terménytőzsde.
Terményekben nem volt üzlet.
Disznózsír olcsóbb lett.
Nyers szesz 37.50 k. pénz és 38 k. áru.

Értéktőzsde.
Két nap tőzsdei eseményeiről kell ma beszámolnunk. 

Egyben teljesen egyenlő volt a két nap tőzsdei forgalma, 
abban, hogy a lehető legszűkebb mederben mozgott. A 
tegnapi tőzsde meglehetősen bizalomkeltően nyílt meg, s 
később kedvező berlini jelentésekre meg is szilárdult az 
irányzat. Minthogy azonban a spekuláczió tartózkodó 
volt, az árfolyamok csak igen gyengén hullámoztak. A 
nemzetközi értékek közül osztrák hitelrészvények 734.—
— 745.50-ig, magyar hitelbank 739.----- 740.—ig, rima-
murányi vasmürészvények 618—620-ig, osztrák-magyar 
állam vasúti részvények 642.——642.50-ig köttettek, A 

1 helyi értékek piacién nagy csend tolt i csak a budapesti

közúti vasút részvényeiben jöttek létre szórványosan 
kötések 646-tól 642-ig, és salgótarjáni szénbánya részvé­
nyekben 654-től 658-ig. Az utótőzsdén igen nyugtalanító 
hírek érkeztek Berlinből az ottani piacz helyzetéről nagy 
arbitrage eladásokkal, minek következtében az irányzat 
nálunk is nagyon ellanyhult s osztrák hitelrészvény 
731.80-ra, magyar hitelbank 738-ra, osztrák-magyar 
államvasuti részvények 642-re estek.

A mai tőzsde a tegnapi kedvezőtlen berlini események 
és lanyha frankfurti árfolyamok miatt bágyadtan s még 
alacsonyabb árfolyamokkal nyílt meg. Az osztrák hitel- 
részvényeken kivül, melyeket nagy tételekben adtak ei 
berlini számlára, a rimarav.rányi vasmürészvények estek 
nagyobb mértékben : később azonban ugyancsak berlini 
tudósításokra határozott javulás állt be. Osztrák hitel­
részvényeket az arbitrage keresett élénken visszavásár­
lásra, nemkülönben osztrák-magyar államvasuti részvé­
nyeket is, melyeket nagy tételekben vásároltak. A helyi 
értékek közül a salgótarjáni szén- és budapesti közúti 
vasúti részvényeket olcsóbban kínálták.

Előtözsde.
Az előtözsde a tegnapi lanyha berlini irányzat hatása 

alatt bágyadt hangulattal indult és egész folyamán 
kedvtelen maradt. — Köttettek : Osztrák hitelrészvény 
731.—73C.—ig, magyar hitelbank 737.50—737-ig, 
osztrák-magyar államvasut 641.75—640.75 ig, rimamu­
rányi vasmű 018. 610.—ig, közúti vasul 040.—.

II óra 15 perczkor záródnak: Osztrák hitelrészvény
730.----- 730.20-ig, magyar hitelbank 730.50--737. — ,
magyar leszámítoló és pénzváltó bank 493.----- 494. —,

magyar ipar- es kereskedelmi bank 185.- 180.—,
magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 4u9.50—460. -, osz­
trák magyar államvasut 640.50—041.- , déli vasút 
115—110, rimamurúnyivasrnü 615.50—CIO. —, magyar 
koronajáradék 93.70—93.80, közúti vasút t»41. - — 
042. —-ig, városi villamos vasút 333—334-ig.

Dell tözade.
Bágyadt megnyitás után általánosan megszilárdult az 

irányzat, miután Berlinből kedvezőbb lnrek érkeztek he.
— Köttettek • Osztrák hitelrészvény 729.70—731-.30 ig,
magyar hitelbank 737.-----738.50-ig, magyar leszá­
mítoló és pénzváltóbank 493. —492.25, magyar jelzálog- 
hitelbank 11. kib. 459.50-459.—, osztrák-magyar állam 
vasút 041.50—042.50-ig, rimamurányi vasmű G1C.50
— 617 50-ig, közúti vasút 040. —042.—ig, városi
villamos vasút 034.-----032.50-ig. — Helyi értékekben
köttetett : kereskedelmi bank 2724—2720, salgótarjáni 
kőszénbánya 050—051.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitel-
részvény 731.25—731.50, magyar hitelbank 738.-----
739. —-ig, magyar leszámítoló- és pénzvultóbank 492.5U~ 
493. — ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank
185.----- ISO. —-ig, magyar jelzáloghitelbank II. kib.
459 ----- 400.—, osztrák-magyar államvasut 042.------
042.50, déli vasút 115.----- 110.—, rimamuranyi vasmű
017. - —018 ig, magyar koronajáradék 92 7u —92.80-ig. 
közúti vasút 041.50 — 042.—ig, városi wilamos vasút
332. -----333.—ig.

Prämlum-tizlet: Dijbiztositások : Osztrák hiteirész- 
vényben holnapra 4 — 5 k., nyolcz napra 9 — 11 k , 
május végére 18 — 20 korona.

Ütótözsde.
Az utótőzsde magasabb berlini jegyzésekre szilárd 

volt. Osztrák-magyar államvasuti részvények eiénk ke­
reslet következtében, 2.50 k. emelkedtek. — Köttetett: 
Osztrák hitelrészvény 731.20—731.80-ig magyar hi­
telbank 738.----- 739 , osztrák-magyar államvasut
042.-----042.75-ig.

4 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 731.50
— 731.80-ig, magyar hitelbank 739.-----739.50-ig, magyar
leszámítoló és pénzváltóbank 493.-----494.—ig, magyar
ipar- és kereskedelmi bank 180.----- 187.—ig, magyar
jelzáloghitelbank II. kib 460.----- 401.—ig, osztrák-
magyar államvasut 644 50—045.—ig. déli vasút 115-
— 110.—ig, rimamuranyi vasmű 017.50—018.—ig, 
magyar koronajáradék 93.70—93 80-ig, közúti vasút 
042. 043.—ig, városi villamos vasút 332  
333. —-ig.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, május 2. A) Hízott sertésárak • I. Magyar 
elsőrendű: Üreg nehéz 104 — 100 f. Üreg közép —.— 
f. Fiatal nehí :• 108—110 f. Fiatal közép 107
— 108 I. Fiatal könnyű 100 — 107 í. 11. Magyar
szedett: Nehéz —.— f. Közép —. —f. Könnyű 
100 —1 US f. 111. Romániai: Nehéz —.— f. Közép 
—f. Könnyű —.— i. IV. Romániai eredeti 
(Shii hlj: .Y h* z f. V. Szerintii : Nehéz 107 — 108
f. Közép 100 — 107 f. Könnyű 104 — 100 f.

Megjegyzid. A fent j- gyzett árak - öv szerűi! »'• pedig a 
szokás szálai levonó -4: mellett • v kilogramm - ulyru kr.ij- 
rzár.ikbnn értendői: Szók . »zeruíee a hízott ^a-rté-ek tel­
jes (brutto) «ulyui'ul az eleire p. trón kint 45 klgr. vonandó le. 
A sertések vételárából .a vevő gav.ir.i 4 siatzalek vonandó le.
— A sertések o-rt.ilyoz ■ úrr.l azok teljes (elv) rulyu vétetik 
irányadónak.

Sertést étszám : 1900. év apnii; 30. napján volt készlet 
40.20 \ db, 1900 május 1-én felhajtatott «,03 db, május 
1 napjai] ciszailittatott 352 dru, május 2. napjura ma­
radt készletben 40.705 drb. A hízott sertés üzlet irány­
zata • változatlan.

Bécs, májúi 2 iMagyar értékek zárlata i V;y0,
iranyjáradék 117.—. tkzai és szegedi köicsonaorsjegy 
138.75, magyar vasúti kölcsön ezüstben 09.50, mig,a, 
kel. vasút alL. kötvény 117.20, magyar leszámítoló. 
váltób.-részveny 490 — ex. magyar kereskedelmi back 
2720, magyar koronajárad. 92 35, 4°/,,-os nagy. föld. 
tehermentesítési ló tv. 92.60, magyar hitelbank- részvények 
734 50, magyar nyercmeav-k.-sorsjegy 164.40, tasrv 
oderbergi vasút*r. 352 —, rimamurányi vasmű 615.—, 
magyar rzukoripar 2120.

Bécs, május 2. (Osztrák értékek tárlata.)
papír-járadék 98 95, 4“/.-os osztrák aranyjaradís
117.45, 1860. sorsjegy 136.20, osztrák iiiielsorsie»j 
400.-, angol-osztrák bank 291 50, bécsi Bankver-ía 
521.— , osztrik-magvar bank 1761,—, déli -asm rész. 
vény Ili—, diinagöt/iaiózási társulat 7du.-—. dohány, 
részvény 304 50. cs. és kir. vert arany 11.38, német 
bankváltók 118.35, 4'2“/»-os ezüstjáradék 98 50, osztrák 
koronajáradék 98.05, 1864. sorsjegy 202.—, ositrlk 
hitelintézeti részvény 731.50, anioc-bankrészvény 5\f,. 
osztrák Bänderbant 452.—, osztrák-magyar államvasiit 
644. — , elbavölgyi vasút 482.—, alpesi részvények 535 -,
20 frankos arany 19.27. londoni «a!to« 242.».i, 
Llpétkohó —.—, bécsi tramway Litt. Á. 362.50, bécsi 
tramway Litt. B. 311.—, Szilárd.

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Becs. május 2. fAz Egyetértés tudósítójának távirata.)
A gabonatőzsde ma szil írd irányzattal nyilt meg, mer! 
az utóbbi napok csapadéka nem voit elég arra, hogy a 
tavaszi vetések fejlődését kellően előmozdítsa. — Köt. 
tetett • búza őszre 8.28, 8.31, 8 29 I:., ror Cart 
7.40, 7.4-2, 7.40 k„ zab május—júniusra 5.50, 5,48 k, 
zabűszre 5.72 k„ tengeri május—juniorra 5 VJ- 
5.86 k.

A határidőüzletben a külföldi lanyha árfolyam-v 
következtében s a mindenfelől jelentett kedvező idójár-.si 
viszonyok miatt elénk eladási kedv állott be. T .- 
búza májú ■ —júniusra 8.16 - 8 11 k., ."ser - 8 - • _■
k., rozs május—júniusra 7.24 - 20 k., <• -ír* . is 
7.33—7.34 L. zab május—júniusra 5 43—5.44 '... őszre 
5.71 — 5.70 k . tengeri május—júniusra 5 SS — 5.82 k.,
július—augusztusra 6.----- 5 92 koronán kelt.

Ma aránylag javulás jelentkezett minden feltűnő ok 
nélkül, mert jóllehet Xewyork kedvezőbb árfolyjm-,.;; 
jelentett, azonban ezeket paralizálták a lanyha párisi 
árfolyamok. Zárlatkor maradtak : Buzi őszre -• i: ~ 
8.31, 8.29 k., rósz őszre 7.40—7.42. i 21, i űs. l aa 
május—júniusra 5.50- 5.48, ,,szr a.72, tenget: május 
júniusra 5.86—5.89—5.87 k. Egyébként /'gy-:' ;
búza május—júniusra 8 12—8.14, rozs május—júniusra 
7.23—7.25 t.. tengeri julius - augusztusra 5.99—5.96 k., 
repcze augusztus—szeptemberre 1 1.20—1-1.30 k.

Felmondottak tegnap 15.060 mélermazsa zabot. 5u03 
métermázsa tengerit; ma ' MsXl rnétermaz-'a ZjLu;, 
10.000 mm. tengerit.

,i készáruk piaczán tegnap szilárd volt az irány?,t 
s ennek következtében búza, rozs és tengen a hétfui 
gyöngülést, az öt bilérnyi hanyatlást behozta. Ma 
gyöngébben állott búza és rozs s , sak egyes Lui- iek 
történtek. Eladatott 7*7 kvr. búza 7 50 k-roaun *'• 77- 
78 kgr. 7.70 koronán B.-Gyarmatról -, rozs. tlsá mmű- 
cég ö 76 kar. 6.80 koron.,n B.-Gyarmatró:, pria ,i 
szlavónul 7.5'J koron m Mardiegzrui. A tőzsde s. ..árd:-a 
zárult. Maradt busa n , júniusra 3 2u k, őszre 
3.58 k. roz * május—juuiu-ru . - k ,
zab őszre 5.33k., t-c.’- ii m í|Us ,ur.i, :: a 5SáC —!. 25 i., 
tenger: jubos —augusztusra ös.áá koronán.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Berlin, május V. (Az Egyetértés tudósítójának !iv-
irata.) A kibocsátási <*s tuzsdefoigalnu adó tervb" v :: 
emelése eleinte jeitülékeny( n icszontotta a baitír-szv- 
nyék arát, ellenben a vasrészvenyek nagyun -zuarJak 
voltak a rajnavidékt, vesztfáliai t: It lsu-szilér.iai piaczi 
helyzetről érkezett kedvező j-lentésekre. A nend-ni t-s 
schv.eríei kohók kedvező eredmény-i im kedvező haus-iál 
voltak ezekre az értékpapírokra. A kuhórészvcuyek emel­
kedése kedvezően hatottak a kőszémészvéuyvki / t: hant- 
részvényekre, úgy, hogy az irányzat által than megszi­
lárdult. A áradekpiavz tartotta magát. V asuti rcs. > -• 
nyékben nem volt élénkség. Magání-^zámitolaá eainatiaü 
4

Zárlatkor jegyeztetik : 4 ,.-c: osztrák aranj ->radck 
—. —, magyar koronaj irad* u. 92. —, osztrák-magyar 
államvasut 130.75, becsi váltóár *4.45, magyar \ v i 
beruházási kölcsön 101.— , Disconto Commandit Í v'. -T 
általános villamossági Fdison á'l * .10, gelsenkir.. ler.i 
21 '8.00, Laur.i-koiiu áö3.7ö, 4 '2'\ u-us -züstjar adek 94.UU. 
4J.0-os magyar arauyjuradek .; vi, osztrák hi! -uesz« .-ly 
227.40, deli vasút 2ó.90, orosz bankj- gyek 21l-.1v, 
török dohányré rv-’riy 159. — , vía-z járad.-k 
Dynamit i'ru^t 159 —, Harp^ni ~2x.;';i. szilárd.

Berlin, nmjus 2. (Utotor^d«-.» Osztr k hiteireszvécy 
227.jO, osztrák déii vasút 20.90, usztrak-magyur a.,am-

Magánhajók forgalma.
- Áprili-7 30-t«A, május 2-ig. —

Iudaprtre érkezett - »Kezdett» Soltról 22< 7 mm- 
búzával, <Juic33> Adonybul 2700 mm. búzával, «Műk .» 
Petrovaczról 1001 mm. tengerivel, 2 sz. u. Bujáról 
233/ mm. búzával, <Ferencz József» B.-Földvarról 
4ül 1 mm. tengerivel, «Jozs^f» Bocsarról 31 ű2 mm. 
tengerivel, «Ilonka» Fetrovoszelorol 2200 mm. tengerivel, 
«Szt-Päl» H.-M.-Vásárhelyről 4ÍUU mm. búzával «Jauka> 
\ ukovatrol 2013 mm. zabbal, «Mariska» Dombonról 
2ibU mm. buzuval, «László» kulpinból 2905 mm. ten­
gerivel és 107 mm. zabbal, «Nina» Sziváczrói 2934 
mm. zabbal, «Magyarország» Becskerekól 4700 rum. 
búzával, «Hugo» Becskcrekiol 4UIU mm. búzával, 18. 
sz. u. Ú-Becseről 4000 mm. zabbal, «Kincsem» Keserűs­
ről 1329 mm. buzuval.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Bio., május 2. (Az Egyetértés távirata.) A mai 

elelőzsde kezdetben meglcbctfoen szilárdan nyílt meg. 
de később ellanyhult, különösen a bányaértekek piaczán, 
mert az alpesi bányarészvényekben realizálások történ­
tek. A forgalom egészen jelentéktelen volt s csak néhány 
értékre szorítkozott. Később kedvező berlini jelentésekre 
megszilárdult az irányzat. Valuták feszesebbek.

11 órakor záródnak : Osztrák bltelreszveny 729.75, 
magyar hitelbank 735. — , Láaderbauk 455.50, usztr.ik- 
magyar államvasut 640.50, délt vasút 114.50, alpesi 
báuyarészvények 532.50, rimamurányi vasmű 615.—, 
török sorsjegyek 117.25.

A déli tőzsde meglehetősen szilárdan nyílt meg. — 
Jegyeznek : Osztrák intelrészveuy 723.50, magyar hitel­
bank 735.—, Länderbank 452.50, uuiookank 583.50. 
anglo bank 291.—, bankegyesület 52!. . közúti vasút
370.—, osztrák-magyar államvasut 640.50, déli vasul 
114.50, elbavölgyi vasul 480.—, észak-nyugoli vasút 
467.—, tőrük dohányrészvények 305.—, alpesi bánya­
részvények 532.—, rimamuranyi vasmű 615.—, pragai 
vasipar 2252.—, májusi járadék 9S.S5, magyar korona- 
járadék 92.50. török sorsjegyek 117.25, német birodalmi 
márka 118.42.

A délutáni magánforgalomban a déli tőzsde 
zárlata után maradt: Osztrák hitelrész vény 731.75, 
angol-osztrák bank 292.—, bankegyesület 521.—, 
unionbank 586.50, Länderbank 453.—, osztrák-magyar 
államvasut 644.50, déli vasút 114.—, elbavölgyi vasút 
481.—, rimamurányi vasmű 305.50, alpesi bányarész­
vények 535.25, májusi járadék98.95, magyar korona­
járadék 92.35, török sorsjegyek 117.75, német biro- 

, dalmi márka 118.42, ultiméra 118.42. Szilárd,

(Esti tőzsde.1 Osztrák 17-5
vi-til 136.90. Szilárd.

Frankfar:,
részvény 227.75, de!: vasút 27.25. d ni** i «unni :t 
186.75, tiarpcoi 23’I ',0, Laurai. e j 264 20 > ztr.<v-
magyar áliamvasut 131.30, n-oi-zt i-au< 2uv... ssD■ 
kircheoi 22U.ÍV, Hibernia 211.. 0. 3z,..ud.

Hamburg, május !, i i sti tőzsde-) fi-:z!r..k . . * 'fit- 
v -uy 227.50. C : iiő,

Hamburg, má i -- 2 (Zárlat.) Magyar ar»ayiárad*k 1 
Vri.Go, osztrák aranyiár idt-a 9’* :.' :* >t. ezüsi- 
járad'-k 97.60, usztrai. Intelié-Jzvvuy 22i.4o. osv -. 
lsCU-áá miami sorsjegy lei usrUak-magytr a..a- - 
vasúd 1 ,6.50, osztraz deli vasú! , ula-z :
95.50. Nyugodt.

Párta, május 1. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) ö óra .:0 perczkor zárodnak ?, -03 frai:. ' a
járadék 101.02, 3*// ,,-os francziv jurádét 101.85,
olasz járadék 95.35, magyar aranyjáradék 9,..u, 
Bai.que de Paid 1165. — . ottoman bank 57.8. , uszii.t
aranyjáradék 98.--, tőlük dohányrési vény 32s.—, osztrák 
lölphitelrészvény 1310.—, osztrak-magyar államvaud 
089.—. Gyenge.

London, május. 2. (Megnyitás.) 2!/,e ű-oj ang. va­
sul 100-/,,.

London, május 2. (Zárlat.) 5',,° ,,-os angol toau t 
1007/lc, spanyol járadék 71' . 4V ü-os magyar ar.mv- 
járadek 973/4, 4‘(,,-os rúpia 64. leszámítolás, kaira a
4'/..................................................... ....... ;,,, déli vasul 6, olasz járadék 94Canada pacák- 
vasul 97'/4, ezüst 27'/a- Nyugodt.

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, máj ns 2. Nyersczukor A u'ágban azonnal 

át ve ve “7.00 k., júniusra 27.70 k , uj campagn* 54 J 
k., finomítóit készáru Prágában 84.— k

Hamburg, május 2. Ayersczukor májusra Pi.uO, 
juniu-ra 10.70, júliusra 10.82, augusztusra 1 ü.^0, 
szeptemberre 10.02, októberre 9.63 marka 30 kiioniuüt.

Köln, miijus 2. 01.ij Oü.—.
Bet oszló, május 2. Euza lő.10, lő. — > rozs i3.—» 

zab 12.90, tengeri 13.50.
Berlin, május 2. Búza májusra 150.75, szeptemberre 

158.25, nyugodt : ror.. májusra 149.25, szeptemberre 
144.75, sziláid; zab májusra í35 —. szeptemberre 
134 50. sziiiird; tengeri helyben 126.50, májusra 126 50, 
hausse; olaj májusra 56.40. októberre 50.40, tarlutt; 
szesz helyben 49 70.

London, május 2. (Gabonapiacz.) Az rányzet 
általában nyugodt,.. Tengeri szilárd, 3 pennyvel drágább. 
Városi liszt 23-23 sh., rcpcz.euáaj 28 sh. (eladók)* 
Bevitel: zab 10.000 q. Az idő meglehetősen szép, «e 
borús.

Felelős szerkesztő: J)tettes Márton.
Tulajdonos és kiadó ■
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1900 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MÁJUS
Napirend 1900. május 3.

.. tár í Csütörtök, május 3. Rom. kath. Sz. kér. mgt. — 
* pk0t Ler. feltalál — Görög-orosz: (április 20.) Teodór. 
_ Zsidó: Ijar 4. — Nap kél: 4 óra 24
perczkor reggel, nyugink 6 óra 57 perczkor este. 
Hold kél: 7 óra 4ti perczkor délelőtt, nyugszik: 11 óra 

perczkor este.
A kösoktatástigyl mlniester fogad d. u. 4 órakor.

igazságügyi miniszter fogad délután 4 órakor.
A honvédelmi miniszter fogad déli 12 órakor.
A kspviselöhá* elnöke fogad délután 2 órakor.
A magyar tudományos akadémia igazgatótanáce-

tjése déli 13 órakor.
5«mzeti mnzeum: természetrajzi tára, nyitva d. e. 9 órától 

j u. 1 óráig. — Többi tárai megtekinthetők 5 kr. díj 
mellett.

Technológiai iparmusenm nyitva d. e. 9 órától 1-ig d. a.
i-tól Ő-ig.

Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3—8-ig.
Ttínzenmi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Égj ®tem* könyvtár nyitva d. e. 9—12-ig ésd. 0.2—8-ig
A műcsarnok tavaszi tárlata nyitva délelőtt 9 órától 

jelutin 6 óráig 1 korona belépődíj mellett.
^Uatkert nyitva egész nap. Belépti dij 20 kr 
A m kir. központi statisztikai hivatal nyilvános 

tvnyvtára és térkép-gyűjteménye nyitva 10—1-ig
At 1848—49-iki ezabadeagharezi emlék-gyűjtemény 
„ Kossuth-muienm: Stefánia-nt 51. sz. a. délelőtt
9—11-ig.

Iparművészeti museum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja az üllői-uton héUő és péntek kivételével 
íiatonfcint 9—1-ig.

paékmausoleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. o. 3
órától 5-ig.

Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva 9—1-ig
Magyar kir. kereskedelmi mnzenm: Igazgatóság VII. 

kerepesi-ut 20. szám. Hivatalos órák 9—2-ig. Tudakozó, 
osztóig és kereskedelmi szakkönyvtár VII., kerepesi-ut 22.

Hivatalos órák 9—12 es* 3—6-ig. — A kereske­
delmi szakkönyvtár rendezés következtében bizonytalan 
jdóre zárva. Hazai termékek állandó kiállítása, keleti minta- 
úr és keresledelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a házi 
ipari kiállítás (melyben az uzletvez^töség árusításokat is 
P-zkuZól) a városligeti iparcsarnokban nyitva: 9—12-ig, 
d u. 3—6-i<r. — A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (magyar kereskedelmi részvénytársaság) V., váczi- 
lórut 32.

Pannónia szálloda. Gr. Vay A.-né Kend. — Huberth V. Léva. — Weisz J.-né, Leitersdorfer D.-né Jászberény. — SUberstein L. Prága. 
Halasy f. Nyíregyháza. — Farkas Zs. Szabadka. — Dr. Schmidt A„ Károlyi A. Becs. - Polya B., Bathor ti. Szolnok. — Vigb Gy. Mindszenti 
Faragó A. Csongrád. — Pacor V. Szeged. — Baksay S. K.-Szt.-Miklós. 
Schikikraut E. Eperjes. — Ehrenfe.d B. Makó. — Szántó N.-né Debreezen. Molnár K. Zomkor. — Anmuás ti. Torda. — Bartl K.-ué Trencsén. 
Meliesy G. Budapest. — Hirschfeld B., Weisz i. Veszprém. — Dirsche M. 
Miskoícz. — Harangi V. és Gy. M.-Kövesd. — Ivánka O.-ne K.-tiécz. Buttlik F. Mehi. — Devics ti. Károlyváros.

Orient szálló. Königsegg F. Arad. — Szováthy L. Pipa. — Csiry 18. 
N.-Fiöcze. — Bonis A.-né Debreezen, — Kertesy Zombor. — Hoffman J. 
Zabola. —- Somossy J- Debreezen. — Renner G. Párkány. — Polgir E. 
Czegléd. — Schreiber S. Hannok — Weiser M Putnok. — Sykora J 
Becs. Mayer I. Eperjes. — Weidirger F. Pécs. — Brílll J Munkács. 
Horváth J. Temesvár. — Mileukovice M. Belgrad. — Hoffmann I -né 
Kelencze. — Tantmannn R.-né Bécs, •— Bogyó J. Tauszik A. Kolozsvár. 
Varpa F Miskoícz.

Metropole szálloda. Márkus J. Árok-Szállás. — Tiszay D. Pécs. 
Nonr Gy. N.-Károly. — Mayer J. Apátia. — Dr. Kürmendy Gy. Bród. 
Stefancsok AT. N.-Böcze. — £>r. Gurdely ti. Eperjes. — tiaál F. Szabadka. 
Csendes L. Tapoícza. — Spitzer E. Bécs. — Weillcr J. Pécs. — 
Stefancsok K. N.-Rticze. — Tornyos tiy Núgrád. — Spitzer J. Sopron. 
Hinzmann V. Bécs. — Brandt V. 7.sibú. — Hevessy G Kassa. 
Varadi Balogh L éa neje Gyúró. — Szarvas S. Selyp. — Bogot P. Arad. 
Krajcaik J. Pomáz. — P.eszler A.-né Zilah. — Hirschl Á. Nagyvárad 
Dusardy L.-nó Eger. — Paskusz M. Kolozsvár. Frank K. Selyp.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1900 május 3-án

A Gyurkovics-lányok.
Irta

erczeg Ferencz.
Életkép 4 szakaszban,

lie

népszínház.
Budapest. 1900 május 3-án. 
Blaha Lujza asszony vendég 

felléptével.
Ingyenélők.

Eredeti népszínmű .3 felv

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK

Gyurkovicsné Szilassy Szentirmai É. és Serly L.
Katinka Rózsa Személyek •
Sári Aranyosgy _ Borosa Németh
Ella Gumljaazugi Mari neje Csata! Zs.
Miéi Tu* chányi Luiza Kápolnai
Terka Galambos Weiner Szirmai
Liza Szende Balog Szerdahelyi
Klári Váradi Bodi Kiss M.
Radványi báró Molnár Gangos Lukács J.
Gida Vidor Fürge Siposnó
Horkay Ráthonyi Jani. a fia Vidor
Kemény Odry Kis Sári Blaha L.
Jankó Kardos Kovács Tollagi
Sándorffy Füredi Wurm Újvári
Semessey Girétb Stark Kenedich

Kezdete 7!/i órakor. Varga Gondos
Kezdete 1/28 órakor.

M. KIR. OPERAHAZ.
Bérlctiolyamban 75. 

Budapest, 1900 május 8-án. 
Amoldson Sigrid asszony 

vendégfelléptével:
A tévedt nő.

Opera 4 felvonásban. Zenéjét 
szerzetté Verdi. Szövegét 

irta Piave. 
Személyek:

Valéria Violetta Amoldson 
Bervoix Flora Berts 
Annine 
Germond A.
Germond Gy.
Gaston

ViG-SZINHÄL
Budapest. 1900 május 3 án. 

Harmadszor:
A pólyásbaba.

Bohózat 3 felv. Law ráncé 
Sterner angol eredetije és 
Marquis Géza fordítása után 
áido gozta és magyar színre 
alkalmazta: Szomaházy I. 

Személyek:
Idősb. Tamássy Vendrei

Duphol 
D’Obigny 
Greneviíle 
Flóra inasa 
Giuseppe

Válent
Arányi
Takáts
Dalnoki
Komái
Hegedűs
Szendrői
Szalay
Juhász

IDEGENEK NÉVSORA
EocsrArl* szálloda. Br. 5)weertv L. Bukarest. — Gr. ffeglovicb I. 

^ t>- Péten-.-ár. — Kiotorne ti csal. — ki*. London. — Gr. Nemes
1. n- - csal. *- ki-'-rete Pmcxeíiely. — Gr. Kiniky R. Becs. br. Kuroa- 
ictr-Cy E. <■; kiserelf* o=en. — sr. Bér? C. Kapuvá». — Br. Dóczy L. 
,, Becs. — Zalesky W nej»* és i;i*». Lemberg. — Lvg Biedermann
ü k:-érete Szentegat. — Rifteo'-r >1. és nej« Hu-ldersfild. — Wtten H. 
,. Hamburg — Thezillat 1. Pan*. — Mathews M. «-s csal. N.-York. 
Dia: F. tirü — Kapdebo G. Temesvár. — Offenstedt 1. Zsófia, 
rnüoáor T. Bombay. — rstegernann B. Lcvecs»r. — Hamper I. Zürich. 
Aüer G. N.-Boi»uu. — Ducliere I. Turin. — Schwarz T. Pozsony. Blagn- 
i-vicí A. Belgrád. — K*-iper F. Berlin. — Zeller W Gablonz Dr. Urtvay 
f. P vsony. — Dr. K* meny V. Debrec7»n. — Steimlz I-. Berlin. — Dr. 
Keli L. Arad. — Wells H. Tanner D. Sirmupton. — (P!a°s F. Hamburg. 
Jij-k?:—a 0 Chri-tiama. — Weidingor C. Nürnberg. — kern H. Trieszt. 
Ke :-r F. Berlin — Fncke G. Mailand. — Farkas D Pápa. — G er ich E. 
b-rja I Ue;.:sch A. Weil M Poliak S. Kuhn A. Laescer A Moot» P. 
J-U’oirvics I. Aumayi-r A. Kraus? 1. Wachtel S. Kubica W. Hardegeo A. 
V> icUemann 0. Handel A. Lvhrl I. Dr. Wolí 34. Becs.

2Eádor ezAllodft. Weiner A. Bér*. — Altmann H. Hanove. Leiters- 
r- i Stras-bury. — Szatmári 0. leak J. N.-Varad. — Kalmár V. 

N<.. -tíaiv*. — Ede '-nyi C Deoreczen. — saodorfi E. .'szigetvár. Eördög 
L rz Ír k — T . la* N Győr, — Adolfy Zt Beregszász. — Schneider I. 
P’ZVTV. — Gam >1. Kaposvár. — Klein F. Szeged. Lekiti M. Mitrovacz. 
Knhn t. Sárospatak.

József főbe reze#; szálloda. Hauser J. Szabadka — Dr. L'-msky
I. -Ylitulv -- liervich 1 D.-(«yőr. — Buttkov.uky í. Arad. — PortzóJ. ^pe»*.. — Kramrner O. DeLreiv- u. — B<-rrwr. K. Tokaj. — Dr Blatz 
B. B*-cs. — Loran -1 T. N -Karu.-a. — Balog Gy. Panc-ova. Dr. Wl-ncr 
í. -zabadka. — Bokor Gy. B.-Gyarniai. — Jakaoffy i. Per*. — Mauer K. 
kaiitca — Iiomsky Gy. Berlin. — Wem S. Skruban F. Bpc*t. Rzacu M. 
Czaicvina. — Muller Zs. Badiér K. Bécs.

Kezdete 7Va órakor.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Évi bérlet 99.

Budapest, 1900 május 3-án,
Kénytelen házasság.

Vígjáték 5 felvonásban Irta 
Moliére. Ford. Szász Károly. 

Személyek:
Sganarelle
Geronimo
Doriméne
A lean tor
Alcidas
Lyca<te

Gabányi
Fgressy
Maróthy .
Abonyi
Horváth
Náday

Dr. Paucratius Vízvári 
Dr. Marphurius Újházi 

Utána
A kis marqnisné.
Vígjáték 3 felvonásban Irta: 
André Meilhac. és L. Halévy. 
Fordította: Adorján Sándor, 

zemélyek:

Ella 
Margit 
Vasa
Dr. Huszár M. 
Daruvőigyi

Zólyomi
Németh
Kardos
László
Pataki
Szentimrei
Pethő
Károly
F^pinczér
Teréz
Fiú
Pap
Vilonyal
Koller
Eltes
Vidéki
Bol nay
Kárász
Berkest
Zsombor
Bükkös
Holdas
Manor i

Kezdete 7 V

Delli 
Hajdú 
Hegedűs 
Góth 
Szerémy 
Haraszthy

Mátrai
Bala-isa
Gyöngyi
Náná-y
Szuthmáry
Bárdi
Kazaliczky
Győző
Pápai

Bodmtr
Kassay
Keresztúri

Körösi
Török
Ács
Halász
Erdcísi
Váradi

Gyárfás
Kardos
órakor.

Színházi játékrendek.
A majy. kir. operaháe műsora: Pénteken A navarral 

leány. Zulejka Szombaton Otelló Vasárnap Az ezred 
leánya. A nappal és az éjjel.

A nemzeti színház mtiiora: Pénteken Egy párisi 
regény. Szombaton Az attaché. Vasárnap délután Folt, a 
mely tisztit, este Shakespeare.

A népszínház műsora: Pénteken Nap és Hold. Szép 
Heléna. Szombaton A kis szökevény. Vasárnap délután Lili, 
este Az igmándi kispap.

A magyar színház műsora: Pénteken New-York szépe. 
Szombaton A Kleopátra. Vasárnap Kleopátra.

A vígszínház műsora: Pénteken Coulisset ur. Szom­
baton Pliédra. Vasárnap délután A pólyásbaba, este Niobe.

Az Uránia színház műsora : Pénteken A mi fürdőink 
(először.) Transzvál. Szombaton Yelencze.

Német-alföldi királyi

CIRCUS ÖÁRRÉ

Carré Miksa Igazgatása alatt
Ma és mindennap esti 1 ,,8 órakor

nagy disz-előad.á,s
naponta változó, dusturtalmu műsorral. Fellépnek az összes 
szerződött művészek és művésznők. O Erién, a páratlan 
nyujtótornász a 3-^zoros nyújtón, valamint a teljes tánczkar. 

Jegyek elővételben kaphatók Kertész L. dohány tőzsdéjében.
Holnap esti */28 órakor nagy előadás. 38208

Kergazon 
Henriette 
A lovag 
Boisgommeux 
Juliette 
Mouche 
Martine 
Georgette

tiabányi

Nagy 
Náday B. 
Palotai 
Keczeri

Kezdete 71/) órakor.

KISFALUDY SZÍNHÁZ
Budapest. 190(.1 május 3-án

N ebántsvirág.
Énekes színmű •, felvonást. 

Kezdete i V'2 órakor.

Uránin
Magyar tudományos színház.
Budapest, 1900 május 3-án

Spanyolország.
Kezdete V,8 órakor.

s-Budasúra.
Teknikai akadályok miatt a főpróba és 

megnyitás

szombatra, május 5-ére
Választatott. :;s?-28

Bérletjegyek eddig a napig adatnak 
ki Os-Badavára telepén.

Somossy Háláló
(Nagymexői-u toza), 36512

ALBRECHT FERENCZ igazgató.
Pónitár nyitás *7 órakor. Kezdete 8 órakor.

Mérsékelt nyári idény helyárakkal. 
Páratlan siker a májusi műsornak.
Szeneáoziós keltő! Phänomenal!«! „Az örvény 
táncz“, a huszadik század ezt a legújabb csodamn- 
tatványát LES ALEX nevű tánezos pár mutatja be. 
MORAVO ADEL, a bécsi Josefstadti színház sznbrett- 
primadonnája n,j és nálunk ismeretlen műsorával lép 
fel, CHARLES PAULY a legtökéletesebb fütymüvósz 
és állathangok utánzója. LA JOLIE NANON LUCIA 
franczia exeentriqne. LES CARANGEOTS. acro 
baták merész mutatványaikkal. A NIE ANETTA 
ének és táncz sznbrette. LA BELLE ZARINA nj élő­
képek sorozatával Azonkívül a műsor összes ujonan 

szerződtetett művészei.
Helyárak koronaértékben: 1. em páholy 14 korona* 
Ij. em. páholy 8 kor. Idegen páholyülés töldszint és 1. em*
I. sor 4 kor., ugyanaz 11. sor 3 kor. Idegen paholvülés II* 
em. I. sor 3 kor., ugyanaz U. sor 2 kor. Zenekariilés 3 kor.
II. em. támlásszék í—IV. sor 2 kor. 4U Üli. Földszint \agy

télikert belépő 2 kor.
Jegyek elővételben kaphatók Weiss A. nagytőzsdében, Károly- 

körut 26., úgymint a nappali pénztárnál.

A mulató villanyos világítása Wüste és Rupprecht 
ozeg által épült saját gépei által eszközöltetik.

Időjárás.
A m. kir. metearoiogini központi tntázai táv 
irati jelentése H’OO m/ijns 2 án reggel 7 6rnk.gr.

lUomáiok

A bS- 
mérséklet 

Celsius
Szél

iránya éf - . a_s _
5* 3

■3 fliaériék

HUMGimA
*080

SZÁLLODA

Ma »ste az étteremben

BerKes Béla
:sw:ert * seaveltzenekara játszik

Keadeto ■ orakop

V leállás, 1800. május 2-án,

Schärding

Béri .... 
Pozsony .. 
Komárom , 
Budapest. . 
D.-Földvár. 
IVloiiács. . . 
Gombos . 
Újvidék. . . 
Ziriionv . . 
Pancsuva. 
Drenkova 
Orsóvá . . , 

Vág: 
Szered . .

Rábai 
Győr . . 

Drávái

Ban s . . . 
Esrok. . . .

Ssáva: 
Sziszek . . 
Mitrovicza .

+ 215 > 20

+ 3*4 V 16 
-f- 112 ^ 34 
f 511 > 6
-f- 329 < 1
•f :-.92 . 12 
->• 385 < 9

+ 514 < 4
+ 559 . 3

+ 546 < 2 
+ űib < 1
-f- iti > í
-P -US 2

• + 84 < 1

-f 157 > 2 
+ 214 < 9

4- 340 < 15 
4- ri06

Béga: OzetHeiéts
Kiszetó .... -f- 112 < C
Temesvár . -f- 45 <11
N.-BecatereL • + 125 < 5

Tiszai
M.-Sziget. -f* 70
Tekenáza. . 4* őü < 2
Tiaza-ÍJjlak. -j- 2:’ > 6
V.-Narneny. -p 1-0 16
Záhony (Csap) 4* 4 -é -2
Tokaj ' . . . . ■+ 186 < 29
Tizza-Füred 4- ÍOj < 14
Szolnok . + 279 - 8
Csongrád. -p 3-1 < 7
Szeded . . -4- 2S3 < 9
Török-Becse -f- •-' U < 6
Titel .... -h 492 < 6

Körös:
$k»es:N - Várad jl. 46 ^ <■ 
főkefe: Tenka. 4 5
Feher: B.-Jenő 4. ic8 
üettóe: Bék»s. 4. tv 2 
KáRp',s:Gyotna 28V <

Marosi
Arad ... . — 2 <
Makó. . . . 14U <

+ 12 0
+■ fi 1 
-*.12.2
4- H.t 
+ lu.t 
4- a .9 
4-10.3
+ 12.C
-j- 4.0 
+ 134
+ 13 4

1

S 4 
SSW 1

Airna-SzlaVQ*
Uzatrnar — —
F.cgvar — —
Eper — — —
Késmárk —
Árvavárai ja —
Selrnecznanya —
N.-Szom bat —
Budapest — —
O-Gyálla — —
Magyar-Gvár —
Sopron — —■
Hereny — —
Keszthely — —
Pécs — — —

Károlyváros ■

Cirzvenica— —
Debreezen— —-
Kis-Kartal — —
Szolnok — —
Szeged — —
Arad — — —
'/.gombolva —
Temesvár — —
rancsova — —
Drenkova — —
Nagy-Várad —
Kolozsvár — —•
Nagy-Szeban —
Becs — — —
Salzburg — —
Klagenfurt— —
Póia — — —
Lesina — —

Flórencz — —

Nánoly — —
Bnndisi — —
Palermo — —
Malta — — —

Saraievo — —
Sahna — —
Szófia — — —

Hamcorj — —

Paris; — — —
Chnst.ausaad — | 60*4 j + 12, VV:.Wt 
Stocrooin,— _ j9 , :í:> , <<£ 4 
£zeni c'étervár — ] GS-i j + l .{ j E 1
SforzKva - - , a;' .; ! 4. 0.7 j NNW1
\ziso - — -----3 0 I + li.6 W 1

< 25

Jegyek mueynrésatm 1 + null fölött, —null alatt. > áradat 
< apadaL

+ 12-2 i.S 
+ ! 5 7 ! SW 
+ 169 ;NNE 
+ V.6 1 SE 
+ 16.4 1 SE 
+ 1S |E 
4- 9.3 1 -
+ 103 |S 
-4- 14.9 1 SE 
+ 14 8 
- 7.0 WSVV2 

NVV -2

E
- 1 -

ESE

I - I
« kelet. S
-lírait, 1
többnyid

nó, sa

— dél.
t-)b

borul í.
kőd.

A szélirányok jeiőiést: N = észak- 
*= W nyugoL —* fi r,*hd$ei: 0 e-. S7
nyíre deralt, 2 ■*, r -szb.-'i felhős, 3 
4 egészen borai i, @ edő,
K Zivatar.

A helyzet komplikálod ott. Németország fölött zűrt maxi­
mum alakult és egyidejűleg k* 1 ten es délnyugaton is emel­
kedett a hpnyoinas. Depressziók vannak északnyugaton, a 
Finn-öböl fölött, toráfibá a jb .bldkózi-tengereu.

Az európai rdö;; rás az A!i-es’tik és Kárpátok vidékét ki­
véve. a hol gyaiiori zivatarok voltak, ■— túlnyomóan derűit, 
száraz és igen enyhe.

Hazankli.-n az idő. aránylag magas hőmérséklet mellett, 
kiválóan zivatarra hajló.

Az or- ma-di-em minden ré-zái.ul jelentenek ziva-
taresőket. Budapc-*ten erős z .r-.rral sűrű jég esett. Jegesei 
volt még Nagyszombatban és Ál. Óv: rótt.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
1900. május 2.

rép I Vízállás reggel 7 órakor 388 cm. J Hornén» re „vei » 3 G. j LegHulvmerő reg. 7 6. 767 m/m.

A) Árutőzsde.
I Gabonanemüek. — Arak koronaértékben

•) Kész ám.

A budapesti ára- és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben SO klgr.-ktmt. — A minőségi súly liektoliterenkint és
kilograinrnoukinL

74 75

tinavidéki —j — 
fhé’ ‘
l-wtvidéki j — ] —

. UjjLinsag i 7.r,0 tacsKAi j 7 go 
•trrb itm. 7.25

7 55 
7.80

7.70
7.65

78 79 80 81

7 7) 
7 60

7*75 j 7.65
8 10 —

8 20 ! 7.90 7.05 8.40

95 7.9C j
.85 ; 7 35 j

7.83 7 65 — *— j 7 80

7.95
7.90

8.20
8.2C

7.85 8fil0 —

8.3C
8.30

8 30 8.55

8 25 ! 8.40 
8.20 8.30

8 25 —— —

Klll.ll
Árfolyam

kor.-tól| kor.-ig

Hoz» _. 50 kg.-k.nt Elsőrendű _____ —------------ --------- —
k-.zepimnösegil — —------------—---------

6.65
6.45

7.06
__6.55

6.1C
5.80

Arps _ 60 kg.-kint

Takarmány, elsőrendű------------— —„ mastnir^ndQ— — _ — —
Sörfőzésre tiszavidéki — — — —-------

e fel--őniagyarorszagi — — —
„ dunántúli _____—--------- —

5.90
3.60

Köles_50 kg.-kint 5.- 5*. 30

2ab-------5o kg.-kint Elsőrendű —----------- --------- — —
KiizepminőnegO ------------ — — —---------

5.55
5.10

5.6,
5.40

Tengeri 50 kg.-k.nt Roman v. bolgár — —------------ —
5.55 5.70

, Repoze 5u lg.-kint Káposzta------- — — — —---------— — I 12.5C
Bánsági . —------- — ~ —--------- l — •—

13.05

11 Leszámoló árfolyamok R O 1

b) Határidőre.

Áru
Határidő

korona korona

Box.
60 kg.-kint

1900 április-----------------

1900 okiuber ------------

7.91

8.10

7Í93 

8~11

50 kg.-kint

1900 április____ — —

1900 október ____— 7.07 7Í09

60 kg.-kínt
1900 május__________

. eugusztu«-- ---------
5 70

5.76

5.71

577

Zab___________
60 kg.-kint

1900 április------- —

„ október --- -------
5.06
5.38

5.*08 
5.38

Kap.-repoza
f>0 kg.-kint

1900 augusztus — — 
e február — — —

12.85 12.95

K m*t- 
láJb

í. loisa árfolyam
* » » » 1

«V.%

— s'/,0<.

-. - W/t
- «V/.

« •/.

III. ( Q I i ■ I t I • termények.

1 Bnza tii kg.-kint április____ _ 7 83

! Róza faijk^.-kint április________ 6 90

, Tengeri ......... ............ ............ ............ 5 59

j láb 50 kg.-kint április __ __ __ 5.08
Árpa .....................................................

1 Kap.-Repoze _______ ________

IV. Hajózási fuvardíj.

Honnan filler
i 1 F.nr.ov. . . ...

i Cjviuek — — —-------

1 ! D.-i. kivár________... 70—72
Szentes __ —------------ 64-58

j Tisza {
1 Zenta-- ----------------------

48-5*
46—48

i Titel_________________ 40—47
! 8tAva-| j U.tr ovi ez ------------ — 57-C6

Temesvár___________ —
N.-Becsk. ...

G4-C8 
40—50

. — * -■ . - 1 VI I A vv —   
I adóval **•* a bátosRosi díjjal er tutik.
, C-yőrbe * tuvardijtétel 20 fillérrel magasabb.

Ingven bordó 
5u kg.-kint

50 kg.-kint

Zsákkal együtt 
gőngysuly tisztasaly

600 grammonkint 
50 kg.-kint

Disznózsír

Szalonna —

budaoeeti_ - __ __ _ __ — — — 59.50 60.50

magyar la legenszáritott vidéki— 
varost légeiiKZÁritott. 4 darabos— 48 - 

52.50

boizmai, 1898 évi. usance-minőség — 
e e 100 darabos — —

Ssilve------- ! ,
100 darabos _ .
85 . — -

17.75
23.50
29.-
16.25
22.25 
28 -

logyro bordo 
60 kg,-kint

SO kg.-tint

Szllvalz — j szlavóniai 189* — — — - 
szerbiai 1898— — — — -

18.5G 
16.50

lueztrna magvar. 1899 
lobere aproszemd 1899 

. középszerű 1S99
e nagyszumfl 1899

49.- 
53 50

18. - 
24 -
29.50
16.50
22.50 
28.2:,

ß) Srtéktősede.

lib j r t é fc p

i Utols«i árfolyam
pénz áru
100 kor-kínt.

I. Állam adóssá*, 

a) Magyar államadósság.
Arar.yj. 100.500, íuoo ar. frt névért, drbok, adóm.

100 ar. frt Z4i) k............ — — — -- -7,—
Aranvjaradek. 10,000 ar. frt névért, dbokb. adom.

10,000 ar. frt = 24.1-00 k.------- — — — --
Aranyjaradek, adómentes, 100 ar. frt —- “40 a.

május koz.
Koronaertékü járadék, adómentes---------------------

* * * május köz.
1676. kel. vas. allamk. ar. frtb. 100 ar. frb=240 k. 
1899. államv. aranyk..adom. 1V0 ar. frt = 240k.
1689. évi átlamvasúti ezilstkőlcsön__—-------------
Ailamk. vask.caélj. ar. adóm., 10 f. sterl^S40 k. 
1670. nyeremenyk., 100 frtos drb 100 frt = *00 k.
1610. . 60 . „ 60 irtsa 100 k.
Magyar regále-kárt. kötvény, adómentes-------
Horvát-sz.avon . . , — —
Magyar tíldtehermentesitéai kötvény, adómentes 
rTorvát-stlavon . .__________ «

97.30

97.35
82.50 
92.80 
92 85 
97.53

101.-
99.75
81.50 

164.50! 
164 SOI
98.25! 
99.-! 
93.25! 
94.-i

_ •/• | Tiszai es szegedi nyeremk. adóm.,100 frt t= 200k, 
4w/we/e Horvát-ezlavon jelz. földv. kötv. adólev. 7*/e —

97.80

97.55 
83.- 
93.20 
93.05 
99.50 

102. 
ICO.75 
82.5C 

.65.50 
165.50

Kamat­
láb

Értékpapíré*

V/V/.
**/»% 
4«/w% 
4 %

b) Osztrák államadósság.
Egyesített járadék papírban febraar—augusztus

, e e május—november—
Egyesített járadék ezüstben január—juiios _ — 
... április—október —

Aranyi., adóm., ar. írtban, 100 ar. frt = 840 k.
Koronaértékü járadék-----------------------------------
Államsorsj. 1664. évb. 850 frt. p. p.= 616 k— 

, 1860. . 600 e o. á = 1000 k_
. 1860. . 100 . . , = 800 k_
_ 1864. . 100 . . . == *00 k—
„ 1864. . 60 . . . = 100 k_

e) Idegen államadóeságek.
Bolgár államv. zálogkölcsön lOO ar. frt = 840 á 
Szerbia ny.-kölcsön 100 frank = 96 k —— 

100 . = 96 k (o. fettlib.

139.50

98.30
98.30
98.30
98.30
98.25
98.25

164.-
136.-
160.-
202.-
202.

II Múa kölcsönök.

Bosnyák-bercugovinai onz. kölcsön 1895. évhöl 
Bosnyák-herczegov. or^z. vasalt kulcs. 1K9S. évről 
Budapest főváros IK'K). évi kölcsöne, adómentes
Budapest székes-főváros kűlcsüne adómentes _
Temes-bágavölgyi nzazah. tár. kölcsön* _ _

IJJ. Záloglevelek ea kolcsönkrttv.
a) Budapesti Intézetük kibossótáeal.

Belvaroci takarékpenzfar r.-t.------- — — — —
Egyesült bpesti fóvaroni takarékpénztár Irt 1 an

Egyes, t-.yli* é- czeiivritgyar 1 -t. k.
Ganz és tana vasunt. ■ gépgyár r.-t. köles. köt.
Kisbirtokosuk országos fClahiteJint. —_f-tbau
... 60' , évre-------
... 50' , Pvre frrt.an

M. agr.- ée járadékbank r.-t. ez/l3kötv. _ _ __
... . járadék jegy vuwsafia. 108°/,
. . . . Záloglevél koronáéi lék t.-u —

Magyar fbldhitelmt. 0. e.______________írtban
. • .<1 évre _ .
. . kuronaértákhen f»0 évre _
. . koronaertékbrn RS évre __
. . ezsbaJy. ws t.xlajjav. írtban

Magyar belyúrd. vasutak kötv. 60*', evre .
. . . .50 evre____ _
. . . 60 evre l06‘/,_

Magyar jelzáiogbitslbank---------------------írtuan

* . kítu. kötv. 60 évre írtban
e e köz*, kötv. 60 evre . _
. . köze. k. 60 é.t vf. 110 frt.
. . k. k *>«' é. luofrk. = 96 fc.
, . nyer.-kötv—-----------------
. . . OMXtr. lei ül b. —
. , oyer.-Á'dv-----------------------

Magyar ovezigoe közp. taiarékpéozt v e frlb m

Magyar takarék pénzt. közp. zálogbankja________
Magyar takarék pénzt. közp. zálogb. kor. ért. —.

I ! tö»- t
' Oeztrik.magyar bank 4(>*/s évre________írtban

. .60 evre —___________
Festi hazai első takarékp. köze. kötv. 60 evre

. . . . zAlogl. kor. ért.____
j Feeti m. kwreak, bank_________________írtban
! . . . köz*, kötv. ót>‘ . évre_

. . . . köz*, k. visez. tiO* „irtó
j • • ■ . koz*, k. vissz. lO.i v __

b) Vidéki ós kfllf&Idt int. klbeosátásaL
; Albma takarók és hitelintézet---------------- ----

Áradj polgári takarékp. 40 évre----------------
. . . 40 e. visszafiz. 110 u

Aradmegyei takarékpénztár-------------------------
Bosnyak-hwrczegovinai szabad, ors/agos bank ~
Ddbreczeni első takarok pénztár_____________
Erdelyr. m. ^lzálughitelb. 40 évre_______

. , . 40 4vre viNszafiz.
tior'-at-szlavón orwzáiros jelzálogbank____ —. —

. , , . köz*, kötv.
Ragya b ált. fakp. 31*/, e., vissz. 110 „ __ a

» . ,40 evre, vissz. 106 „ _
. . ,40 evre, ill. kib. _ —.
. , . ö6 evrw, IV. kib._____ **

Ragyáé bem íöldhi telin tézet------------------------- ----

. . VI. kib.________
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv.________
Temesvár elafl takarékpénztár---------------------

IV. Elsőbheógl kötvények.
Adna m. kir. tengerhajózási részvényt---- ----  _
Budapesti közúti vaspalya-tara. koronáért.____
Budapest villamos varom vasút r.-t— __ __ _
Budapest-pecsi vasút------ --------------------------------
Deli vasút____ ______— lOO marka c= 118 k.
Első cs. kir. szab. dunagőzhajózási tára.____
Kassa-oder be rgi vasút 1W9.------- ------------------

. . ibt$», 100 m = 118 k.

. . 1891, _____________
„ . 1891. 100 ni. es 118 k.
„ . (oszt. von.) 1889. ez. _

Magyar folyam- ée tengerhajózási r. t.________
Magyar-gaeeorezági vasat 1. kib. — _ __ __ _

, „ II. kib_______________

Magyar ny. v. (azékeef.-györ gráczi vonal)_____

Magyar v. eis. k beruh, ezelra, 100 in. = 119 k. 
Osztrák-magyar államvasat 1883. lOO rn c= lírf k. 

, e X. kib. 1886 100 fr.=96k
Torontáli helyi érdekű vasutak_______ _____ _

1
1899-re

98.80
98.80
98.80
98.30
98.75
98.75

166.-
137.-
161.
203.-
203.-

V. Bankok r.BST.aj.t
Angol-osztrák bank —-------- — — — — 140
Budapesti bankegveettlet------- — — _ __ 700
Első magyar iparbank-------------------- ---- — 300
Fiumei hitelbank------- —---------—_____ ítiO
Fővárosi bank-részvenytársasán— — — _ Z00

nz tar-egylet------------  2000
700 
700 
740

Budapesti giro- és pénztár-«
Hazai bank-reszvény-tarsasag — —-------
Hermes magy. ált. válté üzlet reezvt. _ _
Hprvat kereskedelun bank----------------  ---
Horvat 1 • zámitoló bank--------------------------
Horvát-szlavon országos jelzálogbank____
Magyar általános hitelbank —------- — __

„ . inajuh köz.
Magyar ipar- es kereskedelmi bank __ __

. , . , uiajus köz.
Magyar jelzáloghitelbank---------------- ----  ---

. „ május köz.
Magyar kereskedelmi r.-t. — ~

i pénz AIM
j 100 kor.-kint

I
91.50

99. - 100.-
97.5CI 38.50
93.75j 93 2:
92.50 94.-

99.-! 100.-
93.25; 93.25
' ’ .50, 92. oO

103. -93.- í
1C0.-

102 - 103.-
102. 103.-
98.25 99.-
9C.5CI 97.25
9B.50 95.
93. 93.SC
99.5C: 100.59
92.55, 93.50
92.95: 93.4ti
82.90 83.90
9C.25 91.2C
96.25 9- .2'
92.5U 93.50

96.-
101.- 102 -
99.- 100. —
95. - 96. —
93.50 9-j .50
98. — 96.50
97.25 98.25

100.- 101 -

119 - 120.-
121.— 122.-
103. 104.-
93.50 99.51;
98.30 99.50
93. - 94 -
93. - 39.
97.50 93 bC
91 91.50
97. - 38.
91.- 9 .50
98.90 9 .9
98.9C 99.90
93.25 -9.2)
92.75 93.75
9 ».25 9 .25
99.- 103.-
93.75 9; 75
98. — 99.

102.50 103.50
»4.75 9a. 75

101.- 102.-

98Í50 99! 50

9°! - 99! 50
100. 101.-
98.50 99.50
93.50 13+50

100.- 100.50
102.—
102.-
101.75 102.2b
99.- 100.

102.SG 103.50
106.- 107.-
10b.— 107. •
38 75 99 75

119.50 120.50
100.- 101 .—
98.25 99 25

100.- 10C.S0
94.5C 95.50
95.- 96. -
92.50 92.50
95.— 96.

96Í- 97Í-
97.- 98.-
96.£C 97.50
96.50 97.50
97.- 98.-
99.— 100.-

105.- 106.-
1C5. — 106. -
96. - 97.—

106.- 107.-
106.— 107.-
100.25 101.25

97.75 98 75
| Utolsó árfolyam

koronát-rték

290.- 294.-
181.- 182 -
314.— 320.-
164.- 167.-

226 i- 228Í-
225.- 230.-

220.- 224.

728Í- 738 5'J

187.- 189.-

459.— 460.-
41Q — 415.-

2 r S * lt p
I t. unió arioivrti

-VT ’zz,. »züxbtüű yzzzjnzucxeK'«nsn

api r o t -

1 Magyar learamitoló és pénzváltó bank_ 400 K. 1 — . — > —
in.i'uí köz. li*o 492.50 493 50

Mavy.tr takarcko. közp. jelzálogbankja_____ 1000 950.— 375.—
Osztrák hlUlmUKet_ __________________ .",30 , — . —

tut*-l.rit*-z»*t . _ április Vtigér,. : •) 731.25: 731 50
'.-•imtey.-t 1H

OeztiAk-magyar tant _ .
Pesti ma.-yar kerested dini b 
Vmcnbant _____________ .

- -‘Pr* kib. „

36.—

VT. Takar ók pénet árak réea vényei.
Belvárosi takarékpénztár__________ _ _ .’1(1
Budapest III. kerületi takarékpenzlar _ 1"0
Budapest-• rzsebetvarosi takarékpénztár ü'O K. 
Budapesti tat. pénzt. orez.zalogt. r. t. 4l>0 K.
Eiryestllt budapesti fővárosi taxarékp.____‘*>00
Ma^ar allalanos takaréknénztár____  600 K.
Magyar orvzagns központi ta :arekpeczt. _ *’•00
Pboti bazai eUő takareKpésstár____ ___ _ 7000

VÍJ. Blsíoeitó-társaságok réesv.
Becsi biztosító tarsai.«^________   $00
Bersi elet- es járadék-biztosító interet._ ._ .‘>0
tinó magyar általános biztosító társaság _. t(XK)
t onciere. pesti ti:rfoHitó intézet____ __ _ züO
Magyar jég- es viszontbiztosító r.-t._____L'OO
RemzeU lialeset- biztosi lo r.-t. _______ 700 k.
Pannónia viszontbiztosító mteiwt__________ COO

Vili. Güsmalmok reerrónyel.
Conrordia-gőzxnalom r.-t___________ ___ __ cqo

. . , elsőbbségi részv. HOO
zibo budapesti ’gőzmalom r.-t.________600 K.
Erzsóbet-^óznialom-tare. _ __ __ __ __ __ 400
Lujza-gőzmalom r.-t.______________ ___ _ :;xo
i‘e>*ti hengermalom-társ. ...________________ *00
Pesti molnárok es sütők gőzmalom r.-t. _ 400 

I Festi V iktoria-gőzmalom  ______ ___ yjQ

i Bányák ée téglagyárak réesv.
. Budapesti tégla- és mészégető r.-t_____ TOO K.

Budapwt-Nzentlőnnczí téglagyár __ _ _ 0
Egyesült tégla- esezementgyar r.t___________700
Északin, egyesült kőwzeub. ww iparv._____-OÓ

1 eleőmagyarorsz. bánya ow kohóm. r.-t. _ -h>
Irtván téglagyár r.-t.______     :<jo
Karsa-domodi kőszén bánya r.-t. id. elism.*" '-0
Kir-ebesi gránit banya" r.-t. _ _ _ goo K.
Kőbányái gőzteglagyar r.-t.______________ 3’
Kőszén banya es téglagyár r.-t._ _ _ 70 ,

j Lecbner rakosi téglagyár r.-t.___________ zc+
Magyar asphalt r.-t.____ _________ ___ _ vyy
Magyar alt. kőszenbanya r.t_____ ___________ :*oo
Magy. göztégla-. cwm.- uh gypnzgyar r.-t. 200 
Magyar kerámiái gyár r.-t. előv. jog. n. ZOO
Pét er hegyi téglaipar r.-t___________ ___ *00 K.
balgo tarja ni kőszenhanya r.-t.______ yuO

j Cjlaki tégla- ee mwzegető r.-t. előv. jog. n. 00

! X. Vasművek óe gépgyárak réesv
! Első magyar gazdasági gépgyár r.-t._____lOO

.Danubius* m. hajó- ea gépgyár r.-t._ 700 K.

Ganz es tárna vasöntöde és gépgyár _ sOO 
Magyar belga fémipargyar r.-t. elsőbbe. 700 K.

Nadragi vaaipar tánmlat_________________  400
.Nicholson--gépgyár n*zv.-társ._____ 700 K.
Rimamurany-salgótarjáni vasmű r.-t___ ___ 700

Schlick-féle vasöntöde és gépgyár _ _ _ (00
Teudloff e Dittrich gepgyr.-t. A)eor. elölj. 700 K. 
Weitzer János gép-, wag go agyar r.-t.   400 tL

XI. Könyvnyomdák réssvényel.
,Athenaeum* Irodalmi ée nyomdai r.-t._300
Frank lm-társulat  ________ _   __   +io
»Kosmos* mtlintézet_________ __________xuo
-Pallas* irodalmi ee nyomdai r -L__________ 400
resti könyvnyomda r.-L________ __ ______ uoo

XII. Különféle vállalatok résav.
Altalanos waggonkölcsöaző-táreuiat _ 400 K.
.Apollo* kőoUjfinoinitó-gyar r.-t.______ 300 K.
BanUm-lele vegji gy arait r.-t.________  500 K.
Bihar-Szilagyi olajipar r.-t-------------------- 700 K.
Brassói cellulose gyár r.-t.__________     300 1L
Budapesti altaianus villamossági r.-t.__too K.
Bpesti Zsolnay-feie porcz.-fayenczegy.r.-t.7000 K.
Első magyar betűöntődé r.-t. _ __ __ _ 700
Első magyar gyapjú mosó- é» bízom. r.-t.__ 400
Első magyar nragyar r.-t.----------------- 600 K.
Első magyar részvény eerfőződe----------- — 600
Első magyar serteshizlaló r.-t.------- — — 400
Első magyar szálloda r.-t. ... — — — _ 10
Első pesti «pódium es eeootüszt gyár____ :’00

I Fűimet rizsh.mtolo- e» nzakemenyitő gyár l«‘00
• Gschwindt-féle szeszgyár----------------------------- 400

„Hungária* műtrágya ee kensav-gyar-------400
j Jordan Viktor-féle bőrgyár r.-t. ele. reszv. 700

Kábelgyár reszvenytarsasag--------------------  /V?
Kőbányái király eerföző r.-t.------------— 700 K.• ’ y serföző réövény-tár. TOO K.—1 Kőbányai polgári a

Magyar ált hitelbank _
Osztrák hitelintézet------- —
Magyar aranyjáradék-------
Magyar koronajaradek _ — 
Magyar ip. és keresi;, bank. 
Magyar jelzaloglutelbank ^ 
Magyar leszámítoló bank — 
Kima-Murányi vasmű r.-t. 
Bpesti közúti vaspálya t. —
Deli vasút— — — —-------
Osztr.-magyar atlam vasút _ 
Budapesti oan kegyes illet — 
Első magyar iparoanx — — 
Hazai bank r.-t— — — —

1760.- 177
2720.- 272?.-
586.-;

!
588. -

!
201.- 202.-
210.— 2 :4. -
160.- 162.-
418. - 42.’. -

2220.- 2223.—
5-)3. — 572. -

1405.- 415.-
160CC - 6100-

415.- 430.-
! 534.— 544.-
527 á — 5350.-
192.- 195.-
2.2.- 236.-
200.-I 205.-

j1125 —■ 1175.-

460.— 480.—
800.-
99C. — 1010.—
430.- 435. -
2,7.- 242.-
960.- 1000.—
39..- 405.-
2S4.- 260.-

I

1C0.—
3^0.- 350.-

2b6Í- 260Í-

23o! — 231 ] -
90.- 100.-

? 8Í- 232*.-
1050.— 1060.-
335.- 395.-
196.- 20C -
366 - 363. -

. 200.- 204. -
150.— 160. -
222.- 22« -

650*.— 653 —
210.- 215.-

1 240.— 260.-
160. — 1 b4. —

354C*. - 356CÍ-

200!- 2C5Í-

6:?!- 613'.
245.- 250.-
200.— 205.-
240 - 270.-

600.- 620.-
520.- 527. —
13.- 30.-

355.- 36->.-
2680.-

i
2720.-

í

j107C.— 1090.-

1190!— 1200!-

1 255Í- 265Í-
236. — 238.-

2iOC.- 2600.-
272.- 276.-
820.-

236VÍ- 238C.*-
47 .- 481.—
434.- 440.—
3C5. — 315.-

2900.— 30ÜJ. -
j 834.- 890.-
I 90" — _ j —
1 590.- 600.-

21.— 22.-
i 147.— 15C.—

Magyar ezukonpar r.-t. _ ...________
Magvar fern- es iampaaru-gyur r.-t, __M i. .
Magyar ruggyantaarugyár r.-t. —-------
Magyar vasúti forgalmi r.-t. elő»-jég. a.

Magyar villamossági r.-t____ ___ _ —

Nagyszebeni vilUmasmű r.-t. _ _. _
Nemzetkor: villamu-w:igi társaság _ —
Remzetk ./.i waggonkőlcs iuző r.-t. __
Popper Lipo; faipar r.-t. .. — —_______
Voarncro re •'venx-tarea^ag 
Royal nagyszalloda rész vény társasig
Szegedi kenderfonógyár r. t..____ ___
SziHZeki tárházak r.-t. _____________
Te, ’i:!i-Hirmondu r.-t. ......... ........ ......
Ti> tbirodalmi dobánye^yedarusági r.-t-

XIII. Köelckedéei váll. réaiv.
Adna m. kir. t*»ng:ri hairiz l-ií r.-t___
Aradi es Csanádi egyes. v. r.-t. tir?-*.-r. — ;

1200 K. 2 20. — 2123.-
— ’UU : ' 25..-

_ ::j'j ! 3',0. " 365.’-
701) FI. 593.- 535. —

200 <. 1 257.’-.' 2 “

- 1 -n 9 : V. - 1005. ~
565.-'
CiO.—

- ') ' 57 1 — 5:5."-

-12! 304*. -; 305* -

Barcti-pakraczi vasút oN3bbs. reszv.__
Budapesti kizuti va<:palya társ._ ___

■ k z
• . • id. rész)---------

Budapesti villamos városi vasút r.-t.

Budapest-szent-lőrínczi h. é. "vasút.!. _ <o
Bpeet-ujpwt-rakosp. vili. k íz. vasút r.-t. 300 K. 
Dcbreczen-hajdunanasi vasút h. e. ?. als. r. OJ 
Déli vamt_____________ — _____ ___ , 0

Első cs. kir. szab. dunagőzhavi-tari. íOáO
Gölniczv dgyi vasút r.-t. elsubbs. reszv. 3 U <.
Kassai közúti vasút ................... .. ... ... 3+1
Kassa-oderbergi vasút.................. .. ...
Kassa-toraai bdyi érd. vasút r.-t. 9I1. r. 00

Magyar folyam- es tengerhajózási r.-t. 700 I!.
Magyar-gúcsoi-szagi vasút..._______ ______- > l
Magyar helyi erdekü vasutak r.-t__ ____ i
Magyar nyugoti vasút... .................. ...___ ud
Mara marosi sóva-ut e!s. részvény .. — Sdil 
Marai »rosi suvasút törzsrészvimyei — 300
Maramarosi sóvasut B. rész ven vei......... ..... 2UJ
Máros vásár h.-szász róir. vasút els. roszv. — 00
Napykikmda-nagyber > t. vasút oh. r. — 300 
Oriente mag1 ter;gen hajózási r.-t. — 1000 £. 
Osztrák-magyar ullamvasut     — '0

-l> 52!*l

40"’. — j ; o!-
611.'0 542.50
?3CÍ 390*.- 

: 332.-- 334.-

114.- 120.’-

114. —I 
733.-

Pecs-harcsai vasút_______ ._ _

Szlavóniai h. e. vasút els. részvény-------00
; Szt.-:,.r:rv :• - ■ . t:r- ■■ 7-0
j 1 h. -rd. - r-f. I -. r. ' v.
! Zaibó-Nagy-Bányai h. v - it r._ 400 K.

612. — I 642.50 
42i.- ; 425.-

1S3.- , 165.- 

260* ' ! 3701 —

drbkint I XIY. Sorsj eg— «k.

Bazilika eoffjegy-------— — —------------ -
„ „ ufztr. felülhélye^zes-9l._ ..
„ „ nyeromeny-jegv — — -

Bécsvárosi nj^^menykulcson 1&74. evrdi ..
Buiiavarusi eorZjegy... ..................... — - - —

„ . osztr. felülbélyegzéssel... _
.Jo fezív* egyesületi sorsjegy — — — ... . -

„ „ „ osztr. feiUlbwlye^.
Magyar .elzalogliit ibaii,; nyer

Magyar vörös-kereszt sorsjegy................................
... „ osztr. felUlbólyegz.

Olasz vörös-kérész sorsjegy
osztr. felUlbólyegz.

kam.i*l. i

G.- 5V//.

Onztrak vörös-kereszt sorsjegy____________ _
Osztrák hitehntezeti sorsjegy ____________ _ —
Pain; eortijagy_ — — — — — _ — — — —

XV. Pén*nemek.
Arany, cs. ée kir. vert --------------- ----  ^ ^

* twtirák vagy magyar 8 frtos _ _ _
. 70 frankos— —____________________
. 70 markas... —____________________-
„ törők aranylira____ ___... ______... __

Rémet bírod, vagy egyénért, baufcj. (100 marka)
Franczia bankjegy (1<X» frank)._____________
Olasz bankjegy 1 ioO lírai ___ _____________
Papirruhel darabonlant_____________________
Roman bankjegy (100 leii ...____________ _ _
Bzerb bankjegy (100 ezüst amar)_________ _ _

XM. Váltók árfolyazna fjőtraV

Amsterdam____ __ ___

London ____...__ ___
Nemet nankpiaczok__
Olasz bankpiacaik___
Paris_______________
bvajcti bankpiaciak _ 
bzentpétervár

100 holtan ii frtert _
ICO 1 iánkért _ _ „

10 bteriingért _
ICO márkáért— — —
100 líráért __ —
100 frankért___ —
luO , ________
100 rubelort 

11.33 11.46
11.35, 11.45
19.25, 19.27
19.25 19
23.5.5 j 23.74

113.33! 118.5+ 
H6.5S, 95.75 
9t>r 3-39 

E.5r Vx, 2.56-

200.50 200. K

! 212Í30: 241*25 
118.40; 118 60 

91 - 91.30
! 96.55 36.7’J
I 95.75! 96.05

Leezúmitoló árfolyamok április 27-éröl.

Kaiuatozu mncsiari utaivany Kamatlaba 16 hó) .
Az Osztrák-Magyar pank Kamatlaba váltóíeszamitolaanal .

741.- Pesti m. karnak, bank________ ______ Ganz-féle vasöntöde r.-t.___ 35 ,0. -
735 - Osztrák ln leimt. 1839. kib.________ Salgo Tariani kőszénb. t. 65:.-
97.50 Magyar czukonoar r. t. ____— — Kurzenoauta es var r. t. _ —
92.75 M. takp. kuzo. jelzálugb.___  _ _ M. or»z. kozn. t.ikareka. ._ _ ._

190.- Magyar áaphait r.-t____ __ _ _
Belvárosi takarékpénztár r.-L __ _

Nemzetköz' ••»aggoukolcs. ______  _
464.- tiuoape.sti '.Ji. városi vasút____ — 3i7.—
494.- Adria m. kir. leugeruajóz. r.-t.____ Bpesti vili. városi vasul, uj ,. b.
623.- 1. magyar alt. biztosító társ.—____ Budapesti viliámossigi r.-t, ... ._ —
851 - l jlaki téglagyár r.-t._____________ Magy. kerámiái gyár r.-t— ......... -
116. Első budapi >ti gőzmalom_ ... __ _ Felsőm, banya- es Kolminfl ... ... ._
644 Egy. tekla- «s cementgyár r.-t. __ __ Egyes. Bp. föv. takarékp._ ______ _

Smlick-fele vasöntöde r.-t.________ EtijZii gt'Znialum r.-t. ............. .. . .

-*.-
Első magy. gaza. gépgyár......... ...... ...

Magy. jég- es viszontó. t— ...

. 4',
Járadékok éS bankzálugl-v :.-k ei^ tiogv-it.»
Más értékpapírok eizaiogositasanal...............

-Z, ti



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MÁJUS 31 1900
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 4 fillérrel, e compact be­
tűkből szedve 8 fillérrel fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítás aa 
a kiadóhivatal ingyen. Czimmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 60 fill, bélyegílleték is fizetendő

TELEFON 5166. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a vaiaszra szükséges levélbelyeg vagy levelezőlap beküldeük ea a hirdetés alatt ailo szám kozóltetik. TELEFON 5166.
— ——r    —:— ■ —~——rrr-------- --------r: • t—. -------- 7-------------- »_____________________________________rTTTITI 1777771 777777 77 " «. ■ ____í « I RbtlKÍÍRSi oc
Kis hirdetéseket
Zlfogad az Egyetértés számára 
H központi hivatal Papnövelde- 
Utcza 8. sz. és a következő

fiók kiadóhivatalok:

Brener nővérek
dohánvtőzsdéje VI. kér., Teréz- 

körút 54. szám.

Burger Vilmosné
dthánytőzsdéje Erzsébet-körut 

' 51. (Okítson.)

Nemecsek A.
dohánvldzsdéie IV. PetÖff-tér

3. szám.
Deutsch Julia

dől :ánytőzsdej® józsef-kőrut 
60. sí.. (Barosa-uteza sarkán.)

Toldi Lajos
könyvkereskedése Buda, R.,

Fő-utcza 2. szám.
galamint minden hirdetési 

Iroda.

Kiadóhivatal! üzenet.
Tudakozódásoknál csakis 
olyan levelekre válaszo­
lunk. a melyekért a vá­
laszbélyeg beküldetett.

Jeligés hirdetéseknél a 
hirdető a kiadóhivatal 
előtt ismeretlen.

Eladás.
Hass*ált és aj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaobaiók 
a becsi oéazszezrénygysrraktá- 
riban. Budapest, V., Bál- 
iányutcia 8, sz. 37900

Székfüvirágot,
(kamiiláb $ más gyógynüvé- 
nyékét szépen szárítva nagy­
ban vásárlók. Útbaigazítással 
szívesen szolgálok. Szerdahelyi 
Károly. Béga Szt-György. 8275

Régi vidéki ezég
jóforgal mu fűszer és vegyes 
kereskedés, visszavonulás miatt 
eladó. Czim a kiadóhivatalban.

8277

Nemesi birtok
mintegy 700 hold nagyobb 
részt szántóföld és vágható 
erdő eladó vagy budapesti 
házra becserélhető. Czim a 
kiadóhivatalban. 11295

Eladó
12 darab 2—7 éves tarka 
tehén és üsző simmenthali 
bikával fedezve. Koller Hál, 
Alsó-Alap (Fejérm ) 8270

Balaton-Almádiban
jutányos áron eladó egy nya­
raló 3000 Q öl telekkel, mely 
szőlőtelepítésre kiválóan alkal­
mas. Gyönyörű kilátás. Erdő a 
nyaraló közvetlen közelében. 
Levelek rÁimádi nyaraló“ 
jeligével kéretnek a kiadóhi­
vatalba. 1127?

Harasztiban,
Budapesttől 3/4 órányira egy 
nyaraló, mely áll 3 szoba, 
2 konyha, veranda, pinrze 
v mellékhelyiségekből. Árnyas 
élőkért s udvarral 500 Q-öl, 
konyhakerttel eladó. Czim a 
kiadóhivatalban. 11279

11*83 Biczikli 
jő karban, úti gép. két angol 
kerékkel 40 forintért eladó. 
Ajánlatot a kiadóhivatalba 
kérek „Biczikli“ jelige alatt.

Alkalmazást keres.
Űri családból

való középkorú csinos, hölgy 
kitűnő gazdasszony és jó zon­
gorista, házi kisasszony! vág) 
anyahelyettesi állá«! keres, 
előkelő megbízható jellemű jó 
szituált viszonyok között levő 
uruál. Megkereséseket a ki- 
adóhivatal rEximiau czimen 
továbbit. 8208

ügyes szabónő
sok évi gyakorlattal, elvállal 
ruhavarrást a legegyszerűbbtől 
a legelcgánsabbig, úgyszintén 
egész kelengyéket mérsékelt 
ár mellett. Czime a kiadóhiva- 
talban,___________ 11195

Pénztárosnői,
vagy hasonló állást keres csakis 
jobb üzletben, vagy társulati 
irodában fiatal özvegy, a ki 
biztosítékot is adhat. Szives 
ajánlatokat „Megélhetés“ czi­
men a kiadóhivatalhoz kér 
intézni. ________  11200

Fiatal müveit hölgy,
könyvelésben, magyar és német 
levelezésben teljesen ott;,.mos, 
megfelelő állást keres. Megke­
resések G. A. alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 11278

Kereskedelmit végzett
róm. kath. vallása, tartalékos 
hadnagy keres szerény felté­
telek mellett irodai foglalko­
zást. Szives ajánlatokat „Szor­
galmas“ jelige alatt kér a 
kiadóba. 11284

Lakás és bérlet.
Bérletet

keresek 800 egész 3000 hol­
dig. Sürgős ajánlatok a kiadó- 
hivatalban megtudható ezimre 
küldendők. 8203

Lellén,
a Balaton partján, teljesen nj, 
modern Berendezésű és építésű 
szép villa kiadó teljes bútor­
zattal. Bővebb értesítést tessék 
az Egyetértés kiadóhivatalába 
Írni Villa czimen. 11277

Különféle.
Busuló Gentry.
Egy kötél elbeszélés a 
magyar középosztály éle­
téből. Irta: Gottier Lajos, 
Ára 3 krona. Megrendel­
hető az Egyetértés kiadó- 
hivatalában. 11293

Hílsifí

é-magazin
szétküldés! osztálya

r r

KÄME
4y2 tg* Cuba kávé 7 írt 50 
4V2 kg. Mocca kávé 7 írt 50 
4V2 kg. Jáva kávé 7 Irt 50 
4*/2 kg. Gyöngy kávé 7 frt 50 
elvámolva é bérmentve, 

postán utánvéttel

Bélák István
Budapest, 38214

VII., Rottenblller-utcza 4.

Erényi-féle
javított liakerpor remek nagy 
dobozokban 50 krért kapható : 
köhögés, nehéz légzés, hurut-,: 
bánta!mák ellen. 36190/1

Spóra-féle
világhírű kiattaui diszszegíii 

és óriás szegfű.
Kitüntetve Prágában, Becs­
ben, Lyonban, Antwerpenben, 
Amsterdamban, Hamburgban 
és M,/Frankfurtban, a legelső 

dijakkal Kor.
Elite választék 5 db 10.— 
kiállítási s rek­

lám mlntafiijok 10 db Ifi.— 
Óriás szetrfii .. 10 db 10.— 
Diszszegfü. . ... 10 db 5.— 
Kerti szegfű .. 10 db 2.— 
Rém ont án s 
szegfű ........  10 db fi.—

50 darabnál 10 ’100 darab' 
nál 20"/u engedmény.

Képes árjegyzék ingyen é- 
bementve.

Fr. Spóra
Rzegfükivítel S7S41 

Klaita U (Csehország)

Felhívás.
A tavaszi saison alkalmával fel- j 
í Ívjuk azon magyar arak 
figyelmét, akik szolgáikat, ko­
csisukat stb, szépen olcsón es 
divato=an akarják felruházni a

SCHWARZ M.L.
kizárólagosliYré üzletére
Budapest. V.. Yaczí-körut 4.

Ott. a legdusabb választékban 
mi miig rak táron vannak magyar, 
német ésf.-anczialivrék minden­

féle r-zinben és nagyságban.
Különlegesség s hímzett
kocsis--zür-'k. minden színben 
és nagyságban raktáron vannak.

38033
Elegánsan

bútorozott utczai szalon- é‘ 
hálószoba, elő-, fürdőszoba 
egész külön bejárat a lépcső- 
házból 1—2 ur rész .-re dj.-,z- 
tingvált családnál kiadó. Czim 
a kiadóhivatalban. 8239

Biztosítási es 
Közgazdasági Lapok.

VI. évfolyam

Budapest, VII., Vörösem?-! u,
A legnagyobb es legeli érj*. 

tebb szakújság a monarchic 
ban. A biztosító intézetek e. ^ 
biztosítási tisztviselők közlönye. 
Minden számban szakszerű 
közlemények találhatók a k •. 
gazdasú»; minden köréből, közti 
az összes intézetek .lek-ütéseit 
é-- mérlegéi, a külföldi nevez*, 
tcsebb eseményeket, «zeméíy. 
változásokat, kinevezéseket, és 
a megüresedett állásokat, 
pályázatokat.

Előfizetési ára egy évre fi frt, 
.. .. léi évrr-3 ^

A ki 10 írttal fizd elő. #vy
3000 koronás balesetbiztosi*. 
tási kötvényt kap. li„ ( 

Mutatvany.számot küld a ki. 
adóhivatal
Budapest. VIL VéiisimH ;,

Góliát*

fÍAIÁTA§ÖR
kiváló üdítőital és gyógyczélokra szolgál.
Ajánlják : Dr. Korányi és Dr. Kétly egyetemi tanár urak.
Idegbajokban, vérszegénységnél, emésztési 
zavaroknál, gyengeségeknél stb. kitűnő 

sikerrel használtatik.
Árak vidékre: kőbányai vasúti állomásra szállítva:
1 láda 30 nagy palaczk.....................17 kor. 50 fill.
1 „ 30 ki- „ .....................13 * — „

a fogyasztási adóval együtt.
A lada és üres palaczkok 4 hónapon belüli bérmentes 

visszaadásakor 5 korona visszaszolyáltatik.
Budapesten kapható n.inden fűszer- és csemege üzletben 

és poharankint a Ouisisana Automata BufTet-kben is.
Dyplamalátssőr és világos Márcziusisor ládán-

kint 1 koronával olcsóbb.
Ezen sorok eredeti minőségben hónapokig elállónak.

aEegrenaelcs! hely: 37GG1

Király sörfőző Budapest—Kőbánya.

Ü-FOGAK
áron, a nélkül, hogy a gyökereket cd kel­
lene távolítani. Foghúzás éa fogtörnés 

tV.idalom nélkül eszköz*»Ítélik

a leg- 

k eltebb

LOFIÁXJElfi JE, fogorvosnál
ldlcálc niO.St 98217

indapest, IV., Váczi-utcza 10. sz. alatt.

Elégi hiHi késifürtieh

CHOCOLAT MENIER
Napi eladás 50.000 kilo.Legnagyobb gyár 

a világon. 37120

Kapható minden 
csemege és íiiszer- 

tizletben.

36130

Ä szájpadlás nékhüli fogak ]
fílÜ5let62SéIfiSZlí 82 inylemez lMSí Báláid!. SZdilOS tiiSieT-icVcl. í diLiu;... •> j

WELLNER GYŰL A 1 .7:'", ; . 1 Budapest, Andrássy-iit 28. C)
aBfgjipj!

Yasnt-
Horvátországban

Posta és

a zaguriai vasút mellett (Zagráb-Csáktornya). I
lő Ludwig tr. udvari tanácsos elemzése 1894-ben : 581 

C. fokú hőforrás : a kénláp felülmúlhatatlan hatású izom- j 
es izületi csuz, izületü bajok, zsugorodás (előre menti 
gyuladtt' r-onít"i - után;, küszveny, neuralgia (mint I 
ischias női hajok, bőr- titkos betegségek, idült | 
vesebajok, húiyaghurut, görvély, angol kór, fem-mérge- 
zések (min* óiom- es higanykor) 'íb. ellen.

torok ’ gége-, mell-, máj-, gyomor-fl 
1 VUiAUI CX es hátbántalmak, aranyer -tó.
li’iEa:A:.os3ág‘.-!Ma,53ag,e.j

Gyógylatézt-t minden kényelemmel Forre vii- 
vezeték. 11 uletr v 1 z gy úgy n.útl zuhanynyal. és KiiC-ip-I 
mód.'Z r. U. '7. éven at nvtva Idény május 1 -túl októberi 
1- v ; _'y^zi'iú, pompás park. terjeilelrnes telcpitvények, J 
rsmo> ki:amiül, -ok, állandó t-rzene a zágrábi kir. opera | 
zenekara által, t.mczmalat~ágok. kon ezért stb.

Vui-i-o 'iti: .' állomáson naponta e*ry omnibusz várja j 
. vendegek1

kuk n km' tk t állanak rend.*:érzésre s ez iránti meg-| 
ren.ielt-ek elöte a íürdöigazgatóságnal teendők.

Orvost íeivüagusitá't nyújt dr. LONGHINO A 
fűrdóorvos. l*:'. pekíu-t ingben és bérmentve küld a

i ü rd oí í^axíiíitó sí'1 o;* |

V A.

&
<e. rr .e.

^ -vc .3^

v í' eP .0 .e<S>V

Világ-ozikk.—Minden országba fényesen bevezetve !|
Elismert legjohfo ® \ 6 P -fi0jg

fogápoló-szer öbáU

(Közegészrégi liatóság által m«»gviz<sg.ilva. Bizonyítvány Becs, 1887. jui. ".)

Útra igen praktikus. Aromatikusan üditu. Mindenütt kapható.
'■(jLv-f rvó»<z^ro &[/ /SjV

yi CL. -d * (j* y /"ó. "a-vx»

í / - - - - - - —
Az Cu * zöge nem orul reklámra.
Mar évek óta nagyban (Hamburgh, 

utarara magammal viszem. Ln ezt ebbe 11• I> 
akár fekete, fehér vagy v<n■ ■ legyen, azt I 
utal inból Vi»»zat*Tve, lu/orvo-:um iniudanrivüzor kilo m-t.t 
zaanak e - a kalonlele uriaiiüu .. gyakran tisztátalan vt^ne- 

Részemről bármely toilett czikket inkább nélkülözi 
önnek tudomására hozzam.

inban gyuitmányánal éli in-a:l m m 1 ? » ‘
■ rzem be i r Kalo du ni .* ann.v' ti: hu ’okban -*

•rn bármely franczi.t v /> ari/ol nak. • rémnek
z-m hu "v i'-a!. ' az ön KuloduntjanuL .niiétvrn
r kifogá tálán állapotban talál a a tógáimat. dávZara a í

óh Kaloduntját Fr. '
. mely a lu.» 
ítnéfc, mint

’ r‘*v*n venni.

tio:

Ti-ztc

Óvakodjunk a hasonló csomagolású s csupán 
megtévesztesro szánt értéktelen utánzatoktól "«jay

w- r

ősforrás“
«zercr:r=énk t. .. vö.nk b tudomására hozni, hogy 

ma.us hó l ével a téli s«.r (S.haukbicn szétküldését hi­
nni dtük és ezentúl

csakis síjfáH sört
(Lagerbier, 

be
Hitünk. Egyulfal a n. é. közönség b. fig>el­

ük, hogy valódi eredeti pilseni sörünk

Pilseni ősforrás“
bejegyzett védjegygyei van «Hatva, 

nd-léseket lmrdó vagy j.alaczksörökben vezérkép- 
viselésünk! tűz

BCB2BY és TAKSA
3 adó pest. IX . Raaoldcr-atczu 4

kérünk iniézni. Kiváló tisztelettel
Polffúri s ‘örfozríe Pilsen

nlitji. íSI^Cuen.
E/.en sör B .dapesten .1 következő hely* Vn lesz kim.-rve: 
77. kerület . Schmidt Fereotz. Margit rak part; Milliner József, 

Kó-ut: pelz Ágosion. l«kol:i-utczn.
IV. kerül t: Angol királynő szálloda. Müller Antal. Országos 

Casino. Mof'.ry László, ."zenit .-bőrhöz,
V kerület F“5íáncvits József — Thonct«iad»ar. 
Bokor János. Fővárosi vigadó, Hoffmann I. Magyar király 

szálloda. 382:7
VI. kerül?!: Simon P.. Paris szálloda. Váczi-kővnt: Drechsler 
Béla, Anór:t- y-ut; Lantos Adolf. Erdélyi borozó: Prindl 
Nándor, U"t- i/on-tév . Ebner Ferencz, Aréna-ut 1 kéményseprő).

Hruska János. Dalnok-ntcza fi.
VII. i.crüll: Petánovits József. Metropole szálloda: Janisch 

Alajos, Kerepesi-nt: Hückl József, Király-utcza 99.

Az IS97 fcbrr.ár 15-én kelt. Forest William Dunlap és 
I John Robert (Juatn londoni lakosoknak engedélyezett, 
I majd a „The Spiral Globe Limited“ londoni ezégre át­

ruházott 8840. sz. szabadalomra, melynek tárgya:

újítás vlaas lámpák üreg tó“

I vevő vagy engedményes kerestetik.
I Szives ajánlatok „W N. 1737“ jeligével Rudolf 
I Moese hirdetési irodájába, Becsbe, küldendők. 38218

Most ha valakit szerenc -c 
ér, mindjárt akadnak, akik 
megirigyelik. Senkinek <em jut 
az P'Zébc, hátha az az ember 
maga magának köszönheti a 
szerencséjét ? Mert a szerencsét 
meg is lehet érdemelni A 
szerencsével szemben is áll az, 
hogy a sült galamb nem repül 
az ember szájába. Így tehát 
legnagyobbrészt, ha valakit va­
lami váratlan jó ér, azt az 
meg is érdemli. Most az a kér­
dés, hogy mivel érdemelte meg 
az a szerencséjét, aki az v-z- 
taly<or>jegyen nyert nagyobb 
nyereményt, llát azzal, hogy 
körültekintő volt, nem enge- 
<iett semmi más rábeszélésnek, 

hanem ott vette azt a sorsjegyet, ahol tudta, hogy a szerenc-e 
otthonos .Ne 111 kell t»-hát azt irigyelni, aki nagyobb összeget 
nyert a Hecht bankháznál osztály orsjegyen, mert az azt meg 
is érdemelte, menjünk is oda. ahol a szerencse állandó, a 
Heclit-bankliázhoz. Az irigység tehát fölösleges, mert mindenki 
jut elubb-utóbb főnyereményhez, ha bevési emlékébe <z 
aranynyal lelépő mondáit: Váv:iroljon osztálysorsjegyet a 
Hecht bankházuitl. Budapesten a Fercncziek-terén. A húzás 
már május 17-én « - lS-án. A sorsjegyek árai, egész : 12 kor.; 
lel: C kor.; negyed : 3 kor . nyolczad: 1 kor. LU fill 38225

Javallat-/' ix gógefö lé?:zö- v.t emoeztö szvrvok beteg- j 
te liget Ellen j-valU» anzKór <iy"/yc..1 nik 1I1 a.’ t
farra- A u. n. Conatantia «4 Emma forráe. eikali r::..ri.it 
va-a- viz János forrán, t1 ízt» .zrn c. as .,- 7. lv.z Kolos-
forrá« bp.vó to^ iiz.ira? takarmány .u 1 kefir, lápsó lnha- 
latlo. fonyötö-góz inhalatlo imindl.-ttű . kabin..nbani. |

resplráló készülék, pnrnmnt. kamarák, éfios ásványvíz I 
• pezsgő oaloriBfttor fürdők, fenyőtű •- p.ozőlfurdök. I 
Nagy víz-gyógy Intézőt, t.alal-kurs. Enyhe, nedven- 1 
ir> :eg. pormentes «< szálcnond'-s levegő, erdős domb- I 
vidék. i-::(r-r«rm f- ■ tti r . ■ h* i.>" Felvilágosítás I
és prospektus Ingyen. Lakás es kocsi megrendülhető I

a gleiohonbergl fürdöigazgatóságnál.

literei Iitíelre
a legolcsóbb Irak r-i bgk«»dve7fibb tiz-t- -i Mtétcl.-k mdbtt. IVlvilágo-

V A Ifi f- A 1 iti A A C X hitelíönök
Budapest, IV., Koronaherczcg-utcza 2. buforraktarban,

A legújabb üríegyrék több mint SS6 k--pp«-l 
bekfllé'—e i-!l^n-b«*n franko

S6 k'-pprl zf> krnak bélyegben való 
küldetik. 38SOÜ

Magas törzsű

Rózsafák
E- idfi t i. -át. ányok, --n j 
rr.bimbóval 1 drb lotil-r, 

10O drb Í.0 korona. 
Fc'/dfumolylyal vegycseróp.‘.<n 

I juniue kuzep*ig z&Üitiiat L.

Fenyőfák
ék.iimasabb Lát*-r

™ ‘<5
frber.

fiz I. osztdíj ára:
1;. sorsjegy K, I.5U

- - 3.—
V. . r 6-
V» - - 12.-
A húzás május 

18-án kezdődik.

LucblenyU, jegenye, 
fekete ei f mi-n!-*nyü. tue 
3 m mag.iöi.r.i 

Llltitól L 1.0 bÜ-'r.g. 
Külföldi (exvticus) tűlevelűek 
a" kitűnő fajban 1, drb nayy- 

»ty 1 — 4 kurwDa,
Részletes fcépeg árjegyzéket 

k.Várnátra küld abkZK

(!r. Batthyány ZsigmuQil-
fele

uradalom intezósege 
Cserifllnic ,

póstaVas Ferenczfalva.

FÜVAKOSI
SOR SJEGY-IRODA

Vitlt.Lt meg! t-r.th •
lr>rk VákZV attthVé-
t< 1 \. fi. az összes- 
elüt v t a Itt békái 
dése mellett eszkit-

Zoltctliek.

A húzás május
lő-ari kezdődik.

Budapest. Váczi-utcza 18. sz.
hol 19UU api'ilis hó lO-un a

fi

jutaloméi
240-es

Schenkt r-féle tolmács-kocsi 
a párisi pályaudvaruk vala­

mennyi vonatainál. Schenker utazási vállalata a Schenker-féle tolmács-kocsi 
a párisi pályand varok vala­

mennyi vonalainál.

PÁRISI Í1LAGKIALLITASRA

€aijr.«sas^ff«»la:m£ali és e«fyoseE<iiek.

Utazás II. osztályú gyorsvonaton, lakás a saját Sehenker^siíállodt'iban 
Paris, 1Ö1. Kue (TUnlverslté,

továbbá teljes ellátás a legjobb vendéglőkben úgy a kiállítás területén, mint a kiállításon kívül három napi kőrút
Eárisban elcijón-* társaskocsikban, napunta egy belépőjegy a kiállításra, kalauz, baleset-biztosítás, az utasuk és poggyászaik elszállítása 

a paíyauiivarukból a szállodába. — A párisi t nrtózlcocí ássul Ggyiitt

Arak
Budapestről: 1 napra és éjre 415 kor. - 10 napra és éjre 505 kor. = 14 napra és éjre 600 kor,

A kedvelt alacsony 
számú

terjedő sorsjegyek 
kizárólag nálam 
kaphatók. 38198

JfáL.íóSiéSí' j

iVi

szarni
yertt* y

Szerencset
sorsjegyeit a 

zönség I
figyelni 

aj anlj

xülilnüsen 
iánlhiitooi az

/•/1809-tul 1000-1»
11001 . 11100 «

/ 25501 .. 25000 «
27401 27700 ,
46001 w 4«;:;uu «
HH17« .. >VÍ!K) „
97801 97400 .
99901 w 10000(1 ..
terjedő é< sok m a s
•izereoc-ses szamot.

———
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Hirdetések
lap részére felvétetnek a kiadóhivatalban,

Mmíapest, C% ., Papniivelde-utcza tv. sz.

Kimerítő felvllfujosltóst uil

SCHENKER és TÁRSA
Budapest, V., Mérleg-utcza 1. sz.

SCHENKER & Go. utazási iroda
Becs, I , Schottenring 3. és I.. Kolilmarkt I.

Egyúttal utalunk lent említett utazási irodánkra, valamint Karlsbadban Alte Wiese es Münchenben Promenade»
platz 5. szám alatt létező utazási irodáinkra, ahol minden, az utazásra vonatkozó felvilágosítást ké-zségvel megadnak.

Francaia körutazási jegyek és sváj űzi általános bérletek kiadása.

GRAND HOTEL SCHENKER, PARIS,
iOl, Rue el’UMivei-sité

a kiállítás látogatóinak igen kedvező fekvésű. A szálloda az olyan utasoknak is rendelkezésére 411, akik csak lakásra 
reflektálnak. Árak személvenkint reggeli, világítás és kiszolgálással 8 franktól feljebb. A szobák előre lefoglalhatók valamennyi 

fentebb említett utazási irodában, szintúgy a Schenker ée Tár«, ezég valamennyi fiókjánál. • 38110

(j császári és apostoli királyi felségének legfelsőbb rendeletére.

XXXIII-ik csász. kir. államsorsjáték
a birodalom inneni részének jótékony ezéi ja-iz-a.

Etutt Ausztriában egyedüli »a un ro ez íh -51* $2 -ä ó, y~ 
törvényesen engedélyezett Sr ** ■**'u A
16.5M készpénzbeli nyereményeket tartalmaz, 410.200 korona összértékben.

A főnyeremény 2H0s000 koronát tesz.
A húzás visszavonhatlanul 1900. junius 7-én történik.

J/F~ Egy sorsjegynek ára 4 korona. "OG
Sorsjegyek kaphatók : Az aiianisursjátékok osztályánál Bc-c«1.<mi. I , Bb-raprpa««* lottógt-ajt?m»nyeLLea. 
dubanttözsdékben, adú-, posta-, távírda- és vasúti- h.-..italokban. valtóUzM-Lben. s u 1. .latszóterret 

fOTSjjgyvevők számára ingyen.
A MoruJ©gyök portomenteisuiv UuldetneR őt«

A cs. kir. lottójövedéki igazgatóságtól.
SS088 Ál lám sorsjáték ok osztálya
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MEilEKLET A 120. SZÁMHOZ.
A kereskedelmi kamara a had­

sereg! szállításokról.
A nudapesti kereskedelmi és iparkamara az alábbi 

\ aeritöen indokolt felterjesztést intézte a kereskedelmi 
miniszterhez arra az interpelláezióra vonatkozólag, 
melyet Sándor Pál a legutóbbi teljes ülésen a kéz- 
alatti szállítások ügyében az elnökséghez intézett :

NagyméHóságu miniszter ur !
A tisztelettel aiuhrt kamarának egyik legutóbbi teljes 
^ébrn szóba kerül! az a viszásság, hogy a katonai 

ic ne stár részér0 szükséges termények és élelmezési 
űzik kék nagy része nem nyilvános árlejtés utján, hanem 
ennek mellőzésével kéz alatt szereztetik he, oly mó­
don. hogy^ egyes éleim es vállátkozok iisszek ötteté• 
ci,fc révén jó árakon magukhoz ragadják a 
•állítást és ez által megkárosítják első sorban magát 

? kincstárt, a mely a szaba 1 versenynek érvényesülése 
r Hielt jóval olcsóbban juthatna a szállított termények- 

, másodsorban a termelőket, a kiknek érdekében 
: -óőztetik tulajdonképen a nyilvános árlejtés és har- 
r ,dik sorban a kereskedőket is, a kikkel szemben a 
. ..mad verseny érvényesülésének a megakadályozásával 
r van helyzet teremtetik, hogy a szóban lévő szállítá­
sban egyáltalában részt nem vehetnek, a mennyiben 

- -t. egészben néhány professzionátus vállalkozó kezére 
jienak.

didőn ezt a visszásságot nagyméltóságod előtt panasz 
t gyává tesszük, nern mulaszthatjuk el ismételve kife­
jni azt a meggyőződésünket, a minek a hangsulyozá- 
f va, sajnos, mar több ízben volt alkalmunk az utóbbi 
-.ben: azt tudniillik, hogy az áltálunk képviselt keres- 

kf ielmi érdekek nemcsak hogy kellőleg nern méltányol- 
Mnak és a megillető védelemben nem részesittetnek, 
h nem mint egy határozott gazdaságpoiilikai irány 
’ ndig több és mértékadóbb oldalról észlelhető az a 

~kvés, hogy a « közvetítő - kereskedelem lehetőleg 
f >% térre szőrit tassék és kik üszőből tessék oly czélból, 

jy a termelő a fogyasztóval közvetlen összeköttetésbe 
r --»on. Ez az úgynevezett ant,merkantilista felfogás 
t adja a kereskedelem létjogát is, a mennyiben szerinte 
r r.ereskedelem, a melynek bárminő tevékenységében 
r k az inszoliditást és a rosszhiszeműséget szeretik 
j öqI, illetéktelenül ékeli be magát a termelő és 
i* yasztó közé, a közveiitői haszon megszerzése czél-
i' "J-

Aagymőltóságod előtt fölöslegesnek tartjuk bővebben 
í- regetui e felfogásnak abszurd voltát, fölöslegesnek 
U - nunk arra. hogy a modern gazdasági életnek há- 
r "2i főfoglalkozási ágra, tudniillik az őstermelésre, iparra 
r- kereskedelemre egyformán szüksége van, hoev e 
gazdasági tényezők bármelyikének a kiküszöbölésére, vagy 

k a tevékenységének mesterséges korlátozására a 
c AÍa-ági és forgalmi élet mai tagozasa mellett gondolni 
I- kt-pte>nseg ♦? hogy ennélfogva nagyon helytelen és 
r dl lú gazdasági politika volna az, a mely ilyen iránvu 
tv-ekvések megvalósítását tűzné ki feladatául és a fejlett 
n vdern forgalmat, az annak lebonyolítására első sorban 
j vütött e- alkalmas orgánumok kiküs.zöLöiésevei, u ré- 
$ LL. kezdetleges stádiumba akarná visszafejieszteni.

Bv bármennyire képtelen és komoly megvitatásra al- 
f imatlun is a kereskedelem eliminálására irányuló, fönt 
'• zeit karos törekvés, kénytelenek voltunk azt érinteni, 
r-rt szomorú jelek mutatják, hogy ez a törekvés nálunk 
t uyieg létezik t - terjedőben van, sőt hogy számos ha- 
s-jL'úvai együtt a most szóban levő visszásságokra is 
Eöó sorban ez a törekvés adóit okot és alkalmat.

A nyilvános árlejtések mellőzésére és a szükséglck-k- 
r k lcz alatt való beszerzésére a hadügyi kormánv a 

:-»ulzió határozatával utasittatott. Az erre vonatkozó 
i urozatnak illető része a következőleg hangzik :
«: t kiütve, hogy azon jogo:; végezel, miszerint az 
t.eimer- -I e. ikkek es ttrmény-’k lehetőleg termelőktől 
5 •‘.ku^vetit-nebb utón szereztessenek be, még mindig 
r güigvobb gondoskodást és figyelmet igényli, fel- 
/ v .iiik a hadügyi kormányzat, hogy ezen beszerzések- 
j : a s: .k-' geit szállításokra vállalkozó testületeket, 
j asül a gazdasági egyesületeket és szövetkezeteket 
v -gye el=ő sorban figyelembe.

Ezen erköh -» testületeket a szükségleteknek kellő 
i eben való közlése melleit ajánlattételre az alkalmas 
g a da?ági idő szakban « elegendő határidő bizto-átása 
r .dt hívja lel. velők az arakat közvetlen tárgyalások 
i rí igzt-k'-z’/rk az f-gy« ? vidéki igények szerint az illető 
parancsnokságuk utján megállapítani és a szállítandó 
r. ronyiségeket biztosítani.

Ha ezen t.-rgyaládk ikertől.*nek maradnak, csak
i kv r tarlanduk meg a nyilvános általános árlejtések. .* 

Lbben a határozatban az az elv jut iiih-jezésre, ficcy 
r* lóban levő .z -üitá oknál a szabad verseny rnclluz- 
1 *ö * - hogy e szt-riü! az állampolgárokkal szemb n 
Le t* ndő egyenlő elbánás — mondjuk f ;ry-iáre, hogy 

i'-imeiő mezőgazdák előnyé?e — lelii:; gesztendu. Í z 
a.: -ív azonban a milyen sereim- • s ig:.>: ..gtalan, épuly 
v -/dyes lehet következménycibm annak az ervényesi- 
t és nunuenesetre ell- nV llirn áll azzal a törvényes 
^ ..korlattal, a mely az állami adminisztrál ziónak inin- 
c n térén a Lözsziikségletek b^ zerzése körül k.".vettetik.
/ : ilami zárnviteiről szóló ló97. évi XX. tői vényi zikk

: a értelmében ugyanis szerződésnek, egyezménynek 
i a. um neveben való megköt. • vagy azokat pótló 
: illatok elfogadása, illetve szerződések vagy egyezmé- 
i rk jv^ercjcvel bíró jegyzőkönyvek rnegállapitása nyíl 
v .no ver .eny utján törteink.

i ltot u törvénytől nem térnek el nálunk még akkor 
í . a midőn azt bizonyos rendkixüii tekintetek kivána- 
t í- . lennek. Bátorkodunk e helyen tisztelettel utalni

hogy a nagyméltóságod állal eddig is elismerésre 
t tálára érdemes huzsósággal Jolylatolt ipar feji észted 
a, ; u nagyoíib sikere érdekeben számtalanszor javallva 
i volna az, hogy a hivatkozott törvény ellenére egyes,
L L- zdet nefiézsógeivei küzdő tiuzai gyárak termékei az.
; ám részéről előnyben részeli ties senek a kedvezőbb 
í á lelek között előállított es ezért természetesen ver- 
t uy képesebb külföldi gyártmányok rovására. A fej lesz- 
t i.. Livant iiazai iparra alig kiszamilható előnyök, l 
i . osilott volna ilyen esetekben a hivatkozott törvény 
i ndelkczésének figyelmen kívül liagyása és a nagyértékü 
v. .,mi es kőzbatósági szállításoknak a nyilvános árlejtés 
i .előzésével kizárólag a hazai szármáz , -u vzikkekből 

A.ó fedezése, fis mindezek dai zái a az egyedüli könnyi- 
t-- a ftazai ipar számára az a rendelkezés volt, hogy 
eaijenlö minőség es ur mellett a hazai gyártmánynak 
etívség adható, de a törvény állal előirt nyilvános ver- 
í-n> egvetlen egy esetben sem mellőztetett.

Ha tehát a szóban levő törvényben kimondott elv ilyen 
l: goruan betartatik akkor, a imdon az a liazai ipar 
i. agy fontosságú érdekének a kii Hőiddel szemben való 
H --kény károsodását vonja.maga után, önként fölmerül 
a kérdés, hol a magyarázata annak, hogy ugyanennek 
a törvénynek az iutencziói a katonai kincstári beszev-
> éknél figyelmen kivid hagyatnak, még pedig csakis 
o.yankor, a mikor nem is áll szemben hazai gazdasági 
eL.'iek külföldivel, hanem a hazai érdekkörök egyike a 
maikkal, a mely utóbbi épen olyan fontos es épen 
o yun jogosan igényelheti a törvényes védelmet, mint a 
* szemben álló.

Más irányban a katonai szükségletek beszerzésénél is
► ■ v?Un tartatik a nyilvános verseny elve és sajátságos 
t. ..dón csak épen ott tesznek ez alól kivételt, a hol a 
r ezőgazdaktcl beszerzendő vzikkekrúl van szó, a mi 
p-dig magyar szempontból ti kiütve, ki tszeresen karos. 
Ha ugyanis a mezőgazdasági czikkek tpugy, mint az 
ipirczikkek, az egész mouarchiában az egész bad­
s' reg számára nyilvános verseny utján szerez­
etnek he, rz esetben kétségtelen, hogy a rna- 
t var termelők az osztrákokkal szemben sikerre 
wlú kilátásául kelhetnek versenyre és fül sem tehető, 
hegy amazok által a szállításból kiszorittatnak. 
'Iáiként all azonban ez a kérdés az ipari czikkek tekin- 
tBt°baa, a hoi, a szabad verseny mindig az erősebbre 
nizse |é?éL ílónyös, az osztrák ipar fejlettebb volta 
ni;.:ill a magyar iparosoknak háttérbe szorításáról már 
'-i'-'g is szomorú tapasztalataink vannak. Ha tehát ^ a 
uy/iaj* deiegáczió ilyen irányban törekedett roina 
y»' változást tenni, ez magyar szempontból asgyon 
* r ’ : t i lel*, volna, noha akkor is lettek volna t»!ái-

;• rr.f j ilialmas intézkedések, a melyeknek segélyével 
-* X'x^vr pvns.k bizonyos táD9g?tása ts

a kvóta ar.inyában a katonai szállítá­
sokban való részesítése elérhető lett volna a szabad 
nyilvános verseny törvényben kimondott elvének érintése 
nélkül is. De teljesen érthetetlen, legalább ma-var 
szempontból érthetetlen a magyar delegácziónak az 'az 
eljarusa, hogy a nyilvános verseny elvét mestöri ott, a 
hol mi vagyunk versenyképesek, és épségben' hagyja az 
ipari beszerzéseknél, a hol velünk szemben az osztrák 
ipar tulhatalmas versenye érvényesül.

Magyarország egész állami és közigazgatási szervezeté­
nek alapjául eddig mindenben az állampolgárokkal 
szemben követendő egyenlő elbánás elve szolgált : az 
1848. évben, valamint az azóta alkotott összes törvények 
és bárminő más intézmények ezen az alapon épültek 
tol. Ennek az elvnek az elejtése és egy osztálynak, sőt 
a mint alább kifejteni szerencsénk lesz, nem is p<ry 
egész foglalkozási osztálynak, hanem csak bizonyos 
parcziális érdekeknek előnyben való részesítése igazság­
talan és az állampolgárok összességére nézve hatozoltan 
sérelmes volna.

Ezeknél fogva a tisztelettel alulirt kamara nemcsak a 
képviseletére bízott kereskedelmi érdekek szempontjából, 
hanem összes gazdasági s ezek között nem utolsó sorban 
mezőgazdasági érdekeinkre való figyelemmel minden 
körülmények között fentartandónak véli a társadalmi és 
gazdasági osztályok mindenikével szemben való egyenlő 
elbánás elvét: ehhez képest föltétlenül szükségesnek 
tartja, hogy a katonaság gabonasziikségletének 
a beszerzése, épagy, a mint az m,ás katonai és 
általában állami és közszükségletek beszerzésé­
nél szokásos, nyilvános verseny utján történjék.

De ha megakadályoz tátik is a szóban levő szállítások­
nál a szabad verseny elvének az érvényesülése, a minek 
a jogosságát és helyességét a tisztelettel alulirt kamara 
a maga részéről egyáltalában el nem ismerheti, semmi 
esetre sem volna megengedhető az, hogy a szállítások 
ellátásánál első sorban a gazdasági egyesületek és szö­
vetkezetek vétessenek figyelembe.

A szóban levő delegaczionális határozat kimondott 
czélja ugyanis, hogy tudniillik az élelmezési czikkek és 
termények lehetőleg a termelőktől a legközvetlenebb 
utón szereztessenek be, a mezőgazdasági szövetkezetek 
által ezzközölt szállításokkal nemcsak el nem éretik, 
hanem ellenkezőleg annak a megvalósítása jóformán 
kizáratik.

Szó sem lehet ugyanis mindenekelőtt arról, hogy a 
mezőgazdáknak egyes szövetkezetei, mint ilyenek az 
ország összes termelőinek vagy ezek ligyelemre méltó 
részének a képviselői volnának es hogy ehhez képest az 
ezek által elért busás üzleti haszon a magyar termelők 
összeségének javára esnék. Ezek a szövetkezetek üzleti 
tevékenységükkel saját korlátolt számú tagjaiknak az 
érdekéit szolgálják, tekintet nélkül arra, hcgy’tenneluk-e 
ezek a szövetkezeti tagok vagy sprn. Erre például szol­
gálhat többek között a magyar mezőgazdák szövetkezete, 
melynek tagjai alapszabályai (ö. szerint nemcsak 
termelők, hanem a gazdaság iránt érdeklődő oly ma­
gánosok js lehetnek, a kik valamely gazdaság: körnek 
stbnek tagjai. Es tényleg találunk e szövetkezet 
tagjai között kereskedőket, ipárosokul, magá­
nosokat .s/ő., a kiknek egy talpalatnyi sóját 
vagy bereit termőföldjük sincsen. Általában e 
S7ÖY tkezetek üzleti tevékenysége alig különbözik vala- 
rniben egyel» levitiin magánüzletek vagy vállalatok tevé- 
kénységétol; semmit svrn cselekszenek és semmitől sem 
tartózkodnak üzleti gyakorlatukban, a unt inás kereske­
dők is tennének vagy ne mellőznének.

.Nemi megkülönböztetés volna talán az is, ha e szö­
vetkezetek az áltáluk elért üzleti hasznot egészében 
közvetlenül az illet«» termelőknek visszajuttatnák kiosztás 
utján ; de még ez sem történik, hanem a haszonnak a 
jegyzett üzletrészek kamatoztatása után fönnmaradó ré­
szel tartalékba helyezik, ép úgy, mint inas kapitalisz- 
tikus jellegű pénzintézetek. Egy nagyon lényeges kü­
lönbség azonban még is van egyes szövetkezetek és a 
magánüzletek között ; ezt a különbséget a kereskedők 
fájdalmasan érzik és többször tettek a tisztelettel alul­
írott kamaránál is panasz tárgy;.-, . :r/t tudniillik, 
hogy többek közt például a füntemlitett szövetkezet, a 
mely jogilag és a fennálló törvények alapjai! a magán­
üzletekkel teljesen azonos elbírál:;; alá esik, mégis olyan 
kivételi sen k- dvezmenyes helyzetben van, »•; az aliam 
részéről olyan nagymérvű anyagi és erkölcsi tárnoíratást 
elvez, hogy .i hasonló kedvezményekben nem részesülő, 
mindennemű terheket viselő egyé-.j kereskedő versenyét 
mindig hatásosabban és mindig több irányban teszi 
lehetetlenné, a mint ezt maga a szövetkezet kezeink 
között lew üzleti jelentés íben (Hatodik üzleti jelentés 
4. «••; ó. lap, hetedik üzleti jelentés J. és 4. 1 apjánj
örömmel konstatálja.

Tényleg fennáll tehát a szövetkezet es a kereskedők 
között rvy nagyon 1« nyeges különbség, a mely szomorú 
v»!.. :«.t vet arra a kíméletre, a melyben nálunk a keres 
kedeirni én: k i. ré-zesüliu*k : de ez a különbség csak a 
szuv» ikezd ts a k* i’c. Lcúók. egymás közulti viszonylatá­
ban jut érvényre és semmiképen sem jöhet figyelembe 
harn adik személyekkel, vagyi< azokkal szemben, a kik 
akar a rzüvrtk«•z*‘tokkel, akar a kereskedőkkel üzleti 
összeköt!' t'.- d.e lépnek. Ezekkel szemben a szóban levő 
szüvetktek ep úgy a közvetítés szerepére szorítkoznak, 
mint a többi kereskedő, a kiknek az üzleti tevékenye ;-v 
szintén nem áll egyébből, mint hogy a mezőgazdák 
által termelt czikkvkr-t a fogyasztó számára közv tűik. Ez 
a tiszta tényállás, a mely i vei szemben lrazisnul egyéb­
nek n >rn mmúsitlietö, ha az ilyen szövetkezetek alap­
szabályaikban ( Zului tűzik a hadsereg szükségletei­
nek közvetlenül a termelőktől vásárolt termé­
nyekkel való ellátását5. Hat vajon a kere?kcil.>k 
nern a termelőktől vásárolnák '

Hogy egyébiránt mennyire igazolt a tisztelettel alul­
it t kamarának a hadsereg-szállítási ügyben elfog­
lalt álláspontja, kitűnik abból a felvilágosításból, 
a meiyt a Magyar mezőgazdik szövetkezetének igaz­
gatósága szükségeinek tartott ez ügyben az erdekei- 
t* kn« k adni. El van abban mondva egyebek közt, 
hogy - uz 189H, év folyamán a szövetkezet 103.000 
métermázsa rozs és zab szállítását vállalta el és 
ebből OS 000 métermázsat maga szállított.» Ez termé­
szetesen akképen egészítendő ki, hogy a hiányzó 33.000 
métermáz át már nem maga szállította. El is mondja 
különben pár sorral alább, hogy összeköttetésben uh a 
professzionátus hadseregszáliitókkal » - ezeknek az el­
nyert : zallitasoKból a termelőktől be nem szerezhető 
reszt atHDgedi es velük kiegyenlítéseket eszközöl. Hozzá­
teszi ehhez az igazgatóság, hogy »a szövetkezet tclada- 
táuak tekinti, tervezetének tökéletesítése áltál odahatni, 
hogy a jövőben lehetőleg az egész szállításra elvadult 
mennyiséget közvetlenül tagjaitól, illetve a termelőktől 
szerezze be.»

Lehetőleg még karakterisztikusabb a felvilágosítás kö­
vetkező p sszusa, a melyben részi* lesen elöadatik, hogy 
a szövet kezet, ti konjunktúrák altul utaltatva, 
az Judithen a kincstár részére elvállalt rozs- 
szaliitus nagy részét tőzsdei kötésekkel fedezte.
E - erre lu zve mellékesen azt is megjegyezzük, hegy az 
189H. j 1 iiiius havában, a rnidun a szövetkezet az elvál­
lalt 8 Irt 30 krajezarnyi szállítási ár es az állítólag 
beállott kedvezőtlen urat.isi és üzleti viszonyok mellett 
a tőzsdei fedezésekre sajat állítása szerint kényszerítve 
volt, a rozs ura a hivatalos tőzsdei jegyzések szerint 
7 fit 40 krnal magasabbra egyetlen egyszer sem rúgott 
és igy a szövetkezet javara mindig legalább UU krnyi 
különbözet állott lenn.

Azt hisszük, a felsorolt adatuk kétségtelenné teszik, 
hogy az által, ha az ilyen mezőgazdasági szövetkezetek­
nek mindenféle kedvezményekkel privilegizált helyzetet 
biztosítunk, nem a termelők általános érdekeit mozdítjuk 
elő. De nem szolgálja a termelők érdekeit a be­
szerzésnek az a módja sem, a melyet a hadügyi 
kincstár egyes nagyobb földbirtokosokkal szemben 
követ és a mely tisztelettel alulirt kamarában, felszó­
lalás tárgyát képezte. Midőn ugyanis a szóban levő 
kérdés már a nyilvánosság előtt targyaltatott, a kincs­
tárral szerződött földbirtokosok maguk elismerték, hogy 
mivel nekik maguknak nem termett olyan nagy meny- 
nyiség, a minőnek a szállítására magukat kötelezték, 
kénytelenek voltak a szállítandó terményeket másoktól 
vásárolni, illetőleg azoknak a részét ismert hadsereg- 
szállitókkal kiegészíttetni. Ez az eljárás már nem 
csak a termelők érdekének, hanem a hivatkozott delegá- 
czionális határozatnak sem felel meg, a mely egyebek 
közt szó szerint a következőket mondja: «Hangsúly o- 
zaiAók tartja továbbá a bizottság, miszerint a 
ícatenui szükségletek közvetetten szállítására 

magántermelőnek csak az tekintendő,

a ki sajat termését adja el. A hadügyi kormányzat 
felhivatik, miszerint szerződéseinek feltételei által és 
egyéb rendelkezésére álló módon igyekezzék megakadá­
lyozni azt, hogy a szerződést kötött termelő vagy terme­
lők mások terményeit szállítsák avagy a szerződést 
alvállalkozókra ruházzák, mert az ilyen eljárás nem 
felel meg a küzvetetlen forrásokból kívánt beszerzés 
czéljának, sőt e czél elérését egyenesen lehetetlenné 
teszi!»

Legalább a delegáczionális határozatnak kellene tehát 
eleget tenni és e végből teljes biztosítékot teremteni az 
iránt, hogy az igy kéz alatt vásárolt terményeket tény­
leg a termelőktől vásárolják ; ez pedig csak oly módon 
lenne lehetséges, ha kimondatnék, hogy a termelő csak 
akkor és oly termények szállítása iránt köthet a had 
ügyi kincstárral szerződést, a mikor a szállítani kívánt 
termény, mint a szállítónak saját termése már szállításra 
kész állapotban rendelkezésre áll, nem pedig oly időben, 
a mikor például a termés még lábon áll és ennélfogva 
az illető gazda nem tudhatja, vájjon fog-e annak idején 
a szállítani köteles mennyiségű és minőségű áruval 
tényleg rendelkezni, vagy pedig kényszerítve lesz mások 
terményeit szállítani, avagy a szerződést alvállalkozóra 
ruházni.

Mindezek alapján az előadottakat összegezve, tisztelet­
tel kérjük nagy-méltóságodat, méltóztasséL egész befolyá­
sával odahatni, hogy a katonai kincstár részére szüksé­
ges élelmezési czikkek és termények beszerzése érj úgy, 
mint a katonai kincstár részére szállítandó egyéb csik­
keknél és általában az állami és közhatósági szállítá­
soknál szokásos, a nyilvános verseny elvének az épségben 
tartásával eszközöltessék. De a mennyiben mégis mellőzni 
akarnák ezt a jogos elvet, a mely mellett a tisztelettel 
alulirt kamara az állampolgárok mindenig osztályát 
megillető egyenlő elbánás szempontjából mindenkor 
küzdeni fog, legalább arról kellene gondoskodni, hogy 
e kivételes eljárás életbe léptetésének intencziója meg ne 
hiusittassék. Kimutattuk, hogy a mezőgazdasági szövet­
kezetek ép olyan közvetítők a termelő és fogyasztó 
közölt, mint bármely más kereskedő. E szövetkezetek 
tehát jogosan résztvehetnek ugyan a nyilvános verseny- 
tárgyalás utján biztosított szállításokban, de nern vehetők 
figyelembe az esetleg kéz alatt eszközölt vásárlásoknál, 
mert az az előadottak szerint a termelők részéről tör­
ténő «közvetlen» szállítás lehetőségét eleve kizárja.

Ezekhez képest a szállítással nyilvános versenyen kivül 
csakis egyes mezőgazdákat lehetne megbízni és pedig 
csakis úgy, hogy egyidejűleg biztosítékot kellene 
szerezni az iránt, hogy az illetők tényleg csak 
a saját termésüket fogjak a hadsereg részére 
szállítani.

Ámde a miniszterelnök ur ö nagyméllósága altul 
legutóbb a kepviselőház összeférhetetlenségi bizottságához 
áttett hadseregszáliitási ügyiratokból világosan kitűnik, 
hogy u hadügyi igazgatás egyáltalában nincs abban a 
helyzetben, hogy megfelelhessen a többször hivatkozott 
delegáczionális határozatnak es illetőleg az abban kife­
jezett amaz intencziónak, hogy a nyilvános árlejtés 
mellőzesével a tt-r meny szál lila.-sál közvetlenül megbízott 
termelő kizárólag a sajat termését szállíthassa. Világosán 
el van az említett válasziratokban mondva, hogy «az 
illető termelő nem köteles sajat termését szállítani és a 
szállítandó termest, n. int sajátját megjelölni, hogy 
továbbá a hadügyi igazgatás a termelőkkel kötött szer­
ződéseiben eleddig eltekintett attól, hegy kizárnia» és 
kifejezetten a sajat termésnek szállítását kösse ki, mert 
kénytelen volt a megkötött szerződések betartását akkor is 
követelni, ha a szerződést kötött mezőgazda különös esemé­
nyek, kedvezőtlen csépiéji eredmények, sajat termel vé­
nyek rossz minősége miatt, mely a szállításkor nem fo­
gadható el, vagy balesetek, például arviz, tűzvész stb. 
következtében saját termelvények szándékolt szállítását 
nem eszközölheti».

Ha pedig ezek szerint egyfelől a hadsereg-igazgatás 
nern tart, es nem is tarthat szem előtt inas szempontot, 
mint azt. hogy a hadsereg resztre szükséges termények­
nek a kellő mennyiségben, minőségben és időben való 
szállítását minden körülmények között biztosítsa, másfelől 
pedig a szállítással megbízott termelő tetszése szerint 
szállíthatja akar a sajat terméséi, akar mástól vásárolt 
terményt, akkor semmi értelme sincsen, annak, 
hogy a nyílt versenytárgyalás mellőztessék, hogy 
egyesek — úgy a kincstarnak, valamint az összességnek 
a rovására — előnyben es kedvezményekben ruszesi(les­
senek, s állatában, hogy szaiiitó és szuilitó, termelő és 
kereskedő között különbség tétetvén, a kerekedő a 
hivatásához tartozó ténykedésből más kereskedők javára, 
a kik termelők képében, lépnek fel, egyenesen 
kizárassék.

Mindezek alapján ismételnünk kell föntebb már 
kiíejezett ama tiszteletteljes kérelmünket, hogy nagy- 
ri.éltósugodnak egész befolyásával odahatni meltóztassck, 
hogy a hadsereg szamara szükséges gabonanemiiek 
szállításánál is a nyilvános verseny elve teltetlenül 1 ön­
tart assek.

Az előadottakkal kapcsolatban van szerencsénk nagy 
méltóságodnak nagybecsű figyelmébe ajánlani, hogy a 
had „reg terményszükségletoire vonatkozó versenyt.irgya- 
i- sokon a katonai hatóságok által rn. llőztetnek azok a 
tekintetek, a melyekből nagy méltóságod hivatali előde 
1SV4. évi 3-J V7t>. számú rendeletét kiadta. E rendelet 
értelmében ugyanis a szóban levő verseny tárgyalásokon 
az illetékes kereskedelmi é; iparkamara kel-két képvise­
lője — nagymélté-sugodnak e hó 1:1-én Lelt és épen 
most kezünkhöz. ,ütött 24.1-Jö. számú nagybecsű leirata 
szerint bizonyos cetekben egy-egy képviselője — részt- 
vehet. Felsorolja az eredeti rendelet e kamarai meg­
bízottak. kötelességét és hatáskörét, nevezetesen, hogy a 
tárgyaláson elejétől végig résztvehetnek, hogy nekik a 
hadmztoss.igi luíiökuk u verseny t.trg válásoknál köve­
tendő élj a rá-r a vonatkozólag kimeritő szóbeli fel­
világosítást adni kötelesek, hogy a bizottságnak a ver­
senytárgyalás er°dménve felett tartandó tanácskozásánál, 
valamint a határozathozatalnál, illetve javaslattételnél 
e. .ntén jelen lehetnek és n°tani észrevételeiket jegyző­
könyvbe mondhatjuk, hogy ily észrevételeknek a jegyző­
könyvbe való felvétele meg nem tagadható, hogy továbbá 
a vi rsenyturgyalasok eredménye feletti hatarozathozatalnál 
cs javaslattételnél kötelesek a hadbiztosságok a kamarai 
megbízottak áltál netán jegyzőkönyvbe mondott észre­
vételekre tekintettel Enni és azokat megfelelően mél­
tányolni.

A gyakorlatban pr-dE' n tárgyalásoknál az történik, 
begy a kamarai kiküldőnek vagy csak az ajánlatok 
felbontásánál lehetnek jelen, az érdemleges tanácskozá­
sokból és javasluttevésbűl pedig egyenesen kizáratnak 
es így nem is jöhetnek abba a helyzetbe, hogy bárminő 
érdemleges észrevételeket tehessenek, vagy pedig jelen 
vannak ugyan még az ajánlatok urának az összehason­
lításán;»!, de már az azokra vonatkozó íiatarozathozas, 
vagy u mennyiben ez a hadügyminisztériumnak van 
föntartva, a javaslattevés a kiküldöttek távollétében 
történik.

Pedig a kincstár érdekében is nagy fontossága van 
annak, hogy a kiküldött szakemberek az ajánlatok ér­
demleges tárgyalásánál es illetőleg az azokra vonatkozó 
javaslattételnél vagy hatarozathozatalnál is közreműköd­
hess« nek. Megtörtént például, iiogy egy tárgyalásnál a 
versenyzők különféle szenet különféle urban ajánlottak ; 
itt a kiküldött szakemberek feladata lett volna a bizott­
ság katonai tagjait informálni az iránt, hogy melyik 
szén mennyi kalorikus értékkel bír. Más esetben e^yik 
ajánlkozó a szénának adagjai 1 2 k raj «.zárral olcsóbban 
ajunlja ugyan, mint a másik, de 40°/0 sarjut akar abba 
vegyíteni; itt isinél a szakember leiadatát képezte volna 
kimutatni, mennyivel kevesebb a tápértéke a sarjának, 
mint az anyaszénának. Nagy fontossággal bir annak a 
megállapítása is, vájjon az egyes községek által kimuta­
tott alapar az országos átlagárnak is megfelel-e. Mert 
megtörténhetik, hogy például Kaposvár vidékén zabban 
silány termés van és egy ottani község egész jóhiszemű 
leg Lizonyitja, hogy ott a zabnak métermázsája 7 frt; 
ámde a tulajdonképeni termelési vidékeken, például a 
Bácskában a termés sikerült, Budapesten a zab az erős 
hozatalok folytán ti frt, minthogy tehat a zab Buda­
pestről Kaposvárra l> írt 50 krért szállítható, a kikül­
dötteknek feladatát képezi a bizottságot az iránt infor­
málni, hogy a 7 frtos alapár a kincstár érdekében el 
nem fogadható. A helyes alapár kipuhatolása a bizott­
ságnak egyik fontos feladatát, a kincstárnak pedig 
vitális érdekét képezi. Az alapár képezi ugyanis a 
bizottság illetékességének határvonalát, mert azon eset­
ben, ha a beérkezett ajánlatok egy része az alapárt nem 
haladja túl, a bizottság az ajánlatok fölött véglegesen 
dönt, ha pedig valamennyi ajánlat meghaladja az alap­

ún, az ajánlatok a bizottság véleménye kapcsán elöntés 
végett az illető minisztériumhoz fölterjesztendők.

Ezek a példák világosan igazolják, mily kevéssé felel 
meg a kincstár érdekeinek is a jelenleg követett s fönt 
jelzett gyakorlat, a mely a tisztelettel alulirt kamara 
illető tagjait annak a kijelentésére indította, hogy hasonló 
czéltalan kiküldetéseket többé el nem vállalnak. Ennek 
a helytelenségnek a megszüntetése és a versenytárgya­
lásoknál követett gyakorlatnak megfelelő szabályozása 
végett bátorkodunk nagyméltóságodat tisztelettel fel­
kérni, hogy a hivatkozott rendeletnek egyfelől szigorú 
betartását, másfelől pedig oly irányú módosítását is ki­
eszközölni méltóztassék, hogy az érdemleges tárgyaláso­
kon résztvevő kiküldöttek a tárgyalásról fölvett jegyző­
könyveket maguk is olvashassák es aláírhassák, mert 
csak igy lesz elérhető az, hogy a szakemberek véle­
ménye g tárgyalásokon mindig úgy a kincstár előnyére, 
valamint jogos kereskedelmi érdekeik javára érvényesül­
hessen és e véleményeknek jegyzőkönyvbe iktatásánál 
esetleges félreértések és tévedések kikerültethessenek.

Végül tisztelettel utalunk arra, hogy a többször hi­
vatkozott rendelet szerint jelenleg nincsen elvileg kizárva 
az, hogy a kereskedelmi kiküldöttek maguk is nyújthat­
nak be ajánlatot a részvételük mellett tartott verseny­
tárgyaláshoz, vagy hogy a gazdasági egyesület kikül­
döttje gyanánt egy ajánlattevő gazdasági egyesület 
vagy szövetkezet közege vettessen részt a versenytárgya­
lásban. Ezt az illető kiküldötteknek föntebb körvonalozott 
hivatása természetesen egyenesen kizárja, mert egyálta­
lában nern engedhető meg az, hogy egy ajánlkozó, tehát 
érdekelt fél, a beérkezett összes ajánlatok fölött foly 
totott érdemleges tanácskozásban résztvehessen s ekként 
a döntésre befolyást gyakoroljon. Ennek megfelelőleg 
a rendelet olyan további módosításénaka kieszküzlésére 
van szerencsénk nagyméltóságodat fölkérni, hogy a 
vers°nytárgyalásokon csak olyan kiküldöttek vehessenek 
részt, a kik maguk ajánlatot nem nyújtottak be és 
illetve a kik sem személyesen, sem pedig mint valamely 
szövetkezet vagy bárminő vállalat közegei érdekelve 
nincsenek.

Budapesten, 1900. évi április 23-án.

Lánozy Leó s. k., Fritz Péter s. k.,
elnök. titkár.

Közgazdasági hirvinyjavaslatok.

Törvény ja vaslat
a szeszkoiitingens újabb megállapításéiról.

1. § Az újonnan keletkező mezőgazdasági szeszfőzdék 
részére az 1890. évi XXII. t.-cz. 1. § a szerint len tartott 
52.941 hektoliter kontingens ama 40 000 hektoliternyi 
részéből, mely az említett törvény G. ;,-a második be­
kezdése értelmében időlegesen az ipari szeszfőzdék által 
használható fel, már az 1899,1900 iki felosztási (terme­
lt-i; időszakban annyi vehető igénybe, a mennyi szük- 
ségelEíik a végre, hogy az 1900. évi január hó 1 -só 
napjáig üzembe helyezett minden egyes újonnan kelet­
kezett mezőgazdasági szeszfőzde számára az a türzskon- 
tiogens kioszthat'» ic/yen, mely az illető szeszfőzdére 
nézve az 1899. évi XXII. t.-cz. 4. §-a III. pontja szerint 
mar megállapítva levő részesedési alapnak megfelel, 
illetőleg az egyes ily^u szeszfőzdék részéről a részesedési 
alapnál kisebb mennyiségben kérelmezett törzskontingens 
egészben kiosztható legyen.

Az 1900. évi szeptember hó 1 tői kezdve minden 
egyes fogyasztási (termelési) időszakban 9000 hektoliter 
az újonnan keletkező mezőgazdasági szeszfőzdék részel- 
tetésére fordítandó, mely mennyiségből azonban éveo- 
kint 3000 hektoliter egyelőre a 3. 5-ban einiitett 
szeszfőzdék törzskontingensének kiegészítésére haszná­
landó fel.

Ezek a mennyiségek a 40.000 hektoliternyi kontin­
gens ama részéből, mely a fentebbiek szerinti felhaszná­
lás után még fenmarad, továbbá abból a kontingensből 
veendők, a mely egyes ipari szeszfőzdék egyesítése, 
úgyszintén abból, a mely egyes mezőgazdasági vagy 
ipari szeszfőzdék végleges felhagyása folytan rendelke­
zésre kerül. A mennyiben pedig e kontingensekből 
valamely felosztási (termelési) időszakban a 9000 
hektoliter ki nem kerül, a hiányzó mennyiség a jelen 
törvény 0. áhan meghatározott módon megváltandó.

2. ti Az 1900. évi szeptember l e illan újonnan keletkező 
mezvu’azdasagi szeszfőzdék mindegyükére nézve az illető 
szeszfőzőivel összefüggő mezőgazdasági követelmények­
nek tekintetbe vételevei, a mezőgazdasági szeszfőzdék 
sorából a lüldmivelésügyi miniszter kijelölésé alapjao 
meghívandó két szakértő meghallgatása után a pénzügy- 
nn:ii-ríi r alE.pitja meg azt az alapot, melynek irányában 
az illet«» szeszfőzde az újonnan felállítandó mezőgazda­
sági szeszfőzdék részére fen tartott aikoholniennyiségnek 
az egyes felosztási időszakokban igénybe vehető hányada 
hol (1. íkj részesül.

Beszelu-iest csak olyan szeszfőzde igényelhet, mely a 
vele kapcsolatos mezőgazdasaggal együtt ugyanazon 
személy tulajdonát kepezi és mely szeszfőzde gyári 
berendezését hazai gyáraktól szerzi be. Ezen kívül az 
illető személy az igényelt kontingens minden hekto­
litere után 10 koronával számítandó összeget készpénz­
ben, vagy a budapesti tőzsdén jegyzett erV kpapírokban 
letéteményezni tartozik annak biztosításául, hogy a szesz­
főzdét az illető termelési időszakba eső januar hó 1-su 
napjáig tényleg ü/letbe helyezni fogj,».

Ej mezőgazdasági szeszfőzde részesedé:» 720 hekto­
litert meg nem haladhat és ugyanazon szemeiy ugyan­
abban a feloszt a (termelési) időszakban még akkor is 
csak egy szeszfőzdére nézve részeltethető kontingensben, 
ha az altala bej* Intelt több szeszfőzde önálló kezelés­
ben levő külön külön mezőgazdáságokban létesiltetnék is.

Ha ezen szeszfőzdék részere a jelen törvény 1. §-1 
szerint az egyes felosztási időszakokban igénybe vehető 
alkoholmennyiség nem elegendő arra, hogy a jelent­
kezett minden egyes uj mezőgazdasági szeszfőzde szamára 
a részesedési alapjának megfelelő, de 720 hektolitert 
meg nem haladó törzskontmgens kiosztható legyen : ez 
esetben csak annyi szeszfőzde lesz részeltethető, a huny­
nak a részesedési alapnak megfelelő törzskontingens a 
felosztás akt kerülő GOUO. illetőleg 9000 hektoliterből 
kijut. Hogy a jelentkezett szeszfőzdék közül ilyen esetben 
melyek részeltessenek, azt a lüldmivelésügyi miniszter 
határozza meg az illető vidékek mezőgazdasági követel­
ni; nyelnek és annak is figyelembe vételével, hogy az 
igénylő szeszfőzdék közül első sorban azok részeltesse­
nek, melyek szamara a velük kapcsolatos mezőgazdaság, 
talaj- vagy éghajlatviszonyainál fogva a kapas növények 
közül főleg csak burgonyát termelhet es melyek e 
mellett részesedési alapjukhoz mérten 480 hektoliternél 
nagyobb türzskontmgfh-t nem igényelhetnek.

A megelőző bekezdésben foglalt rendelkezések nem 
nyernek alkalmazást azokra az uj mezőgazdasági szesz­
főzdékre nézve, melyek megelőzőleg mint ipari szeszfőz­
dék tartattak üzemben s mint ilyenek az 1899. évi 
XXII. t.-cz. 5. i-a alapja» részükre megállapítva volt 
kontingenst a közvetlenül megelőző termelési időszak 
végen tényleg még bírták és üzemükkel végleg fel nem 
hagytak. Ilyen uj mezőgazdasági szeszfőzde az előző 
ipari szeszfőzde minőségében bírt kontingenst megtartja 
es tőle a kontingensnek csak az a része vonandó el, 
mely 1G80 hektolitert meghalad.

A részeltelés iránti igények az illető felosztási 
(termelési) időszak kezdetet megelőző év október hó 
1 ső napjáig az illetékes pénzügyigazgatóságnál je­
lentenünk be. Az 1900—1901 -diki termelési idő­
szakra nézve azonban azok a bejelentések ve­
tetnek figyelembe, melyek az 1899. évi XXII. 
t.-cz. 9. $-a alapjao, az 1900. évi januar hó 10. napjáig 
megtétettek, ha a bejelentést tevő az e szakasz szerint 
teendő biztosítékot jelen törvény életbe léptét követő 
lő napon belül annál a pénzügyigazgatóságnál, melynek 
kerületében a szeszfőzdét felállítani szándékolja, letéte- 
ményezi.

A részeltelés iránti igények bejelentésének egyéb 
módozataira nézve, valamint a szeszfőzés megkezdé­
sére megállapított határidő elmulasztásából eredő kö­
vetkezményekre nézve az 1899. évi XXII. t.-cz. 
9. §-ában foglalt határozmanyok továbbra is ér­
vényben maradnak azzal a módosítással, hogy az 
1900—1901-iki termelési időszakban üzembe he­
lyezni szándékolt uj mezőgazdasagi szeszfőzdék egye­
seire esendő kontingens az illető igénylőnek a jelen
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törvény életbeléptétől számítandó GO napon beiül lesz 
tudtára adandó. Úgyszintén jövőben az a kontingens 
mely annak folytán kerül rendelkezésre vissza, iiogy 
valamely újonnan keletkező mezőgazdasági szeszfőzde a. 
illető felosztási (termelési) időszakba eső január hó első 
napjáig üzembe nem helyeztetett, a következő termelés, 
időszakban keletkező uj mezőgazdasági szeszfőzdék kö­
zött a jelen törvény 1. £-a szerint igénybe vehető GOOU. 
illetőleg 9000 hektoliter részbeni fedezetére rendeltetiL. 
addig pedig a jelen törvény 4. §-a értelmében haszná­
landó fel.

Az üzlet megkezdésére megállapítva levő batáridő 
betartása esetében a biztosíték a letevőnek visszaadatik. 
mig e határidő be nem tartása esetében az 1899. évi 
XXII. tez. 9. §-ában meghatározott következményeken 
kiviil még a letett biztosíték is veszendőbe megy és az 
a jelen törvény 7. §-aban meghatározott módon haszná­
landó fel. A biztosíték elvesztése nem következik be 
abban az esetheti, ha a szeszfőzde üzembe helyezését 
valamely hatósági intézkedés, vagy magát a szeszfődet 
pusztított valamely elemi csapás gátolta meg. A pénz- 
ügyminEzter azonban kivételes méltánylás érdemid 
körülmények fen forgása mellett más esetben is a biztosí­
ték visszaadását elrendelheti.

3. A jelen törvény 1. §-a szerini. a régi mező 
gazdasági szeszfőzdék számár.» fentartott évenkinti 300- 
hektoliter kontingens a 9G0 hektoliternél nem nagyobb 
törzskontingens ;el hi ró ama mezőgazdasági szeszfőzdék 
törzs kontingensén» k az alábbi módon történő kiegészí­
tésére hasznaland«3 fel, melyeknek az 1888. évi XXV 
törvén yczikk aiapjan az 1898—99-iki termelési i.lö- 
szakban is bírt kontingense a jelenlegi kontingensüknél 
nagyobb volt.

A kiegészítés az 1888. évi XXV* (örvénye?.;kk 4. a 
szerinti törzskonfjngens teljes mer vére törteink abban 
az esetben, ha ez a törzskontmgens %0 hektoliternél 
nem volt nagyobb: a mennyiben pedig ez a törzskon­
tingens 9GU hektoliternél nagyobb volt, a kiegészítés 
csak 9G0 hektoliterre történik.

Az egyes szeszfőzdéknek e kiegészítés sörödben é- 
fokozatonkinl adatik. A sorrendben az elsőbbséget a 
meglevő törzskontingens kisebb mérve határozza rne^ ; 
a fokozatok pedig akként állapíttatnak meg, hogy y 
kiegészítés előbb a 240 hektolitert meg nem haladé 
mérvre és e csoportba eső összes igénylőknek a sorrend 
szerint történt kielégítése után a 24U Hektolitert mégha 
ladó, de 480 hektoliternél nern nagyobb mérvre, — 
ezeknek kielégítése után a 480 hektolitert mégha 
ladó, de 720 hektoliternél nem nagyobb, - s csak 
végső sorban adatik a 720 hektolitert meghaladt 
mérvre.

4. §. Az újonnan keletkező mezőgazdasági szeszfőzdét
szamara fentartott é- rendelkezésre ál lő alkoholmeunv; 
ségek mindaddig, mig azok c szeszfőzdék ré?v:°;tei, s 
jelen törvény 1 és 2. - a ívndc'kezeseinek megfeieic
módon t'-nyleg igénybe nem vetetnek, ideigien* ■* á: 
létező mezőgazdasagi szeszfőzdék > űzött "pétKontiiigen: 
gyanánt kiosztani lók. Ez°n ideiglenes Elosztásban első "sor 
ban azok a mezőgazdasági szeszfőzdék rész^sben-j ,k. me 
lyri. :i 3. $. szerinti kiegészítés iránt igényny-M Erű L d° : 
kEg'-.-zitesnen tenyh-g még nem résziül’-!:. Ez°k . 
szeszfőzdék *• póiKOiVingonehen . • a 3. -é lem m-ghalá 
rázott sorrendben - m-'-rvhen r.-szpjtetend*'*-:. Ha 
ideiglenes 1 eloszt a-;ri :i - .mi.-é'v- •' 1. *;•-/
igénylők mar kuvgitt t‘. k, a rn* r f nmaradó rn-nny»?». 
a többi mezőgazdasagi «z*szfózd* k között ha-onió'svr 
rendben és fokozatokban osztandók lel, mint a nulv
a 3. 5 ban megállapítva van.

5. 8. A pénzügyminiszter az általános közgazdaság 
érdekek által indokolt esetekb. n kno.teieren melenged 
heti. hogy két vagy több ipari szeszfőzdének a kisebbik 
adótétel mellett termelhető alkohoimennyisvg iránt 
igénvjozosultsága oly módon egyes illessek, "hogy a? 
illető szeszfőzdéknek tényleg meglevő kontingense csak 
az egyik szeszfőzdében termeltessek ki, a többi szeszfő. 
dek üzeme pedig véglegesen felhagyussék.

Ilyen egyesítés esetében a felhagyott szeszfőzde kon­
tingense az tizemben továbbra is fentartandó szezJőzde: ■ 
nem egészben, hanem • sak fokozatos levonás mellett 
vihető at.

E levonás az üzemben továbbra is fentartandó szesz­
főzde részére az 1S99. évi XXII. tcz. 5. 51 alapja;: 
megállapított kontingensnek az egyesítés folytan be­
következő növekedésének ama része után, mely 5UUO 
hektolitert meg nem halad, e résznek IU százalékúval, 
— ama része után, mely 5000 hektolitert meghalad, 
d° 10.000 hektoliternél nem nagyobb. i-s/ck 
15" ,/val, — ama része után, mely lO iÜd !,- Klóidéi L 
meghalad, de 15.000 hektoliternél . ■; 1: .gyobb, - 
résznek 20°/a-val, — s v. • » r.Ö;. k T-sa ' 15 01.0 
liektolit-rt meghaladó re..z. - után, e :zn-k 25 if-vaí 
állapit»atik. meg.

A Evont a!k«.diolinennyi >>■ -k j*.i»-n törvény 1. iiitt ,1- / 
4. 2 i hutarozTLunya»nak megfelelő muuun h.»--;'i:..- 
landuk 1 i.

Az ‘ it* -• k c : kis az dl..tu t- rin-.It£1 időszakba 
eső üzem Megkezdése előtt történhetnek meg, es a

ndrko.t egyesítés engedélyezése legkésőbb» n uc/y 
hetiéi az ill«-!»; í'-rnrJ.'-'i j»iosz;.k k<*zd“le előtt a pénz- 
ü j y rn m 1 sz t e r j u inna 1 kérelmezendő.

Ha az egyesítés folytan felhagyandó szeszfőzde szesz­
adóhitel vagy szeszadópotlékhitel biztosításául jelzálogbag 
lekötve van, m g meghív intetik az is, hogy a iiiteíne,» 
törleszt ellen összege előbb elfogadható más liléden Lizto- 
sittassék vagy beí:z*?ttessék.

Az egyesítések utján szerzett kontingens minJeníy ;i 
ugyanazon elbán »: alá esik, mint az 1 >■:»;:. ew XXlt. 
t.-cz. 5. í-a alapúin uz illető szvsztőzdvU'-k kíosztutt 
kontingens.

Mezőgazdasági szeszfőzde meglevő Lonlmgtl.-.* t .-in 
más mezőgazdasági, sem ipari szeszfőzdével nem egy - 
sitheti.

G. §. I. Feilmtalmaztatik a pénzügyminiszter, hogy a 
jelen törvény 1. iba szerint a minden egyes feloszt. =i 
(termelési) időszakban igénybe veendő es az újonnan 
keletkező mezőgazdasagi szeszfőzdék reszel te lesére, illető­
leg az egyes regi mezőgazdasági szeszfőzd* k türzskoi- 
tingenséuek kiegészítésére az említett í}, renJelkezesi-ntk 
megfelelően használandó 9000 hektoliter kontingenst a 
mutatkozó szükséglethez képest részben vagy egész. a. 
az alább megjelölt szeszfőzdéktől megválthassa.

E megváltásnál első sorban azok az ipari szeszfőz­
dék veendők igénybe, melyek a szükségeit kontingen - 
mennyiséget, illetőleg annak egy részét, az eseten kint 
hirdetményileg közzeleendu határnapig megvált.» -n 
«Önként felajánlják. Önkéntes ajanlat alapi -u a meg vau - 
az illető felosztázi időszakban szükségéit rész mérve 
meghaladó mennyiségre is kiterjedhet abban az esetben, 
ha az illető szeszfőzde kontingensét egészben, s n 
annak csak részét ajánlja fel megváltásra. Az őrikcn. 
ajanlat aiapjan megszerzendő kontingensért hektoliter*- ; 
kint legfeljebb GO korona megváltás adható.

Ha megfelelő mennyiségű kontingens önkéntes ajanu.t 
alapján nem volt megváltható, ez esetben az illető lel­
osztási időszakban szükségelt egesz mennyiségnek egyh »» 
mad része valamennyi azon ipari szeszfőzdéktől, He ­
lyeknek tényleges meglevő kontingense 3G5U hektolit a t 
meghalad, kontingensüknek e mérvet meghaladó részéből, 
és valamennyi azon mezőgazdasági szeszfőzdéktől, mely. ki­
nek ténylegesen meglevő kontingense UGU hektolitert meg- 
halad, szintén kontingensüknek e mérvet meghaladó részé­
ből ; a szükségelt egész mennyiségnek másik kétharmad 
része pedig kizárólag az előbb említett ipari szeszfőzdéknek 
szinten ténylegesen meglevő kontingensük 3G50 hektó li­
tert meghaladó részéből, aranylagosau és megfelelő kárta­
lanítás mellett levonatik. E levonások alkalmazasan.il 
nem tesz különbséget az, iiogy az illető szeszfőzde meg­
levő törzskontingensét az 1899. évi XX11. t.-cz. 4., ille­
tőleg 5. vagy annak 8. ij-a, avagy pedig a jelen törvény 
5. vagy 8. $-a alapján birja-e.

A kártalanitás mérve minden egyes hektoliter levont 
kontingensért 70 koronával állapittahk meg.

A kártalanitás iránti igény annak a termelési idő­
szaknak első napján nyílik meg, a mely termelési idő­
szakban a levonás hatályba lép és annak a személynek 
adatik, ki a kártalanitás iránti igény megnyíltának idejé­
ben annak az mgatlanságnak tulajdonosa, a melyen a 
szeszfőzde létezik. A tulajdonjog telekkönyvi kivonattal s hu 
a szeszfőzde a telekkönyvben kitüntetve nincsen, még az 
illető községi elöljáróság bizonyítványával is igazolandó. 
Ha mezőgazdasági szeszfőzde kártalanításáról van sói a 
kártalanítást igénylő még azt is tartozik igazolni, hogy 
a szeszfőzdének mezőgazdasági jellege az illető terme­
lési időszakra nézve az illetékes pénzügyi hatóság által 
elismertetett.
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II. Az 1899. éri XXII. L ez. 6. §-a szerint időlegesen 
az ipari szeszfőzdéknek hagyott 40.000 hektoliter kon- 
tingensnek a jelen törvény 1. §-a szerint történő lej- 
használásáért az ipari szeszfőzdéknek megfelelő megté­
rítés engedélyeztetik. E megtérítés mérve minden egyes 
hektoliter után 3 korona 50 fillérben állapittatik meg, 
és azokra a termelési időszakokra nézve, melyekben 
e mennyiséget az 1899. évi XXII. torvényezikk 
alapján igényelhették, valamint e mennyise® oly 
részei után. a mily részekben az az emlí­
tett termelési időszakokban nektek meghagyandó volt: 
azoknak az ipari szeszfőzdéknek adatik meglevő törzs­
kontingensük liüz aránylagos felosztásba, melyekre az 
1899 évi XXII. t.-cz 5. § a szerinti felosztásnál része­
sedési alapjuknál kisebb banyád jutott és melyek az 
illető egyes termelési időszakokban kontingensük teljes 
kitermelése mellett üzemben voltak.

E megtérítésből az egyes jogosult ipari szeszfőzdére 
eső jutalék annak a személynek adatik, ki az illető 
termelési időszak utolsó napján tulajdonosa annak az 
ingatlannak, melyen a szeszfőzde létezik. A tulajdonjog 
jelen §. 1. pontja szerint igazolandó.

7. g. A ti. §• I. és II. pontja szerint fizetendő összegek 
a mezőgazdasági szeszfőzdéknek az 1899. évi XXIV. t.-cz.
I g_a alapján engedélyezett jutalmakat terhelik olyképen, 
hogy a valamely termelési időszakban fizetett megváltás, 
illetőleg kártalanítás és megtérítés összege az illető ter­
melési időszakban termelt és a kisebbik adótétel ala eső 
alkohol után járó e jutalmak összegéből megtérítendő.

E czélból e jutalmaknak az egyes mezőgazdasági 
szeszfőzdék részére való kifizetése 1900. év szeptember 
hó 1-től kezdve akként történik, hogy az egyes termelési 
időszakban az összes mezőgazdasági szeszfőzdékben ter­
melt és a kisebbik adótétel mellett elszállított alkohol­
mennyiségek után hektoliterenként 2 koronával számított 
jutalom főösszegéből az ugyanabban a termelest idő­
szakban a 6. §. szerint fizetendő megváltás, illetőleg 
kártalanítás és megtérítés összegei levonatnak es kisza- 
mittahk, hogy a maradványösszegből az említett alkohol­
mennyiségnek minden egyes hektoliterére hány ti ler 
e«ik. Az ekként kiszámított hányadnak megtelő telel 
szerint hektoliterenként még kijáró jutalom azután az 
illető mezőgazdasági szeszfőzdéknek kiutalvanyoztatik.

Az 190U /1901-iki termelési időszakra eső jutalmakból 
azonban a'jelen törvény ti. §-a II. pontja alapján az 
1899/1900-iki termelési időszakra nézve fizetett megtéri 
lés Összege is fedezendő.

A megváltás, illetőleg kártalanítás fedezésére fordítandó 
a jelen törvény 2. §-a értelmében letett az a biztosíték 
s mely valamely uj mezőgazdasági szeszfőzdétől be­
vonandó volt azért, mert az illető termelési időszakba 
eső január 1,6 első napjáig üzletbe nem helyeztetett 

8 S Az 1899. évi XXil. t.-cz. 3. S-anak II. betűjében 
megjelölt ipar, szeszfőzdék közül azoknak, melyeknek az 
említett törvény 5. 5-a szerint történt része teles mellel 
az 1888. évi XXV. t. ez. alapjan megállapítva volt 
addigi kontingensüknek 2ö százalékúnál csekélyebb há- 
n,ad jutott, ez a hányád 1900. ev, szeptember 1-iol 
kezdve felemeltetik arra a mérvre, mely az illető szesz­
főzdének az 1888. évi XXV. t.-cz. alapján kiosztva volt 
türzskonlingensenrk 2.1 százalékával feter.

A felemelés az ipari szeszfőzdék részére az 1*99. évi 
XXII t -ez 1 szerint íentartett .h>8.9üb hektoliterből 
a jelen törvény uletbelcptekor az ipar, szeszfőzdék között 
tényleg kiosztva levő kontmgens téri,ere olykepeu törté­
nik, hogy a felemeléshez szükségéit mennyiség a 3ti.,0 
hektolitert m* «haladó kontingenssel buo ossz-.-s ipari 
szeszfőzdéknek meglevő kontingenséből arznylagos ,n 
levonatik.

y. S*. Srm az a kérdés, hogy valamely szeszfőzde ^ a 
kisebbik adótétel mellett termelhető alkoholt i .voyohet c 
,á mii? mérvben, sem az, hogy több szeszfőzdének ebbeli 
igénye egyesithctö-e (5. $-), úgyszintén a jelen térvény 
6. 8 án alapuló kúrtaianita?, illetőleg megtérítés iránit 
igény és annak mértének megállapitása, bírósági eljarui 
tárgya nem lehrt.

10. E törvény, a mennyiben másképen nem intéz­
kedik, kihirdetése napján lép életbe és addig marad 
hatályban, míg az 1899. évi XX. t.-ez. 2. £-ában foglalt 
batározmányok is érvényesek.

E törvény áltál az 1899. évi XX. t.-cz. 1. $-ánuk 
harmadik és negyedik bekezdéseden, 4. k-anak 111. 
Donijában, ti. §-anak második bekezdésében, továbbá a 
1. és 8. g-ában foglalt határozmányok hatályon kívül
helyeztetnek. . , , -

11. §. Jelen törvény végi thajtásúval a pénzügyi es 
földmivelésügyi miniszter bízatnak meg.

Budapesten, 1900. évi április hó.
Lukáoi László s. k., 

m. ín. pénzügyminiszter.

d) A magy. kir. állategészségügyi hivataloknál, m. 
ktr. belépő állomásokon az oda kirendelt ro. kir. állat­
orvosok. , .......

A magyar kir. állatorvosi személyzet es mukudese 
feletti felügyeletet pedig szintén az ezen törvény es a 
végrehajtása iránt kibocsátott rendelet áltál megállapított 
módon és hatáskörrel .Magyar kir. állategészségügyi 
felügyelők» teljesítik. ....

E rendelkezések azonban nem érintik a törvényható­
sági városoknak és a községeknek azt a jogát, illetve 
kötelezettségét, hogy azon helyi állategészségügy, vagy 
állattenyésztési és ezzel kapcsolatos teendők e latasara, a 
mely teendők a jelen törvény által az allami állatorvosok 
hatáskörébe nem utaltatnak, továbbra is külön állator­
vosokat, illetőleg a fennálló szabályok szerint minősített 
állate®észségügyi szakértőket alkalmazzanak.

Ü. §. Budapest székes fővárosban az állatorvosi szak- 
teendők ellátására nézve továbbra is az 1888. évi VII. 
lürvényczikk határozmányai maradnak érvényben, kivé- 
vén az ott tartandó állatvásárokon és állatkiállitásokon 
szükséges állatorvosi szakteendőket, a melyeket kizárólag 
a m. kir. földmivelésügyi miniszter által oda kirendelt 
m. kir állatorvosok végzik.

Ez állatorvosok szolgálati szabályzatát Budapest székes 
főváros törvényhatóságának előzetes meghallgatásával a 
a m. kir. földmivelésügyi miniszter állapítja meg.

3. §. A fenn felsorolt állami közegeket a m. kir. 
földmivelésügyi miniszter nevezi ki s azok szolgálati 
beosztása iránt intézkedik.

4. ifi M. kir. állatorvossá csak az nevezhető ki, a ki 
a köztisztviselők minősítéséről szólő 1883. évi 1. tezikk 
1. s-ában előirt kellékeken kívül állatorvosi oklevéllel 
bir és két évi gyakorlat ulan az állatorvosi tiszti vizsgát 
sikerrel letette.

A m. kir. földmivelésügyi miniszter az ideiglenes 
kinevezéstől számítva kivételesen legfeljebb két évi ha­
táridőt engedélyezhet az állatorvosi tiszta vizsga leté­
telére.

Az utóbbi esetben a tiszti vizsga eredményéhez Lépést 
az illető állatorvos vagy állásúban végleg megerősí­
tendő, vagy pedig ideiglenes jellegi! alkalmazásától fel­
mentendő.

Azok az állatorvosok, a ] kik a jelen törvény életbe 
léptét közvetlenül megelőzőiig legalább öt évig közszol-

állatorvr >si tiszti vizsgái minősítés
kinevezi előli magyar királyi állat­

ik közül:
gyi felügyelő a VI., 

ügyi felügyelők a VII., 
a Vili.,
IX-,

k a X-, végre
a XI. fizetési osztályba

ikornokok segélydijára nézve 
11. §-ánaz rendelkezései

Törvén y)a vaslat
(is állatorvosi közszolgálat államosítá­

sáról.

X. Általános határozatok.
1. §. Az állatorvosi közszolgálatot a jelen törvény és 

i végrehajtása iránt kioocsatandő rendelet által meg- 
illapitott módon és hatáskörrel magyar királyi al.at- 
rvosok látják el — és pedig : .. . •

aj az 1. lóin állategészségügyi hatcsagoLnut - .Járási, 
ietőleg várost in. kir. állatorvos* : T..

b) a II. fokú állategészségügyi hatóságoknál : < 1 ur- 
ényhatósági m. kir. állatorvos* :

<) Fiume városban és kerületiben : «Fiumei m. kir. 
llaiorvos*.

gidaiban állottak, 
nélkül is vég le 
orvossá.

5. §. A m. kir. állatorvos
a) a m. kir. állategészség
b) a m. kir. allategészség 
cl a m. kir. föállutorvoso
d) a in. kir. állatorvosok
e) a m. kir. alallatorvosc
f) a m. kir. segédállatorvosok 

soroztainak,
g) a in. kir. állatorvosgy

pedig az 1893: l\. t.-<;
irányadók.

C. §. A m. Ur. állatorvosok helyszíni kiszállással 
teljesített működésének dijait, a mennyiben a kiszállás 
közérdekből történik, az államkincstár, a mennyiben 
pedig a kiszállással egybekötött működés magaofel 
érdekében vall szükségessé, az illető maganfel viseli.

F dijak, úgymint vizsgálati és napidijak, valamint az 
útiköltség mérvét a m. kir. földmivelésügyi miniszter 
rendeleti utón állapítja meg.

Hu az a kérdés válik vitássá, hogy a m. kir. állator­
vosok ezen kiszállási költségéit ki tartozik megfizetni, ily 
esetekben az alispánnak, illetőleg törvényhatósági váró 
sokban a tanácsnak, Fiume város és területére nézve a 
fiumei ra. kir. tengerészeti hatóságnak 11. fokban hozott 
határozata clb.-n a kuzigazgatós *gi bírósághoz intézendő 
panasznak vau helye.

7. í A m. kir. állatorvosok számat, működésűk terű 
Írtét vj azok s'/ekhvlyét, az illető törvényhatóságok 
meghallgatása után, a m. kir. lüldmivclesügyi mi­
niszter a m. kir. belügyminiszterrel egyetértüleg álla­
pítja meg.

A törvényhatósági joggal felruházott és a rendezett 
tanácsú városok, illetőleg azek külön elsőfokú hatóság­
gal bíró kerületei (kültelkei), valamint a nagyobb 
terjedelmű állattenyésztéssel vagy állatíorgalommal bíró 
s a m. kir. földmivelésügyi miniszter áltál a m. kir. 
belügyminiszterrel egyetértőig kijelölendő községek, he- 
yek és állomások önmagukban képeznek egy-egv ullat- 

orvosi k^t illetet.

II. Járási és városi m. Lir. állatorvos.
N. . A járási és városi m. ki-*, .állatorvos az 1. fokú 

állategészségügyi hatóságnak szakközege és ezen ható­
sághoz al. rendeltség! viszonyban áll.

A j ,r.:si m. kir. ailatowcs ezen kivid azon községek­
nek. a melyek saját állatorvost nem tartanak, állateve z- 
séei ügyekben szaktanácsadója.

A járási és városi m. kir. állatorvos adott szakvéle­
ményének és javaslatainak helyességéért és a reá bízott 
intézkedések végrehajtásáért felelős.

Szakszolgálatának eilatasa tekintetében a törvény­
hatósági rn. kir. állatorvos felügyelete es ellenőrzése 
alatt áll.

9. A járási és városi m. kir. állatorvosi állás akar 
v égleges akar időleges meg üresedése eseten a helyettesí­
tés jogát a törvényhatósági rn. kir. állatorvos meghall­
gatása n.ellett rendszerint a főispán gyakorolja. Kivéte­
lesen és sürgős szükség esetében az elsőfokú állat­
egészségügyi hálósáig is jogosítva van a helyettesítés 
megtörténtéig a törvényhatósági rn. k r. állatorvos egy­
idejű értesítése melleit a szomszédos m. kir. állatorvosok 
egyiket vagy bármely magúnáilatorvost u teendőkkel

megbízni; erről azonban a főispánnak azonnal jelentést 
tartozik tenni.

Az igy alkalmazott magánállatorvos vizsgálati-, 
napidija és útiköltsége hivatalos működése idejére a XI. 
fizetési osztálynak megfelelően számittatik és jelen tör­
vény G. §-a alapján téríttetik meg.

10. §. A járási, illetőleg városi m. kir. állatorvos 
teendői a következők:

a) Az évenkinti állatösszeirás alapján működési kö­
rének területén a háziállatok egészségi állapotát, vala­
mint általában az állategészségügyi mozzanatokat és 
változásokat figyelemmel kiséri s a tapasztaltakhoz ké­
pest a szükséges intézkedések iránt a hatóságnak javas­
latot tesz;

b) végrehajtja, illetőleg vezeti a hatóságilag elrendelt 
fertőtlenítést;

e) teljesiti, illetőleg ellenőrzi a hatóság által elrendelt 
ojtásokat;

d) felügyel a marhák hajtására vonatkozó rendelke­
zések betartására, az állatvásárterek, köz- és magán- 
vágóhidak, gyepmesteri telepek, dögterek, mészáros és 
haszonállat kereskedői üzlettelepek, állattanyák és ipar- 
vállalati állattelepek, hizlalók, tehenészetek, állatrakodók, 
csárdák és egyéb, az állatok állandó vagy átmeneti 
tartózkodására szolgáló mindennemű közhelyek, valamint 
a közös kutak, itatók és közös legelők állategészségügyi
állapotára; . ....

e) negyedévenkint megvizsgálja a marhalevéikezeluk 
és törzskünyvvezetők, vágatási biztosok és gyepmesterek 
működését;

íj a kerületében letelepedő állatorvosokat a törvény- 
hatósági m. kir. állatorvosnak bejelenti:

g) felügyel a kerületében tartandó állatvásárokra;
h) kirendelés esetében a kerületében levő vasúti vagy

hajóállomásokon teljesíti a szállított állatok vizsgá­
latát. . , .

Azokon a vasúti vagy hajóállomásokon, a hol tubb 
m. kir. állatorvos székel, vagy pedig ott, a hol az 
állatorvosi kerületben több vasúti vagy hajóállomás van, 
a szakértői közreműködés rendjét, esetleg magánállator­
vosnak helyettesként való kirendelését a törvényhatóság 
első tisztviselőjének javaslata alapjan a m. kir. füldmi- 
velésügyi miniszter határozza meg ;

i) a haszonállatok létszámának az 1894. évi XII.
torvényezikk 23. $.-a alapján évenkint eszközlendu
összeírása alkalmával, a mennyiben az illető községekben 
helyhatósági állatorvosok alkalmazva nincsenek, teljesiti 
a legelőre kihajtandó állatok egészségi vizsgálatát és 
ellenőrzi a létszám szabatos megállapítását.

jj a köztenyésztésre engedélyezett apaállatokat szék­
helyén havonkint, - a székhelyén kívül levőket pedig 
lehetőleg minden kiszállás alkalmával megvizsgálja s 
oly esetekben, a midőn a törvényhatóság állattenyésztési 
szabályrendeletétől eltérő vagy abba ütköző jelenségeket 
tapasztal, felettes hatóságát azonnal értesíti :

‘k) a község által vásárolt apaállatok kiválasztásánál 
és beszerzésénél a beszerzés helyén illetékes járási, ille­
tőleg városi m. kir. állatorvos mint állategészségügyi 
szakértő közreműködik ;

l) a maganvállalatba elhelyezett honvédkincstári lovak 
felett a kerületeben tartandó szendéknél a bizottság 
működésében részt vesz;

m) a közös hadsereg lovassági, tüzérségi és szekeré- 
szeti osztályainak, valamint a honvédség lovassági osz­
tályainak adandó vagy átvonulási elszállásolása eseten 
kerületében, illetőleg annak érintett községeiben az 
elszállásolást előzőleg a helybeli lóálloinanyt meg­
vizsgálja :

nj hivatalból tagja a járási fr. tan. városi) mezőgaz­
dasági bizottságnak és a lóavató bizottságnak, és pedig 
állategészségi ügyekben szavazati, egyéb ügyekben pedig 
tan tcskozasi jogeal ;

( ) az 18V;>. évi XLY1. t.-czikk és annak végrehajtása 
iránt kiadott rendidet határozmányai szerint mint az 
első fokú hatóság rendelkezésére álló közeg szemlét tart 
azokon a iielyeken es azokban a helyiségekben, a hói 
közforgalomba hozatal czéljából abrakt ikarrnanyokat elő­
állítanak vagy árulnak s a mennyiben az idézett tör­
vény 3. S-áhán felsorolt kihágások eseteit észlelné vagy 
ez iránt alapos gyanúja volna, a vett minta bemutatása 
mellett az elsőfokú hatóságnak jelentést tesz;

p) felügyel kerületében a ló-, szarvasmarha-, juh-, 
sértés-, haromlikereskedőkre, e végből re luk névjegyzékét 
vezet, szállásaikat időnkint megvizsgálja s a tapasztalt 
szabálytalanságokról a hatóságnak jelentest tesz ; ugyan­
csak utóbbi kötelezettség meilett felügyel a kerületében 
működő heréinkre és miskarolókra;

r) a törvényhatóság előterjesztése alapján a m. Lir. 
földmivelésügyi miniszter .-«ital adott engedélyivel _ vs 
feltételek mellett teljesiti székhelyén s a székhelyéhez in t 
kilométernél nem távolabb fekvő községekben a vágatási 
szemlét és vezeti a vágumst lajstromot ;

ej ugvmiíy feltételek mellett mint szakértő közremű­
ködik a kerületében tekvű községek allatvásaraiti ;

tj félévenkint általános jelentestéül tesz a törvényható­
sági m. kir. all alorvosnak a kerületében levő háziállatok 
egészségi állapotáról s az állategészségügyi szóig dat 
ellátásáról ; sürgős szükség esetén közvetlen a in. k.r. 
földmivelésügyi miniszterhez intéz távirati jelentest :
végre .

u) elj ir mindazokban az ügyekben, a melyeket vala­
mely törvény vagy rendelet reá biz.

11. §. A járási es városi rn. kir. állatorvost, ha az
állategészségügyi szóig dat érdek- szükségessé teszi, 
az illetékes hatóság kézi gyúgyvzeitar tartására köte­
lezheti. ........ , .

12. 5. Az 18>S. évi VII. turvéayczikí l3. $-a akként 
múdosittatik, hogy a kuzs- g az állatok közi elóíorduiu 
megb“tegülesi vagy eiliu:la=i eset-kit a területen illetékes

járási vagy városi m. kir. állatorvosnak és az elsőfokú 
hatóságnak tartozik bejelenteni.

13. A járási és városi m. kir. állatorvos kőteies
az ezen jelentés alapján vagy bármi utón tudomására 
jutott állati betegség, illetőleg állat elhullása esetén a 
helyszínén azonnal megjelenni s a betegség nemét meg­
állapítani. . .

Ha a betegség neme csak bonczolás utján allapitnaio 
meg, azt az elhullott és azon állatok hulláján, melyek­
nek azonnali kiirtásába bii tokosuk kártalanítási igény 
nélkül beleegyezett, nyomban teljesiti, ellenkező esetben 
pedig a beteg vagy gyanús állat elkülünitését elrendeli 
és a további intézkedések végett, az elsőfokú hatóságnak 
jelentést tesz.

14. i$. Ragadós betegség vagy ilyennek gyanúja, 
nemkülönben minden egyéb járványos jelleget öltött 
betegség esetén a járási, illetőleg városi rn. kir. állat­
orvos az elsőfokú hatóság megbízása alapján, sürgős 
szükség és közvetlen veszély esetében pedig saját 
felelősségére (az elsőfokú hatóság rendelkezésének 
bevárása nélkül is) elrendeli és foganatosítja mind­
azon intézkedéseket, melyeket a fennálló szabályok 
az elsőfokú hatóság hatáskörébe utalnak, a mennyi­
ben e kivételes intézkedési joggal felettes hatósága 
előzetesen felruházza. A felmerült esetről, valamint 
elrendelt intézkedéseiről az esetleg felvett honczolási 
jegyzőkönyv kíséretében az elsőfokú hatóságnak 
haladéktalanul jelentési tesz s ezt egyidejűleg a törvény­
hatósági in. kir. állatorvosnak bejelentvén, amennyiben 
a bonczolás eredménye ragadós betegség jelenlétét álla­
pította meg, arról a közvetlen szomszédos járási és városi 
m. kir. állatorvosokat is értesíti.

XXI. Töz’vénylaatóság’i m. kir. állatorvos.
i:>. Az állategészségügyi szakszolgálatot a másod­

fokú hatóságoknál a törvényhatósági m. kir. állatorvos 
latja el.

Mint ezen hatóság szakközege, a törvényhatósághoz, a 
közigazgatási bizottsághoz, a főispánhoz és a törvényha­
tóság első tisztviselőjéhez alárendeltségi viszonyban áll.

lö. A törvényhatósági ra. kir. állatorvos teendői a 
következők:

a) állategészségi ügyekben a másodfokú hatóságnak 
javaslatot tesz a szükségesnek mutatkozó hatósági intéz­
kedések iránt:

b) nyilvántartja a törvényhatóság területén felmerült 
ragadós állatbetegségeket:

c) gyanús betegiilési vagy elhullási esetekben teljesiti 
a másodfokú hatóság által elrendelt felülvizsgálatot:

dl felügyel a törvényhatóság területén működő járási 
és városi rn. kir. állatorvosok tevékenységére, hivatalos 
eljárásukat és ügykezelésüket évenkint legalább egyszer 
a helyszín- n megvizsgálja s ugyanez alkalomból a jelen 
törvény 1<>. $-áhan megjelölt állategészségügyi intéz­
mény-ket ellenőrzi:

<•) nyilvántartja a törvényhatóság területen letelepülő 
állatorvosokat, okleveleiket megvizsgálja, illetőleg látta- 
mozza és kihirdetés végett a törvényhatóság első tiszt­
viselőjének hejelenti, az oklevelek hiányos volta eseten 
pedig a szükséges eljárás iránt javaslatot tesz:

I) javaslatot tesz a törvényhatóságnak az allatkuruzso- 
lás s az adatok egészségére veszélyes szokások és előíté­
letek kiirtására:

g) hivatalból tagja az illető törvényhatóság mezőgaz- 
díiMigi bizottságának — es pedig áilat-'/vszsegi ügyekben 
szavazati, egyéb ügvrkhen tanácskozási joggal;

" i.i ű;'álh/tnyé-,,.,;-güvyi viszón vökről 'S ailatfgé"
Ségiivyi szolgalat ellatusánŰ a törvényiiat..5:"ig el-
tivitv'lSfll»je ul ián hiívonkiiit a közigazgata~i bv.ottF ívna!
evens ml p<*<ii‘_r az ií ietékes i kir. alíategv-:-' giigVt le
ü g ve1ő utj.,11 a m., Lir. t .idmiveie.yügyi m mis.térne
n szletes e lenit 1 t

'allat egész•év ügyel érint ő szab á i y ren d eletek i
S2uxe7.empon!ból vélvmt-riy-.■*. j--.v!i!*--t tesz:

j) végi'd teljesíti mindazokat a teendőket, a melyeket 
törvények, kormányrendeletek és törvényhatósági szabály­
rendeletek hatáskörébe utalnak.

XV. Fegyelmi határozatok
17. ij. A járá 1 és v.irosi valamint a törvényhatósági 

m. kir. állatorvosok fegyelmi hatósága:
első lukban az illető törvényhatóság közigazgatási 

bizottsága,
másodfokban a m. kir. földmivelésügyi miniszter.
1 8. I egvclrni vétséget k .-v t ei u m. L.r. a iätorvos
1. hi a törvények is rendf-lelekbrn megszabott köte- 

lessiigr-it megszegi :
■j j,:i a törvények é-> a rendclekben megszabott kule- 

li-ss'á.'-it ló t Ízben alkalmazott rr-ndbirság daczára is 
hanyagul teljesíti :

j,a i.ivatali «-/ulválatáb «n va :y :.ron kívül tailll- 
~itolt maga vise let ével i.^-.uiak lekintélyvt - sorbitja s
eni.-k fuíytáu Lözbecsülésre és bizalomra niullatlanu i
válik : .

4. ha hivatalával j ű«. köldc-ségemck l°ijesite-re 
— lietegség esetét kivéve — tartósan képtelennek 
bizonvul ;

t,a állatorvosi magángyakorlatában a megállapított 
dijaknál több-t követel.

V*. Fegyelmi iiüntctésként alkalinazhat-'i:
]. írásbeli dorgál'5:
2. 20 koron dm 1000 koronáig terjedhető pénzLün- 

trtés :
,;,nköltségen vált» áthelyezés :

4. hivataív- ztés az dial 1 igény 
ré-n V ! Ó elvon:;- iva! v «gy a ludki":!.

o i» < F" gye Imi xizsgálitot r-Milclhct él:
1 ■ kir. fö'drrivelésügyi inini'ztvr;

2. a főispán;
3. a közigazgatási bizottság.
A fegyelmi vizsgálat elrendelésekor vagy az eljárás 

folyamán a fegyelmi vizsgálat elrendelésére jog.,.ült 
hatóság az illető m. Lir. állatorvost hivatalától fe - 
függesztheti, bűntett vagy nyereségvágyból elkövetett 
vétség miatt történt jogerős vád alá helyeztetés, továbbá 
jogérvényesen gondonkság alá helyeztetés, valamint 
jogérvényesen nyitott csőd esetén pedig a felfügg- !• t 
elrendelni köteles.

21. §. A folyamatba tett vagy teendő büntető elj.ira-, 
a fegyelmi eljárást nem akadályozza, sőt a m°nnyinen 
a cselekmény vagy mulasztás fegyelmi szempontból 
előreláthatólag hivatalvesztés kimondását vonja rnag^ 
után, a fegyelmi eljárás a büntető eljárásra való tekintet 
nélkül folyamatba teendő, illetőleg folytatandó es 
befejezendő.

22. A fegyelmi vizsgálat és eljárás tekintetében az 
előbbi szakaszokban foglaltakon kívül az 187ö. évi \1. 
t.-c-z. 11. fejezet 11. részében foglalt határozatok, illetőleg 
az államtisztviselük fegyelmi ügyeire vonatkozólag érvény­
ben levő szabályok irányadók.

23. l<. Kisebb fokú hanyagság esetén a 20. §.-bun 
felsorolt fegyelmi hatóságok a m. kir. állatorvos dien 
2 koronától 20 koronáig terjedhető rendbírságot alkal­
mazhatnak.

A rendbírság alkalmazása ellen a kiszabás közösétől 
számított három nap alatt igazolásnak van helye, a 
melynek elfogadása vagy visszautasítása fu.ult u m, 
kir. földmivelésügyi miniszter végérvényesen határoz.

A fegyelmi határozattal kiszabott büntetéspénzek ér. a 
rendbírsági összegek az államkincstárt illetik.

V. M. kir. állategészségügyi főfelügyelő 
és felügyelő.

24. Az összes járási és városi, valamint törvény­
hatósági m. kir. állatorvosok, tovább i u rn. kir. beb-pű 
állomások vezetői és mindezek mellé szolgaiattetvire 
Leosztott m. kir. állatorvosok felett a f-dügyelet»! r* 
ellenőrzést a in. kir. állategvszscgügyi tolviugyeio e-* 
felügyelők gyakoroljuk, a kik úgy hivatalos működésükre 
és szolgálati beosztásukra, mint a személyi és í gyűrni 
ügyekre nézve is közvetlenül a rn. kir. íuldunvelesügyi 
miniszter hatósága ala vannak rendelve.

2ő. $. A rn. kir. állategészségügyi lofeiügyeiu íe> 
ügyelő a ro. kir. luldímvelésügyi miniszter szuákózege j 
mint ilyen:

a) véleményt ad a hozzá intézett ügyekben *.
b) indítványt t<*sz az állategészségügy javítására éa 

rendezésére, valamint az állati betegségek és j írvanyok 
meggatlására vonatkozó rendszabályok alkalmazása tár­
gyalján ;

c) a felügyelete és ellenőrzése alá beosztott us-z- rn. 
kir. állatorvosok tevékenységéről és szolgalati viszonya,- 
ról, valamint a törvényhatósági m. kir. állatorvosoknak 
általa felülvizsgált évi jelentései alapjan évenkint r--> 
letes állategészségügyi jelentest tesz a m. kir. ivein, . 
lésügyi miniszternek ;

ti) nagyobb terjedelmű és több törvényhatóság terü­
letére kiterjedő járványok elfojlás.i körüli mtézkedeseknvi 
vagy irtási műveleteknél vezeti a munkaiatokat.

VI. M. kir. állategészségügyi Hivatal
20. s. A rn. kir. földmű- V- áigyi miniszter hűjősres t- 

tátik, Hoery azon teendők ellátására, mely teendőket az 
1 .<x< : VII. tvez.ikk a köZ' -'-gi eliíi,-íróságok, 1. ts II. ioku 
állateeéezségiigyi liatiáság-jk hűt tükörébe utal, ».ryes 
nagyoi-if es fonté • ■mb a;, -.‘hiy". t.-i « aii:.!t»iiyt*57'o 1 
pék mi 1 " p; ■-«'zokon ni. kir. ui-atesrészsegügyi hivati! K.-.t 
szervezzen. A in. kir- :,iiategfi5zsezu-yi hivatalok halas- I körébe azonban a kihágást ügyekben való bíráskodás,

I i. 'rt íianit.isi ügyekh?-n és a z u .utók költségei .ránt va.u 
I j, i*:<:ozathozataí nem tartozliatik.

1. hivatalok költségeiről a magyar kir. 1 áldm-v • ■•- 
i;miniszter az ailami költségvetés keretében gon­
doskodik.

27. v. A m. Lir. aiiategé-zségügyi hivatalok főnökei 
és az oda szolgálattéteire beosztott m. kir. áüatorvomk 
ugv hivatalos műkő lésükre és szolgálati beoszt <=i an, 
valamint személyi és fegyelmi ügyekre nézve k«>zv ■ e . 
a ni. Lir. földmivelésügyi miniszter hatósága alu tar­
toznak.
VII. Országos állategészségügyi tanács.

ugyakűa

c. "Fzben vagy

2s. Az állutegészf-g; ügyek tudományos 
<-7ó.j ibol országos áliategts:- • -e.gyi tanács» .tuittatx 
fel, melynek működéül Lőre, szervezete és ogyr--!. • 
iránt a jelen törvény végreliajtása alkalmával a m. L.r. 
földmivei,-síigyi miniszter a in. kir. bc-lugymini-'-d.i:-; 
egyetérto-n szabalyrenő--!et:!-:-g intézkedik.

VH! Vegyes és átmeneti intézkedések.
A 29 d2. ^-ok az utmenr-ti intézkedések.! íug!:o,..k

magukban, a többek között, liogy a t•1 r.• : y
éi :: -léptekor alkalmazásban fern tozvenyhu!'- 
sági, r. t. városi, kör- és ktjzscgi dk alorvos k 
közöl azok, a kiknek, állása jel-n törvény .óla! ; • •• 
m'i'ittahk v - a kik a m. L.r. állatorvosi állásra j-ű- nt- 
kezesük daczara ki nem neveztettek, addig megszerz it 
nyugdíj-, illetőleg végkielégítési igényeik-'t az 
nyugdijaiaji ii.uy.tban érvényesíthetik: azok ellenben, a 
kik eddig elfoglalt állásuk álbmo^tá-:a daczára rn. kir. 
állatorvosi állasra nem jelentkeztez, vazy a m. k.r. 
állat orvosi kinevezést mei Ián yi.tr,'iu okoú nélkül el n-ra 
fogadjak, állásukról és a. mennyiben az iiletö iielyha:« * 
s.igi ti-» törvényiialó'ági .-zabálvrrudeletek másként nem 
iutvzknln-k. szerzett nyugdíj-, iiivtöiog végkidegiiési 
igénví ikrvi ianondotlakmik tekintendők.

;. i?_7: * mxvzL —xiT y mt

Árverési hirdetmény.
Vb. Eriink! Vilmo-= ki-v.'ur-l:ii k-rcskclí c-=u,lt-.m»8<-hej 

IV-,ózó csődlcltiü 1 — 347. 3». Mriek alatt j-.-.c.r.
■meggondnok k.,zfi. njott.'-vct k..-x:,rd.,u dHutai.i ur.„i.a.i 
legtekintbetö kezii.n ♦*s divatezikkekbul uil" ‘ Jj
-> fillérré ber.-üh atuk zu'í ajánlati versenytargyaUs utján
iadatnak é< |;e<IÍK -t kowtkező Mti-tokk 

l Tumegyonifiink ... T:ila«ztin:iuy a l.-ltar,.z,.d xa^oa 
iennyüége, mmti-.'-ge éi élléke*:-« -mi,„nemű -zavatinagf.

“í. Bimompénz 4474 korona, mely az ajánl;:' bfnyujlawkor 
eszpénzfien xai'V óva.l*kkvpe.< érlék|>::pirokk.m tvim-gyom - 
lók kezeihez Kisvárdán -dismenény mellett leteendő.

3. A választmány jogusitva xau a beérkezendő ajaidatok Közt
etetése szerint választani. . ,

4 Akinek ajánlata -Ifugadtatntt. arról iraaban érte,.tletm 
„g. mely rsetben köteles .: vevő a xvtelart *i a '**el. 
zázalékot 24 óra alatt a töiueggondnok keze:l:ez lr-ti/.-m.
7 árut ugyanannyi idő alatt ál venni f, azt jelenleg: helyise 
■éböl legfeljebb harmadnapra elszállitaui.

5 A kinek aiar.latát a választmány ellogailta, az attól 
..bbé vissza nem léphet, mivel elleneseiben, valamint akkor 
s. fia a vevő a 4-ik pontban foglalt kötelezettsegui k : f ze. 
;ein tenne, nemcsak bánompénzét elveszti, hanem költse .-jr,
- veszélyére uj árveres log elrendeltetni vs az csedeges

iáit, vételárhiányt ugyanő lesz köteles a tömegnek meg-

A'ti^6Ajánlattevő köteles ajánlatában kijelenteni és aláírásával 
megerősíteni, hogy a fent: feltéteteket ismer: s azokat magar.. 
nézve kötelezőkként el is fogadja.

Az ajánlatok beadásinak határideje 1900. «vi májas hu 
18. BB»iáBak déli Ili órája, mely időig ajánlatok alantul 
tumeggondriokhoz Kisvárdán benyújthatok.

Kelt Kisvárdáu, 1900. évi április hú -fO-áii.
Gittek Péter,

ktsvárdai ügyvéd, mint xfi. franki t ilrno 
35253 csodtúmeggondnoka.

;yhtv: %j:: rsEÜ SS!EE I

Tavaszi és nyári idény
1900.

Valódi brünni szövetek
Egy etalyény 8.10 «tr ^ Í-’és’6°éolje!elt 
Iáim, telj* «1 öltönyre 
(köbét, nadrág és mel lény), esak

valódi
lyapju
MÖvet-

„ í Itt 2.75, 3.70, 4 
r 1 frt 6.- es 6.90 
'• < frt 7.76 «nem 
l" 1 frt 8.66 «némái 

\ frt 10.— legflno«

llünyiiűz 10 ftt; to 
iaiiímgiirnt stb. told s 

__ __ inak ismert posztógy,

Siegel-Imhof Brünnben.

ánomahb 
legfinomabb •

h, szeleiBv, fekte sialoa-öltünybíz 10 fit; loeábbé faléUt-tó.,'- 
3U, turi^-led.ot, kglla. ksmmgamt slb. told gyár: M»- a S7als .- 

—“ e, nwbiihatólidí ismert poätogy^i «ala JSIO-

Elfitlt lámán 6a bbrmentve. — Wiatabű ailllitiebrt lólillie. 
Eaganwvora ném rendálxrtil előnyős, ha . .-...rgeket kbz-

l a lanti rrceoe: rendelt nier. a gyártás helyen. J

38224 \T~’I

A I ?i 7 'l. r,r

Ar-el revolver “___ 18 uim.
2 60 3 60 4 60

3 50 4 60 6 26

JL

Vai-oli ar.oul
f. v. 1 ■ i-

A Jog. 
Törvény
Igazság

Ä MEW-Yiäim
I ÉLETBIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG.

>sl>v i.r.s j l" ill.

fénykorában :< twzieWtel i.erem - imgye.d*:"« k;'»1“«-.--1. m-..
tassez hci-ses rendefinériyeivel -s litova’- a\al _ u...--t m'- c‘ 
mert elvem még mindig jó miim-égu unit olcsu ar»‘. ^
Az fit felsorolt árakat vidékre utánvétellel pöiitosan zaacja

FELDMANN ANTAL versenybarára Budapest, Karcpesi-ut .C.
xl.iraLja 50 Lr.

mm

w(«ks«mp»1S
^ 'ív* rnWMß ' .ZbM;?-1

SMiil
m ■ -te

jssi'je.!
m -X-.K? 

IsÁ-

■$: K1

Lutl.-^prs I,.Vc!ezűi.ip-.iH'imt L'UU képnek 1

mi
‘Hhm

Míitfyíic :'iltíilnm»s liitelbmilc« 
Pesti ninj^yar kereskedői mi t>anki

Közelebbi fflvilágositásokeit ad

„NEW-YORK“
életbiztositiétársartág magyarországi vezérigazgatósága:

í. Erzsébet-körut 9 11. sz.Budapesten.

M.ikulatara- 
papiros I Tudó. Bőveb­

bel :t kiadóhivatalban.

f Aisspáátatoát ÍHÖÍ. rmaiapa.aaaw.. '■'■Tg H

Állandó nagy butor-kiállilás.
. . 1 .1. . L ....I ' 11 .t.l h AOAsloilflnl* ílrtreoiiilnn ebiül L*é,S7|t íllfllX Ü kíirVltOZOtt

Állapíttatott ItifcíT.

Klzárúlatr rck marat mü-ipartermékek, melyeknek valódiságáért kezeskedünk, úgyszintén saját készjtményü kárp.tozottl 
bútorainkai a m é"butorvásérló közönség h/figyelmébe ajánljuk. Bus választék tálalható fiti,rd *s nmdem sh u háto-;
. ,  .........  „ . __ ,_________ vnlamint harmelv ezves butordarahokbol. a legeg)»erűinum .i ieg i

bútorainkat a n. * hutorvásárló közönség fi. figyelmébe ajánljuk. Bus Választék a,a „am mm - l
ebédig-, térH-azoba és szalon berend.ae.ekbäl, valamint bármely egyes hutoidarafiokóol a le égisz rI, ,bt.d a 1 
finomabb kivitelig, minden versenyt íálülmulő olcsó arakon. Kérjük az igen t. közönségét »ajat e dekehe". (,en kedvem 

alkalom fölhasználását és szükséges bútordarabjait nálunk beszerezni. Hazaim- tisztelettel
rtmTwi irCOTUC'DiriF klsárólag csak VIII., Kerepeai-ut 9 a..
r« Ili ■ C.3 ■ lí E-HC.IX Pannoni» azUló mellett.

— «e. . _ v r .11___1 1____ —— Vaircirinoa mnilati iprixlippTplfhpn hénsertve W 1

PILSEN! ÖSFOErErÁS.
A [ni- ni [jolgáii ‘iirf’oxlf alapittatutt 1842. világhír a gyártmány

MÜNCHENER BÜRGERBRÄU
a bajf.r -."i•'•k gyűngyc. mint a legjobb palaozksörök ajáalhatók.
Rt-ndphsek helybrn dijment^enn liázhoz ?«záHittatnak. vidéVn* a tartA-nag 
v/eljáixd a «óruix. paateurizálva küldetnek. R<mdrlr-..-ket elfogad az 

alant jegyzett rz^g mint vetvrképvi-K-luseg. ;;7512

IMEKEY é® TÁRSA
Budapest, IX., Ranolder-utcza 4. sz.

Telefon 68—50. Telefon SS—60.

i/iIliimig

halhólyag' gummi elismert legjobb franozla gyértmíny I 
pr-.j.-ii párisi csomagolásban 1 '.t ftt 1 —, - 4 I
f,. — , —. s— Capot amerlcans irűvidl frt . 4—■ I. s -- X.1XUUI niuriiounn i " ■ "...............
Párisi hölgyszivacvkák hl . 3.- . i. , , ' . b>'0‘
óvszerek, pessariun clusí
vezet- ke«ulék hozza fit l.f»u. Diana-öv. Iiuvi k-M-w. drL.a ' ^ ■
Kimerítő árjegyzék /..it i "i.‘- ' - ■ -r.. I

keleti j.
rnáezárí Cs királyi szaLiilalom-tulajd.inu oSl.-1

Bndapeet. IV. kér., Koronahepczeg ntcza 1"

Alapittatott 1845-Len, tisztán kölcsönösségen alapszik
g minden utántiz,.'t.>-i kötrl.-zvIt-.'-y kizár,, ov.d. Miután b- nm- H

• • • * n * * k. iiz u5.~7.es tűké v nyeri-iihűivek u biziuMÍuV. xK. I ulajduuút krp'*7ix. 8
Kivonat az 1S0.S. évi zárszó máriásból :

Aktívák iiv-'Z.'W ...................................................1.099 millió kor. ■
Évi Ijovi'ti'l ................................................................. 227 1» .
lS9<-ban a biztosítottaknak kifizeti, tett .... 107
1898-ban kötőit uj üzletek ."'--/ogv...................... 760 „ „
Tiszta fölödvg 1S9S v.'géii......................................... 132

Az 1898-ban a biztosítottaknak kifizetett nyere- 
ményosztalékok összege 14 millió koronára rngott.

A Nexv-York a müveit világ össze- orsziigaiiun bir fiókokkal.
Referencziák Magyarországon: |

"W

iäniiBiS^aä’

iael r‘7rr'

»• %.v, - ■ V.- Ív. VVŐ-S"5 "" ^ ^ 4.:.. -.

Hirdetések felvétetnek e lap részére 
a kiadóhivatalban, Papnövelde-utcza »•

Vidékre |

Egy fél évre!
Kfllföldru I
Franons-, öl| 
crezégokba, 
valamint ai 
saerzfldeabez ■

Közéi
Daráj 

nap eg 
venyjavl 
rcatorn| 

Bár
javaslati 
megoldj 
ismernil 
szag e
ŰdVÖF.

A tOl 
toldmivl 
hogy k| 
dasági 
tok alal 
nicntesj 
tervezel 
lesen ej 
n.ükücitj 
tcsitottj 
t. ll.Ogíl 
Ontöző-I 
tr ri luk| 
50 évri 
hozzá, I 
tér 
esetről 

Az 
tesek. 
FZÍirüzd 
mely a| 
földjére 
drk, hj 
lássál 

Ptdij 
gxunk 
lencséi 1 
litizánkl 

Fájd/

es hazá 
kárhoztl 
ip;,rilag| 
szerenc 

Ilyeiil 
tos mir 
da ágúi 
tunk bail 
eLbu! el

nomat. i| 
kapum 
attól ai- 
én nagy I 
lállan ésf 
leFzek. el 
r.ül lessef 
ól kar ai| 

Most 
mennyii 

Ki ac 
vergődő 
látnom, 
ségenib. 
Bál vis;

Volt 
leveleke 
ltoromn 
sorukby 
hogy ni 
almaiba 
volna, j 
ket gye 
tudni a 
zunknál 
un tálán 
Cnifltte 
viézonlli 
talta m

Elme 
plomba 
szobra 

A fö 
fiatal, 
latosan 
letét a 

Leik. 
ig-rten: 
a köny 
iférhetl 
Andrée 
útjára 

Halk

Mines


